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Nodanna

LPT: Limistéar pleanala teanga

MET: Maigh Eo Thuaidh

GI: Gaeilge Iorrais

MPTIT: Meitheal pleandla teanga an Iarthuaiscirt

SLG: Scéim Labhairt na Gaeilge )

SCT: An Staidéar Cuimsitheach Teangeolaioch ar Usaid na Gaeilge sa
Ghaeltacht (O Giollagain et al, 2007).

POG: Polasai don oideachas Gaeltachta (2017-2022)

RCOG: An Roinn Cultuir, Oidhreachta agus Gaeltachta

TPT: Treoirlinte pleandla teanga (RCOG, 2016)

CO: An Coras Oideachais
CLG: Cainteoir laethuil Gaeilge
CLG/CO: Cainteoir laethuil Gaeilge lasmuigh den choéras oideachais

FPT: Foireann pleanala teanga
CPT: Combhairleoir pleanala teanga



Brollach

Nota Buiochais

Gabhaim buiochas ¢ chroi leis an uile dhuine a chabhraigh liom i gcaitheamh an

taighde seo. Ta mé go mor faoi chomaoin ag na daoine seo a leanas ach go

hairithe:

Coiste stilrtha Ghaeilge Iorrais; ata ag feidhmilu go deonach, ata
tiomanta don Ghaeilge agus a thug faoin obair le fonn agus le fuadar.
Jacqui D Ui Mhonachain agus Comharchumann Forbartha Ionad Deirbhile
Eachléim, a chuir dlUs faoin obair ullmhuichain agus an réamhscradu
staitistitil don phroiseas seo sa bhliain 2015.

Na timiri ditidla agus rannphairtithe na scéimeanna a dhail agus a
bhailigh an suirbhé randamach fud fad an limistéir.

Na cuntdiri taighde, Theresa Mc Grath (Seirbhisi Clraim Chill Chomain)
agus Odhran O Murch, a chuidigh leis an abhar a réiteach don anailis.
Orla Ni Shlaic agus Treasa Ni Ghearraigh a rinne an t-aistriCichan Béarla.
Tim Norton agus Nicholas Garrett (ctrsa QQI i léiriti iimhean, Aras Inis

Gluaire) a réitigh an suiomh gréasain duinn (www.gaeilgeiorrais.ie).

Pamela Ni Thaidhg agus Orla de Burca 6 oifig Udaras na Gaeltachta i
mBéal an Mhuirthead, a thug gach tacaiocht duinn agus a chuir neart tae
chomh maith le seomra cruinnithe ar fail duinn.

Hannah Ni Dhoimhin, an Dr John Walsh, Feargal Mac Thréinfhir, an Dr
Muiris O Laoire, comhairleoiri pleandla teanga, a roinn a gcuid ama, taithi
agus comhairle stuama go fial fonnmhar liom.

Aodh Mac Ruairi, MPTIT as a gcuid ceistneoiri agus gaoise a roinnt linn.
Peigi Ui Chonghaile, oifigeach forbartha le Gaeloideachas, a chuidigh leis
na cruinnithe eolais faoin oideachas Gaeltachta a reachtail.

Tadhg O Conghaile, Stidrthdir Forbartha Réigitinai, Pobail agus Pleanéla
Teanga, Udaras na Gaeltachta agus Siubhan Nic Grianna, Bainisteoir
Pleanala Teanga, Udards na Gaeltachta a chuir ciste ar fail chun diUs a
chur faoi chéim an taighde sa limistéar.

Buiochas speisialta le muintir Mhaigh Eo Thuaidh, iad siid a ghlac pairt
sa taighde ach go hairithe; is uathu a thainig an plean teanga seo. Mura

dtugtar a gcuid tuairimi go cruinn anseo, ni orthusan ata an locht.



Raiteas on gCoiste

Ta muid ag pointe stairitil thar a bheith cinnitinach maidir leis an nGaeilge agus
ar stadas Gaeltachta sa limistéar seo. Ta muid tagtha chomh fada le
crosbhéthar na Gaeltachta agus ni mér duinn ceisteanna den chineal seo a
leanas a chur orainn féin: An bhfuil muid ag iarraidh ar stadas Gaeltachta a
choinneail? Céard ba mhaith linn a dhéanamh chun an Ghaeilge a choinneail
beo sa cheantar? Caithfidh muid bdthar a roghna duinn féin agus gniomhu da

réir sin. Ni bheidh aon dul siar ann ina dhiaidh sin.

Ta muid ag tus bdéthar fada. Seo i an bhunchloch don phréiseas né b’fhéidir an
mapa bothair d'ar dturas. Ni mér go mbeadh misneach agus foighne againn, ta
muid ag plé le préiseas leaninach gan chrioch. Is é sin préiseas mall,
céimnithe, fadtéarmach. Beidh muid ag cur leis an obair, ag togail ar an
bprdiseas agus ag foghlaim linn in imeacht ama agus oibre. Ta obair chrua
uaillmhianach go minic anréiteach mar chuid den phrodiseas seo. Ta an obair

seo casta ach indéanta, ma choinnionn muid leis.

Ag deireadh an lae, caithfidh muid a bheith ionraic agus tomhaiste maidir leis
an obair seo agus an méid a bhféadfai a dhéanamh chun staid na Gaeilge a
laidrit sa limistéar seo. Nior mhaith linn a thabhairt le tuiscint go bhfuil réiteach
chuile fhadhb sa phlean seo n6 go dtiocfaidh feabhas ar chursai teanga thar
oiche - mianta miréadula a chuirfidh le lagmhisneach, le soinicitlacht agus
frustrachas i measc an phobail. Céim ar chéim a thdgtar na caisleain .i. beagan
ar bheagan, leis an oilidint agus leis an saineolas cui, le proiseas struchtirtha
comhordaithe, le cur chuige céimnithe seasmhach, le dithracht, diograis agus
dearcadh dearfach, is féidir linn dul i bhfeidhm ar iompar teanga sa LPT seo. Is
féidir linn an plean teanga réaduil agus rannphairtioch seo a Usaid agus a chur i
bhfeidhm, agus mar sprioc againn staid na Gaeilge a chothu agus a laidriu i

Maigh Eo Thuaidh de réir a chéile.

Ta rannphairtiocht ghniomhach an duine agus tacaiocht chui 6 na forais stait
thar a bheith cinnitnach i bprdiseas pleanala teanga ar bith. Caithfear struchtar

cui a fhorbairt chun an rannphairtiocht sin a chothtl agus a mhéadu mar chuid



den phroiseas seo. Cé nach bhfuil aon phota 6ir ar fail ddinn, beidh maoiniu
ceart agus acmhainni daonna cui de dhith orainn chun dlis a chur faoin

bprdiseas sa limistéar seo.

Ta baint mhér idir an phleanail teanga agus forbairt iomlan an phobail seo
(m.sh. forbairt pobail, chultirtha, shdisialta, fhisicitil, eacnamaioch srl.) ionas
(i) go mbeidh daoine in ann fanacht sa bhaile agus clann a thégail ann (ii) nach
bhfuil an pobal faoi aon mhor-mhibhuntdiste agus ar comhchéim le pobail eile
(Mac Donnacha, 2000:20 i Ni Dhuda 2014a:81) (iii) go mbeidh an pobal

inmharthana i dtéarmai eacnamaiochta agus soisialta.

Is féidir le gripa daoine ata gniomhach, dearfach, eagraithe agus eolach, an t-
uafas a bhaint amach ma sheasann siad le chéile. Seo i an chéad uair go bhfuil
rannphairtiocht leathan agus comhoibrill éifeachtach idir eagraiochtai agus idir
paroisti ar aon choiste amhain agus ar mhaithe le clrsai pleanala teanga sa
limistéar seo. Nil aon amhras, mar sin féin, ach go bhfuil dishldin romhainn sa
limistéar fairsing seo maidir le cur chun cinn na forbartha pobail agus na
pleandla teanga. Ta plean tomhaiste le spriocanna réadula leagtha amach
againn anois agus ta muid ag suil go mor leis an bplean a fheidhmid én mbun

anios i gcomhar leis an bpobal agus le heagraiochtai éagsula sa limistéar.

An Fhis

Aontaiodh ar an aidhm straitéiseach seo a leanas ag tus an phrdisis, ionas go
mbeadh treoir shoiléir ag an gcoiste stitrtha agus focasphointe fadtéarmach ar
an bproiseas tri chéile:

Ba mhaith le Gaeilge Iorrais, i gcomhar le muintir na haite agus le
heagraiochtai aititla, Usaid laethdil agus eolas ar an nGaeilge a chothu
agus a mhéadu i limistéar Mhaigh Eo Thuaidh go céimnithe thar 7
mbliana. Cuirfear plean cuimsitheach teanga le chéile do thréimhse
2018-2024 bunaithe ar thaighde agus ar shaineolas sa phleanail teanga.
Molfar gniomhaiochtai agus bearta a fheidhmiu agus mar aidhm acu (i)
stop a chur le meath na Gaeilge i Maigh Eo Thuaidh (ii) tacaiocht faoi
leith a thabhairt do na ceantair agus na hinstitididi is laidre é thaobh na
Gaeilge de fds (iii) lion na ndaoine le cumas sa Ghaeilge a mhéadu ¢.3%
de réir a chéile (iv) lion na gcainteoiri laethdla Gaeilge laistigh agus
lasmuigh den choéras oideachais a mhéadu ¢.3% de réir a chéile i Maigh
Eo Thuaidh, ionas go gcoinneofar agus go neartofar stadas Gaeltachta
an cheantair.



A Statement from the Commiittee

We have reached a crucial point of historic significance regarding the future of the Irish
language and our Gaeltacht status in the North Mayo Gaeltacht. We have arrived at a
crossroads, where we must ask ourselves the following questions; do we want to retain
our Gaeltacht status? What would we like to do to ensure that the Irish language
survives in our area? We must decide how we would like to proceed and act
accordingly, after which there can be no turning back.

We are at the start of a long road. This plan is the cornerstone of the process, or
perhaps the road map for our journey. We must have courage and patience in what
will be an ongoing, slow, phased and long-term process. We will be adding to and
building on our achievements and on lessons learned. This process involves intense,
ambitious and often extraordinary efforts which are complex but achievable, provided
we stay the course.

Ultimately, we must be honest and measured in what we hope can be realistically
achieved to strengthen the state and status of the Irish language in our area. It would
be unrealistic to assume that the solution to every problem lies within this plan, or that
the Irish language will dramatically improve overnight — unrealistic aspirations which
give rise to disappointment, cynicism and frustration in the community.

This is a gradual structured process, with appropriate training and expertise, co-
ordinated, phased and consistent implementation, diligence, dedication and a positive
attitude we can have a positive impact on Irish language use in our community. By
implementing this realistic and community-based language plan we hope to support
and strengthen the Irish language in our Gaeltacht community over time.

Active individual participation as well as the appropriate supports from state agencies
are very important factors in any language planning process. An appropriate structure
must be developed to facilitate and increase this participation as part of this process. It
must be emphasised that proper financial and human resources will be required to
move the process forward in North Mayo.

There is a strong link between language planning and the overall development of a
viable community (e.g. community, cultural, social, infrastructural and economic
development) so that (i) individuals can remain in their homeplace and raise a family
there (ii) the community is not severely disadvantaged but on a par with other
communities (Mac Donnacha, 2000:20 i Ni Dhida 2014a:81) and (iii) the community is
sustainable and viable in economic and social terms.

An active, positive, organized and informed group of people can achieve a huge
amount collectively. This marks the first time that there has been widespread
participation and effective co-operation between organisations and parishes on one
committee for the benefit of language planning in this area. Even so, we face great
challenges in this large, widely-dispersed region in relation to the promotion of both
community development and language planning. We now have a measured plan with
realistic objectives which we hope to implement with a ‘bottom up’ approach in co-
operation with the community and the various organisations working in the region.
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0.0 Achoimre Fheidhmeach

De réir Acht na Gaeltachta 2012, caithfidh chuile phobal Gaeltachta plean teanga a
réiteach agus a chur i bhfeidhm chun tacd le hisaid na Gaeilge ina cheantar. Mura
ndéantar é seo, ta baol ann go gcaillfear a stadas Gaeltachta. In ait limistéir
thireolaiochta amhain, cuireann an reachtaiocht Ur béim ar rogha an phobail chun
cinneadh a dhéanamh (i) an bhfuil an pobal ag iarraidh a stadas Gaeltachta a
choinneail agus (ii) ma ta, an bhfuil an pobal sasta plean Gaeilge a réiteach agus a
chur i bhfeidhm don cheantar, agus spriocanna teanga a bhaint amach. Ta Gaeilge
Iorrais freagrach as an bproiseas seo a stitiradh i limistéar Mhaigh Eo Thuaidh, i
gcombhar le pobail ditidla agus pairtithe leasmhara. Ta conai ar 7,199 duine né
¢.70% de dhaonra na Gaeltachta i Maigh Eo sa LPT fairsing seo (584.43km?2, an
LPT is mé i dtaobh achar taltiin de), a shineann 6n bhFéd Dubh go Béal Deirg, 6
Cheathrd Thaidhg go Dumha Thuama agus chuile ait idir eatartu. Ceapadh an Dr
Laoise Ni Dhuda mar chomhairleoir pleanala teanga neamhspleach chun an obair

seo a chomhordu.

Thainig Gaeilge Iorrais le chéile don chéad uair i mi an Mheithimh 2015 faoi stiir
Ni Dhuda chun tosu ag breathnu ar an bproiseas pleandla teanga ata leagtha
amach faoi Acht na Gaeltachtai limistéar Mhaigh Eo Thuaidh. Ba i seo an chéad
uair go raibh rannphairtiocht leathan agus comhoibrit éifeachtach idir eagraiochtai
agus idir pardisti ar aon choiste amhain agus ar mhaithe le clrsai pleanala teanga
sa limistéar seo. Bhi dha chuid i gceist leis an obair phleanala go nuige seo (i)
taighde a dhéanamh chun staid reatha na Gaeilge a mheas i MET (ii) plean teanga
a réiteach a bheadh in oiridint go sonrach don limistéar, bunaithe ar thorthai an
taighde sin. Plean teanga seacht mbliana (2018-2024) de chuid an phobail ata mar
thoradh, a bhfuil mar sprioc aige cur le cumas daoine sa Ghaeilge agus le hisaid
na Gaeilge sa choras oideachais, in imeachtai don dige, sa teaghlach, mar chuid de
sheirbhisi poibli, trachtala, sdisialta agus siamsaiochta. Ta stadas Gaeltachta
Mhaigh Eo Thuaidh ag brath ar fheidhmiu éifeachtach an phlean seo, seachas ar
limistéir gheografacha amhain, mar a bhi go dti seo. Tionscadal fiorthabhachtach
atd sa phroiseas agus sa phlean teanga seo do phobal® uile Mhaigh Eo Thuaidh,

mar sin.

! Usaidtear an téarma ‘pobal’ chun tagairt a dhéanamh do mhuintir Mhaigh Eo Thuaidh tri chéile
.i. na grupai éagsula daoine a chénaionn sa limistéar seo. Glactar leis go bhfuil pobai/ éagsula i
gceist ach tabharfar ‘pobal’ orthu trid sios ar mhaithe le héascaiocht.
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Eascraionn an plean seo 6n taighde sochtheangeolaiochta is mo agus is cuimsithi a

rinneadh riamh i nGaeltacht thuaisceart Mhaigh Eo, ar chumas sa Ghaeilge, Usaid

na Gaeilge, dearcthai i leith na Gaeilge agus moltai do thodhchai na Gaeilge sa

limistéar. Ghlac ¢.1,600 duine (22% de dhaonra an limistéir) pairt sa taighde seo, a

cuireadh i gcrich le dha bhliain anuas agus a bhfuil ceithre mhdrchuid ag roinnt leis,

eadhon; (i) dianscrudu ar staitistici Daondireamh agus ar thaighde abhartha eile (ii)

suirbhé pobail (ar phaipéar) le sampla randamach den daonra (iii) suirbhéireacht

shonraithe le spriocghrudpai dirithe (ar-line) (iv) comhairliichan forleathan leis an

bpobal tri chéile. Léirionn cuid de na torthai taighde is suntasai, cuir i gcas;

Cé go bhfuil cumas sa Ghaeilge ag 57.4% den phobal (né 3,998 duine),
beagan os cionn leath den daonra i Maigh Eo Thuaidh dar le Daondireamh
2016, ni labhraionn ach nios 14 na aon cheathri diobh (23% nd 1,626
duine) an Ghaeilge gach la. Ta an sciar is m6 diobh (15.3%) ag brath ar an
gcoras oideachais chun go labhréfai an Ghaeilge go laethdil.

Nil fagtha ach 563 cainteoir laethuil Gaeilge lasmuigh den chdras oideachais
(8.1% den daonra) i MET ar fad dar le Daondireamh 2016, staitistic ata go
maith faoi bhun an mhedin Ghaeltachta de 21.4% agus ata ag meath 6
2006 i leith.

Usdideann formhdr na ndaoine an Béarla mar phriomhtheanga cumarsaide
sa limistéar seo anois agus ta Usaid na Gaeilge imeallaithe go mor.

Ta an Ghaeilge ag treabhadh Iéi mar sin féin, in aiteanna ar leith sa limistéar
seo fos (ceantar Cheathrd Thaidhg agus ceantar na hEachléime ach go
hairithe) agus in ainneoin athruithe mora soisialta agus eacnamaiochta. Ta
na staitistici teanga ag titim sna ceantair sin chomh maith afach.

Nil aon toghroinn fagtha i gcatagdir A i limistéar Mhaigh Eo Thuaidh ¢ 2015
(.i. ceantar ina bhfuil nios m6 na 67% den daonra ina gcainteoiri laethula
Gaeilge). Ta 12/13 no6 formhor moér na dtoghrann i gcatagdir C dar le SCT 2
(.i. nios I n& 44% den daonra ina gcainteoiri laethtla Gaeilge) (O Giollagain
& Charlton, 2015).

I dtaca le dearcthai teanga, nochtann na torthai taighde dearcthai agus
miantai an-laidir agus an-dearfach ar son na Gaeilge agus na Gaeltachta.
Mar shampla (i) ba mhaith le 92.2% go bhfanfadh Maigh Eo Thuaidh sa
Ghaeltacht (ii) sileann 95.3% go bhfuil sé tabhachtach go mairfidh an
Ghaeilge sa Ghaeltacht seo (iii) duirt 82% go bhfuil siad sasta feabhas a

chur ar a gcuid Gaeilge (iv) ba mhaith le 75.3% go mbeadh nios mé
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deiseanna acu an Ghaeilge a Usaid (v) ba mhaith le ¢.75% nios mo6 Gaeilge
a usaid gach 13 (sa bhaile agus i measc an phobail) (vi) ba mhaith le breis
agus 80% go mbeadh naionra, bunscoil agus meanscoil tri Ghaeilge ar fail
doibh.
Abhar déchais an tacaiocht dhearfach sin até forleathan agus a thugann bunds
maith don phrdiseas pleanala teanga agus do chur chun cinn na Gaeilge sa
limistéar. Mar sin féin, ta ddshlain mhdra agus deacrachtai sainitla le sard chun an
Ghaeilge a choinneail beo sa limistéar fairsing scaipthe seo ata faoi mhor-

mhibhuntaiste socheacnamaioch.

Iarracht ar réiteach chun teacht roimh na dushlain ata sa phlean seo. Moltar bealai
seiftila chun an bhearna idir na dearcthai dearfacha i leith na Gaeilge, cumas sa
Ghaeilge agus Usaid a bhaint aisti a dhruid, tri dheiseanna soiléire Usaide Gaeilge a
chruthd agus a chothd. Chuige sin, leagtar amach 34 beart in 11 réimse difridil mar
chuid den phlean. Beidh maoinii ceart, acmhainni daonna cui, rannphairtiocht
ghniomhach an phobail agus na n-Udaras ag teastdil chun an plean a fheidhmit go
héifeachtach agus na spriocanna a chomhlionadh. Teastaionn cur chuige forasach,
corasach, seasmhach, thar a bheith fadradharcach, chomh maith le struchtdr laidir
tacaiochta, misneach, foighne agus obair leantnach chun dlds a chur faoin

bprdiseas seo.

Ta mar fhis ag Gaeilge Iorrais, i gcomhar le muintir na haite agus le heagraiochtai
aitilla, Usaid laethuil agus eolas ar an nGaeilge a chothu agus a mhéadu i Maigh Eo
Thuaidh de réir a chéile agus mar sprioc shonrach acu (i) nach dtiocfaidh aon
laghdu eile ar chroistaitistici teanga an limistéir i nDaonaireamh 2021 (i dtaca le
cumas agus Usaid na Gaeilge) (i) ach go dtiocfaidh feabhas (¢.3%) ar na
croistaitistici sin faoi Dhaonaireamh 2026 .i. méadu ¢.3% ar lion na ndaoine le
cumas sa Ghaeilge i MET agus ardu ¢.3% ar lion na gcainteoiri laethlla Gaeilge
laistigh agus lasmuigh den chéras oideachais i MET.

Is fid, mar sin, na sleachta seo a leanas a bailiodh le linn ullmha an phlean, a
choinneail ar intinn:

The future of the Irish language depends on people who make a positive choice to
embrace the opportunities that this language plan and process will create. This is
the challenge for all of us.

We will be the last generation in Erris to enjoy the benefits of living in the
Gaeltacht, unless some major changes in terms of Irish language use, supports and
investment takes place. These changes will require active participation from
members of our community, adequate state support, enough human and financial
resources to implement our language plan.
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0.1 Executive Summary

Under Acht na Gaeltachta 2012 every Gaeltacht community must now prepare and
implement a language plan to support and develop Irish language use in their area. If
they don't do this, they could lose their Gaeltacht status. This new legislation signals a
departure from the historic emphasis on geographic Gaeltacht boundaries and puts the
onus on each Gaeltacht community to decide for themselves (i) whether they want to
retain their Gaeltacht status (ii) and if so, whether they want to prepare and implement
an Irish language plan for their area, which will involve making some commitments to
Irish language use and development. Gaeilge Iorrais is responsible for overseeing this
process in Maigh Eo Thuaidh (North Mayo Gaeltacht area), in consultation with local
communities and various stakeholders. 7,199 people or ¢.70% of the Mayo Gaeltacht
population live in this vast area (584.43km2), which spans from Fod Dubh to Béal
Deirg, Ceathru Thaidhg to Dumha Thuama and everywhere in between. Dr Laoise Ni
Dhuda, an independent language planning advisor, was appointed to facilitate and co-

ordinate the work required.

Gaeilge Iorrais met for the first time in June 2015 under the guidance of Ni Dhida to
examine the language planning process in the North Mayo Gaeltacht as set out under
Acht na Gaeltachta. This marked the first time that there was widespread participation
and effective co-operation between organisations and parishes on one committee for
the benefit of language planning in this area. Their language planning work has
consisted of two main parts to date (i) conduct research to assess the current state
and status of the Irish language in North Mayo Gaeltacht (ii) prepare a specific
language plan for the area, based on the findings of this research. The result is a
seven-year community language plan (2018-2024), which aims to improve ability in,
and increase usage of the Irish language in the education system, in youth activities, in
the household, and as part of public, commercial, social and recreational activities. The
Gaeltacht status of the North Mayo area depends on the effective implementation of
this plan, instead of geographical boundary alone, as was previously the case.
Therefore, this process and the plan itself is a very important initiative for the entire

North Mayo Gaeltacht community.

This plan is the result of the most extensive piece of sociolinguistic research ever
conducted in the North Mayo Gaeltacht, on Irish language ability, use, attitudes and
recommendations. Some 1,600 individuals (22% of the area’s population) took part in

the research which was conducted over the past two years and focused on four main
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strands (i) an extensive examination of Census statistics and other relevant data (ii) a

community survey (on paper) with a random sample of the population (iii) targeted

(online) surveying of key stakeholders (iv) extensive consultation with the wider

community.

Some key findings include, for example:

Even though 57.4% of the community (3,998 people) have some ability in the
Irish language, less than one quarter (23% or 1,626 people) speak Irish on a
daily basis. The largest proportion (15.3%) depends on the education system
when speaking Irish daily, according to the 2016 Census.

563 people (8.1% of the population) use Irish every day outside the education
system according to the 2016 Census, a figure well below the Gaeltacht
average of 21.4%, which is in decline since 2006.

The majority of people now use English as the main language of
communication in this area, and Irish language use is marginalised.

The Irish language continues to survive in certain parts of the region (the
Ceathr Thaidhg and Eachléim areas in particular) despite of major social and
economic changes. The Irish language usage figures are also falling in these
areas however.

Since 2015 no electoral division in the North Mayo Gaeltacht fulfils criteria as a
category A Gaeltacht (i.e. an area where more than 67% of the population
speak Irish daily). 12/13 or the majority of EDs are category C Gaeltachts (i.e.
an area where less than 44% of the population speak Irish daily) (O Giollagain
& Charlton, 2015).

Regarding language attitudes, the random community Gaeltacht survey results
reveal hugely positive attitudes to the Irish language and Gaeltacht status. For
example (i) 92.2% of the population would like North Mayo to remain in the
Gaeltacht (ii) 95.3% feel it is important that the Irish language should survive
in this Gaeltacht (iii) 82% stated that they wish to improve their Irish (iv)
75.3% would like to have more opportunities to use Irish (v) ¢.75% would like
to use more Irish on a daily basis (at home and in the community) (vi) Over
80% would like to have access to a naionra, and Irish-language primary and

secondary school.

The widespread positive attitude towards the Irish language is a major source of

optimism and provides a good foundation for the language planning process and the
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promotion of Irish in the area. Even so, there are great challenges and specific
difficulties to overcome to keep the Irish language alive in this large, widely-dispersed

area which is socio-economically disadvantaged.

The purpose of this language plan is to bridge gaps between the hugely favourable
attitudes to the Irish language and to create more opportunities to use Irish based on
the demand and trends shown in the research. To achieve this goal, 34
recommendations or specific measures are proposed in 11 key areas with targets for
the next 7 years. Adequate funding and human resources, as well as active community
and agency participation will be required to implement the plan effectively, achieve
targets and ensure community participation. If the process is to succeed, the approach
must be progressive, systematic, reliable and long-term, aided by a strong support

structure, courage, patience and continuous effort.

It is the vision of Gaeilge Iorrais, in co-operation with the local community and local
organisations, to gradually increase and support the daily usage and knowledge of the
Irish language in the North Mayo Gaeltacht and specifically to ensure that (i) there is
no further decline in key Irish language statistics in the area in Census 2021 (i.e. Irish
language ability and daily use, inside and outside the education system) and (ii) by the
2026 Census there will be some improvement (¢.3%) in the aforementioned key Irish

language statistics.

It is also worth keeping the following passages in mind, which were collected during
the preparation of this plan;

The future of the Irish language depends on people who make a positive choice
to embrace the opportunities that this language plan and process will create.
This is the challenge for all of us.

We will be the last generation in Erris to enjoy the benefits of living in the
Gaeltacht, unless some major changes in terms of Irish language use, supports
and investment takes place. These changes will require active participation
from members of our community, adequate state support, enough human and
financial resources to implement our language plan.
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1.0 Cdlra an Phroisis Pleanala Teanga

Tugtar léargas sa mhir seo ar chulra an phrdisis pleanala teanga, ar mhaithe le

comhthéacs an phlean teanga seo a mhiniu.

1.1 Comhthéacs na Straitéise 20 Bliain don Ghaeilge

Cuimsionn an Straitéis 20 Bliain don Ghaeilge plean oibre 59 leathanach do chur
chun cinn na Gaeilge thar thréimhse fiche bliain (2010-2030) maraon le beartais
i dtaca le treisil na Gaeilge mar theanga phobail sa Ghaeltacht (Rialtas na
hEireann 2010:5).

Rianaitear sa phlean teanga seo, na bealai a bhfuil sé i gceist ag Gaeilge Iorrais,
i gcomhar le pairtithe leasmhara an cheantair, an Ghaeilge a chothl agus a
threisit a thuilleadh mar theanga phobail i limistéar Mhaigh Eo Thuaidh, i
gcomhréir leis na spriocanna ata sa Straitéis 20 Bliain don Ghaeilge. Leagtar
amach ‘spriocanna sonracha teanga’ do limistéar pleanala teanga Mhaigh Eo
Thuaidh mar chuid den phlean teanga seo (2010:17). Is é sin, na bealai a bhfuil
sé i gceist ‘Usaid agus eolas ar an nGaeilge a mhéadu’ mar theanga an phobail
de réir a chéile (2010:5) agus na beartais shonracha ata molta chun na
spriocanna sin a bhaint amach thar thréimhse seacht mbliana. Beidh gnimh
phraiticitla agus cheannrddaiocha ag teastail chun dul i ngleic leis na dushlain a

bhaineann le buanu agus forbairt na Gaeilge sa limistéar Gaeltachta seo.

1.2 Comhthéacs Acht na Gaeltachta 2012

Tugann Acht na Gaeltachta 2012 feidhm reachtuil don phrdiseas pleanala
teanga faoina mbeidh plean teanga & ullmhi ag leibhéal an phobail do gach 26
limistéar Gaeltachta, i gcomhréir leis an Straitéis 20 Bliain don Ghaeilge. Leagtar
amach i gcuid seacht den acht seo nach ndéanfar aon athru ar theorainneacha
reatha oifigilla Gaeltachta a socraiodh i 1956 (2012:9) ach go bhféadfai stadas
oifigitil Gaeltachta a bhaint de cheantar mura réitionn an ‘limistéar pleanala

teanga Gaeltachta’ sin plean Gaeilge (Rialtas na hEireann, 2012:13).% Faoin

2 Rinneadh athruithe ar bhord Udaras na Gaeltachta mar chuid den reachtaiocht chéanna.
Ainmniodh comhalta amhain as Maigh Eo ar an mbord (2012-2017), Ian Mac Aindril as Béal an
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reachtaiocht Ur seo, ta an phleanail teanga ceangailte le haitheantas
Gaeltachta, a fhagann go mbeidh stadas Gaeltachta bunaithe feasta ar chritéir
theangeolaiocha seachas ar limistéir gheografacha amhain, mar a bhi go dti
seo. Ta dualgas na pleanala teanga le haistrit chuig pobal na Gaeltachta chomh
fada agus is féidir, sa chaoi is go mbeidh siad gniomhach sa phrodiseas pleanala
teanga as seo amach. Tacaionn an Polasai don Oideachas Gaeltachta (2017-
2022) leis an méid sin. Leagtar amach critéir theanga-bhunaithe d‘aitheantas
mar scoil Ghaeltachta agus é mar chritéar ann féin go gcaithfidh scoileanna
Gaeltachta ‘tacu lena bpobal scoile sa phroiseas pleanala teanga (faoi Acht na
Gaeltachta 2012) tri chuidiu le husaid agus cothd na Gaeilge sa scoil agus sa
phobal aititil Gaeltachta.’ Ta 26 limistéir pleanala teanga (LPT) sonraithe faoi
Acht na Gaeltachta 2012, péire acu sin i Maigh Eo (i) Maigh Eo Thuaidh (Iorras
agus Béal Deirg) (ii) Maigh Eo Thiar (Acaill).’

Da réir sin, leagtar amach sa phlean teanga seo, na bealai a bhfuil sé i gceist ag
Gaeilge Iorrais, i gcomhar le pairtithe leasmhara an cheantair, dius a chur faoin
bprdiseas pleandla teanga i limistéar Mhaigh Eo Thuaidh, i gcomhréir leis na
Treoirlinte Pleandla Teanga (2016) a shiolraionn 6 Acht na Gaeltachta 2012.
Plean seacht mbliana de chuid an phobail atd mar thoradh, a bhfuil mar sprioc
aige cur le cumas daoine sa Ghaeilge agus le husaid na Gaeilge sa choras
oideachais, in imeachtai don 0dige, sa teaghlach, mar chuid de sheirbhisi poibli,
trachtala, soisialta agus siamsaiochta. Ag teacht le spiorad na reachtaiochta
seo, tathar ag suil go mbeidh an pobal, an earnail dheonach, an earnail phoibli
agus an earnadil phriobhaideach ag obair as ldmha a chéile chun an Ghaeilge a

choth( agus a neartd sa limistéar.

Mhuirthead. I mi Eanair 2018, ainmniodh beirt as Maigh Eo ar an mbord nua; Sean Mac
Congamhna (Cill Cheallaigh) agus Ian Mac Aindrid.

3 Roinneadh an Ghaeltacht i 19 limistéar pleanala teanga faoi leith i dtosach, agus é i gceist go
mbeadh plean teanga uathuil le dréachtd do chuile cheantar acu sin. Maidir le Gaeltachtai
Mhaigh Eo, cuireadh Acaill agus Tuar Mhic Eadaigh le chéile mar limistéar amhain sa chéad
dréachtliosta de na limistéir i 2012. Ainmniodh limistéar amhain eile i nGaeltacht Mhaigh Eo an
uair sin ‘lorras,’ cé go ndearnadh go leor stocaireachta ag an am go roinnfi an mérlimistéar seo
ina dha leath (O Coisdealbha, teagmhail phearsanta, 04.06.2015). I 2013, ghlac an Roinn
Ealaion, Oidhreachta agus Gaeltachta le moltai a cuireadh facina mbrdid 6 Udards na Gaeltachta
go ndéanfai athdhréacht( ar na ceantair a roghnaiodh, ionas go mbeadh 26 ceantar ann in ait
19. An uair seo, socraiodh go mbeadh 2 limistéar pleanala teanga i gcontae Mhaigh Eo, eadhon
(i) Maigh Eo Thiar (ii) Maigh Eo Thuaidh. Tugadh ‘Maigh Eo Thuaidh’ ar an limistéar seo, chun
débhriocht a sheachaint, toisc nach bhfuil bartntacht Iorrais ar fad sa limistéar oifigidil
Gaeltachta agus toisc nach bhfuil Béal Deirg i gceantar Iorrais ach oiread (feic, mar shampla,
http://census.cso.ie/sapmap/). Cuireadh Tuar Mhic Eadaigh (ata lonnaithe i ndeisceart Mhaigh
Eo) agus Duiche Sheoigheach (ata i dtuaisceart chontae na Gaillimhe) le chéile mar LPT eile.
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2.0 Sonrai na Ceanneagraiochta

Tugtar eolas ginearalta faoin gceanneagraiocht agus faoin gcoiste stilrtha ata

agus a bheidh ag plé leis an bplean teanga sa mhir seo.

2.1 Gaeilge Iorrais

Thainig an grudpa seo le chéile ar bhonn deonach don chéad uair i mi an
Mheithimh 2015 faoi stitir chomhairleoir pleanala teanga (Ni Dhida) chun tosu
ag breathnu ar an bproiseas pleanala teanga i limistéar Mhaigh Eo Thuaidh. Bhi
10 gcruinnit ag an ngrupa i 2015, 8 gcruinnit eile i 2016 agus 15 cruinniu i
2017 (.i. 33 cruinniu go dti seo).

D’eagraigh an gripa ollchruinniti poibli ag 8i.n. ar an 4 Samhain 2015 in Aras
Inis Gluaire, Béal an Mhuirthead. Rinneadh fégraiocht fhorleathan faoin
gcruinniu seo. Tugadh cuireadh oscailte do gach duine agus gach coiste sa
limistéar freastal ar an dcdid. D'fhreastail os cionn 100 duine ar an gcruinniu
eolais seo agus thacaigh gach duine leis an ngrapa ar an oiche. Rinne an grupa
iarratas le bheith aitheanta mar cheanneagraiocht pleanala teanga sna sala ar
an tacaiocht sin agus thug an grdpa ‘Gaeilge Iorrais’ orthu féin ag an bpointe
seo. Bhain Gaeilge Iorrais amach stadas mar cheanneagraiocht i Marta 2016.
Tugadh dha bhliain do GI chun taighde cui a dhéanamh agus plean teanga a
réiteach faoi Acht na Gaeltachta 2012. Ceapadh Ni Dhida mar chomhairleoir

pleanala teanga i mi Dheireadh Fomhair 2016 chun an obair seo a dhéanamh.

Ta seisear ionadaithe éagsuil 6n gculig pharoiste eaglasta sa limistéar ar choiste
stiirtha na ceanneagraiochta faoi lathair. Ta ionadaiocht ag sé eagraiocht
pobalbhunaithe 6 phardisti éagsula an limistéir ar an gcoiste stitrtha go dti seo.
Ta vota amhain ag gach eagraiocht ar an gcoiste stitrtha. Seo i an chéad uair
go bhfuil rannphairtiocht leathan agus comhoibrill éifeachtach idir eagraiochtai
agus idir paroisti ar aon choiste amhain agus ar mhaithe le cursai pleanala
teanga sa limistéar seo. Léiritear comhdhéanamh reatha na n-oifigeach ar an

gcoiste stiurtha sa tabla seo a leanas:
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Tabla 1: Coiste stiurtha Ghaeilge Iorrais (2017)

Ainm Rol Eagraiocht Ceantar
Ainmnithe Feidhme
Ciaran O Broin Cathaoirleach Seirbhisi Ciram Chill Pardiste Chill
Chomain Chomain
Treasa Ni Ranai Comhar Dun Pardiste Chill
Ghearraigh Chaochadin Teo Chomain
Deaglan Mac RUnai cinta Coiste Gaeilge Bhéal Béal Deirg
Conghamhna Deirg
Tina Nic Cisteoir Comharchumann Pardiste na Cille
Eafartaigh Forbartha Ionad Mdire
Deirbhile Eachléim
Breandan O Muiri | Cisteoir clinta Aras Inis Gluaire Pardiste Bhéal
an Mhuirthead
Eimear Nic Ball coiste Comharchumann Pardiste Chill
Thambhais Forbartha Cill tSéadhna | tSéadhna

Ta an coiste stilrtha seo freagrach as an bprodiseas pleanala teanga a stidradh
sa limistéar, i bpairt leis an bpobal agus pairtithe leasmhara, faoi mar ata
leagtha amach in Acht na Gaeltachta 2012. Beidh an coiste seo ag plé le

feidhmit an phlean, nuair a bheidh an plean faofa (le forbairt i mir 9).*

Ta Comharchumann Forbartha Ionad Deirbhile Eachléim ag feidhmii mar
chomhlacht éstach don cheanneagraiocht, a chiallaionn go bhfuil Gaeilge Iorrais
mar choiste stilrtha neamhspleach de chuid CFID, ar mhaithe le cursai canacha

agus cuntasaiochta ach go hairithe.

Teastaionn struchtlr mar seo ata rannphairtioch ach éifeachtach. Lena chois
sin, caithfear foram tacaiochta d'fhochoisti a bhunt fés, chun ualach na hoibre
a roinnt agus chun breis rannphairtiochta a choth( sa phroiseas (le forbairt i mir
6.1).

* T4 buiochas ag dul d'iarbhaill an choiste seo, Jacqui D. Ui Mhonachain, Annette Ni Ghallachdir
agus Kathleen Doocey.
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Raiteas misin Ghaeilge Iorrais:

Eolas a bhailii agus a scaipeadh chun dul i bhfeidhm ar na pobail sna
paroisti éagsula i Maigh Eo Thuaidh ar bhonn dearfach maidir leis an
nGaeilge agus na deiseanna ata againn faoi Acht na Gaeltachta 2012.
Gaeltacht Mhaigh Eo Thuaidh a chothu agus a fhorbairt, an Ghaeilge a

choth( agus a laidrid sa limistéar agus ar stadas Gaeltachta a choinneail.

2.2 Eolas faoi bhaill an choiste stitrtha

Rugadh agus tégadh Ciaran O Broin i gCeathrd Thaidhg. T4 diopléma
aige san eacnamaiocht agus sa bhainistiocht foirgniochta. Chaith sé
blianta ag bainistiti comhlacht tégdla i mBaile Atha Cliath, sular fhill sé ar
an bhfdéd duchais i 2011 le rél a ghlacadh mar shaoiste comhordaithe de
chuid Udaras na Gaeltachta ar scéimeanna Scéim Shdisialta Tuaithe agus
Tus Mhaigh Eo. Ta Ciaran ina runai ar Bord Seirbhisi Clraim Chill
Chomain Teo.

Bhain Treasa Ni Ghearraigh céim ondrach amach 6 Ollscoil na hEireann
Gaillimh (B.A. i dtireolaiocht agus seandalaiocht maraon leis an Ard
Diopldma san Oideachas). Ta diopldma sa Ghaeilge aici 6 Ollscoil na
hEireann Gaillimh freisin. O 1997 i leith t& si ag obair mar bhainisteoir le
Combhar Dun Chaochain Teo. Chuir si Plean Forbartha Chill Chomadin 2015
— 2019 e chéile, a leagann amach fis fhorbartha don phardiste thar
thréimhse cuig bliana.

Ceapadh Tina Nic Eafartaigh ina bainisteoir ag Comharchumann
Forbartha Ionad Deirbhile Eachléim i 2017. I n-éis di a cuid scolaiochta a
chriochn( i mBéal an Mhuirthead, lean si ar aghaidh chuig IT Litir
Ceanainn, ait ar bhain si amach céim sa ghno (forbairt spdirt agus
oilitiint). Ta cllra aici ag obair in Udaras na Gaeltachta, Ionad Ealaiona
Iorrais, Roadbridge agus Centra. Is treorai cailithe i chomh maith, a
tégadh i gceantar na hEachléime.

Ta Breandan O Muiri ag obair mar stitrthdir ealaine in Ionad Ealaine
Iorrais, Aras Inis Gluaire, Béal an Mhuirthead, 6 2013. T4 go leor taithi
aige ag plé leis na healaiona tri mhean na Gaeilge. Oibrionn sé le TG4,

Fibin agus An Taibhdhearc 6 am go céile. Fostaiodh é mar theagascéir in
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Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge agus le Gael Linn le blianta beaga
anuas. As Baile Atha Cliath 6 dhlchas dé agus bhunaigh sé an Beithlin
Beo a bhionn ar sil gach bhlian in Aras Chréndin i gCluain Dolcin agus
le feicedil ar RTE.

Ta cénai ar Eimear Nic Thamhais i nDumha Locha agus ta si ag obair
mar shaoiste ar an Scéim Shdisialta Tuaithe 6 2006 i leith. Ta baint aici le
go leor coisti pobail agus ta taithi aici ag eagrt imeachtai cosuil le tri-
atlan, rasai, féilte agus ranganna Gaeilge. Cé go ndéanann si roinnt
mhaith oibre i measc an phobail, ta cllra aici ag obair le comhlachtai
poibli freisin, an chomhairle contae agus an Garda Siochana ina measc.
Ta Spainnis liofa ar a toil ag Eimear chomh maith.

Is feirmeoir agus saineolai talmhaiochta le suim i dtreorai seandalaiochta
é Deaglan Mac Conghamhna. Fuair sé a chuid scolaiochta i mBaile Atha
Cliath ach ta sé lonnaithe i mBéal Deirg go lanaimseartha lena chlann 6
2002. Is ball de Chumann Luthchleas Gael Bhaile an Chaisil & le 25 bliain

anuas. Ta sé mar oifigeach Gaeilge ag an gcumann sin.
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3.0 Léargas ar an Limistéar Pleanala Teanga

Tugtar léargas ginearalta ar staid reatha an limistéir sa mhir seo, ag cuimsiu na
réimsi a leanas ata leagtha amach sna 7reoirlinte Pleandla Teanga (2016) (i)
topagrafaiocht (ii) daonra (iii) an coras oideachais (iv) seirbhisi ciraim leanai
(v) seirbhisi don aos 6g agus d’aoisghrupai eile (vi) an earnail ghnd agus
solathar seirbhisi (vii) staid na Gaeilge sa limistéar.

Tugtar insint léiritheach staitistidil (i) ar phroifil an cheantair (i) ar phrdifil an
phobail (iii) ar phroifil teanga an LPT nd staid chomhaimseartha na Gaeilge i

Maigh Eo Thuaidh. Ni dhéantar mionphlé ar stair na Gaeilge sa limistéar.

Léarscail 1: Limistéar Pleanala Teanga ‘Maigh Eo Thuaidh’
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3.1 Topagrafaiocht: leagan amach tireolaioch an limistéir
Maidir leis an tirdhreach fisiciuil sa limistéar fairsing tireolaioch seo, ta Maigh Eo
Thuaidh suite in Iarthuaisceart Mhaigh Eo, Cuan an Inbhir Mhdir 6 thuaidh de
agus an fharraige mhor siar. Taobh tire sceirditil gan moéran crann ata ann.
Sineann céstai farraige thar a bheith forleathan ar theorainn thiar agus ar
theorainn thuaisceart an limistéir. Ta ailltreacha arda leis an gcdsta thuaidh
agus tranna glana leis an gcosta thiar. Ta an cdsta breac le hoiledin thréigthe
chidine: na Stacai, Inis Geidhe, Dubhoilean agus Inis Gluaire ina measc. Ta an
bratphortach is fairsinge san Eoraip nios faide isteach faoin tir. Anuas go dti tus
an naou haois déag, tréigthe, scartha amach 6n gcuid eile d’Eirinn a bhi ceantar

Torrais.

Ta achar de 905km2 i gceantar Ghaeltachta Mhaigh Eo tri chéile. Is ionann seo

agus 19% den cheantar Gaeltachta iomlan (www.udaras.ie). Ta an chuid is mé

den talamh sin sa LPT seo (achar de 584.43km2 agus is é an LPT is mé i dtaobh
achar talun de). Sineann an LPT ollmhdr seo 6n bhFéd Dubh go Béal Deirg, 6
Cheathru Thaidhg go Dumha Thuama. Ta Maigh Eo Thuaidh thar a bheith
fairsing go tireolaioch. Ta daonra moér scaipthe, an-chuid scoileanna beaga agus
go leor coisti éagsula le sonrt ann. Cruthaionn an leagan amach sa limistéar
olimhdr ilghnéitheach seo dushain agus castachtai faoi leith don phroiseas
pleandla teanga. Cé go bhfuil ceangal maith béthair idir na codanna éagsula
den phobal sa limistéar leis an R313 agus an R314, tdgann sé thart ar uair a
chloig sa charr, cuir i gcas, chun turas ¢.53km a dhéanamh 6 thaobh amhain
den LPT seo chuig an taobh eile .i. 6n bhFéd Dubh go Béal Deirg Mor. Tégann
sé thart ar uair eile sa charr chun taisteal c.47km 6n taobh 6 thuaidh chuig an
taobh 6 dheas den LPT seo (.i. 6 Bhéal Deirg Mér go Dumha Thuama). Ta
bothar maith isteach go Béal an Mhuirthead (R313), priomhbhaile an limistéir,

ata le bheith ina bhaile seirbhise Gaeltachta amach anseo.
Lena chois sin agus mar a thaispeanfar san anailis chriochndil a leanann, ta na

pocai ina labhraitear an Ghaeilge sa LPT seo fos scartha dna chéile go

tireolaioch (m.sh. aistear uair a chloig sa charr chun an turas ¢.53km a
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dhéanamh 6 cheantar na hEachléime chuig ceantar Cheathrd Thaidhg) agus ta

a gcuid tréithe féin ag chuile phéca ann féin da bhri sin.

Léiriodh an-imni, mishastacht agus frustrachas maidir le méid an LPT seo le linn
na tréimhse comhairliichdin, sna ceantair laidre Ghaeilge go moér mor. Léiriodh
mishastacht faoi oidhreacht Lyndsay agus an easpa cothrom na féinne a
samhlaiodh go stairitil chomh maith, trath a cuireadh go leor de cheantar
Iorrais (dailcheantar Lyndsay féin) sa limistéar oifigitil Gaeltachta, beag beann

ar staid na Gaeilge ann (le plé i mir 3.6.2.3).

Da bhri sin uile, beidh dushlan faoi leith ag roinnt le dul i bhfeidhm ar na pobail

éagsula, idir 6g agus aosta, sa limistéar fairsing scaipthe seo.

3.1.1 Comhdhéanamh limistéarach an cheantair

Déantar préifil an LPT seo a rianu sa tabla tascach seo a leanas no tugtar
forléargas ar chomhdhéanamh limistéarach an cheantair, ionas go bhfuil sé nios
soiléire an cineal ceantair ata faoi chaibidil agus na struchtuir riartha pobail ata i
bhfeidhm ann cheana féin. Is léir 6 Iéarscail 2 agus 3 thios nach bhfreagraionn
teorainneacha na bpardisti eaglasta go hiomlan do theorainneacha na
dtoghrann. In ainneoin sin, déantar cur sios |éiritheach ar leagan amach an LPT
i dtabla 2.
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Tabla 2: Comhdhéanamh an limistéir

Ceantar Struchtur pobail Toghroinn measta | Daonra | Ceantar bunscoile | Lion Institididi Gaeilge
Eaglasta measta Bailte
fearainn
(2016) (measta)
1 | Pardiste na Cille Comharchumann Forbartha | 1. An Geata Mér Theas | 1,919 1. Eachléim 55 2 scoil Ghaeltachta
Maire Ionad Deirbhile (Eachléim) 2. An Geata Mér 2. Geata Mor 2 naionra
Bainisteoir ioctha Thuaidh 3. Corrchloch 1 club dige
Coiste bainistiochta 4. Achaidh Ghlaisin UISCE
Campai samhraidh
2 | Pardiste Bhéal an | Aras Inis Gluaire (Béal an 1. Béal an Mhuirthead | 2,311 1. Béal an ¢25 2 iarbhunscoil (ag
Mhuirthead Mhuirthead) .5 Gleann Chaisil Mhuirthead (sois.) suil le sruth Gaeilge
Bainisteoir ioctha .5 Na Monga 2. Béal an a bhunt faoi POG)
Coiste bainistiochta Mhuirthead (sin.) 1 naionra
3. Gleann Chaisil Campai samhraidh
4. Barr na Tra
5. Sraith
3 | Pardiste Chill Combhar Dhin Chaochain 1. Cnoc an Daimh 1,650 1. Ceathrd Thaidhg | 41 4 bhunscoil
Chomain (Ceathrt Thaidhg) 2. Cnoc na Lobhar 2. Ros Dumhach Ghaeltachta
Bainisteoir ioctha 3. Moing na Bo 3. Poll an tSémais 1 iarbhunscoil
Coiste bainistiochta 4. Gleann na Muaidhe 4. Gleann na Ghaeltachta:
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Seirbhisi Caraim Chill 5. Barr RUscai Muaidhe Gaelcholaiste
Chomain (Ros Dumhach) 5. Inbhear Chomain
Bainisteoir CSP 2 naionra
Coiste forbartha 1 club dige
Coldiste Mhuigheo
Campai samhraidh
4 | Pardiste Chill Comharchumann Forbartha | 1. Cnoc na Raithe 1,162 1. Gaoth Saile c18 1 scoil Ghaeltachta
tSéadhna * Chill tSéadhna 1* Guala Mhor 2. Dumha Thuama Naionra (le bunu)
Bainisteoir SST .5 Na Monga
Coiste forbartha .5 Gleann Chaisil
5 | Pardiste Bhaile an | Coiste Gaeilge Bhéal Deirg 1 157 0 (dunta 6 2009) 16 Ionad taighde agus
Chaisil * pobail Bhéal Deirg
(Béal Deirg)
13* 7,199 16 155

Mar sin, ta 12 thoghroinn agus cuid de thoghroinn eile sa limistéar seo. Ta 3 pharoiste eaglasta iomlan (Cill Mhor, Béal an Mhuirthead

agus Cill Chomain) agus cuid de dha pharoiste eile (Cill tSéadhna agus Baile an Chaisil) sa limistéar. Ta 16 cheantar bunscoile sa

limistéar. Danadh an bhunscoil i mBéal Deirg i 2009. Ta 155 baile fearainn sa limistéar ar fad. Lena chois sin, ta iliomad eagraiochtai

agus coisti éagsula ag feidhmil sa limistéar faoi lathair (le forbairt mar chuid de mhir 3.5).
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Léarscail 2: Pardisti Eaglasta Eagsula i Maigh Eo Thuaidh

Paraisti i Maigh Eo Thuaidh
Parishes in Mayo North
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Léarscail 3: Toghranna Ceantair i ‘Maigh Eo Thuaidh’
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3.1.2 Innéacs Hasse & Stadas socheachamaiochta an limistéir

Tabla 3: Innéacs HASSE sa Limistéar (2006-2016)
2006 | 2011 | 2016 | Cur sios

Geata Mor Theas -15.3 | -18.7| -16.0 | Faoi mhibhuntaiste
Geata Mor Thuaidh -10.1 | -15.9| -13.9 | Faoi mhibhuntaiste

Béal an Mhuirthead -7.7 | -12.7 | -12.8 | Faoi mhibhuntaiste

Cnoc an Daimh -21.7 | -23.1| -22.0 | Faoi mhdr mhibhuntaiste
Moing na Bé -145| -19.6| -20.4 | Faoi mhér mhibhuntaiste
Cnoc na Lobhar -22.0| -24.3| -21.9 | Faoi mhor mhibhuntaiste
Barr Ruscai -6.0 | -17.7 | -12.7 | Faoi mhibhuntaiste
Gleann na Muaidhe -14.8 | -19.8 | -21.9 | Faoi mhdr mhibhuntaiste
Béal Deirg Mér -5.8 | -15.2 | -17.7 | Faoi mhibhuntdiste
Gleann Chaisil -11.7 | -15.9| -15.2 | Faoi mhibhuntaiste

Na Monga -13.6 | -21.2 | -19.7 | Faoi mhibhuntaiste

Cnoc na Raithe -14.9 | -21.2| -19.7 | Faoi mhibhuntaiste
Guala Mhor -21.8 | -20.6 | -19.9 | Faoi mhibhuntaiste
Mean Naisilinta 0 0.0 Mean Naisiunta

Léirionn tabla 3 go bhfuil stddas mar limistéar faoi mhibhuntaiste
socheacnamaioch ag 9/13 né 69% de na toghranna i limistéar Mhaigh Eo
Thuaidh (.i. scdr idir -11 agus — 20).> Ta stddas mar cheantar faoi mhér
mhibhuntaiste ag na 4 thoghroinn eile (.i. scér idir -20 agus — 30); Cnoc an
Daimh, Moing na B, Cnoc na Lobhar agus Gleann na Muaidhe. Ta na
toghranna seo suite taobh lena chéile sa chuinne iarthuaisceart den LPT, i
bpardiste Chill Chomain. Is é ceantar Cheathru Thaidhg (mar chuid de Chnoc an
Daimh), an toghroinn leis an scor is mo sa LPT tri chéile (-22.0%). Ta an da
thoghroinn sa chuid is faide 6 dheas den LPT (Cnoc na Raithe agus Guala Mhor)
i bhfoisceacht 0.3% de stadas mar limistéar faoi mhor mhibhuntaiste. Leis sin,

is fill a lua gur mhéadaigh na torthai seo i mbeagnach gach toghroinn sa LPT

> Tugann innéacs Hasse ar choibhneasta shaibhris agus easnaimh léargas breise ar stadas
socheacnamaiochta an limistéir seo. Ta an t-innéacs seo bunaithe ar na fachtéiri seo a leanas
(i) athra daonra (ii) céimheas aoise is cleithilnais (age dependency ratio) (iii) cdimheas
tuismitheora aonair (iv) lion na ndaoine le bunoideachas amhain (v) lion na ndaoine le
hoideachas tril leibhéil (vii) rata difhostaiochta (viii) lion na ndaoine ag conai i dtithiocht
shoisialta. Maidir leis na scdranna san innéacs seo, tagraionn ‘0’ don mhean naisitnta.

0 go — 10: beagan faoi bhun an mheain naisitinta

-11 go -20: stadas mar limistéar faoi mhibhuntaiste

-20 go — 30: stadas mar limistéar faoi mhor mhibhuntaiste

(.i. +35 an ceantar is saibhre, -35 an ceantar is mo6 faoi mhibhuntaiste) (léite 03.10.17).
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seo idir 2006 agus 2016, a chiallaionn nar thainig aon fheabhas ar stadas

socheacnamaiochta an LPT sa tréimhse seo.

Lena chois sin, dar le Daonaireamh 2016, ta 79 ceantar ard-difhostaiochta fud
fad na hEireann agus 3 cinn diobh le sonrt i limistéar Mhaigh Eo Thuaidh (i) an
Geata Mor Theas (rata de 29.9%) (ii) Cnoc na Lobhar (rata de 29.6%) (iii) Cnoc
na Raithe (rata de 27%).° Dar le hanailis Tuairisc.ie ar an abhar céanna, ta
roinnt toghrann sa LPT seo i measc na 10 gceantar Gaeltachta is measa ata
buailte ag an difhostaiocht sa tir i gcas na bhfear agus na mban araon; an
Geata Mor Theas, Cnoc an Daimh, Cnoc na Lobhar, Gleann na Muaidhe, Béal
Deirg Mér agus Moing na B san aireamh (léite 13.11.2017). Sonraitear go
bhfuil an rata difhostaiochta sna toghranna seo beagnach tri oiread nios moé

(¢.24.7%-37.8%) na an meanrata difhostaiochta go naisitnta (¢.12-13%).

Maidir le priomhstadas eacnamaiochta mhuintir an LPT seo;

e Léirionn tabla 4 go raibh 2,396 duine (nd 40.7% den daonra 15 bliana
agus os a chionn) ag obair sa limistéar i 2016 (ardu 2.7% 6 bhi 2011
ann). Ta an céatadan seo i bhfad nios IG na an céatadan naisiunta de
53.4% agus an céatadan Gaeltachta de 48.8%.

e Taispeanann an tabla céanna go raibh 663 duine (n6 11.3%) difhostaithe
sa limistéar i 2016. Thit an céatadan seo 4.7% ¢ 2011. Ta an céatadan
seo nios airde na an céatadan naisiinta de 7.1% agus an céatadan
Gaeltachta de 7.9%.

e Feictear, leis sin, go raibh 20.6% (an dara cohdrt is mé sa limistéar)
scortha sa limistéar seo i 2016 (méadu de 3.6% ¢ 2011). Tugann an
staitistic seo leid faoin daonra aosta agus ata ag dul in aois sa LPT. Is fiu
a lua go bhfuil an céatadan seo nios airde na an céatadan naisitnta de
14.5% agus an céatadan Gaeltachta de 17.9%.

Ar an iomlan, tugann na figidiri seo le tuiscint go bhfuil ardrata difhostaiochta
(11.3%) agus leibhéal iseal fostaiochta (m.sh. 40.7% ag obair, 20.6% scortha,

9.8% ag tabhairt aire don teaghlach) sa limistéar seo.

® Sainmhinitear ceantar ard-difhostaiochta mar cheantar ina bhfuil rata difhostaiochta sa bhreis
ar 27%.
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Tabla 4: Priomhstadas eachamaiochta mhuintir an limistéir (2016)

Tinneas
Ag Ag Caraimi buan/mic

obair | cuarti | Difhostaithe | Scolaire ti Scortha humas Eile Iomlan
Geata Mér Theas 269 9 106 153 78 152 37 8 812
Geata Mor
Thuaidh 341 3 66 68 73 145 37 6 739
Béal an
Mhuirthead 736 9 130 129 102 369 89 9 1573
Cnoc an Daimh 106 1 43 18 30 55 19 4 276
Moing na Bo 81 0 31 17 29 42 12 3 215
Cnoc na Lobhar 226 4 91 70 79 100 49 10 629
Barr Ruscai 41 0 8 7 13 15 6 0 90
Gleann na
Muaidhe 67 0 28 19 14 37 10 1 176
Béal Deirg Moér 57 1 11 10 18 31 11 1 140
Gleann Chaisil 168 1 41 38 40 74 19 3 384
Na Monga 65 2 26 17 19 41 7 1 178
Cnoc na Raithe 205 4 72 50 76 138 37 4 586
Guala Mhor* 34 1 10 5 8 14 8 3 83
Iomlan 2,396 35 663 601 579 1,213 341 53 5881
% iomlan 2016 40.7 0.6 11.3 10.2 9.8 20.6 5.8 0.9| 100.0
% iomlan 2011 38.0 0.8 16.0 9.2 12.0 17.0 6.6 0.5 100.1
% Gaeltachta ‘16 48.8 0.7 7.9 11.7 8.1 17.9 4.4 0.4 100.0
% Naisiinta ‘16 53.4 0.8 7.1 11.4 8.1 14.5 4.2 0.4 100.0
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3.2 Daonra

Tabla 5: Daonra Iomlan na dToghrann i Maigh Eo Thuaidh 2002-2016

2002 2006 2011 2016 Difriocht 02-16

02- %

Toghroinn Iomlan | Iomlan | Fir Mna Iomlan | Fir Mna Iomlan | 2016 | dif.
1 | An Geata Mdr Theas 929 921 476 438 914 511 469 980 51 5.5
2 | An Geata Mor Thuaidh 883 843 494 482 976 467 472 939 56 6.3
3 | Béal an Mhuirthead 1880 2011 1083 990 2073 981 973 1954 74 3.9
4 | Cnoc an Daimh 389 356 190 168 358 177 160 337 -52| -134
5 | Moing na B6 309 326 141 141 282 114 127 241 -68 | -22.0
6 | Cnoc na Lobhar 847 857 421 410 831 376 381 757 -90 | -10.6
7 | Barr Ruscai 134 109 58 55 113 54 46 100 -34| -25.4
8 | Gleann na Muaidhe 248 251 136 107 243 116 99 215 -33 | -13.3
9 | Béal Deirg Mor 199 179 91 84 175 84 73 157 -42 | -21.1
10 | Gleann Chaisil 490 520 268 258 526 257 236 493 3 0.6
11 | Na Monga 258 237 142 110 252 126 95 221 -37| -14.3
12 | Cnoc na Raithe 804 742 394 352 746 378 334 712 92| -11.4
13 | Guala Mhdr* 119 108 40 46 86 46 47 93 -26 | -21.8
Iomlan 7,489 7,460 3,934 3,641 7,575| 3,687| 3,512 7,199 290 | -3.9
Daonra na Gaeltachta 90,014 95,503 50,447 50,269 | 100,716 49,483 50,134 99,617 9,603 10.7

8.3 7.8 7.5 7.2
Daonra na hEireann 3,917,203 | 4,239,848 | 2,272,699 | 2,315,553 | 4,588,252 | 2,354,428 | 2,407,437 | 4,761,865 | 844,662 21.6
0.2 0.2 0.2 0.2
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3.2.1 Méid agus dlis an daonra sa limistéar

Is limistéar mor fairsing € Maigh Eo Thuaidh agus é ar cheann de na limistéir
pleanala teanga is mé sa tir go tireolaioch agus go déimeagrafaioch, le daonra
iomlan de 7,199 duine (Daonaireamh 2016). Is ionann sin agus 7.2% de
dhaonra iomlan na Gaeltachta agus 0.2% den daonra naisiunta né 77% de
dhaonra na LPT i Maigh Eo (Daondireamh 2016).’

Thainig laghdud de ¢.5% (no6 376 duine), 6 7,575 go 7,199 ar dhaonra an
limistéir sa Daonaireamh is déanai a tdgadh i 2016, le hais islii de 1.1% nd
1,099 duine ar dhaonra na Gaeltachta tri chéile agus méadu 3.8% (n6 173,613

duine) ar dhaonra an stait sa tréimhse chéanna.

Taispeanann na torthai mar chuid de thabla 5 gur thit daonra iomlan an
limistéir 6 7,489 duine go 7,460 duine idir 2002 agus 2006, ach gur mhéadaigh
an figidr sin aris go 7,575 duine faoi 2011. Is ionann sin agus méadu 1.1% ar
dhaonra iomlan an limistéir idir 2002 agus 2011, i gcomparaid le hardi 11.9%
ar dhaonra na Gaeltachta tri chéile don tréimhse chéanna. Nuair a chuirtear
torthai 2016 sa mhed, tagann patrun difritil chun solais afach. D’isligh daonra
an LPT 3.9% (nd 290 duine) idir 2002 agus 2016, cé gur mhéadaigh daonra na

Gaeltachta 10.7% agus daonra an stait 21.6% sa tréimhse chéanna.

Léirionn tabla 5 go bhfuil an daonra is dltithe i mBéal an Mhuirthead le 1,954
duine i 2016, cuir i gcas, nd 27% de dhaonra iomlan an limistéir. Ina dhiaidh

sin, feictear go bhfuil an daonra is md sa da thoghroinn mhor eile ar leithinis an

’ Dar le Daonaireamh 2016, ta daonra iomlan de 2,141 duine (nd 2.1% de dhaonra iomlan na
Gaeltachta nd ¢.23% de dhaonra na LPT i Maigh Eo) i Maigh Eo Thiar (Acaill), an LPT eile ata i
nGaeltacht Mhaigh Eo. Mar sin, i dtearmai daonra amhain, ta breis agus tri oiread nios mé
daoine i Maigh Eo Thuaidh, i gcomparaid leis an LPT eile i nGaeltacht Mhaigh Eo. Leis sin, ta
beagnach ceithre uaire nios mé daoine i Maigh Eo Thuaidh le hais na limistéir pleanala teanga
ata i nGaeltacht na Mi (daonra de 1,857 duine n6 1.9% de dhaonra iomlan na Gaeltachta) agus
i nGaeltacht Phort Lairge (daonra de 1,816 duine n6 1.8% de dhaonra iomlan na Gaeltachta).
Os a choinne sin, conaionn 6,669 duine (nd 6.7% de dhaonra iomlan na Gaeltachta) sa LPT i
gCois Fharraige ach fds féin ta breis agus leathchéad duine eile i Maigh Eo Thuaidh agus ta
ceantar tireolaioch i bhfad nios fairsinge i gceist ann.

33



Mhuirthead, an Geata Mér Theas (980 duine)® agus an Geata Mér Thuaidh (939

duine).

Ba i dtoghranna an Gheata Mhéir Thuaidh, an Gheata Mhéir Theas agus Bhéal
an Mhuirthead (ceantar an bhaile mhéir agus leithinis an Mhuirthead) a thainig
an méadu is suntasai ar an daonra sa tréimhse idir 2002 agus 2016 (ardu
6.3%, 5.5% agus 3.9% faoi seach), dar leis an tabla seo. Is amhlaidh nach fior
seo i ndairire do thoghroinn an Gheata Mhoir Theas afach, mar ata minithe i
bhfondta 8.

Thainig laghdu ar an daonra sna toghranna eile i MET idir 2002 agus 2016, cé is
moite de Ghleann Chaisil (+0.6%). Feictear an titim is mo i bpardiste Chill
Chomain ach go hairithe (Barr Ruscai (-25.4%), Moing na Bo (-22.0%) mar
shampla) agus sna toghranna seo a leanas ata suite ar imeall an limistéir
Ghaeltachta seo; Guala Mhor* (-21.8%), agus Béal Deirg Mér (-21.1% no
laghdl de 42 duine).

Tagann an fhianaise maidir le lion na ngasur claraithe i mbunscoileanna an
limistéir leis an bpatrin seo chomh maith (tabla 7) .i. tugtar leid eile faoin
dlathd agus méadu daonra i gceantar an bhaile mhoir (Béal an Mhuirthead,
Corrchloch, mar shampla), chomh maith le banu na gceantar is imeallai sa
limistéar go tireolaioch (Eachléim, Gaoth Saile, Béal Deirg, Poll an tSémais, Ros
Dumhach agus Inbhear cuir i gcas).

Ma dhéantar scridu ar inscne an daonra, feictear go raibh tosaiocht ag na fir i
mbeagnach chuile thoghroinn i 2002 agus lean an patrin céanna i 2006, 2011
agus 2016.

8 Tugtar eolas sna mionstaitistici loganta maidir leis na haitribh chomhchoiteanna agus lion na
ndaoine ag fanacht iontu faoi théama 7. Ta clpla aitreabh comhchoiteann sa Gheata Mdr Theas
(tithe 1distin, cuir i gcas), ach brd UISCE an ceann is mé diobh. D’fhan 82 duine ann oiche an
Daonairimh (24.04.2016). Scolairi idirbhliana ¢ iarbhunscoil lan-Bhéarla i gCill Dara ar turas
scoile a bhi ann (Nic Grianna, teagmhail riomhphoist, 20.09.2017). Mar sin, ta 898 nios cruinne
mar fhigilr do dhaonra iomlan na toghroinne seo, a d'fhagadh gur thainig titim de 16 duine ar
an daonra ann idir 2016 agus 2011, n6 laghdu de 31 duine (-3.3%) ar dhaonra an Gheata
Mhdir Theas idir 2002 agus 2016. Leis sin, beidh céatadan na gcainteoiri laethila Gaeilge agus
staitistici eile don toghroinn seo (agus don LPT tri chéile) beaganin as a riocht do 2016 de bharr
na ndaoine breise seo a d'fhan sa cheantar ar oiche an Daonairimh 2016. Ina dhiaidh sin féin,
ta toghroinn an Gheata Mhdir Theas an-mhdr agus ta dha cheantar bunscoile san direamh,
ceantar bhunscoil na hEachléime agus ceantar bhunscoil an Gheata Mhdir (O Gallachoir, 2008).
Cuirfear leis an eolas seo i 3.6.2.2.
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3.2.2 Sonrai Phroifil Aoise an Daonra sa LPT

Tabla 6: Daonra an Limistéir de réir Aoisghripa (2016)

0- 15 - 25 - 45 -

14 24 44 64 65+ | Iomlan
Geata Mér Theas 168 186 197 253 176 980
Geata Moér Thuaidh 200 86 232 246 175 939
Béal an Mhuirthead 381 186 504 477 406 1954
Cnoc an Daimh 61 31 69 97 79 337
Moing na Bd 26 22 53 82 58 241
Cnoc na Lobhar 128 96 131 265 137 757
Barr Ruscai 10 7 25 35 23 100
Gleann na Muaidhe 39 22 42 68 44 215
Béal Deirg Mér 17 10 24 63 43 157
Gleann Chaisil 109 53 107 149 75 493
Na Monga 43 28 37 66 47 221
Cnoc na Raithe 126 73 141 191 181 712
Guala Mhér* 10 10 17 34 22 93
Iomlan 1,318 810 | 1,579 | 2,026 | 1,466 | 7,199
% den iomlan 2016 18.3 11.3 21.9 28.1| 20.4| 100.0
% iomlan 2011 18.6 11.6 24.0 28.4| 17.5| 100.1
% Gaeltachta 19.8 11.9 24.8 269 | 16.6| 100.0
% Naisilinta 21.1 12.1 29.5 23.8| 13.4| 100.0

Tugann tabla 6 eolas maidir leis an gcothromaiocht aoisghripai sa limistéar.
Feictear gurb iad na daoine déga idir 15 — 24 an aoisghrupa is laige sa limistéar
le 11.3% den iomlan, staitistic a thugann leid faoi dhaoine 6ga ag fagail an
cheantair de dheasca na himirce né na hollscolaiochta. Tagann an patrun seo le
treochtai Gaeltachta, cé go bhfuil an aoisghripa seo fés nios It na an 11.9% a
shonraitear don chohort céanna sa Ghaeltacht tri chéile agus 12.1% go
naisiunta. Is iad na daoine idir 45 — 64 an aoisghrupa is tréine i ngach
toghroinn sa limistéar (le 28.1% den iomlan, staitistic ata nios airde na an
céatadan Gaeltachta de 26.9% agus an céatadan naisiiinta de 23.8%). Tugtar
leid eile faoin daonra aosta sa LPT da réir sin, ach amhain i gcas Bhéal an
Mhuirthead, mar go bhfuil tosaiocht ag an dream 25-44 d‘aois ann. Ta daileadh
na n-aoisghrdpai seo méran mar a chéile idir 2016 agus 2011, ach amhain gur
thainig islit de 2.1% ar an aoisghripa 25-44 agus méadu 2.9% sa chohdrt
65+. Ta difriocht de 148 duine idir an aoisghrupa is 6ige agus an aoisghrupa is
sine sa limistéar, a thugann nod nach bhfuil an rata beireantais ag coinneail
suas leis an rata bais sa limistéar. Ar an iomlan, tugann na torthai seo le fios go

bhfuil an daonra ag titim agus ag dul in aois sa LPT seo.
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3.3 An Coras Oideachais

3.3.1 Scoileanna sa Limistéar

Tugtar eolas maidir le scoileanna an limistéir i dtabla 7.

Ar an iomlan, bhi 737 dalta ag freastal ar 16 bunscoil agus 662 dalta ag freastal
ar 3 iarbhunscoil sa LPT seo le linn scoilbhliain 2016/17.° Ar an iomlan, mar sin,
bhi 1,399 duine 6g (¢.19% den daonra iomlan) ag freastal ar institididi
oideachais an limistéir i 2016/17. Scoileanna beaga tuaithe le beirt oidi den
chuid is mo iad formhdr na mbunscoileanna sa LPT seo (11/16 nd 68.8%
diobh). Ta na bunscoileanna is |G suite i bpardiste Chill Chomain, gan ach 17
scolaire claraithe i SN Ghleann na Muaidhe agus SN Ros Dumhach araon do
2016/17, cuir i gcas. Nochtann figitiri do scoilbhliain 2016/17 go bhfuil an
bhunscoil is mé suite i mBéal an Mhuirthead, an bhunscoil (sinsearach) le 118
scolaire. Faoi mar a bheifi ag suil, ta na bunscoileanna is md suite sa bhaile mor
agus sa cheantar maguaird (.i. Béal an Mhuirthead, Corrchloch, an Geata Moér

agus Gleann Chaisil).

Léirionn na figitiri do bhlianta 2017 — 2009 go bhfuil na huimhreacha ag méadu
i gceantar an bhaile mhdir agus an cheantair mhaguaird .i. Béal an Mhuirthead
(+15 agus +7), Corrchloch (+23), Achaidh Ghlaisin (+3), Gleann Chaisil (+6)
agus Barr na Tra (+2). Ar an laimh eile, ta na huimhreacha ag titim i
mbunscoileanna eile an LPT le hocht mbliana anuas (idir 2017 agus 2009) .i.
Eachléim (-20), Ros Dumhach (-22), Poll an tSémais (-23), Gaoth Saile (-9),
Gleann na Muaidhe (-9), an Geata Mor (-5), Ceathrd Thaidhg (-2), Inbhear (-5)
agus an tSraith (-1). An t-aon bhunscoil nach leanann an patrin seo na Dumha
Thuama, dit a raibh méadu de 6 scoldire sa tréimhse chéanna. Tugann na
torthai seo leid eile faoin dluthd agus méadu daonra i gceantar an bhaile mhoir
agus an cheantair mhaguaird (faoi mar a sonraiodh san iniichadh ar dhaonra
an LPT), chomh maith le banu na gceantar is imeallai sa limistéar go tireolaioch

(Eachléim, Gaoth Saile, Ros Dumhach, Ceathrd Thaidhg cuir i gcas).

% Ni chuirfidh an Roinn Oideachais agus Scileanna torthai oifigitla ar fail do scoilbhliain 2017/18
go dti Meitheamh 2018 (Maxwell, teagmhail riomhphoist, 05.10.2017), ach bailiodh na staitistici
seo go haititil chun tuairim a fhail faoi threochtai na scoilbhliana seo (2017/18). Mar sin, ni
dhéanfar mionphlé ar na torthai sealadacha* do 2017/18 sa mhir seo.
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Is é Colaiste Bhreandain Naofa an mheanscoil is mé sa limistéar le 343 dalta i
2016/17, 82 scolaire sa bhreis le hais an mheanscoil eile in aice ldimhe,
Meanscoil Mhuire i mBéal an Mhuirthead. Mar sin féin, thainig titim mhor ar
uimhreacha na scoileanna seo idir 2017 agus 2009 chomh maith (-85 scolaire
agus -46 faoi seach). Ta an da iarbhunscoil seo ag feidhmiu tri Bhéarla faoi
lathair, cé gur léirigh siad spéis le sruth n6 aonad Gaeilge a bhunu faoin bPOG.
Ta an da iarbhunscoil seo ag obair ar a gcuid bpleananna gniomhaiochta faoin

bPOG ag an am a raibh an plean seo a scriobh.

‘Is gnolacht dara leibhéal suntasach a fheidhmionn tri mhean na Gaeilge’ é
Gaelcholdiste Chomain, dar le priomhoide na scoile sin, Jason O Mongain. ‘Ta
Gaelcholaiste Chomain an-sainiuil agus ar cheann de na méanscoileanna lan-
Ghaeilge ata fds ag feidhmil i gCo. Mhaigh Eo. Gan tacaiocht suntasach sa
todhchai, ni bheidh ar ar gcumas réimsi curaclaim a sholathar agus beidh
tionchar aige seo ar thodhchai na scoile’ dar leis. Ta athruithe suntasacha
déanta ag an scoil ar thairiscinti curaclaim le hocht mbliana anuas, rud a chur ar
a gcumas critéir 5 a chomhlanu agus an tsraith shéisearach a sholathar tri

mhean na Gaeilge. Cuireann an scoil seo cursai ar fail do dhaoine fasta freisin

(breis eolais ag www.gcr.ie).

Maidir le cUrsai teanga in instititidi oideachais eile an limistéir, faoi lathair ta
6/16 (37.5%) bunscoil ag muineadh gach abhar tri Ghaeilge dar leo féin i
bhfianaise én Roinn Oideachais agus Scileanna,® 2/16 bunscoil (12.5%) ag
muineadh gach abhar tri Bhéarla'* agus 8/16 (50%) ag muineadh roinnt &bhar
tri Ghaeilge (meascan). Mar sin, is mionlach iad na scoileanna ata ag feidhmiu
go hiomlan tri Ghaeilge sa cheantar seo faoi lathair. Tuigtear ag an bpointe seo
ama gur léirigh 7/16 (c.44%) bunscoil (SN na hEachléime, SN Chorrchloch, SN
Dhumha Thuama, SN Cheathri Thaidhg, SN Ros Dumhach, SN Pél a’ tSomais,

SN Ghleann na Muaidhe) agus 3/3 iarbhunscoil spéis le pairt a ghlacadh sa

199N na hEachléime, SN Cheathrti Thaidhg, SN Pdl a’ tSomais, SN Béal an Mhuirthead (s6is.),
SN Béal an Mhuirthead (sin.), SN Ros Dumhach
(http://www.education.ie/en/Publications/Statistics/Data-on-Individual-Schools/). Tuigtear
bunaithe ar fhianaise stardgach eile, afach, nach fior seo go bhfuil gach abhar & muineadh tri
Ghaeilge sna scoileanna seo ar fad faoi lathair.

11 SN Bharr na Tra, SN Chill Mhér Iorrais (Geata Mdr). Tuigtear go ndearna na scoileanna seo
cinneadh seasamh siar 6 mhuineadh tri mhedn na Gaeilge agus stadas Gaeltachta sna 1970i.
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scéim aitheantais mar scoil Ghaeltachta. Is é sin 10/19 scoil ar an iomlan no
rata rannphairtiochta de ¢.53% sa scéim on limistéar seo. Ta thart ar aon trian
(253/737 scolaire nd 34.3%) de dhaltai bunscoile an limistéir ag freastal ar na
bunscoileanna seo (2016/17). Is scoileanna beirt oidi iad ar fad, cé is moite de
SN Chorrchloch, a bhfuil tridr muinteoir ranga ag obair ann faoi lathair. Fagann
sé sin nach bhfuil 9/16 (né ¢.56%) de bhunscoileanna an limistéir ag tabhairt
faoi aitheantas a bhaint amach mar scoil Ghaeltachta faoin bPOG faoi lathair. Ta
484/737 scolaire (n6 dha thrian) de dhaltai bunscoile an limistéir ag freastal ar

na scoileanna seo (2016/17).

Da bhri sin, ta bearnai i solathar an oideachais tri Ghaeilge sa LPT anois. Cuir i
gcas, nil ach dha scoil ar leithinis an Mhuirthead ag sil le haitheantas a bhaint
amach mar scoil Ghaeltachta, scoil amhain sa chuid is faide 6 dheas den
leithinis (SN na hEachléime) agus scoil eile i dtuaisceart na leithinse (SN
Chorrchloch). Ta ceithre scoil bheag eile i bparoiste Chill Chomain, scoil amhain
i bpardiste Chill tSéadhna (SN Dhumha Thuama) agus nil aon bhunscoil i mbaile
Bhéal an Mhuirthead ag iarraidh stadas a bhaint amach mar scoil Ghaeltachta
faoi lathair. Ta stadas mar scoil ‘Deis’ ag gach bunscoil agus iarbhunscoil sa LPT
(2017).

I gcomhthéacs nios leithne, nil ach 12/24 bunscoil (50%) agus 4/5 iarbhunscoil
(80%) ag glacadh pairt sa scéim seo faoi lathair i nGaeltachtai Mhaigh Eo tri
chéile (scoilbhliain 2017/18). Ta na figiliri seo i bhfad nios isle na an rata
rannphairtiochta Gaeltachta de 79% i gcas na mbunscoileanna Gaeltachta agus

96% i gcas na n-iarbhunscoileanna Gaeltachta.

Nil aon amhras, mar sin, ach go bhfuil dishlain mhéra amach romhainn maidir
le cur chun cinn na pleandla teanga agus feidhmiu an pholasai Ur don oideachas

Gaeltachta i gcuid den limistéar seo.

Tabla 7: Scoileanna i Maigh Eo Thuaidh

(Foinse: http://www.education.ie/en/Publications/Statistics/Data-on-Individual-
Schools/). Gabhaim buiochas le hAnnette Ni Ghallachéir as a cinamh leis an
tabla seo a chur i dtoll a chéile.
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Athr Athr
201 a a
7/1 | 2016/1 | 2015/1 |2014/1 |2013/1 |'17- |2012/1 |2011/1 |2010/1 | 2009/1 |'17- | 1999/0 | 2017
BUNSCOILEANNA 8* 7 6 5 4 '13 3 2 1 0 '09 0 -'99
1 | An Eachléim 42 43 43 43 57 -14 60 63 64 63 -20 90 -47
2 | An Geata Mér 62 61 59 53 63 -2 62 64 61 66 -5 69 -8
3 | An Chorrchloch 81 83 76 83 68 15 71 62 65 60 23 56 27
4 | Achaidh Ghlaisin 44 40 39 35 32 8 27 32 35 37 3 63 -23
5 | Béal an Mhuirthead (sdis.) 75 76 78 73 70 6 68 65 59 61 15 55 21
6 | Béal an Mhuirthead (sin.) 114 118 104 89 93 25 99 106 112 111 7 124 -6
7 | Gleann Chaisil 61 60 57 55 60 0 58 55 53 54 6 63 -3
8 | An tSraith 27 24 27 24 21 3 24 26 27 25 -1 41 -17
9 | Dumha Thuama 32 34 39 42 38 -4 27 33 29 28 6 38 -4
10 | Gaoth Saile 48 42 44 49 54 -12 60 54 58 51 -9 85 -43
11 | An tInbhear 41 35 33 35 29 6 34 30 33 40 -5 86 -51
12 | Barr na Tra 28 28 26 30 27 1 26 32 27 26 2 30 -2
13 | Ros Dumhach 16 17 18 24 25 -8 25 31 38 39 -22 56 -39
14 | Poll an tSémais 27 30 37 40 38 -8 44 45 47 53 -23 63 -33
15 | Ceathru Thaidhg 27 29 30 30 32 -3 31 32 30 31 -2 46 -17
16 | Gleann na Muaidhe 18 17 20 20 23 -6 24 28 25 26 -9 28 -11
IOMLAN 743 737 730 725 730 7 740 758 763 771 -34 1016 -279
201 Athru Athru 5017-
7/18 | 2016/17 | 2015/16 | 2014/15 | 2013/14 | '17- | 2012/13 | 2011/12 | 2010/11 | 2009/10 | '17- | 1999/00 | “,
IAR-BHUNSCOILEANNA * '13 '09
1 | Meanscoil Mhuire 268 261 271 276 293 -32 272 288 276 307 -46 404 -143
2 | Colaiste Bhreandain 378 343 328 334 353 -10 358 378 413 428 -85 531 -188
3 | Colaiste Chomain 59 58 74 79 72 -14 68 78 77 46 12 119 -61
IOMLAN 705 662 673 689 718 -56 698 744 766 781 -119 1054 -392
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Léarscail 4: Scoileanna i Maigh Eo Thuaidh
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3.3.2 An Leibhéal Oideachais sa Limistéar

Leagtar amach na figiuiri i dtaca le leibhéal oideachais na ndaoine sa limistéar i
dtabla 8. Tugann na torthai le fios go bhfuil 22.3% le bunoideachas amhain sa
limistéar seo, dha oiread nios md na an céatadan naisiunta de 10.8% (agus
nios airde na an céatadan Gaeltachta de 14.5%). Seo é an cohdrt is mo sa

limistéar.

Ina dhiaidh sin, feictear go bhfuil 18.6% le hiarbhunoideachas (sdisearach), i
gcomparaid le 14.5% go naisiinta agus 14.8% sa Ghaeltacht. Ta 17.6% eile le
hiarbhunoideachas (sinsearach), staitistic ata beaganin nios IU na an céatadan
naisiunta de 18.5% ach a thagann leis an mean Gaeltachta de 16.7%, a bheag

nd a mhor.

Is fid a lua go bhfuil thart ar 5% gan aon oideachas foirmiuil sa LPT seo (i
gcomparaid le 2.6% sa Ghaeltacht, agus 1.7% go naisiunta). Leis sin, ta
leibhéal oideachais mhuintir MET nios isle na na céatadain naisiunta i ngach
catagair eile (cailiochtai eile agus oideachas ollscoile). Mar shampla, ta
oideachas ollscoile ar 13.5% de mhuintir MET, le hais 28.5% go naisilinta agus
27.7% sa Ghaeltacht.

Tugann na torthai seo le fios go bhfuil sé de nds ag sciar de mhuintir an
limistéir seo deireadh a chur lena gcuid scolaiochta go lua, agus go bhfuil
leibhéal oideachais nios isle ag muintir an limistéir seo i gcomparaid le patruin
naisilinta agus Ghaeltachta. Ar an laimh eile, seans mor go bhfuil an dream le
hoideachas trill leibhéal ag obair as baile, ceal fostaiochta a bheith ar fail déibh

sa bhaile.
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Tabla 8: Leibhéal Oideachais sa Limistéar (2016-2011)

Cail
teic

Gan aon Iarbhun | Iarbhun noé Sainteastas Gnath- | Céim Gan aon

oideachas | Bunoid | (séis) (sin) gairm / print Ardteastas | chéim | 6ndr. | Iarchéim | PhD | fhreagra | Iomlan
Geata Moér Theas 31 136 113 97 31 34 23 25 43 26 2 62 623
Geata Mér
Thuaidh 27 107 117 113 56 39 19 25 35 27 0 67 632
Béal an
Mhuirthead 58 211 234 249 111 73 55 81 93 57 2 130 1354
Cnoc an Daimh 7 90 43 44 18 14 4 14 10 5 0 2 251
Moing na Bd 4 70 33 37 9 7 9 7 8 6 0 0 190
Cnoc na Lobhar 41 135 112 94 25 20 12 20 13 14 0 50 536
Barr Ruscai 6 14 16 13 2 7 3 2 7 1 0 10 81
Gleann na
Muaidhe 10 45 32 21 4 4 3 7 6 2 1 9 144
Béal Deirg Mor 7 31 24 30 8 1 4 2 3 2 1 11 124
Gleann Chaisil 17 49 72 67 19 18 11 16 20 10 0 31 330
Na Monga 17 39 29 16 8 3 1 10 10 6 0 20 159
Cnoc na Raithe 16 166 99 89 39 22 15 23 23 17 0 18 527
Guala Mhor* 0 27 9 14 7 3 1 1 2 0 0 10 74
Iomlan 241 1120 933 884 337 245 160 233 273 173 6 420 5,025
% iomlan 2016 4.8 22.3 18.6 17.6 6.7 4.9 3.2 4.6 5.4 3.4 0.1 8.4| 100.0
% iomlan 2011 3.7 29.0 19.3 18.5 5.5 4.1 2.0 4.5 4.9 3.0 0.2 5.2 99.9
% Gaeltachta ‘16 2.6 14.5 14.8 16.7 7.9 5.5 4.8 8.1 9.5 9.0 1.1 5.5 100.0
% Naisilnta ‘16 1.7 10.8 14.5 18.5 8.8 5.9 5.0 7.7 10.7 9.2 0.9 6.4 100.0
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3.4 Seirbhisi Luathoideachais agus Réamhscolaiochta

Faoi lathair, ta 4 naionra ag feidhmiu tri Ghaeilge sa LPT seo agus claraithe le
Comhar Naionrai na Gaeltachta, eadhon, Naionra Ghleann na Muaidhe, Naionra
Dhin Chaochain (ata lonnaithe i gCeathru Thaidhg) Naionra na hEachléime,
Naionra Chois Fharraige (ata suite ar an Druim ar leithinis an Mhuirthead).

Ar chuiseanna rundachta, ni raibh Comhar Naionrai na Gaeltachta sasta ach
staitistici a chur ar fail don iomlan, mar ata leagtha amach acu sa tabla seo a
leanas (tabla 9) (Standun, teagmhail riomhphoist, 10.03.2015).1? Léirionn an
tabla seo gur fhreastail 43 padiste ar naionrai i LPT Maigh Eo Thuaidh sa
scoilbhliain is déanai (2016/17) a bhfuil staitistici le fail uirthi. Dar leis an eolas
seo a chuir Comhar Naionrai na Gaeltachta ar fail (i) ni raibh aon chainteoir
duchais Gaeilge ina measc (i) bhi ‘Gaeilge mhaith’ ag 11% diobh (iii) bhi
‘beagan Gaeilge’ ag 10% diobh, ‘tuiscint na Gaeilge’ ag 51% diobh agus 28%
eile gan aon Ghaeilge. Ni thugtar aon mhiniu breise ar na slata tomhais a

Usaideadh i gcas na gcatagoiri anailise seo afach.

Ar an iomlan, tugann tabla 9 le fios go bhfuil céatadan an-iseal de phaisti a
dtogail le Gaeilge ‘6 dhichas’ sa limistéar seo. Ba ‘chainteoiri dichais’ iad 1.5%
ar an mean idir 2004 agus 2017. Sonraitear go raibh 12% eile le ‘Gaeilge
mhaith’ le linn na tréimhse céanna. Bhi ‘tuiscint na Gaeilge’ ag a bhformhor -

47% - dar leis an tabla seo.

Ta tri sheirbhis chdraim leanai eile claraithe le TUSLA i mBéal an Mhuirthead (i)
Barneys playgroup (i) naionra Bhéal an Mhuirthead (iii) Tir na nOg créche agus
montessori. Tuigtear nach n-Usaideann ach naionra Bhéal an Mhuirthead an
Ghaeilge afach. Maidir leis an lion freastal ar na seirbhisi seo i 2018, tuairisciodh
go bhfuil (i) 47 paiste claraithe le Barneys playgroup (ii) 19 ag freastal ar
naionra Bhéal an Mhuirthead (iii) 51 paiste claraithe le Tir na nOg créche agus

montessori.

1274 mé buioch de Phattie Stand(n, Comhar Naionrai na Gaeltachta, a chuir leagan den tabla
seo ar fail.
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Tabla 9: Cumas Gaeilge na bpaisti i naionrai i gceantar Iorrais, Co.
Mhaigh Eo (2004 — 2017)

Bliain Lion | Cainteoiri | Gaeilge | Beagan | Tuiscint Gan
Paisti | Duchais | Mhaith | Gaeilge aon
tuiscint
(Béarla
amhain
noé
teanga
eile)
2016/2017 43 0 11% 10% 51% 28%
2015/2016 35 0 0 34% 46% 20%
2014/2015 41 0 0 10% 75% 15%
2013/2014 36 0 17% 3% 42% 38%
2012/2013 51 0 31% 0 35% 34%
2011/2012 48 2% 4% 0 69% 25%
2010/2011 43 5% 12% 0 49% 34%
2009/2010 37 0 16% 0 46% 38%
2008/2009 35 3% 9% 0 74% 14%
2007/2008 15 0 13% 67% 20% 0
2006/2007 29 3% 0 45% 52% 0
2005/2006 38 0 16% 55% 26% 3%
2004/2005 48 6% 29% 34% 29% 2%
Mean 38 1.5% 12% 20% 47% 19%
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3.5 Seirbhisi & Eagraiochtai Eile

Tugtar cuntas tascach ar na seirbhisi agus na heagraiochtai éagsula eile ata le

sonru sa LPT faoi lathair (feic, chomh maith, tabla 2, comhdhéanamh

limistéarach an cheantair).

3.5.1 Seirbhisi don Aos Og

Ta 2 chlub dige & reachtail tri Ghaeilge (agus claraithe le hOige na
Gaeltachta), mar ata, bunchlub na Cille Méire ar an Eachléim (¢.25 ball)
agus bunchlub Cheathra Thaidhg (¢.26 ball).

Ta club Fordige a reachtail tri Bhéarla i mBéal an Mhuirthead agus ag
freastal ar dhaltai sdisearacha iarbhunscoile (c.45 ball).

Ta Club No Name a reachtail tri Bhéarla i mBéal an Mhuirthead agus ag
freastal ar dhaltai sinsearacha iarbhunscoile.

Reachtaladh 6 champa samraidh ar an iomlan f/ch Muintearais i MET le
linn 2017: campa amhain i Ros Dumhach agus campa eile i nGleann na
Muaidhe (le Comhar Dhin Chaochain), dha champa i mBéal an
Mhuirthead (Aras Inis Gluaire) agus dha champa ar an Eachléim
(Comharchumann Forbartha Ionad Deirbhile).

Ta dha cholaiste samhraidh lonnaithe sa LPT (i) UISCE ar leithinis an
Mhuirthead, a reachtail 8 gclrsa Gaeilge le linn 2017 maraon le turais
scoile (le plé i 3.5.2) (ii) Colaiste Mhuigheo, i gCeathrd Thaidhg, a rith 6
chursa le linn 2017.

Bionn cineclub na n-8g agus club Gaeilge san Iarndin ar sitl in Aras Inis
Gluaire (Béal an Mhuirthead).

Ta clubanna Cumann Luthchleas Gael i mBéal an Mhuirthead, i gCill
Chomain, i gCill tSéadhna agus i mBaile an Chaisil. Ta club CLG Chill
Chomain agus club CLG Chill tSéadhna (cumann peile na mban) claraithe
le fonduireacht Sheosaimh Mhic Dhonncha (Glér na nGael).

Ta tri bhunscoil sa LPT claraithe leis an scéim ‘Teanga Ti’ ata ag Glor na
nGael (.i. Dumha Thuama, Ros Dumhach agus Poll an tSémais). Nil ach

20 spas san iomlan le fail ar an scéim seo faoi lathair.
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3.5.2 UISCE

Ta UISCE thar a bheith larnach i gcursai teanga sa LPT seo. Cuireann an
institidid seo go mor le husaid laethuil na Gaeilge sa cheantar. Is i an Ghaeilge
priomhtheanga an chomhlachta seo ata aitheanta mar thearmann teanga go
haitidil (.i. ionad aitheanta eiseamlaireach ina bhfuil failte fhollasach roimh an
nGaeilge agus cuis shoiléir i a Usaid, Ni Dhida, 2014a:69). Ta 14 duine
fostaithe go lanaimseartha ag UISCE, a bhformhdr idir 20 agus 40 d'aois,
tuismitheoiri le paisti dga ina measc. Thainig formhdr na foirne chun cénai sa
cheantar de dheasca na fostaiochta a chuireann UISCE ar fail doibh. Fostaionn
UISCE 123 duine eile ar bhonn séasurach agus 6 duine go pairtaimseartha buan
le linn na bliana. San iomlan, mar sin, fostaionn UISCE 143 duine go direach 6
cheann ceann na bliana, gan tracht ar an ngnd indireach a chothaionn siad go
haitidil gach bliain (Ni Neachtain, teagmhail riomhphoist, 30.11.2017). Anuas air
sin, freastalaionn thart ar 3,500 duine 6g ar an mean ar chursai in UISCE gach
bliain (Nic Grianna, teagmhail riomhphoist, 13.12.2017).** Bhronn UISCE 33
scolaireacht ar dhaoine 6ga aitilla i gcaitheamh 2017. Tugann na figitiri seo
tuairim faoi thabhacht eacnamaioch agus teangeolaioch an chomhlachta go

haitiuil.

Bunaiodh UISCE sa bhliain 1992 agus le himeacht ama tdégadh gréasan Gaeilge
nua thart ar an instititid theangalarnaithe seo .i. gltin 6g d’inimircigh agus de
chéimithe 6ga a chonaionn sa cheantar anois agus a chaith roinnt ama ag
freastal agus/n6 ag obair ar chursai Gaeilge in UISCE. Braitheann an chuid is
mo de chainteoiri Gaeilge an ghréasain seo ar UISCE don chumarsaid tri mhean
na Gaeilge agus go hiondiil is lena gcomhoibrithe amhain, ar cairde da gcuid go
minic iad chomh maith, a bhionn a gcleachtas laethdil tri Ghaeilge. Solathraionn
beartas fostaiochta UISCE agus polasai soiléir Gaeilge an chomhlachta tacaiocht
institiideach do labhairt laethdil na Gaeilge i MET (Ni Dhida, 2012b).

13 Mar shampla, d’fhreastail ¢.1500 scolaire Gaeilge, 130 cinnire agus 16 cinnire aititil ar chdrsai
samhraidh in UISCE i 2017, maraon le ¢.1,850 scolaire eile a thainig ar thuras scoile.
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3.5.3 An Earnail Ghno & Solathar Seirbhisi sa LPT

An Earnail Ghno

Ta 87 gndlacht claraithe le Cumann Trachtala Iorrais faoi
lathair, a chuireann gach cineal seirbhise ar fail do phobal
an LPT. Ta an chuid is mo diobh lonnaithe i mbaile Bhéal
an Mhuirthead agus sa cheantar maguaird. Ina measc t3,
siopai, tithe tabhairne, bialanna, dstain agus tithe ldistin,
garaisti, monarchana, comhlachtai tdégala, gruaigeaddiri,

sciamheolaithe, radharceolai agus mar sin de.

An Earnail Stait
(seirbhisi poibli)

Scéimeanna

I measc na gcomhlachtai poibli ata lonnaithe sa LPT faoi
|lathair ta; oifig réigiinach Udaras na Gaeltachta (Béal an
Mhuirthead), comhairle contae Mhaigh Eo agus oifig
motarchanach (Béal an Mhuirthead), oifig Intreo (Béal an
Mhuirthead), leabharlann Bhéal an Mhuirthead, NDLS (an
tSeirbhis Naisiina um Cheadunais Tiomana) (Béal an
Mhuirthead), staisilin Gardai (Béal an Mhuirthead, Gleann
na Muaidhe, Baingear), Feidhmeannacht na Seirbhise
Slainte (ospidéal Bhéal an Mhuirthead, ionaid sldinte, altrai
poibli agus dochtdiri teaghlaigh), oifigi poist (Clochar,
Geata Mér, Béal an Mhuirthead, Barr na Tra, Ceathru
Thaidhg, Gleann na Muaidhe, Dumha Thuama, Gaoth
Saile), SOLAS (Béal an Mhuirthead).

Cuirtear scéimeanna tacaiochta agus maoinithe den

chineal seo a leanas ar fail sa LPT faoi lathair; Tus, scéim
shoisialta tuaithe, clar seirbhisi pobail, scéim na gcuntdiri
teanga, scéim na bhfoghlaimeoiri Gaeilge, scéim diseanna

pobail, agus mar sin de.

An Earnail
Dheonach

(seirbhisi soisialta
& caitheamh
aimsire

Ta raon leathan clubanna agus cumann ag feidhmiu sa
limistéar faoi lathair. Ina measc ta, clubanna

dornalaiochta, clubanna sacair, clubanna ramhaiochta,
galf, rugbai, clubanna iascaireachta, biongo, cartai, tri-

atlan agus mar sin de. Bionn go leor adiseanna difrilla in
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Usaid acu, m.sh., hallai pobail, pairceanna imeartha,

aiteanna sugartha agus mar sin de.

I measc na gcoisti pobail atd ag feidhmia sa LPT faoi
lathair ta; coisti na reiligi agus na n-eaglaisi, coisti
forbartha, coisti oidhreachta, bailte slachtmhara, coisti na

bhféilti, bantracht na tuaithe agus mar sin de.

Eagraiochtai eile

I measc na n-eagraiochtai eile ata ag feidhmiu sa LPT faoi
lathair ta; Erris Credit Union / Comhar Creidmheasa
Iorrais, Leader Oirthuaisceart Mhaigh Eo, Irish Wheelchair
Association /Cumann Cathaoireacha Rothai na hEireann,
Western Care Association /Cumann Clraim an Iarthair,
Iorras Domhnann (turasoireacht), Banc na hEireann, Banc

Uladh, agus mar sin de.
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Tabla 10: Cumas agus Usaid Gaeilge i Maigh Eo Thuaidh (2002-2016)

2002 2006 2011 2016 2016-2006
Lion .% d?n Lion .% d?“ Lion .% d?“ Lion .% d?“ Athra %
iomlan iomlan iomlan iomlan

Daonra iomlan 3bl+ sa Ghaeltacht 86,517 100 91,862 100 96,628 100 96,090 100 4,228 4.6
Iomlan cainteoiri Gaeilge sa Ghaeltacht 62,157 71.8 64,265 70.0 66,238 68.5 63,664 66.3 -601 -0.9
CLG (lasmuigh den CO) 22,515 24.5 23,175 24.0 20,586 21.4 -1,929 -8.6
CLG (sa CO) sa Ghaeltacht 13,982 15.2 14,518 15.0 15,087 15.7 1,105 7.9
Iomlan CLG sa Ghaeltacht 33,789 | 39.1 (36,497 | 39.7 |37,693| 39.0 (35,673 | 37.1 -824 -2.3
Daonra iomlan 3bl+ i nGaeltachtai Maigh Eo 10,612 12.3 10,523 11.5 10,559 10.9 10,072 10.5 -451 -4.3
Iomlan cainteoiri Gaeilge i Maigh Eo 7,050 66.4 6,853 65.1 6,667 63.1 6,121 60.8 -732 -10.7
CLG (lasmuigh CO) i Maigh Eo 1,281 12.2 1,172 11.1 895 8.9 -386 -30.1

CLG (sa CO amhain) i Maigh Eo 1,466 13.9 1,457 13.8 1,481 14.7 15 1.0
Iomlan CLG i nGaeltachtai Mhaigh Eo | 2,482 | 23.4 | 2,747 | 26.1 | 2,629 | 24.9 | 2,376 | 23.6 -371 | -13.5
Daonra iomlan 3bl+ i Maigh Eo Thuaidh 7,241 8.4 7,216 7.9 7,325 7.6 6,968 7.3 -248 -3.4
Iomlan cainteoiri Gaeilge i Maigh Eo Thuaidh 4,600 63.5 4,445 61.6 4,316 58.9 3,998 57.4 -447 -10.1
CLG (lasmuigh CO) i Maigh Eo Thuaidh 755 10.5 687 9.4 563 8.1 -192 -25.4

CLG (sa CO amhain) i Maigh Eo Thuaidh 1,023 14.2 1,027 14.0 1,063 15.3 40 3.9
Iomlan CLG i Maigh Eo Thuaidh 1,538 21.2 1,778 24.6 1,714 | 23.4 1,626 23.3 -152 -8.5
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3.6 An Phroifil Teanga i Maigh Eo Thuaidh

Tugann tabla 10 forléargas ar chursai teanga (i) sa Ghaeltacht tri chéile (ii) i
nGaeltachtai Mhaigh Eo tri chéile (.i. Maigh Eo Thuaidh, Acaill né Maigh Eo
Thiar agus Tuar Mhic Eadaigh) agus (iii) i limistéar Mhaigh Eo Thuaidh amhéin
idir 2002 agus 2016. Tabharfar eolas tascach léiritheach dn Daonaireamh maidir

le staid reatha na Gaeilge sa LPT sa mhir seo.*

3.6.1 Cumas agus Usaid na Gaeilge i Maigh Eo Thuaidh

Ma scrudaitear na staitistici do limistéar Mhaigh Eo Thuaidh amhain, ata leagtha
amach sa tabla céanna agus i dtabla 11 de réir toghroinne thios, |éiritear na
priomhthorthai seo a leanas:

e Bhi an daonra (3bl. agus os a chionn) réasunta seasmhach ag ¢.7,200 go
dti 2011 ach ta sé ag titim 6 shin i leith agus ag 6,968 duine dar le
Daonaireamh 2016, an fhad is a d’ardaigh daonra iomlan na Gaeltahcta
+4.6% 6 2006.

e Ta lion agus céatadan na ndaoine le cumas sa Ghaeilge ag laghdu sa
limistéar, 6 61.6% i 2006 go 57.4% i 2016, nd 6 4,445 duine i 2006 go
3,998 duine i 2016 (islit de 10.1% no6 447 duine). Mar sin, ta cumas sa
Ghaeilge ag beagan os cionn leath den daonra i MET (57.4%) dar le
Daonaireamh 2016 (i gcomparaid le 66.3% sa Ghaeltacht tri chéile,
staitistic ata ag titim 6 2002 i leith). N6, thug 57.4% den phobal tri
bliana d'aois agus os a chionn freagra dearfach ar cheist a ceathair déag
‘an bhfuil Gaeilge labhartha agat?’ sa Daonaireamh is deireanai a
reachtaladh i 2016.

14 Maidir leis an Daonaireamh mar fhoinse eolais, ni foldir a bheith ciramach faoin gciall is
ceart a bhaint as staitistici daonairimh toisc gur bunaithe ar fhéinmheastnu a bhionn na figidiri
sin agus bionn a bheagan n6 a mhoran den aibhéil i gceist. D'fhéadfai a diteamh gur cineal
pobalbhreith é an Daondireamh ar mhianta an phobail i leith na Gaeilge. Bionn léargas
mothichanach sna staitistici ar dhearcthai an phobail i leith na Gaeilge seachas cruinnfhigiGiri
oibiachtdla ar phobal bisitil teanga a bhfuil an Ghaeilge in uachtar mar ghnathmhean
cumarsaide acu. Mar sin féin, nil aon mhodh eile ar fail faoi lathair chun tuairim a fhail ar
phatriin reatha agus stairilla teanga. Baineadh an-Usdid as staitistici daonairimh le déanai chun
catagdiri Gaeltachta a mholadh né chun ceantair dhifritla Ghaeltachta a rangq, cuir i gcas (O
Giollagain et al 2007 & 2015). Cuirtear mionstaitistici daonairimh ar fail de réir toghroinne agus
ba iad na ceantair ba U a raibh staitistici ar fail orthu go dti 2011 gan aireamh speisialta a lorg.
Is féidir staitistici a fhail do na ceantair bheaga mar chuid de thoghroinn 6 2011 i leith ar
Sapmap an Daonairimh.
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Fiafraiodh den chéad uair sa bhliain 2006 maidir le hisaid laethdil na
Gaeilge laistigh agus lasmuigh den choéras oideachais.

I 2016, d'fhreagair 1,063 duine (15.3% den daonra nd 26.6% de
chainteoiri Gaeilge) go n-usaideann siad an Ghaeilge go laethuil sa
choras oideachais amhain i MET, i gcomparaid le 14.2% sa bhliain 2006.
Ta an cohodrt seo ag méadu 6 2006 (+40 CLG sa chéras oideachais nd
+3.9% i MET le hais +7.9% sa Ghaeltacht tri chéile), toradh a Iéirionn
tabhacht na n-instititidi oideachais i gcothu labhairt laethuil na Gaeilge
sa limistéar agus i dtodhchai na Gaeilge ann.

Beag beann air sin, nil ach 7/16 bunscoil ag iarraidh aitheantas a bhaint
amach mar scoil Ghaeltachta faoin bPOG sa LPT seo faoi lathair.
D’fhéadfadh sé go mbeadh tionchar tromchuiseach fadtéarmach ag an
gcinneadh seo ar Usaid Gaeilge agus ar thodhchai na Gaeilge sa limistéar
tri chéile.

Mhaigh 563 duine eile (8.1% den daonra, nd 14% de chainteoiri Gaeilge)
go labhraionn siad an Ghaeilge go laethuil lasmuigh den choéras
oideachais i 2016, islit de 192 duine (-25.4%) 6 2006.

Léirionn staitistici 2016 gur thainig an laghdu is mé ar lion na gCLG/CO
sa Ghaeltacht ar fad i Maigh Eo .i. laghdu de 277 duine (n6 -23.6%) ar
lion na gcainteoiri laethula Gaeilge i nGaeltachtai Mhaigh Eo idir 2011
agus 2016 (6 12.2% no 1,281 duine i 2006 go 11.1% nd 1,172 duine sa
bhliain 2011 go 8.9% (nd 895 duine) sa bhliain 2016.

Ta céatadan na gCLG/CO i MET (8.1%) i bhfad nios |G na an 21.4% a
shonraitear sa Ghaeltacht tri chéile (Daondireamh 2016).

Uaireanta, tugtar ‘cainteoiri gniomhacha Gaeilge’ ar an dream seo, nd
croichainteoiri Gaeilge an cheantair, iad siid a Usdideann an Ghaeilge go
laethdil as a stuaim féin. Thainig titim mhor ar an gcohdrt tabhachtach
seo idir 2016 agus 2006 i MET (-25.4%). Leis sin, ta lion iomlan na
gcainteoiri laethula Gaeilge i MET (23.3%) go maith faoi bhun an mheain
Ghaeltachta de 37.1%.

Tugann na staitistici seo tuairim nios beaichte duinn ar chroiphobal na
Gaeilge i MET, seachas an 3,998 duine a mhaionn go bhfuil cumas éigin

sa Ghaeilge acu. Mar sin, cé go bhfuil cumas sa Ghaeilge ag ¢.57%, ni
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labhraionn ach nios It na aon cheathra diobh (23% né 1,626 duine) an
Ghaeilge go laethil. Ta an sciar is mo6 diobh (15.3%) ag brath ar an
gcoras oideachais chun go labhroéfai Gaeilge go laethuil.

Ina ainneoin sin, an sprioc ata ar intinn an rialtais n@ méadu 25% a chur
le lion na gCLG sa Ghaeltacht tri chéile idir 2010 agus 2030 (Rialtas na
hEireann, 2010:17). I MET, mar sin, bheifi ag suil le méadu 25% a chur
leis an 1,626 CLG ata ann faoi lathair né ¢.407 CLG nua a chruthu idir
2010 agus 2030 né ¢.29 CLG sa bhreis a chruth ann chuile bhliain as
seo go dti 2030. Nil aon bhunus eolaiochtdil leis an sprioc uaillmhianach
seo afach. Leagfar amach spriocanna sonracha teanga do MET i mir 6.
Ag leibhéal lom na staitistici seo, nil fagtha ach 563 CLG/CO (n6 8.1%) i
MET ar fad, dar le Daonaireamh 2016. Ta an lion sin ag meath go pras 6
2006 i leith (-25.4%). Ta an dream seo no croichainteoiri Gaeilge an
limistéir scainte scaipthe trid an limistéar ar fad, mar a léireofar sa chuid
eile den mhir seo.

Cruthaionn na torthai seo dushlan faoi leith don phroiseas pleanala
teanga sa limistéar seo. Ar bhealach eile, Iéirionn na torthai seo tabhacht
agus caoithitlacht an phroisis pleanala teanga sa limistéar seo anois.
Leagtar sios bunus agus bunline cainniochtuil don phroiseas leis an
anailis seo chomh maith.

Ta an Ghaeilge ag treabhadh |éi, mar sin féin, in diteanna ar leith sa
limistéar seo fés agus in ainneoin athruithe méra sdisialta,

eacnamaiochta agus teanga.
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Tabla 11: Cuarsai Gaeilge i Maigh Eo Thuaidh de Réir Toghroinne (2006-2016)

2016-
2006 2011 2016 2006
% % ,
% | CLG | % % | G | % | % | Alf';;“ %
Daonra| % |Iomlan | Lion | Daonra| % sa CLG | Iomlan | Lion | Daonra| % sa CLG | Iomlan | Lion CLG
3bl+ CG CLG CLG 3bl+ CG Cco /] CO CLG CLG 3bl+ CG CO /] CO CLG CLG

Geata Mor Theas 888 | 76.7 46.2 410 886 | 75.5 15.2 | 27.4 42.6 378 941 | 72.8| 20.2 18.4 38.6 363 -47 -11.5
Geata Mor
Thuaidh 822 | 57.5 21.4 176 934 | 56.6 16.1 4.8 20.9 195 905 | 54.5 17.7 4.1 21.8 197 21 11.9
Béal an
Mhuirthead 1937 | 52.3 16.9 327 1997 | 51.8 11.9 5 16.9 338 1879 | 51.7 14.3 4.3 18.6 350 23 7.0
Cnoc an Daimh 346 | 88.4 63.6 220 344 | 86.3 16.6 | 43.0 59.6 205 330 | 84.5 14.2 | 40.3 54.5 180 | -40 -18.2
Moing na Bd 313 | 72.2 31 97 279 | 68.5 154 | 12.9 28.3 79 237 | 67.1 13.1 15.2 28.3 67| -30 -30.9
Cnoc na Lobhar 831 | 59.2 20.7 172 808 | 61.4 17.3 4.7 22.0 178 735 | 55.8 15 3.3 18.3 134 | -38 -22.1
Barr Ruscai 108 | 60.2 19.4 21 109 56 11.9 6.4 18.3 20 99 | 46.5 15.2 0 15.2 15 -6 -28.6
Gleann na
Muaidhe 242 | 55.8 17.8 43 238 | 47.9 13.9 4.2 18.1 43 209 | 49.3 15.3 8.1 23.4 49 6 14.0
Béal Deirg Mor 175 | 57.7 15.4 27 169 | 44.4 5.3 5.3 10.7 18 153 | 54.9 10.5 5.2 15.7 24 -3 -11.1
Gleann Chaisil 497 | 62.8 19.9 99 505 57 15.2 3.4 18.6 94 479 | 53.7 15.2 1.9 17.1 82 -17 -17.2
Na Monga 233 | 61.8 19.3 45 244 | 53.7 15.6 3.3 18.9 46 212 | 53.8 16 6.6 22.6 48 3 6.7
Cnoc na Raithe 717 | 59.4 17.4 125 728 | 52.6 12 3.4 15.4 112 698 | 50.3 11.5 4.3 15.8 110 -15 -12.0
Guala Mhor* 107 | 66.4 15.0 16 84| 57.1 8.3 1.2 9.5 8 91 | 50.5 6.6 1.1 7.7 7 -9 -56.3
Iomlan 7,216 | 61.6 24.6 | 1,778 7,325 | 58.9 | 14.0 9.4 23.4 | 1,714 6,968 | 57.4 | 15.3 8.1 23.3 (1,626 | -152 | -8.5
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3.6.2 Staid Reatha na Gaeilge de réir paroiste i MET

3.6.2.1 Pardiste Chill Chomain & toghroinn Bhéal Deirg
Ta 6 thoghroinn sa chuid is faide 6 thuaidh de Ghaeltacht Mhaigh Eo. Ta chuile

cheann de na toghranna sin i bpardiste Chill Chomain seachas Béal Deirg Mor.
Bunaiodh Comhar Dun Chaochain Teo. sa bhliain 1995 agus is ar cheantar
Dhin Chaochain amhain (toghroinn Chnoc an Daimh) a bhi an comharchumann
sin ag dirid nuair a bunaiodh i dtosach é. Leathnaiodh amach ceantar feidhme
an chomharchumainn go paroiste Chill Chomain ar fad i 2001 (Ni Ghearraigh,
teagmhail phearsanta, 23.11.2012). Mar sin, freagraionn ceantar feidhme
Chomhar Dhin Chaochain do chuig thoghroinn, eadhon, Cnoc an Daimh, Cnoc
na Lobhar, Gleann na Muaidhe, Moing na Bo, Barr Ruscai. Nil Béal Deirg Mor
san aireamh (nd sa phardiste seo) ach luafar sa mhir seo é ar mhaithe le
héascaiocht, toisc go bhfuil Béal Deirg buailte le himeall an phardiste seo.
Aititear i bPlean Teanga Chill Choméin gurb é ceantar Dhiin Chaochain, ata
lonnaithe ar imeall iarthuaisceart an pharoiste, an ceantar is laidre Gaeilge sa
réigitin (O Giollagéin, 2006b:5). Tagann staitistici daonairimh agus Scéim
Labhairt na Gaeilge (2008-2011) leis an aiteamh sin (Ni Dhuda, 2014b:831).

Ag leantint leis an initchadh ar chdrsai teanga i Maigh Eo Thuaidh, |éirionn
tabla 11 go bhfuil an céatadan is airde de CLG le fail i gCnoc an Daimh, ach ta
an céatadan sin ag titim go leantinach 6 67.2% go 54.5% (-28.6% no 72
duine) idir 2002 agus 2016.

¢ Ta staid na Gaeilge nios laidre i gceantar Cheathr( Thaidhg (Cnoc an
Daimh) na in aon toghroinn eile sa phardiste no6 sa limistéar seo afach.

e Cuir i gcas, dar le Daonaireamh 2016, ta 40.3% cainteoir laethuil Gaeilge
lasmuigh den choéras oideachais i gCnoc an Daimh agus nil aon CLG/CO i
mBarr Ruscai.

e Tagann an toradh sin le torthai an mhorstaidéir Ghaeltachta. Seo é an t-
aon toghroinn a rangaiodh i gcatagdir A i nGaeltacht Mhaigh Eo sa
bhliain 2007 ach tugadh stadas nios isle, catagdir B, di i 2015.%°

1> Moladh sa SCT gur chéir ‘meicniocht reachtdil a chur ar fail le hidirdheal( a dhéanamh idir na
cinedlacha éagsula pobal teanga ata laistigh de na limistéir reachtula Ghaeltachta’ nd tri
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e Idir 2011 agus 2016, thainig laghdud 10.1% (6 148 go 133) ar lion na
gCLG/CO (‘cainteoiri gniomhacha Gaeilge") i gCnoc an Daimbh.

Cnoc an Daimh
Bliain | Daonra 3bl+ | % CLG | CLG sa CO | CLG / CO | Iomlan CLG
2002 | 375 67.2 % 252 duine
2006 | 346 63.6 % | 69 151 220 (-32)
2011 | 344 59.6 % |57 148 205 (-15)
2016 | 330 54.5% | 47 133 180 (-25)

e Taispeanann an anailis seo a leanas ar na ceantair bheaga mar chuid de

Chnoc an Daimh (i) gur thainig titim de 5.6% ar chéatadan iomlan na

gCLG sa chuid is faide 6 thuaidh den toghroinn seo (ceantar bhunscoil
Cheathru Thaidhg), 6 69.8% go 64.2% idir 2011 agus 2016 (ii) ach go
bhfuil an sciar seo de Chnoc an Daimh i bhfoisceacht 2.8% de stadas
mar chatagdir A Gaeltachta dar le torthai 2016 (le forbairt i mir 6.11.2).

Tabla 12: Na ceantair bheaga mar chuid de Chnoc an Daimh (2011-2016)

Daonra | Caint CLG CLG / | %CLG Iomlan
3bl+ Gaeilge | % CG |[sa CO | CO co %CLG/CO | CLG
Ceantar beag
1 (#110002)
An chuid is
faide 6 thuaidh 192 169 88.0 25 109 13.0 56.8 69.8
Ceantar beag
2 (#110003)
In aice laimhe 152 128 84.2 32 39 21.1 25.7 46.7
Iomlan 344 297 86.3 57 148 16.6 43.0 59.6
2016
Ceantar beag
1 (#110002)
An chuid is
faide 6 thuaidh 187 160 85.6 22 98 11.8 52.4 64.2
Ceantar beag
2 (#110003)
In aice ldimhe 143 119 83.2 25 35 17.5 24.5 42.0
Iomlan 330 279 84.5| 47 133 14.2 40.3 54.5

chatagoir Ghaeltachta a bhund, eadhon: (i) catagoir A (nios mé na 67% den daonra ina
gcainteoiri laethlla Gaeilge); (ii) Catagoir B (44-66% den daonra ina gcainteoiri laethula
Gaeilge); (iii) Catagdir C (nios IO nd 44% ina gcainteoiri laethula Gaeilge). Nior glacadh riamh
leis an moladh seo go mbundfai catagoiri difritila Gaeltachta. Nil aon bhunus reachtdil leis an

, 7
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e I dtoghroinn Mhoing na B6 (ceantar Ros Dumhach), an dara toghroinn is
laidre i dtaobh na Gaeilge de sa phardiste seo, ta staitistici daonairimh
(¢.29% CLG idir 2006-2016) agus torthai SLG (¢.18.5% deontas iomlan
2008-2011) i gcomhréir le chéile sach iseal (Ni Dhida, 2014b:832).

 Tugann an fhaisnéis seo le fios, dar le O Giollagain, go bhfuil an t-aistrit
teanga go Béarla a chur i gcrich sa cheantar seo agus go bhfuil Usaid na
Gaeilge i measc an phobail ann teoranta do sciar an-bheag den phobal
(2006b:11).

e Is sa cheantar seo ata Gaelcholaiste Chomain lonnaithe, an t-aon
iarbhunscoil 1&n-Ghaeilge in iarthuaisceart Mhaigh Eo.'®

e Tugann na patriin seo i gCeathru Thaidhg agus Ros Dumhach nod eile
faoi thabhacht na n-instititidi oideachais (.i. bunscoil, iarbhunscoil) i
gcothu labhairt laethdil na Gaeilge sa Ghaeltacht chomhaimseartha.

e Lena chois sin, nior éirigh le duine ar bith deontas iomlan SLG a fhail i
gCnoc na Lobhar, Barr Ruscai, Gleann na Muaidhe na Béal Deirg Mér idir
2008 agus 2011 ach shaothraigh tuairim is 36.6% d'iarrthéiri deontas
iomlan ar an mean i gCeathru Thaidhg sa tréimhse chéanna (Ni Dhuda,
2014b:832).

e Bunaithe ar an anailis sin uilig, is é ceantar Cheathrd Thaidhg an t-aon
chuid de phardiste Chill Chomain a bhfuil sciar suntasach da phobal ina
gcainteoiri laethula Gaeilge. Ta an céatadan sin ag laghdu le himeacht
ama afach (6 67.2% i 2002 go 54.5% i 2016).

e De réir an chiortha seo, ta Usaid an Bhéarla in uachtar mar theanga
pobail agus teaghlaigh sna toghranna eile i bParoiste Chill Chomain agus

ta an t-iompu teanga go Béarla curtha i gcrich iontu nach mér.

16 Bhunaigh Gael Linn an mheénscoil seo i 1959 agus thainig an scoil faoi bhainistiocht Choiste
Ghairmoideachais Chontae Mhaigh Eo i 1972.
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3.6.2.2 Paroiste na Cille Moire & toghroinn Bhéal an Mhuirthead

Cuimsionn ceantar feidhme Comharchumann Ionad Deirbhile Teo. leithinis
iomlan an Mhuirthead n6 pardiste na Cille Mdire ar fad .i. toghroinn an Gheata
Mhoir Thuaidh, toghroinn an Gheata Mhoir Theas maille le cuid de thoghroinn
Bhéal an Mhuirthead. Cé go bhfuil dha thoghroinn iomlana agus cuid de
thoghroinn eile faoi chdram an chomharchumainn seo, aithnitear go bhfuil an-
éagsulacht teangeolaioch 6 cheantar go ceantar i bplean teanga na haite (Ni
Dhuda, 2012a). Cuir i gcas, bhi an-tionchar ag an tiarna talin Bingham ar
chursai teanga i dtuaisceart na leithinse go stairitil, 6 shraidbhaile an Gheata
Mhoir i dtreo bhaile Bhéal an Mhuirthead ach go hairithe (Ni Dhida, 2004:44).
Mar sin féin, rangaiodh na tri thoghroinn seo i gcatagoir C sa mhorstaidéar
Gaeltachta (O Giollagéin et al, 2007:20-23).

e De réir an scagtha seo, is é an Geata Mor Theas an toghroinn is laidre
Gaeilge ar an leithinis agus sa dara ait leis an gcéatadan is airde de CLG i
MET ar fad idir 2002 agus 2016.

e Ta an lion is md CLG sa limistéar ar fad le sonru sa toghroinn airithe seo
(363 duine) i 2016. Ina dhiaidh sin, ta 350 CLG i mBéal an Mhuirthead
agus 180 diobh i gCnoc an Daimh, dar le Daonaireamh 2016.

e Mhéadaigh lion agus céatadan na gCLG sa Gheata Mor Theas idir 2002
agus 2006 (go stadas ‘catagdir B") ach thit na torthai céanna aris faoi
2011 go 42.6%, i bhfoisceacht 1.4% de chatagdir B (44 — 66%).

e Thit céatadan na gcainteoiri laethula Gaeilge lasmuigh den chéras
oideachais ann 6 30.9% i 2006 go 18.4% i 2016.

e Idir 2011 agus 2016, thainig laghdu 28.8% (6 243 go 173) ar lion na
gCLG/CO sa Gheata Mor Theas, ach mhéadaigh lion na gCLG sa CO ann
40.7% (+55).

¢ Ag leibhéal lom na gcainteoiri laethula Gaeilge lasmuigh den choéras
oideachais (18.4% i 2016), is cosuil go bhfuil cainteoiri Gaeilge an
Gheata Mhdir Theas scainte scaipthe tri mhdérphobal Béarla, gan ach
¢.26% diobh ann ar an mean idir 2006 agus 2016.
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An Geata Mor Theas

Bliain | Daonra3bl+ | % CLG | CLGsaCO | CLG / CO | Iomlan CLG
2002 894 40.8 % 365
2006 888 46.2% | 136 274 (30.9%) | 410 (+45)
2011 886 426 % | 135 243 378 (-32)
2016 941 38.6% 190 (+55) | 173 (-70) | 363 (-15)
18.4%

e Ar an mean, ta ¢.42.5% cainteoir laethuil Gaeilge sa Gheata Moér Theas,
¢.21% cainteoir laethuil Gaeilge sa Gheata Mér Thuaidh agus ¢.17.5%
cainteoir laethuil Gaeilge i mBéal an Mhuirthead (2002-2016).

¢ Nochtann torthai SLG téagar éigin sna figitiri don Gheata Mér Theas (.i.
¢.40% deontas iomlan idir 2008-2011) (Ni Dhuda, 2014b: 835).

e Thuill nios 10 na 10% deontas iomlan SLG sa da cheantar eile amh idir
2009 agus 2011 (sa Gheata Mér Thuaidh agus i mBéal an Mhuirthead)
(Ni Dhuda, 2014b: 835).

e Tugann na figitiri seo le fios go bhfuil Usaid an Bhéarla chun cinn ar an
leithinis ach go bhfuil an Ghaeilge ag treabhadh 1éi, mas ar éigean féin &,
i measc sciar airithe den phobal sa Gheata Mér Theas go fdill.*’

e Is amhlaidh ata an pdca is laidre Gaeilge clingaithe go bun na leithinse
(an Geata Mor Theas), ait a bhfuil ceantar bhunscoil na hEachléime

lonnaithe (Ni Dhida, 2012b).8

¢ Nochtann an anailis seo a leanas ar na ceantair bheaga mar chuid den
Gheata Mor Theas (i) cé gur thit lion iomlan na gCLG sa chuid is faide 6
dheas den toghroinn seo, 6 52.3% i 2011 go 44% i 2016 (ii) ta cas laidir
ag sciar den toghroinn seo (ceantar bhunscoil na hEachléime né an chuid
is faide 6 dheas den toghroinn) a bheith aitheanta mar chatagdir B
Gaeltachta (le forbairt i mir 6.11.2).

17 T4 toghroinn an Gheata Mhéir Theas an-mhér agus ta dha cheantar bunscoile san aireamh,
ceantar bhunscoil na hEachléime agus ceantar bhunscoil an Gheata Mhéir. Murab ionann agus
bunscoil na hEachléime, ta bunscoil an Gheata Mhoir ag feidhmiu tri Bhéarla. Da thairbhe sin,
d'fhéadfai a diteamh go mbeadh staitistici teanga do cheantar na hEachléime amhdin nios airde
(O Gallachéir, 2008).

18 Is go ceantar na hEachléime den chuid is mé a thdinig oilednaigh Inis Gé Thuaidh agus Inis
Gé Theas nuair a tréigeadh na hoiledin sin sna 1930i. Thainig an Ghaeilge shaibhir i dtir leo dar
le Mac an Fhailigh (1980:ix).
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Tabla 13

: Na ceantair bheaga mar chuid den Gheata Moér Theas (2011-2016)

Daonra | Caint. CLG CLG / | %CLG Iomlan
3bl+ Gaeilge | % CG |saCO | CO co %CLG/CO | CLG

Ceantar beag

1 (#07003)

an chuid is

faide 6 dheas 138 104 75.4 10 67 7.2 48.6 55.8
Ceantar beag

2 (#07002) 163 143 87.7 28 60 17.2 36.8 54.0
Ceantar beag

3 (#07004) 269 238 88.5 43 90 16.0 33.5 49.4
Fo-iomlan 570 485 85.1 81 217 14.2 38.1 52.3
Ceantar beag

4 (#07006) 152 100 65.8 25 20 16.4 13.2 29.6
Ceantar beag

5 (#07005) 164 84 51.2 29 6 17.7 3.7 21.3
Iomlan 886 669 75.5 135 243 | 15.2 27.4 42.7

2016

Ceantar beag

1 (#07003)

an chuid is

faide 6 dheas 131 101 77.1 12 52 9.2 39.7 48.9
Ceantar beag

2 (#07002) 157 126 80.3 27 37 17.2 23.6 40.8
Ceantar beag

3 (#07004) 271 225 83.0 59 59 21.8 21.8 43.5
Fo-iomlan 559 452 80.9 98 148 17.5 26.5 44.0
Ceantar beag

4 (#07006) 229 149 65.1 69 21 30.1 9.2 39.3
Ceantar beag

5 (#07005) 153 84 54.9 23 4 15.0 2.6 17.6
Iomlan 941 685 72.8 190 173 | 20.2 18.4 38.6
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Maidir le toghroinn Bhéal an Mhuirthead, ait a bhfuil an baile mér is mé sa LPT
lonnaithe, sonraionn Nolan go raibh Béarla chun cinn sa bhaile seo i gcdnai: ‘in
Belmullet — ‘An Baile Gallda’ — very little Irish was spoken’ (1998:206). Os a
choinne sin afach, taispeanann tabla 11 go raibh 350 CLG ann dar le
Daonaireamh 2016, an dara lion is mé i MET ar fad. Ta an lion seo ag méadu 6
2002 i leith (mar is léir 6n tabla thios). Ta céatadan na gCLG tri chéile ag ardu
ann freisin, 6 13.8% i 2002 go 18.6% i 2016, cé go bhfuil lion na gCLG/CO ag
titim ann 6 2011.

Béal an Mhuirthead

Bliain | Daonra 3bl+ | % CLG | CLG sa CO | CLG / CO | Iomlan CLG
2002 1,808 13.8% 250
2006 1,937 16.9% 230 97 327
2011 1,997 16.9% 238 100 338
2016 1,879 18.6% 269 81 350

3.6.2.3 Paroiste Chill tSéadhna*

Maidir leis an gcuid eile de limistéar MET, nochtann tabla 11 gurb é na Monga,
an toghroinn taobh le Cnoc na Lobhar agus Gleann Chaisil, an toghroinn taobh
le Béal an Mhuirthead, an da thoghroinn is laidre Gaeilge sa duiche seo.
Tuairisciodh go raibh ¢.18.5% cainteoir laethuil Gaeilge i nGleann Chaisil idir
2006-2016 agus ¢.20% diobh sna Monga lena linn sin. Is riléir 6 na staitistici
céanna, amh, go bhfuil Usaid an Bhéarla go maith in uachtar sa cheantar seo tri
chéile. T4 leibhéal an-iseal de CLG/CO ann. Ni raibh ach ¢.4% cainteoir laethuil
Gaeilge lasmuigh den chéras oideachais ann idir 2006 agus 2016. Cuireann
torthai SLG leis an bpatrin sin. Nior bronnadh ach deontas iomlan amhain gach
scoilbhliain idir 2009 agus 2011 sa limistéar seo ar fad (Ni Dhida, 2014b: 836).
Nochtann tabla 11, mar shampla, go bhfuil an céatadan is isle de CLG lonnaithe
sa phairt-thoghroinn ar imeall oirdheisceart an limistéir seo, an Guala Moér. Ta
lion iomlan na gCLG sa Ghuala Mhér ag meath ann 6 10 sa bhliain 2002 go 7
CLG i 2016.
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Guala Mhor*

Bliain | Daonra 3bl+ | % CLG | CLG sa CO | CLG / CO | Iomlan CLG
2002 | 119 8.4 % 10 duine
2006 | 107 15.0% |9 7 16 (+6)
2011 |84 95% |7 1 8 (-8)

2016 |91 7.7% |6 1 7 (-1)

Gach seans, mar sin, go bhfuil bunus éigin leis an tuairimiocht dhispeaguiil i leith
iarAire na Gaeltachta, Padraig O Loingsigh. As Dumha Locha 6 dhtchas dé
(toghroinn Chnoc na Raithe):

The main expanse of the north-west Mayo Gaeltacht is often referred to
derogatorily as ‘Lindsay’s Gaeltacht’, as PJ (Pat) Lindsay was a Mayo TD
and the (first) Minister for the Gaeltacht responsible for drawing the new
boundaries — in conjunction with ‘Pa’” O’'Donnell, who, already mentioned
in Donegal, was Minister of Local Government. The implication is that the
boundaries were drawn wide to include as many beneficiaries of
‘Gaeltacht’ subsidies as possible, to curry electoral favour (Hindley
1990:80; feic, chomh maith, O Giollagain, 2006a).
Tugann an anailis seo le tuiscint gur geall le ceantar aonteangach Béarla é an
leath-phardiste Gaeltachta seo. Os a choinne sin, bunaiodh Comharchumann
Forbartha Cill tSéadhna i nGaoth Saile (toghroinn Chnoc na Raithe) sa bhliain
2007. Tathar ag reachtail clar seirbhisi pobail i bPardiste Chill tSéandna go
priomha agus ba mhaith leo diritl ar chdrsai Gaeilge sa todhchai (Kerry

Bashford, teagmhail phearsanta, 12.12.12).

3.7 Priomhthatail: Forléargas ar Mhaigh Eo Thuaidh mar LPT

Ni fhéadfai ach an t-uachtar a scriobadh né blaiseadh de na priomhstaitistici a
chur ar fail i dtuarascail taighde den chinedl seo. Ni fhéadfai, ach an oiread,
grinnanailis a dhéanamh ar phroifil teanga chuile thoghroinn sa LPT seo ach
tugadh suntas faoi leith do na priomhcheantair ina bhfuil an Ghaeilge a labhairt
fés. Da chuimsithi iad na staitistici, ni thugann siad ach léargas cainniochtuil
amhain ar staid na Gaeilge agus préifil an phobail sa limistéar seo. Mar sin féin,

leagtar sios san iniuchadh seo (i) dishraith mhaith don obair chailiochtuil
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phairce agus do phroiseas an chombhairliichain phoibli (ii) bunline taighde chun

bunus a thabhairt do na spriocanna agus na bearta (mir 6).

3.7.1 Priomhthorthai Déimeagrafacha

Is limistéar mor fairsing € Maigh Eo Thuaidh. Ta 12 thoghroinn agus cuid
de thoghroinn eile sa limistéar seo, an LPT is fairsinge i Maigh Eo agus
go deimhin féin ceann de na LPT is md sa tir. Ta 3 phardiste eaglasta
iomlan (Cill Mhér, Béal an Mhuirthead agus Cill Chomain) agus cuid de
dha phardiste eile (Cill tSéadhna agus Baile an Chaisil) sa limistéar seo, a
airionn 16 cheantar bunscoile. Dinadh an bhunscoil i mBéal Deirg i 2009
(tabla 7). Ta 155 baile fearainn sa limistéar ar fad. Lena chois sin, ta an
iliomad eagraiochtai agus coisti éagsula ag feidhmiu sa limistéar seo faoi

lathair.

Ta daonra iomlan de 7,199 duine ag cénai sa limistéar seo dar leis an
Daondireamh is déanai a reachtaladh i 2016. Is ionann sin agus 7.2% de

dhaonra iomlan na Gaeltachta agus 0.2% den daonra naisiunta (tabla 5).

Thainig laghdu de 3.9% ar dhaonra iomlan an limistéir seo idir 2006
agus 2016, i gcomparaid le hardd de 10.7% ar dhaonra iomlan na
Gaeltachta agus méadu 21.6% ar an daonra naisiunta sa tréimhse
chéanna. Thainig méadu ar an daonra i gceantar an bhaile mhdir agus
leithinis an Mhuirthead i gcaitheamh an ama seo afach. Ta an daonra ag
titim i dtoghranna eile an limistéir seo, go mér mér sna toghranna ata

suite ar imeall an limistéir.

Tagann an fhianaise maidir le lion na ngasur claraithe i mbunscoileanna
an limistéir leis an bpatrdn seo chomh maith (tabla 7). Tugtar leid eile
faoin dluth( agus méadu daonra i gceantar an bhaile mhdir agus an
cheantair mhaguaird (SN Bhéal an Mhuirthead agus SN Chorrchloch, mar

shampla), chomh maith le band na gceantar is imeallai sa limistéar go
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tireolaioch (Eachléim, Gaoth Saile, Béal Deirg, Ros Dumhach, Ceathru

Thaidhg, Gleann na Muaidhe agus Poll an tSémais, cuir i gcas).

Ta an daonra is dltithe sa limistéar le sonrl i dtoghroinn Bhéal an
Mhuirthead le 27% de dhaonra iomlan an limistéir né 1,954 duine. Ta
baile mér amhain, Béal an Mhuirthead, ag freastal ar mhuintir an LPT

seo, agus é suite i lar na toghroinne seo.

Is iad na daoine dga idir 15 — 24 an aoisghrupa is laige sa limistéar le
11.3% den iomlan, staitistic a thugann leid faoi dhaoine dga ag fagail an
cheantair de dheasca na himirce né na hollscolaiochta (tabla 6). Tagann
an patrin seo le treochtai Gaeltachta, cé go bhfuil an aocisghripa seo fés
nios It na an 11.9% a shonraitear don chohdrt céanna sa Ghaeltacht tri

chéile agus 12.1% go naisiunta.

Is iad na daoine idir 45 — 64 an aoisghrupa is tréine i ngach toghroinn sa
limistéar (le 28.1% den iomlan, staitistic ata nios airde na an céatadan
Gaeltachta de 26.9% agus an céatadan naisiunta de 23.8%). Tugtar leid
eile faoin daonra aosta sa LPT da réir sin, ach amhain i gcas Bhéal an
Mhuirthead, mar go bhfuil tosaiocht ag an dream 25-44 d’aois ann. Ta
daileadh na n-aoisghripai seo méran mar a chéile idir 2016 agus 2011,
ach amhain gur thainig islit de 2.1% ar an aoisghrupa 25-44 agus
méadu 2.9% sa chohort 65+. Ta difriocht de 148 duine idir an
aoisghrupa is dige agus an aoisghrupa is sine sa limistéar, a thugann nod
nach bhfuil an rata beireantais ag coinneail suas leis an rata bais sa
limistéar. Ar an iomlan, tugann na torthai seo le fios go bhfuil an daonra

ag titim agus ag dul in aois sa LPT seo.
Tugann na figiliri i dtabla 4 le tuiscint go bhfuil ardrata difhostaiochta

(11.3%) agus leibhéal iseal fostaiochta (m.sh. 40.7% ag obair, 20.6%

scortha, 9.8% ag tabhairt aire don teaghlach) sa limistéar seo.
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Léirionn tabla 3 go bhfuil stddas mar limistéar faoi mhibhuntaiste
socheacnamaioch ag 9/13 (né 69%) de na toghranna i limistéar Mhaigh
Eo Thuaidh de réir innéacs Haase. Ta stadas mar cheantar faoi mhor
mhibhuntaiste ag na 4 thoghroinn eile (.i. scér idir -20 agus — 30) Cnoc
an Daimh, Moing na B4, Cnoc na Lobhar agus Gleann na Muaidhe. Ta na
toghranna seo suite taobh lena chéile sa chuinne iarthuaisceart den LPT,
i bparoiste Chill Chomain. Is é ceantar Cheathri Thaidhg (mar chuid de
Chnoc an Daimh), an toghroinn leis an scér is mé sa LPT tri chéile (-
22.0%). Ta an da thoghroinn sa chuid is faide é dheas den LPT (Cnoc na
Raithe agus Guala Mhor) i bhfoisceacht 0.3% de stadas mar limistéar
faoi mhdr mhibhuntaiste. Leis sin, is fill a lua gur mhéadaigh na torthai
seo i mbeagnach gach toghroinn sa LPT seo idir 2006 agus 2016, a
chiallaionn nar thainig aon fheabhas ar stadas socheacnamaiochta an
LPT sa tréimhse seo.

Tugann na torthai i dtabla 8 le fios go bhfuil sé de nds ag sciar suntasach
de mhuintir an limistéir seo deireadh a chur lena gcuid scolaiochta go lua
agus go bhfuil leibhéal oideachais nios isle ag muintir an limistéir seo i
gcomparaid le patruin naisiinta agus Ghaeltachta. Mar shampla, Iéirionn
staitistici 2016 go raibh céatadan suntasach, 22.3%, le bunoideachas
amhain sa limistéar seo, dha oiread nios md na an céatadan naisiunta de
10.8%. Taispeanann tabla 8 go raibh 18.6% le hiarbhunoideachas
(soisearach) agus 17.6% eile le hiarbhunoideachas (sinsearach) sa
limistéar. Ta na torthai seo nios I0 na na céatadain naisilinta de 14.5%
agus 18.5% faoi seach. Leis sin, léiriodh go bhfuil céatadan an-iseal le
hoideachas ollscoile sa limistéar (13.5% i MET, le hais 28.5% go
naisilnta agus 27.7% sa Ghaeltacht), a d’fhéadfadh teorann a chur le

cineal na fostaiochta a bhféadfai a fhorbairt sa limistéar amach anseo.

Ar an iomlan, mar sin, nochtann na priomhthorthai déimeagrafacha go
bhfuil an daonra ag titim agus ag dul in aois, laghdu ar uimhreacha
tinrimh i bhformhdr na mbunscoileanna tuaithe (9/16) agus na n-

iarbhunscoileanna (2/3), ardrata difhostaiochta agus léibhéal iseal
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fostaiochta agus oideachais sa limistéar. Cruthaionn na treochtai seo an-
dushlan do chursai pleandla teanga agus do thodhchai inmharthanacht

an limistéir tri chéile, ata faoi mhibhuntaiste socheacnamaioch.

3.7.2 Priomhthorthai Teanga

Nil aon toghroinn fagtha i gcatagoir A i limistéar Mhaigh Eo Thuaidh 6
2015 (O Giollagéin & Charlton, 2015). Isliodh Cnoc an Daimh 6 chatagdir
A go catagdir B i 2015. Ta 12/13 né formhor mor na dtoghrann i MET i
gcatagoir C de réir na hanailise i dtabla 11. Tagann na patruin seo le
treochtai i nGaeltachtai eile. Thainig méadu ar lion na dtoghrann i
gcatagoir B i 2015 (6 13% i 2007 go 17% i 2015) agus d'isligh lion na
dtoghrann i gcatagoir A (6 15% i 2007 go 13% i 2015). Ta 70% de
thoghranna na Gaeltachta i gcatagdir C anois (2015).

D’fhéadfai argdint a dhéanamh, bunaithe ar an anailis ar na ceantair
bheaga (i) go bhfuil sciar de Chnoc an Daimh i bhfoisceacht 2.8% de
stadas mar chatagdir A Gaeltachta agus (ii) go bhfuil cas laidir ag sciar
den Gheata Mér Theas (ceantar bhunscoil na hEachléime) a bheith

aitheanta mar chatagoir B Gaeltachta (le forbairt i mir 6.11.2).

Ta lion agus céatadan na ndaoine le cumas sa Ghaeilge i MET ag laghdq,
0 63.5% i 2002 go 57.4% i 2016, nd 6 4,600 duine i 2002 go 3,998
duine i 2016 (islit de ¢.13% nd 602 duine).

Mar sin, cé go bhfuil cumas sa Ghaeilge ag ¢.57%, beagan os cionn leath
den daonra i MET dar le Daonaireamh 2016, ni labhraionn ach nios I na
aon cheathru diobh (n6 23%) an Ghaeilge go laethuil. Tugann na
staitistici maidir le cainteoiri laethula Gaeilge tuairim nios beaichte duinn
ar chroiphobal na Gaeilge i MET, seachas an 3,998 duine a mhaionn go

bhfuil cumas éigin sa Ghaeilge acu.

Ina ainneoin sin, an sprioc ata ar intinn an rialtais na méadu 25% a chur
leis an lion sin idir 2010 agus 2030 (Rialtas na hEireann, 2010:17). I
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MET, mar sin, bheifi ag suil le méadu 25% a chur leis an 1,626 CLG ata
ann faoi lathair nd ¢.407 CLG nua a chruthu idir 2010 agus 2030 n6 ¢.29
CLG sa bhreis a chruthd ann chuile bhliain as seo go dti 2030. Nil aon
bhunus eolaiochtdil leis an sprioc uaillmhianach seo afach. Leagfar

amach spriocanna sonracha teanga do MET i mir 6 mar sin.

Tugann an taighde seo le tuiscint go soiléir go bhfuil Gaeltacht Mhaigh
Eo Thuaidh ag culu léi le himeacht ama. Ta Usaid agus seachadadh na
Gaeilge ag meath inti freisin, faoin mar a thugann na staitistici
Daonaireamh agus SLG le fios (Ni Dhada, 2014b).

Uséideann formhdr na ndaoine an Béarla mar phriomhtheanga
cumarsaide sa LPT seo anois agus ta an t-iompu teanga go Béarla a chur

i gcrich ann go pras.

Ta an Ghaeilge ag treabhadh Iéi mas ar éigean féin &, in diteanna ar leith
sa limistéar seo fos agus in ainneoin athruithe mora soisialta agus

eacnamaiochta.

Faoi mar a tuairisciodh sa mhdrstaidéar Gaeltachta agus ag eascairt as
scridd cainniochtdil na tuarascala seo, maireann an Ghaeilge fés mar
theanga labhartha laethuil i measc sciar suntasach den phobal in dha
phéca ar leith ach go hairithe ata lonnaithe ar imeall an limistéir seo, mar

ata, ceantar Cheathri Thaidhg agus ceantar na hEachléime.
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Tabla 14: Pocai na Gaeilge i Maigh Eo Thuaidh (2002-2016)

%
Deontas
Iomlan Lion % CLG
% CLG SLG SLG / CO
2002- 2008- 2008- 2006-
2016 2011 2011 2016
Cnoc an Daimh
(Ceathri Thaidhg) 61.2 36.7 10 42.3
An Geata Mor
Theas
(Eachléim) 42.1 39.3 19 25.6

Mar achoimre, |éirionn an tabla seo go bhfuil Usaid na Gaeilge in uachtar i
gceantar Cheathru Thaidhg fos. Bhi ¢.61.2% cainteoir laethuil Gaeilge ann ar an
mean idir 2002 agus 2016, an céatadan is airde i nGaeltacht Mhaigh Eo
Thuaidh. Thuill 36.7% (nd ¢.10 duine) deontas iomlan SLG ann ar an mean idir
2008 agus 2011. Ta céatadan na gcainteoiri laethlla Gaeilge ag laghdu ann le
himeacht ama afach (6 67.2% i 2002 go 54.5% i 2016). Ta an daonra agus

céatadan na ndeontas iomlan ag titim sa cheantar chomh maith.

Ta Usaid an Bhéarla chun cinn sa Gheata Mér Theas, cé go bhfuil an Ghaeilge in
uachtar i measc sciar airithe den phobal go fdill (c.42.1%). Ta lion na
gcainteoiri laethula Gaeilge agus céatadan na ndeontas iomlan SLG ag maolu
ann, biodh is go raibh an lion is airde deontas iomlan SLG le fail sa toghroinn
seo (.i. ¢.39% nod 19 duine ar an mean idir 2008 agus 2011). Idir 2011 agus
2016, thainig laghdu 28.8% (6 243 go 173) ar lion na gCLG/CO ann, cé gur
mhéadaigh lion na gCLG sa CO de 40.7%. Ta UISCE suite sa toghroinn seo (mir
3.5.2).

Murab ionann agus formhdr na mbunscoileanna sa LPT seo (ata ag feidhmiul tri
Bhéarla faoi lathair), té& bunscoileanna lan-Ghaeilge ag freastal ar mhuintir na
dtoghrann seo. Ta iarbhunscoil Ian-Ghaeilge ar fail do mhuintir Cheathrd
Thaidhg freisin (.i. Gaelcholaiste Chomain). Tugann na patruin seo leid eile faoi
thabhacht na n-institididi oideachais i gcothl labhairt laethuil na Gaeilge sa
Ghaeltacht chomhaimseartha. Ar bhealach eile, is décha go bhfuil cingu na

Gaeilge i limistéar Mhaigh Eo Thuiadh ag cur le gréasanu na Gaeilge ann freisin
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(.i. cainteoiri Gaeilge scainte scaipthe tri mhorphobal Béarla) (feic, Ni Dhuda
2010; Ni Dhida 2012a; O Giollagdin et al 2007).

Ni mér, da bhri sin uilig, agus ar bhonn priarachta, gach iarracht a dhéanamh
dul i ngleic leis an meath teanga sa da cheantar is laidre Gaeilge sa LPT tri
chéile (ceantar Cheathrd Thaidhg agus ceantar na hEachléime). Nochtann an t-
iniichadh seo ar chursai teanga sa LPT de réir toghroinne (tabla 11), gur
mionlach iad (¢.23%) na cainteoiri laethlla Gaeilge i Maigh Eo Thuaidh anois.
Ta forlamhas ag an mBéarla i ngach toghroinn seachas i gCnoc an Daimh
(54.5%). Mar sin, teastaionn idirghabhail phrainneach agus phleanailte chun dul
i ngleic le creimeadh leandnach na Gaeilge i gCnoc an Daimh (ceantar Cheathru
Thaidhg) agus sa Gheata Mor Theas (ceantar na hEachléime) ach go hairithe.
Ta iompu teanga fadbhunaithe i bhfabhar an Bhéarla le sonrd sna toghranna
eile sa LPT seo, gan ach ¢.18.5% de chainteoiri laethula Gaeilge iontu ar an
mean i 2016. Beidh cur chuige agus bearta faoi leith de dhith chun an Ghaeilge

a threisil sna ceantair sin freisin (le forbairt i mir 6).

Aisteach go leor, tagann fianaise Mhic an Fhailigh 6 1936 agus na sleachta a
bhailigh Coimisitin na Gaeltachta sna 1920i le staitistici reatha teanga a bheag
n6 a mhor. Is é sin le ra gurb iad ceantar Dhun Chaochain agus ceantar na
hEachléime!® an da cheantar is ldidre Gaeilge i sa LPT seo:

At two points in the barony I found Irish in full vigour as the vernacular:
(i) Faulmore and adjacent townlands to the west; (ii) DU Chaochain,
comprising Kilgalligan, Carrateigue, Stonefield, and Cornboy, in the north
of the barony beside Beinn Bhui Head. At these two places Irish was in
1936 the everyday speech of old and young, and the majority of the
children acquired their first knowledge of English on attending school.
Many of the older people knew Irish only (Mac an Fhailigh, 1968:xi).

I should say only the islands of Inishkea and Foughmore, and probably
two other townlands, Kilgalligan and Stonefield, could be classed as Irish
speaking in the whole of Erris ... In the rest of Erris Irish is spoken to a
certain extent amongst the old people when the old people are occupied
with one another... (An Candnach Hegarty, sagart pardiste Béal an
Mhuirthead, 21.09.1925 i Walsh, 2002:46).

19 Tugtar ‘ceantar na hEachléime’ ar abhantrach bhunscoil na hEachléime i mbéal an phobail .i.
paiste talin ag bun leithinis an Mhuirthead a airionn baile fearainn an Fhail Mhdir agus na bailte
fearainn eile a luann Mac an Fhailigh.
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4.0 Léargas ar Ullmhu an Phlean

4.1 An Mhodheolaiocht: Modhanna Measctha Taighde

Nil aon amhras ach go bhftuil fiorthabhacht le rannphairtiocht an phobail sa
phréiseas pleanala teanga. Ta rannphairtiocht an phobail agus tacaiocht na n-
Udaras thar a bheith cinnitnach i bprdiseas pleanala teanga ar bith. Ta cur
chuige 6n mbun anios a thugann tosaiocht do mhianta agus do rannphairtiocht
na bpairtithe leasmhara mar chuid larnach den phleanail teanga ag leibhéal an

phobail:

... community involvement is the crucial element without which no long
term revitalization is possible (Huss 1999:23 i Ni Dhuda, 2014: 30).

Ag teacht leis an spiorad comhoibrioch sin, baineadh leas as modhanna
measctha taighde, eadhon, eolas cainniochtuil ¢ staitistici Daonaireamh agus
suirbhéanna, chomh maith le heolas cailiochtuil 6 chruinnithe comhairlitchain,
fécasghrupai agus roinnt breathnoireachtai. Leis an gcur chuige measctha seo,

bhiothas ag suil leis na cuspdiri seo a leanas a chomhlionadh:

(i) léargas chomh iomlan agus ab fhéidir a fhail ar an staid reatha agus

ar mhianta phobal an LPT i leith na Gaeilge agus na Gaeltachta;

(i)  eolas a bhailii 6 phobal an LPT agus sonrai a scaipeadh ina measc

maidir leis an bprdiseas pleanala teanga;

(iii)  deiseanna cumarsaide a chothu le pobal an limistéir 6n tus agus mar

chuid larnach den phroiseas;

(iv)  dul i dteagmhail leis an oiread daoine difritlla agus ab fhéidir,
cainteoiri Gaeilge agus daoine nach bhfuil Gaeilge acu araon, agus

rannphairtiocht a mhéadu sa phrdiseas da réir sin;

(v) torthai taighde a fhairsingit agus a chomhdhearbh.
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4.2 An Feachtas Eolais & Rannphairtiochta

Chuir Gaeilge Iorrais feachtas comhordaithe feasachta agus rannphairtiochta ar
bun i measc phobal Mhaigh Eo Thuaidh én tus agus mar chuid larnach agus

leanUnach de chéim an taighde, a raibh sé mar aidhm aige:

e muintir na haite a chur ar an eolas faoin taighde agus faoin bprdiseas

pleanala teanga;

e diospdireacht agus machnamh a mhuscailt faoi cheist na Gaeilge i mbéal
an phobail;

e rannphairtiocht a spreagadh sa phrdiseas pleanala teanga, le linn chéim
an taighde ach go hairithe (Ni Dhida, 2014a:24);

e linéireacht, freagracht agus dilseacht a chothl ar an bproiseas pleanala

teanga agus ar an bplean teanga i measc an phobail.

Bhi Gaeilge Iorrais an-ghniomhach go haititil, ar na meain chumarsaide aitidla
agus naisiunta agus ar na meain shoisialta chun na haidhmeanna seo a

chomhlionadh.

4.2.1 Brandail & An Bhileog Eolais

D’eisigh Gaeilge Iorrais bileog eolais i mi Feabhra 2017 chun tus a chur leis an
bhfeachtas eolais agus rannphairtiochta (feic, |éardidi thios). Bileog dhaite
tharraingteach dhéthaobhach, deartha go proifisiinta agus ag leanuint chur
chuige MPTIT a bhi inti (Ni Dhoimhin et al, 2016:8). Bhi sé mar sprioc aici eolas
bunusach a thabhairt do phobal Mhaigh Eo Thuaidh faoin bproiseas pleanala
teanga sa limistéar, machnamh a chothu ar thodhchai na Gaeltachta ann,
chomh maith le sonrai a roinnt faoi Ghaeilge Iorrais, faoi mhireanna an phlean
teanga, faoin gcaoi arbh fhéidir leis an bpobal pairt a ghlacadh sa phrdiseas
agus teagmhail a dhéanamh le Gaeilge Iorrais. Leagadh an bhileog amach go
datheangach (an Ghaeilge in uachtar, an Béarla fuithi) toisc gur aithniodh an
tabhacht a bhain le dul i bhfeidhm ar gach ball de phobal an LPT, cainteoiri
Gaeilge agus daoine nach bhfuil Gaeilge acu araon. Baineadh Usaid as 16g6

Ghaeilge Iorrais (a dearadh i 2016) ar an mbileog seo chun branda agus cuma
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phroifisilinta a chur ar an bprdiseas pleanala teanga agus ar obair na

ceanneagraiochta sa LPT.

Roinneadh an bhileog eolais seo go forleathan ach go sonraithe; ar na medin
chumarsdide, ar na meadin shoisialta agus i bhfoirm pdstaeir ar fud an phobail.
Cuireadh cdip den bhileog eolais mar iatan leis na riomhphoist a seoladh chuig
na rannphairtithe taighde. Daileadh an bhileog ag na hdcdidi mar chuid den
chomhairlitichan poibli (tabla 21). Scaipeadh bileoga eolais (agus suirbhé
pobail) de laimh ar 795 duine (¢.29% de theaghlaigh an limistéir n6 10.5% de
dhaonra iomlan an limistéir né 13.5% de dhaonra 18+ d'aois an limistéir) mar
chuid den fheachtas feasachta agus rannphairtiochta a bhain leis an suirbhé

pobail.

- Lt -
Gaeilge @Ionms
LimsTlak FLLASALY TiaFGA MANE ED THUAIDH
T OE3 230 3321 E gaeilgeiniorrasigmail.com

Ta straitéis nua ag anrialtas don Ghaeltacht agus don Ghaeilge
The government has a new strategy for the Gaeltacht and the Irish language

Anois caithfidh chuile phobal Gaeltachta plean a réiteach agus a chur
i bhfeidhm chun taci le hilsaid na Gaeilge sa cheantar
Every Gaeltacht area must now prepare and implement a plan
to support and develop irish language use in the area
Mura ndéanann muid é seo, CEARD
caillfidh an ceantar seo ATA UAIT?
a stadas Gaeltachta WHAT DO

If we don't do this. YOU WANT?
we will lose our Gaeltacht status

NOPLAN = NOGAELTACHT STATUS  NO COMMUNITY INVOLVEMENT = NO PLAN
MO GAELTACHT STATUS =

AN GHAEILGE, WO COLAIST( JOBLOSSES
CULTURE. IDENTITY SAMHRAIDH LESS TOURISM
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Céard is fiu duinn an Ghaeilge agus ar stadas Gaeltachta?

Can we afford to let our Gaeltacht status go?
« culture ard identity « part of our unique heritage e huge economic benefits
» educational opportunities  » more career prospects  » tourism potential

An gcoinneoidh muid an Ghaeilge agus an Ghaeltacht slan?
Will we secure the Irish language and our Gaeltacht area for future generations?

T4 todhchai na Gaellge agus na Gaeltachta sa cheantar seo ag brath ortsa & oralnne
The future of the Iish language and the Morth Mayo Gasltacht depends on you and me

Gaeilge lorrais Gaeilge lorrais

« Annchun achinntid go réiteofar plean teanga
don cheantar seo

» Ann chun & goeantar Gaeltachta a chothi agus a
fharbalrt

# Estasbilshed to ensure thet language plan is
prepared for this anea

#« To maintain and dewelop our Caeltacht area

# lanadaithe dn gedig phardiste sa cheantar mar chuld de
» |5 én bpobal & thagann an plean

& Hasrepresentatives from each of 5 parishesin the snea
» Garilge larrais is only one piece of the community

® Rannphdirtiocht an duine & an phobail ldrmach = Community & individual participation ks vital

An Plean The Plan
# Plean & phobal Mhaigh Eo Thualdh ar fad ® A plan for all of the Morth Mayo Gasltacht
# Chun tacd le hdsald ra Gazlige sa cheantar ® T support Irish language use

# Tuarimi & mianta an phoball 1arnach ann
# Chunna hacmhalnnl ata uainn a athint
» Chun todhchal na Gasllge a l=agan amach don

» Founded on community opinlons and aims
® To Identity resources which we need

Ghaeltacht seo ® To set out the inguistic Tuture of cur Gaeltacht
® |5 faoin bpobal ata sé cinneach a dheanarmh | = Our community must make a decision regarding
lelth thochchal na Gaeltachta the future of our Gastacht
» Cabhralgh linn chun an Ghaelige a cholnnednl = Help us to keep Irish going in the area
beo sa cheantar
» Cabhralgh linn chun &r stédas Gasltachta a + Help us to retaln our Gaeltacht status
cholnneall
* Bi linn agus déanfaldh mubd e chélle é » Help us to achleve this together

The plan must come from the people! Yo 18 & everyone In the North Mayo Gaeltacht

{regardlas: =th Wi Bped sh or not)

Céard is féidir leat a dhéanamh? What can you do?

« Bil lﬂt'!'ﬂﬂ‘lha.ll linin » Getln touch & let us know what you think
+" Lion amach sulrbhé rinda ddinn « Flll out a confidentlial survey for us

«" Glac pdlrt | gceardlann linn » Attend one of cur Infermation workshops

v Usdld do chuld Gaelige gach 1& ~ Use whatever Irish you have every day

ais # Further infarmation

mail.com o o

4.2.2 Scaipeadh Eolais ar na Meain Chumarsaide

Rinneadh fograiocht agus teagmhail rialta leis na meain chumarsaide Bhéarla
agus Ghaeilge éagsula go haititil agus go naisiiinta 6 thus an phraisis, chun an
pobal a choinnedil ar an eolas faoi obair Ghaeilge Iorrais agus faoin bproiseas
pleanala teanga sa LPT. Cuir i gcas, d'eisigh Gaeilge Iorrais 6 phreasraiteas ar
phaipéar ceannteidil Ghaeilge Iorrais (go datheangach i mBéarla agus i
nGaeilge) a cuireadh i gclé ar na meain chumarsaide éagsula 6 Dheireadh

Fémhair 2016 go Meitheamh 2017, maidir le hobair na ceanneagraiochta, an

72



proiseas pleanala teanga, an polasai nua don oideachas Gaeltachta. Tugadh
sonrai teagmhala Ghaeilge Iorrais ar gach preasraiteas agus tugadh deiseanna
soiléire don phobal dul i dteagmhail leo da réir sin. Lena chois sin, foilsiodh
giotai eolais go rialta faoi obair Ghaeilge Iorrais agus faoin bproiseas sa LPT ar
na Erris Notesi nuachtan an Western People, mar chuid den Community Diary
sa Mayo Advertiser agus i gcolin na Gaeilge sa Connaught Telegraph. Cuireadh
mireanna rialta faoin bprdiseas pleanala teanga sa limistéar i nuachtlitreacha na
bpardisti sa LPT chomh maith (pardiste na Cille Mdire, pardiste Bhéal an
Mhuirthead, paroiste Chill Chomain, pardiste Chill tSéadhna). Nochtann tabla 15
gur cuireadh 38 alt nuachtan i gclo faoi Ghaeilge Iorrais 6 Dheireadh Fdmhair

2015 go Meitheamh 2017 ar na meain chloite éagsula.

Tabla 15: Ailt Nuachtain faoi Ghaeilge Iorrais (2015 - 2017)

Teideal an ailt Foilseachan Eagran
1 [ Erris meeting to discuss future of Gaeltacht areas Western People 12.10.2015
2 | Do you want to stay in the Gaeltacht? Western People 12.10.2015
3 | Public meeting on preservation of Erris Gaeltacht Western People 02.11.2015
Ta casadh ar an lagtra i nGaeltacht Mhaigh Eo
4 | Thuaidh Western People 23.11.2015
5 | Gaeilge Iorrais Western People 09.05.2016
6 | Comhordaitheoir Pleanala Teanga a lorg Western People 13.06.2016
7 | Comhordaitheoir Pleanala Teanga The Mayo News 14.06.2016
Combhordaitheoir Pleanala Teanga a lorg do Limistéar
8 | Pleandla Mhaigh Eo Thuaidh Connaught Telegraph | 21.06.2016
9 | Language planning co-ordinator Western People 29.08.2016
10 | Language planning co-ordinator appointed Western People 26.09.2016
11 | Gaeilge Iorrais The Mayo News 27.09.2016
12 | Language Planner Connaught Telegraph | 27.09.2016
13 | Gaeltacht appointment Western People 31.10.2016
14 | Gaeilge Iorrais (Beo go Deo) Connaught Telegraph | 29.11.2016
Laoise Ni Dhuda & an prdiseas pleanala teanga i
15 | Maigh Eo Thuaidh (Beo go Deo) Connaught Telegraph | 06.12.2016
16 | Community Gaeltacht survey Western People 06.02.2017
17 | Gaeilge Iorrais Western People 20.02.2017
18 | Gaeilge Iorrais The Mayo News 21.02.2017
19 | North Mayo to decide on its Gaeltacht status Western People 27.02.2017
20 | Gaeltacht future is up for debate Western People 13.03.2017
Oiche mhor eolais faoin oideachas Gaeltachta in
Iorras: Tus maith agus dearfach leis an bplé i measc
21 [ an phobail Connaught Telegraph | 14.03.2017
22 | Community Workshop Western People 17.04.2017
Consultation being carried out by Gaeilge Iorrais on
23 | North Mayo Gaeltacht needs Western People 24.04.2017
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24 | Gaeilge Iorrais Western People 24.04.2017
25 | Community Gaeltacht survey Western People 08.05.2017
26 | Community Gaeltacht survey Western People 15.05.2017
27 | Community consultation workshop Western People 15.05.2017
28 | Language plan will boost Gaeltacht Western People 15.05.2017
29 | Community Gaeltacht survey The Mayo News 16.05.2017
Community Gaeltacht survey — business / service
30 [ providers The Mayo News 16.05.2017
31 | Community Gaeltacht survey Western People 22.05.2017
32 | Community consultation workshop Western People 22.05.2017
33 | Gaeilge Iorrais Western People 29.05.2017
34 | Important meeting on education in Erris Gaeltacht Western People 29.05.2017
35 | Gaeltacht education information meeting Western People 29.05.2017
36 | Gaeltacht schools information meeting The Mayo News 30.05.2017
37 | Gaeltacht survey Western People 05.06.2017
38 | Community Gaeltacht survey Connaught Telegraph | 06.06.2017

Maidir le poibliocht Ghaeilge Iorrais ar na meain chraolta, d'éirigh le Gaeilge
Iorrais thart ar 90 ndiméad beo a fhail ar an raidid idir Samhain 2016 agus

Bealtaine 2017 agus mar ata leagtha amach i dtabla 16 thios. Roinneadh na

podchraoltai néd na mireanna raidié seo ar leathanach Facebook Ghaeilge Iorrais

chomh maith.

Tabla 16: Poibliocht Ghaeilge Iorrais ar an Raidiéo (Samhain ‘16 —

Bealtaine '17)

Fad
(noi
Clar raidio Cur Sios Data m.)
1 [ Iris Aniar/RnaG Ceapachan LND & an plean taighde 09.11.17 12
2 | Flirt FM/OEG Ceapachan LND, Gaeilge Iorrais & cur chuige | 17.11.17 8
Good Morning Erris/Erris
3|FM North Mayo community Gaeltacht survey 10.02.17 11
4 | Iris Aniar/RnaG An cruinniu poibli faoin oideachas Gaeltachta | 27.02.17 13
Tuairisc faoin gcruinnit poibli ar oideachas
5 | Adhmhaidin/RnaG Gaeltachta 28.02.17 5
Tommy Marren Community Gaeltacht survey & Gaeilge
6 | Show/MidWest Radio Iorrais 10.03.17 4
Gnémbhir Community consultation workshops in
7 | nuachta/MidWest Radio parishes of north Mayo Gaeltacht 01.05.17 6
Good morning Erris/Erris | Community consultation workshops in
8| FM parishes of north Mayo Gaeltacht 05.05.17 10
9 | Iris Aniar/RnaG Cruinnithe comhairliichdin i bpardisti MET 12.05.17 5
10 | Radié Failte/Béal Feirste | Gaeilge Iorrais & LPT Mhaigh Eo Thuaidh 16.05.17 10
Cruinniu poibli ag Gaeloideachas faoin
11 | Iris Aniar / RnaG oideachas Gaeltachta 31.05.17 9
Iomlan 93
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An tIdirlion agus na Meain Shaisialta
Bunaiodh leathanach Facebook do Ghaeilge Iorrais ar an 17 Samhain 2015

(https://www.facebook.com/gaeilgeiorrais/). Ag an am a raibh an plean seo a

scriobh, thaitin an leathanach le 620 duine agus bhi 629 duine ag leandint an

leathanaigh. Mar shampla eile, d"éirigh le postail Ghaeilge Iorrais faoi

chombhairliiichan poibli ar dhréacht de bhearta an phlean teanga rochtain a fhail

ar 2,946 duine (léite 18.01.2018). Ta cuntas Twitter ag Gaeilge Iorrais 6 mhi
Feabhra 2017 (@gaeilgeiorrais) agus bhi 18 a leanuint ag an am a raibh an

plean a scriobh. Ta suiomh gréasain Ghaeilge Iorrais (www.gaeilgeiorrais.ie)

beo 6 mhi Eanair 2018. Ta roinnt mhaith forbartha le déanamh ar an suiomh

seo fos (le plé mar chuid de bheart 6.7.1).

Baineadh an-leas as na meain shdisialta go rialta (leathanach Facebook
Ghaeilge Iorrais ach go hairithe) mar phointe teagmhala le pobal an LPT, le
nuacht Ghaeilge Iorrais a scaipeadh, le hagallaimh raidio, preasraitis,
grianghraif agus eile a roinnt, leis an bpobal a choinneail ar an eolas faoin dul
chun cinn, le feasacht a ardl agus machnamh a chothu ar an bprdiseas
pleandla teanga sa LPT da réir sin. Baineadh Usaid as leathanach Facebook

Ghaeilge Iorrais le rannphairtithe taighde a earci chomh maith.

Lean Gaeilge Iorrais cur chuige rannphairtioch ata bunaithe ar chumarsaid
shoiléir i gcdnai. Bhi sé mar sprioc ag Gaeilge Iorrais dul i dteagmhail leis an
bpobal go rialta agus dul i gcomhairle le pairtithe leasmhara sa limistéar ag

chuile staid den phrdiseas.
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4.3 An taighde a rinneadh mar chuid d’ulimhi an phlean

4.3.1 Osradharc ar sceideal an taighde & an cur chuige

Maidir leis taighde a rinneadh mar chuid d’ullmhu an phlean, leagtar amach

sceideal na hoibre agus an cur chuige a leanadh go hachomair i dtabla 17 thios.

Tabla 17: Sceideal an taighde & an cur chuige

Cur Sios

Tréimhse

1 | Réamhscrudu staitistiuil & réamhobair chui

(i)

(it)

(iii)

(iv)

(v)

Baineadh Usaid as an gcur chuige seo a leanas chun

an réamhscrudu a chur i gerich (le forbairt i 4.3.2):

Spléachadh ar an litriocht a scriobhadh faoi
Ghaeltachtai Mhaigh Eo.

Anailis ar staitistici Daonaireamh (2002-
2011) agus Scéim Labhairt na Gaeilge
(2008 — 2011).

Cioradh ar an Staidear Cuimsitheach
Teangeolaioch ar Usdid na Gaeilge sa
Ghaeltacht (O Giollagain et al 2007, O
Giollagain & Charlton 2015).

Tarraingt ar eolas aitilil tri mhean na
mbainisteoiri comharchumann.
Osradharc ar na foinsi tanaisteacha

abhartha eile.

2015

2 | Plean taighde & ullmhiichan don obair phairce

(i)

(i)
(iii)

Leagadh amach clar oibre agus sceideal ama chun
proiseas an taighde a phleanail. I measc na nithe eile

a socraiodh ag an bpointe seo t3;

An feachtas feasachta agus
rannphairtiochta a phleanail

Abhar poibliochta agus brandail a shocrt
Pioldtu ar cheisteanna taighde agus snasu

ar phrotacal an taighde.

Deireadh FOmhair —

Nollaig 2016
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Suirbhéireacht i measc phobal an LPT
A. Suirbhé phobal an LPT (go randamach)

Seisilin eolais do thimiri an tsuirbhé

B. Suirbhéanna sonracha ar-line (dirithe ar
spriocghrupai éagsula)

(i) priomhoidi bunscoile

(i) priomhoidi iarbhunscoile

(iii) stiarthdiri naionrai

(iv) suirbhé pobail (leagan oscailte ar-line)
(v) tuismitheoiri / caomhndiri

(vi) muinteoiri bunscoile

(vii) gndlachtai

(viii) eagraiochtai

(ix) daoine 6ga

Feabhra — Marta
2017

Feabhra —
Meitheamh 2017

Comhairliiichan Poibli I

Cruinnithe comhairliichdin, agallaimh & focasghrupai
le spriocghrupai difritla agus i bpardisti éagsula

(le forbairt i mir 4.6, feic tabla 21)

Eanair —
Meitheamh 2017

Anailis ar shuirbhéanna pobail & sonracha
Coras anailise uathoibrioch Survey Monkey a Usaid
chun foirm thablach agus staitistitil de thorthai a

chur ar fail.

Anailis ar abhar 6n bprdiseas comhairlitichain.
Codu oscailte a chur i gerich le téamai a aithint, codu
nd innéacsu a dhéanamh orthu agus patrdin a

fhorbairt da réir sin.

Ldnasa — Mean
FOmhair 2017

Cuairteanna comhairleacha ar na scoileanna

Gaeltachta in éineacht le cigiri dn Roinn Oideachais.

Mean Fomhair
2017
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7 | Anailis ar Dhaonaireamh 2016 Deireadh FOmhair

Nuashonru ar abhar staitistidil 2017
8 | Scriobh an Phlean Deireadh Fomhair —
Nollaig 2017
9 | Comhairliuchan Poibli II Eanair 2018

Dréacht den phlean curtha faoi bhraid an phobail.

Bailiu aiseolais agus moltai ar an dréacht sin.

10 | Nuashonru & seoladh dréacht I den phlean Eanair 2018

Plean le cur faoi bhréid Udaras na Gaeltachta agus an

Roinn Cultuir, Oidhreachta agus Gaeltachta.

4.3.2 An Taighde Tanaisteach: An Réamhscriadu Staitistiil

Ta roinnt foinsi luachmhara taighde ar fail cheana féin i dtaca leis an nGaeilge.
Ina measc ta: (i) Daonaireamh na hEireann (ii) staitistici Scéim Labhairt na
Gaeilge (go dti 2011) (iii) an Staidéar Cuimsitheach Teangeolaioch ar Usdid na
Gaeilge sa Ghaeltacht (2007 agus 2015). Sa bhliain 2015, rinne Ni Dhuda
réamhscrudu staitistidil ar chdrsai teanga agus pobail sa LPT d'fhonn léargas
reatha sochtheangeolaioch a sholathar ar staid na Gaeilge agus comhthéacs an
phobail sa limistéar. Rinne Comharchumann Forbartha Ionad Deirbhile Eachléim
coimisiliny ar an taighde seo, ag suil leis na cuspdiri seo a leanas a

chomhlionadh:

(i) priomhstaitistici @ bhaineann le clrsai teanga agus pobail sa LPT a
bhailil (2002-2011) agus anailis a dhéanamh orthu chun prdéifil an
limistéir a rianadh;

(i)  tuarascail taighde a réiteach chun abhar staitistiuil cui a chur ar fail
don phroiseas pleanala teanga sa limistéar;

(iii)  bunline taighde a leagan sios chun bunus cui a thabhairt don
phrdiseas agus don obair phairce a bheadh le déanambh leis an bpobal
amach anseo.

Rinneadh nuashonrd ar an abhar staitistitil seo le torthai Dhaonaireamh 2016
nuair a cuireadh ar fail iad i 2017. Bhi an scagadh seo riachtanach sula
bhféadfai dlUs a chur faoi phrdiseas na pleanala teanga sa limistéar agus/no

faoi thaighde priomhdil ar bith eile ann.

78




4.3.3 An Taighde Priomhiiil

Ag teacht le spiorad comhoibrioch na pleandla teanga, proiseas a bhraitheann

ar rannphairtiocht an phobail, tugadh faoi thaighde priomhuil fairsing i measc

phobal an LPT chomh maith. Baineadh Usaid as na modhanna fiosrichain seo a

leanas chun eolas cui a bhailit 6n bpobal agus chun rannphairtiocht a mhéadu

sa phroiseas;

(i)

(if)

(iii)

(iv)

suirbhé randamach pobail (ar phaipéar) chun eolas bunisach tascach
ach ionadaioch a bhailitl 6n bpobal (le forbairt i mir 4.4).

suirbhéanna sonraithe (ar line) dirithe ar spriocghrupai airithe sa
phobal (le plé i 4.5).

proiseas comhairliichain phoibli (m.sh. focasghrupai agus cruinnithe
combhairlichdin) chun léargas nios doimhne a fhail ar
phriomhthéamai taighde, chomh maith le breis rannphairtiochta a
spreagadh agus chun torthai taighde a fhairsingiu (feic, mir 4.6).
Cuireadh failte roimh mhuintir an LPT chun a gcuid tuairimi agus
smaointe a chur in idl ar phointi éagsula teagmhala (.i. an guthan, an
seoladh riomhphoist, an seoladh poist, na meain shdisialta né labhairt
le baill choiste). Rinne ¢.15 duine teagmhail le Gaeilge Iorrais ar an
bhfén né ar an riomhphost mar chuid de chéim an taighde (Eanair-
Meitheamh 2017). Bhi roinnt breathndireachta i gceist leis an taighde

priomhuil freisin.

79



4.4 An Suirbhé Pobail

4.4.1 An Ceistneoir

Cuireadh leagan leasaithe den ‘Cheistneoir Comdnta do Ghaeltacht Dhin na
nGall’ i dtoll a chéile faoi choinne an tsuirbhé phobail sa limistéar seo (ta coip
den cheistneoir in aguisin 11.2).%° 19 ceist ar fad ata sa suirbhé. Ag cloi leis na
Treoirlinte Pleandla Teanga (2016) agus an t-eolas a bheadh ag teastail don
phlean, cuireadh ceisteanna éagsula maidir le cumas Gaeilge, Usaid Gaeilge,

dearcthai teanga, mianta teanga agus moltai do thodhchai na Gaeilge sa LPT.

Ni folair a bheith ciramach faoin gciall is ceart a bhaint as torthai an tsuirbhé
phobail seo, toisc gur bunaithe ar fhéinmheasunu ata na staitistici agus bionn a
bheagan nd a mhdran den aibhéil i gceist. D'fhéadfai a diteamh gur cinedl
pobalbhreith & an suirbhé pobail seo ar mhianta an phobail i leith na Gaeilge.
Tugtar léargas mothichanach ar dhearcthai an phobail i leith na Gaeilge

seachas cruinnfhigitiri oibiachtula ar cheisteanna éagsula teanga.

D’ainneoin sin, ba é seo an cur chuige ab fheiliiinai, ab shaoire agus ab aisilla
sa chas seo ar na cliseanna seo a leanas:
e chun blaiseadh a fhail de phatruin reatha teanga sa LPT seo ina bhfuil
daonra mor ilghnéitheach;
e chun forléargas a thabhairt ar dhearcthai i leith chursai Gaeilge agus
Gaeltachta i gceantar tireolaioch thar a bheith fairsing;
e chun na sonrai cui a bhailitl don phlean teanga, agus ag cloi leis na
Treoirlinte Pleandla Teanga (2016).
Lena chois sin, bealach éifeachtach a bhi ann chun muintir na haite a chur ag
machnamh agus ag plé an prdiseas pleanala teanga agus todhchai na Gaeilge

agus na Gaeltachta sa limistéar.

20 Chuir Udaras na Gaeltachta an ceistneoir seo i dtoll a chéile i 2016, le hionchur agus moltai 6
cheanneagraiochtai agus 6 choisti pleanala teanga 6 thuaidh.
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4.4.2 Modh Roghnaithe Rannphairtithe - Samplail Randamach

Uséidtear samplail randamach (né samplail dhdchilachta dar le Bryman
2004:87) chun rannphairtithe a roghnu ar bhonn iomlan randamach i dtaighde
cainniochtuil. Bionn an seans céanna ag gach uile dhuine sa daonra a bheith
pairteach sa taighde. Da bhri sin, is féidir ginearalt a dhéanamh ar na torthai
agus a aiteamh go bhfuil an sampla né an taighde ionadaioch ar an bpobal ar
fad (Bryman, 2004:102). Faoi mar a mhinionn Bryman ‘a (representative)
sample that reflects the population accurately, so that it is a microcosm of the
population’ (2004:543). Braitheann ionadaiocht an taighde agus na torthai
taighde da réir sin ar an modh roghnaithe rannphairtithe. Ta daonra mor i LPT
Mhaigh Eo Thuaidh (7,199 duine san iomlan dar le Daonaireamh 2016). Mar sin
agus faoi mar a rinne Ni Dhoimhin et al (2016:12), socraiodh go gcuirfi
ceistneoir ar shampla randamach den phobal toisc nach mbeadh sé praiticitil 6
thaobh acmhainni nd ama de ceist a chur ar gach uile dhuine fasta sa LPT

ceistneoir a lionadh.

Baineadh Usaid as clar na dtoghthoiri chun sampla ionadaioch a dhearadh don
taighde seo. Roghnaiodh sampla de 795 duine go randamach 6 chlar na
dtoghthoiri (2016/17) agus i gcoibhneas leis an dlis daonra de réir toghroinne
sa limistéar. B'ionann sin agus timpeall duine as gach deichniur (795/7,575) 6
dhaonra iomlan an LPT dar le Daonaireamh 2011.%! Scaipeadh bileoga eolais
agus an suirbhé pobail de laimh ar 795 duine, a bhuiochas le cinamh 6
rannphairtithe roinnt scéimeanna pobail, daocine deonacha agus baill coiste, cur

chuige a chuidigh le paradacsa an bhreathndéra a mhaold.

Fuarthas 557/795 ceistneoir ar ais, a fhreagraionn do rata rannphairtiochta de
70%. Seasann an lion sin do rannphairtiocht 6 thart ar gach naou duine sa
daonra fasta (18 d‘aois +) (557/5,852) nd rannphairtiocht 6 ¢.20% de
theaghlaigh an limistéir.?* Léiritear an rata rannphairtiochta sa suirbhé pobail de

réir toghroinne i dtabla 18.

21 Ni raibh ach torthai Daondireamh 2011 ar fail ag an am chun cuidid leis an sampla a
dhearadh.

22 Bhi 2,783 teaghlach i Maigh Eo Thuaidh dar le Daondireamh 2011. D’isligh an lion sin go
2,717 i 2016.

81



Tabla 18: Rata rannphairtiochta sa suirbhé pobail de réir toghroinne

2011
lion . .
Daonra % den | suirbhé Is-:_"??bhé ?raetaagartha

Toghroinn Iomlan iomlan | dailte arais | %
1 | Béal an Mhuirthead 2,073 27 216 130 60.2
2 | An Geata Mér Thuaidh 976 13 104 77 74.0
3 | Cnoc na Raithe 746 10 80 75 93.8
4 | An Geata Mor Theas 914 12 96 74 77.0
5| Cnoc na Lobhar 831 11 88 58 66.1
6 | Gleann Chaisil 526 7 56 50 90.0
7 | Cnoc an Daimh 358 5 40 37 92.5
8 | Béal Deirg Mor 175 2 16 16 100.0
9 | Na Monga 252 3 24 15 62.5
10 | Gleann na Muaidhe 243 3 24 12 50.0
11 | Moing na Bé 282 4 32 9 28.1
12 | Barr Ruscai 113 1 12 4 33.5
13 | Guala Mhoér* 86 1 8 0 0.0
Iomlan 7,575 73 795 557 70.0

Anuas air sin, lion 71 duine eile leagan oscailte den suirbhé pobail ar-line, ach

coinnitear torthai an da shuirbhé scartha.
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4.5 An tSuirbhéireacht Shonraithe

Cuireadh 10 shuirbhé eile ar fail do spriocghrupai éagsula sa phobal a bhfuil

tionchar laidir acu ar chudrsai teanga sa LPT no tabhacht mhor leo sa phroiseas

pleandla teanga (.i. samplail chuspéiritil) agus faoi mar a rinne Ni Dhoimhin et
al (2016). Cuireadh leaganacha leasaithe de cheistneoiri MPTIT i dtoll a chéile

don tsuirbhéireacht shonraithe sa LPT seo0.?> Scaipeadh na ceistneoiri seo go

leictreonach trid an gcéras Survey Monkey. Lion 297 duine na suirbhéanna seo

ar an iomlan (c.4.1% den daonra iomlan i 2016).

Tabla 19: Cur sios ar na suirbhéanna sonraithe ar-line

Lion Data Data Rata
Cur Sios freagrai | tosaithe | criochnaithe | freagartha
1 | Suirbhé pobail (oscailte) 711 23.03.17 | 13.06.17 1.2%
2 | Stitrthdiri na naionrai 4122.03.17 | 13.06.17 100%
3 | Mdinteoiri bunscoile 7 (10.04.17 [ 13.06.17 18%
4 | Priomhoidi bunscoile 8101.02.17 | 13.06.17 50%
5 | Priomhoidi iarbhunscoile 1]28.03.17 | 13.06.17 33%
6 | An éige (iarbhunscoil: bliain 2 & 4) 164 | 02.05.17 | 13.06.17 100%
7 | An Oige (bunscoil: rang 5 & 6) 4 (10.04.17 | 13.06.17 0.5%
8 | Gndlachtai & Seirbhisi 13 ] 20.04.17 | 13.06.17 15%
9 | Eagraiochtai 7 1 20.04.17 [ 13.06.17 -
10 | Tuismitheoiri / Caomhnoiri 18 |1 07.04.17 | 13.06.17 -
Iomlan 297

4.5.1 Daoine Oga

Cuireadh leagan leasaithe de cheistneoir MPTIT don dige iarbhunscoile i dtoll a

chéile do dhéagdiri an limistéir seo (Ni Dhoimhin et al, 2016). 18 ceist ar fad ata

sa cheistneoir. Ag cloi leis na Treoirlinte Pleanala Teanga (2016) agus an t-eolas

a bheadh ag teastail don phlean, cuireadh ceisteanna éagsula maidir le cumas

Gaeilge, Usadid Gaeilge, dearcthai teanga, mianta teanga agus moltai do
thodhchai na Gaeilge sa LPT.

2 T4 Ni Dhuda agus Gaeilge Iorrais fiorbhuioch de Mheitheal Pleanala Teanga an Iarthuaiscirt

(Mac Ruairi & Ni Dhoimhin ach go hairithe) as a gciinamh flaithidil leis an obair seo agus as

leaganacha da gcuid ceistneoiri, chomh maith lena gcuid gaoise a roinnt go fial linn.
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Rinneadh samplail chuspdiritil chun rannphairtithe a roghnt sa chas seo. Faoi
mar a rinne Ni Dhoimhin et al (2016), fuarthas cead 6n tri iarbhunscoil sa LPT
ceistneoiri a scaipeadh ar dhaoine dga trid an scoil. Cuireadh ceistneoiri
datheangacha ar scolairi iarbhunscoile sa dara bliain agus sa cheathru bliain
(idirbhliain). Ni rabhthas in ann ceistneoir a thabhairt do gach uile dhalta i
ngach scoil ceal ama agus acmhainni. Beartaiodh go mbeadh blianta iomlana
seachas lion airithe daltai 6 gach bliain sa sampla ar mhaithe le héascaiocht.
Roghnaiodh an dara agus an ceathru bliain don sampla le go mbeadh daltai
sbisearacha agus daltai sinsearacha san aireamh, le raon maith aoisghrupai.
Aontaiodh i gcomhairle leis na scoileanna gurbh fhearr na ceistneoiri a
scaipeadh agus a lionadh ar line tri chéras SurveyMonkey i riomhlanna na

scoileanna.

Cuireadh tus leis an gcuid seo den taighde ar an 02.05.2017 i Meanscoil Mhuire,

Béal an Mhuirthead agus cuireadh i gcrich é ar an 09.05.2017 i gColaiste
Bhreandain Naofa, Béal an Mhuirthead. Fuarthas 164 freagra, a sheasann do
rata rannphairtiochta de ¢.25% 6 dhaonra iomlan na n-iarbhunscoileanna sa
limistéar i scoilbhliain 2016/17.

Tabla 20: Scoileanna na Rannphairtithe

% den | % den

Iarbhunscoil Freagrairi | scoil iomlan

1 | Colaiste Bhreandain Naofa 85 24.8 51.8
Meanscoil Mhuire 63 24.1 38.4

3 | Gaelcholaiste Chomain 16 27.6 9.8
Iomlan 164 76.5 | 100.0

Freastalaionn 51.8%, an céatadan is mo de rannphairtithe, ar Cholaiste
Bhreandain Naofa i mBéal an Mhuirthead, an iarbhunscoil is moé sa LPT.
Freastalaionn 9.8%, an céatadan is IU de rannphairtithe, ar Ghaelcholaiste
Chomain i Ros Dumhach, an iarbhunscoil is It sa limistéar agus an t-aon

iarbhunscoil Ian-Ghaeilge ann.
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4.5.2 Priomhoidi & Muinteoiri Bunscoile

Cuireadh leaganacha leasaithe de cheistneoiri MPTIT do phriomhoidi agus do
mhdinteoiri bunscoile in oiritint don limistéar seo (Ni Dhoimhin et al, 2016).
Seoladh an ceistneoir céanna chuig gach priomhoide bunscoile sa limistéar ar
an 01.02.2017, i ndiaidh an chéad chruinnithe chomhairliichdin leo. Cuireadh
leagan leictreonach den cheistneoir ar fail ar an gcéras SurveyMonkey i mi
Aibredin agus fagadh ar oscailt é go dti 13.06.2017, ag suil le breis
rannphairtiochta a fhail. Ghlac 8/16 né 50% de phriomhoidi na mbunscoileanna
pairt sa taighde seo. Nuair a chuirtear rannphairtiocht i dtaighde na muinteoiri
bunscoile san aireamh, nil aon ionadaiocht 6 5 scoil (¢.31%) sa chuid seo den
taighde tri chéile. Mar sin féin, d’fhreastail ionadaithe ¢ gach bunscoil sa LPT ar
chuid de na cruinnithe comhairliichain a reachtail Gaeilge Iorrais maidir leis an

obair seo agus an polasai nua don oideachas Gaeltachta.

Cuireadh ceist ar phriomhoidi an taighde a fhdgairt i measc na muinteoiri, rang
5 agus 6 chomh maith le tuismitheoiri ina bpobal scoile. Cuireadh roinnt
riomhphost chuig na priomhoidi le gach eolas faoin taighde. Scaipeadh an scéal
faoin taighde seo ag an gcuig chruinnit comhairliichain a reachtaladh le
hoideachasdiri an LPT (6 Eanair go Meitheamh 2017). Cuireadh riomhphost
chuig na muinteoiri iad féin le gach eolas faoin taighde sa chas go raibh sonrai

teagmhala ar fail.

Ghlac seachtar muinteoir bunscoile (6 6/16 bunscoil nd ¢.18% de mhuinteoiri
an LPT) pairt sa taighde seo. Niltear ag aiteamh go bhfuil an rannphairtiocht
iseal seo ionadaioch ar mhuinteoiri bunscoile an limistéir. Tugtar blaiseadh sna
torthai de thuairimi na muinteoiri a ghlac pairt sa taighde. Bhi an polasai nua
don oideachas Gaeltachta go moér i mbéal an phobail agus ag cothl conspoide
ag leibhéal na scoileanna faoin am gur cuireadh tis leis an taighde seo. Bhi an-
imni, frustrachas, amhras agus drogall le brath go forleathan i dtaobh an abhair
seo. Ni décha, da bhri sin, gur chuidigh na tarluinti seo le rannphairtiocht sa

taighde seo.
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Seoladh an ceistneoir céanna chuig gach priomhoide iarbhunscoile sa limistéar
ar an 28.03.2017, i ndiaidh glaoch guthain. Cuireadh leagan den cheistneoir ar
fail ar an gcoras SurveyMonkey i mi Aibredin agus fagadh ar oscailt é go dti
13.06.2017. Fuarthas 1/3 freagra.

4.5.3 Stiurthoiri na Naionrai

Ta 4 naionra ag feidhmiu tri Ghaeilge sa LPT seo agus claraithe le Comhar
Naionrai na Gaeltachta, eadhon, Naionra Ghleann na Muaidhe, Naionra Dhun
Chaochain (ata suite i gCeathrd Thaidhg), Naionra na hEachléime, Naionra
Chois Fharraige (ata suite ar an Druim ar leithinis an Mhuirthead). Ghlac 4/4
(100%) diobh pairt sa taighde seo, ach thainig 2/4 cheistneoir ar ais leathlionta
.i. gan aon fhreagrai do cheisteanna 11-23. 23 ceist ar fad ata sa cheistneoir
agus € bunaithe ar leagan leasaithe de cheistneoir MPTIT do stilrthoiri naionra
(Ni Dhoimhin et al, 2016). Bhi an ceistneoir ar fail ar chéras SurveyMonkey 6
22.03.2017 go 13.06.2017.

Lena chois sin, reachtaladh cruinniti comhairlitichain le foireann na naionrai ar
an 08.02.2017. D’fhreastail 12 duine ar an 6caid seo, beirt 6 naionra Bhéal an
Mhuirthead san aireamh. Rinneadh teagmhail leis an da sheirbhis luathbhlianta
eile ata lonnaithe i mBéal an Mhuirthead (Barneys playgroup agus Tir na n-Og
creche/montessori) agus tugadh cuireadh doibh a bheith pairteach sa taighde

agus sa phroiseas seo.

4.5.4 Tuismitheoiri / Caomhnoiri

Cuireadh ceist ar phriomhoidi na scoileanna agus stitrthéiri na naionrai eolas
faoin taighde seo a scaipeadh i measc a bpobal scoile. Rinneadh fograiocht
fhorleathan faoin taighde seo ag na cruinnithe comhairliichdin, na cruinnithe
poibli i réimse an oideachais, ar na meain shdisialta (leathanach Facebook
Ghaeilge Iorrais agus leathanach Facebook Erris Mummy Network ina measc),
ar na meain chldite agus ar na meain chraolta go haitidil (feic mir 4.2.2). Scaip
baill Ghaeilge Iorrais eolas faoin taighde seo ina bparoisti féin chomh maith. In

ainneoin an fheachtais fhorleathan eolais agus rannphairtiochta seo, ghlac 18
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tuismitheoiri/caomhnoir pairt sa taighde seo. Niltear ag diteamh go bhfuil an
rannphairtiocht iseal sa sampla beag oscailte seo ionadaioch ar thuismitheoiri
uile an limistéir. Tugtar blaiseadh sna torthai seo de thuairimi na dtuismitheoiri
a ghlac pairt sa taighde. 16 ceist ar fad ata sa cheistneoir datheangach seo
agus € bunaithe ar leagan leasaithe de cheistneoir MPTIT do
thuismitheoiri/caomhnairi (Ni Dhoimhin et al, 2016). Bhi an ceistneoir ar fail ar
chéras SurveyMonkey 6 07.04.2017 go 13.06.2017.

4.5.5 Gnolachtai

D’fhreastail Ni Dhada ar chruinnit leis an gcumann trachtala aitidil ar an
19.04.2017. Thug si minil gairid ar an taighde agus ar an bprdiseas pleanala
teanga don Ghaeilge sa cheantar. Ni raibh ach 8 i lathair afach. An 13 dar
gcionn, chuir rdnai an chumainn riomhphost ar son Ghaeilge Iorrais chuig an 87
ball/gné ata claraithe le Cumann Trachtala Iorrais, le gach eolas faoin taighde.
Cuireadh ceist ar choisteoiri Ghaeilge Iorrais eolas faoin taighde seo a
scaipeadh ar bhonn pardiste freisin. Rinneadh fograiocht fhorleathan faoin
taighde seo ag na cruinnithe comhairlitchain ar fad, ar na meain shaisialta agus
ar na meain chumarsaide aititla. Ghlac 13/87 (nd ¢.15%) diobh pairt sa taighde
seo. Niltear ag aiteamh go bhfuil an rannphairtiocht iseal seo ionadaioch ar
ghnolachtai uile an limistéir. Tugtar blaiseadh sna torthai seo de thuairimi an
luchta ghnd a ghlac pairt sa taighde. 22 ceist ar fad ata sa cheistneoir
datheangach seo agus € bunaithe ar leagan leasaithe de cheistneoir MPTIT don
lucht gnd agus seirbhisi (Ni Dhoimhin et al, 2016). Bhi an ceistneoir seo le fail
ar chéras SurveyMonkey 6 20.04.2017 go 13.06.2017.

4.5.6 Eagraiochtai

Rinneadh fograiocht fhorleathan faoin taighde seo ag na cruinnithe
combhairlitichain ar fad, ar na meain shdisialta agus ar na medin chumarsaide
aititla. Seoladh riomhphost chuig eagraiochtai an LPT sa chas go raibh sonrai
teagmhala ar eolas (i gcas na gcomhlachtai poibli, na gcumann spdirt, na
gclubanna 6ige, na gcomharchumann agus mar sin de). Cuireadh ceist ar

choisteoiri Ghaeilge Iorrais eolas faoin taighde seo a scaipeadh go haitiuil ina
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bpardisti féin chomh maith. Ghlac 7 n-eagraiocht pairt sa taighde seo. Niltear
ag aiteamh go bhfuil an rannphairtiocht iseal sa sampla beag oscailte seo
ionadaioch ar eagraiochtai uile an limistéir. Tugtar blaiseadh sna torthai seo de
thuairimi na n-eagraiochtai a ghlac pairt sa taighde. 22 ceist ar fad ata sa
cheistneoir datheangach seo agus é bunaithe ar leagan leasaithe de cheistneoir
MPTIT d’eagraiochtai (Ni Dhoimhin et al, 2016). Ta an ceistneoir seo thar a
bheith cosuil leis an gceistneoir don lucht gnd/solathrairi seirbhisi. Bhi an

ceistneoir seo le fail ar chéras SurveyMonkey 6 20.04.2017 go 13.06.2017.

4.5.7 An Suirbhé Pobail (leagan oscailte)

Cuireadh leagan oscailte den suirbhé pobail ar fail ar-line freisin. Ghlac 71 duine
pairt sa leagan oscailte seo den suirbhé pobail. Is ionann sin agus 1.2%
(71/5,852) de dhaonra fasta an limistéir. Bhi an suirbhé seo ar oscailt 6
23.03.2017 go 13.06.2017.

4.6 An Proiseas Combhairliachain Phoibli

Aithnionn Gaeilge Iorrais go bhfuil rannphairtiocht an phobail mar chuid larnach
den phroiseas pleanala teanga. Tugadh deiseanna soiléire rialta don phobal
ionchur a bheith acu sa phréiseas agus mar chuid larnach den phroiseas
combhairliichdin. D’eagraigh Gaeilge Iorrais sraith écaidi le linn 2017 (mar ata
leagtha amach i dtabla 21) chun eolas a scaipeadh faoin bprdiseas pleanala
teanga i limistéar Mhaigh Eo Thuaidh agus chun tuairimi/moltai a bhailit ina
leith. Reachtaladh 22 dcaid mar chuid den chomhairliichan poibli ar fud an
limistéir idir Eanair agus Meitheamh 2017 (m.sh. fécasghrupai, cruinnithe poibli,
seisilin eolais, cruinnithe comhairliichain agus mar sin de), maraon le slam
cruinnithe eile le daoine aonair agus 9 n-dcdid le ¢.58 rannphairti 6 scoileanna
Gaeltachta an LPT i Mean Fomhair 2017. D’fhreastail ¢.700 duine ar na hécaidi
seo san iomlan. Ni rabhthas ag suil go dteastddh an leibhéal seo
combhairlitichdin chun muintir na haite a chur ar an eolas faoin bproiseas agus
chun iad a mhealladh le bheith pairteach ann. Leagtar amach i dtabla 21 na
bealai a ndeachaigh Gaeilge Iorrais i gcomhairle leis an bpobal agus le

spriocghrupai airithe mar chuid de phréiseas an chomhairlitichain phoibli.
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Cuireadh dréacht de bhearta an phlean teanga (mir 6) i lathair phobal an LPT i
mi Eanair 2018, chun a gcuid tuairimi agus moltai a fhail air. Roinneadh dréacht
achoimre de bhearta an phlean teanga ar shuiomh Ghaeilge Iorrais. Seoladh
riomhphost chuig spriocghrdpai airithe (stitrthéiri naionrai, priomhoidi scoile,
lucht stidrtha clubanna dige agus campai samhraidh, an cumann trachtala,
coldisti samhraidh, an CLG, comharchumainn, an comhairle contae, ina measc)
chun iad a chur ar an eolas faoin dul chun cinn, chun dréacht de na bearta a
roinnt leo (leagan Gaeilge / Béarla) agus chun cuireadh a thabhairt déibh moltai
agus aiseolas a thabhairt orthu. Reachtaladh 1a eolais don phobal ar an 16
Eanair 2018 chun deis phlé ar dhul chun cinn agus ar bhearta an phlean a
sholathar. Rinneadh poibliocht fhorleathan ar an bprdiseas comhairliichain seo

ar na meain chumarsaide éagsula. Cuireadh aon mholadh abhartha le hdireamh

an phlean. Bhi ¢.20 duine i dteagmhail le moltai agus aiseolas ar an dréacht de

bhearta an phlean.

Tabla 21: Cur sios ar 6caidi mar chuid den chomhairliiichan poibli

Lion
Cur Sios Data freastail
1 | Cruinnit comhairlitichdin le priomhoidi scoile 18.01.17 14
2 | CruinniG comhairlitichain le foireann naionrai 08.02.17 11
3 | Seisiun eolais do thimiri an tsuirbhé pobail 14.02.17 14
4 | Cruinnil poibli maidir le hoideachas Gaeltachta 27.02.17 130
5 | Seastan Eolais ag BOI Expo, Béal an Mhuirthead | 07.04.17 40
6 | Cruinnil eolais le cumann trachtdla Iorrais 19.04.17 8
7 | Cruinnit comhairliichdin - Gleann na Muaidhe 26.04.17 13
8 | Cruinnit comhairliichain - grupa Fordige 28.04.17 32
9 | Cuairt ar mheanscoil Mhuire, Béal an Mhuirthead | 02.05.17 80
10 | Cruinnid comhairlidchain - Béal Deirg 03.05.17 10
11 | Cuairt ar Ghaelcholaiste Chomain, Ros Dumhach | 04.05.17 27
12 | Cuairt ar Cholaiste Bhreandain Naofa, BaM 09.05.17 97
13 | Cruinnit comhairliichain - Gaoth Saile 10.05.17 14
Cruinnill comhairliichain 2 le
14 | priomhoidi/muinteoiri 15.05.17 23
15 | Cruinnit comhairliichain - Eachléim 16.05.17 17
16 | Cruinnill comhairliichain - Béal an Mhuirthead 23.05.17 1
17 | Cruinnit i SN Inbhir 25.05.17 21
18 | Cruinnid comhairlidchain - rang VTOS BaM 29.05.17 9
19 | Cruinnit comhairliichain - Clubtheach CLG 29.05.17 0
Cruinniu faoin oideachas Gaeltachta -
20 | Gaeloideachas 30.05.17 70
21 | Cruinnit i SN Dhumha Thuama 20.06.17 5
22 | Cruinnit comhairliichain le Comhar Dhin Chaochain | 27.09.17 9
Iomlan 645
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Ar an iomlan, mar sin, ghlac thart ar 1,554 duine pairt sa taighde mar chuid
d’ullmhd an phlean seo, 6 Eandir go Mean Fomhair 2017. Is ionann sin agus
¢.21.6% den daonra iomlan (2016).

Tabla 22: Osradharc ar rannphairtiocht sa taighde mar chuid d’ulimh

an phlean teanga

Lion
Cur Sios iomlan
1 | Suirbhé pobail (randamach) 557
2 | Suirbhéanna ar-line (oscailte) 297
3 | Cruinnithe comhairliichain 700
Iomlan 1,554
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5.0 Torthai an Taighde

5.1 An Suirbhé Pobail

Ghlac 557/795 duine (70%) pairt sa suirbhé pobail seo, a sheasann do
rannphairtiocht é thimpeall gach naou duine sa daonra fasta. Ta daileadh maith
sa sampla randamach seo 6 thaobh inscne, aoisghrapai, ait dhichais agus ait
chdnaithe na bhfreagroiri. Mar shampla, ghlac 46.6% d'fhir agus 53.4% de
mhna pairt sa suirbhé. Is daoine de bhunadh na haite 6 dhlchas iad 75.8% né

tri cheathru den sampla.

5.1.1 Dearcthai agus Mianta phobal an limistéir i leith na Gaeilge

Léiriodh dearcthai agus miantai an-laidir agus an-dearfach i leith na Gaeilge.
Nochtann dearcthai teanga na bhfreagrdiri ba, toil agus fabhar airithe don
Ghaeilge, chomh maith le tosaiocht don oideachas tri Ghaeilge a bheith ar fail
ddibh. Tugann na dearcthai dearfacha seo ar fad bunis maith don phrdiseas
pleanala teanga agus do chur chun cinn na Gaeilge sa LPT seo. Ta céatadan
an-suntasach ar son stadas Gaeltachta an LPT seo a choinneail (.i. 92.2%) agus
todhchai na Gaeltachta seo a chothl agus a neartd (.i. 95.3%). Mar shampla:

e Sileann 95.3% (526 duine) go bhfuil sé tdbhachtach go mairfidh an
Ghaeilge sa Ghaeltacht seo.

¢ Ba mhaith le 92.2% go bhfanfadh Maigh Eo Thuaidh sa Ghaeltacht.

e Ta stadas Gaeltachta an limistéir ‘an-tabhachtach’ n6 ‘tabhachtach’ do
89% den sampla, le hais 11% a cheapann nach bhfuil todhchai na
Gaeltachta sa limistéar ‘tabhachtach’ nd go bhfuil sé ‘ar bheagan
tabhachta’ déibh.

¢ Aithnionn 88.6% go bhfuil buntaisti faoi leith ag an gceantar seo toisc
gur Ghaeltacht é.

e Duirt 82% go bhfuil siad sasta feabhas a chur ar a gcuid Gaeilge.

e Ba mhaith le 75.3% go mbeadh nios mé deiseanna acu an Ghaeilge a
Usaid agus ceapann 74.1% gur chéir go mbeadh seirbhisi tri Ghaeilge ar

fail sa cheantar seo.
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Ta dearcadh dearfach toilteanach ag tromlach de thri cheathru
d'fhreagrdiri do bhreis Gaeilge a Usaid gach |a sa bhaile agus i measc an
phobail. Cuir i gcas, ba mhaith le 75.2% nios md Gaeilge a Usaid sa
bhaile gach Ia. Ba mhaith le 76.5% nios mo Gaeilge a Usdid i measc an
phobail gach 1. Léirigh ¢.4% tuairim dhiultach dhdnta ar an abhar seo
agus ta ¢.20% idir dha cheann na mea faoi.

Ta an Ghaeilge tabhachtach go pearsanta do 75%.

Nior aontaigh ach 4% gur chéir an Ghaeilge a chaitheamh i dtraipisi.
D’easaontaigh 92.2% leis an raiteas conspdideach seo.

Ta 79.5% sasta oibriu leis an bpobal chun an Ghaeilge a neartu.
Sileann 86.5% gur choir go mbeadh deiseanna traenala ar fail do
dhaoine a mbeadh suim acu seirbhisi tri Ghaeilge a sholathar.
D’aontaigh 58.9% go mba chéir daoine a thraenadil chun sport a
mhuineadh tri Ghaeilge.

D’aontaigh 87.6% gur choir go mbeadh na comharthai béthair
datheangach sa cheantar seo.

Measann 53.6% gur choir go mbeadh coinnioll teanga le gach forbairt sa
cheantar seo.

Ba mhaith le breis agus 80% go mbeadh naionra, bunscoil agus
meanscoil tri Ghaeilge ar fail déibh. Ta céatadan ard d'fhreagrdiri ar son
an oideachais tri Ghaeilge a bheith ar fail sa LPT seo, mar sin. Nior
cuireadh ceist faoi leith maidir le tumoideachas nd aitheantas mar scoil

Ghaeltachta faoi mar ata leagtha amach sa pholasai nua afach.

Ta an phleanail teanga dushlanach agus casta toisc go mbionn fonn an duine

féin i gceist. Téann dearcadh i bhfeidhm ar iompar teanga né ta nasc cigilteach

ach doiléir idir dearcadh teanga agus Usaid teanga (Ni Dhuda, 2018). Mar a

mhinionn O hIfearnain, afach, ni dhéantar i gconai de réir mar a chreidtear

(2006:11). Is é sin le ra, ni ga go mbionn cleachtas teanga an duine ag teacht

lena chreideamh follasach, faoi mar a léirionn torthai na hanailise seo.

Ar bhealach eile, td miréir idir an meon follasach dearbhaithe i bhfabhar na

Gaeilge agus na Gaeltachta a nochtadh sna torthai thuasluaite agus cleachtas

rialta an Bhéarla a bhionn ar siul ag formhor d'fhreagroiri (torthai i mir 3.6).
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Beidh sé mar sprioc leis na bearta i mir 6 dul i ngleic leis an miréir sin agus

droichid a thogail no idirghabhalacha a chur i bhfeidhm chun an mhiréir sin a

laghdu. Nior cheart a bheith ag suil go dtiocfaidh athrd ar iompar teanga, ma

chothaionn tu dearcthai dearfacha né fonn amhain. Ta dearcthai dearfacha i

leith na Gaeilge fiorthabhachtach ach ni leor iad amhain chun Usaid na Gaeilge

a mhéadu (m.sh. luann Grin (2003) deiseanna Usaide agus cumas chomh

maith). Ag an am céanna, tugann dearcthai dearfacha misneach, déchas,

bunus, spreagadh do lucht labhartha na Gaeilge agus don dream i mbun na
pleanala teanga (Ni Dhuda, 2014:73).

5.1.2 Cumas phobal an limistéir sa Ghaeilge

Maidir le culra phobal an limistéir sa Ghaeilge, tdgadh tuairim is 20%
d'fhreagrairi le Gaeilge den chuid ba mho, le hais 80% a tégadh le Béarla
den chuid ba mhd. Is mionlach iad an dream a tégadh le Gaeilge amhain
(6.8%) sa LPT seo, le hais an 26.9% a tdgadh le Béarla amhain. Tugann
na torthai seo le fios go bhfuil (i) Usaid na Gaeilge mar theanga an
teaghlaigh maille le seachadadh idirghltineach na Gaeilge culaithe go
mor sa LPT seo (ii) Usaid an Bhéarla in uachtar i dteaghlaigh an LPT

cheana féin.

Maidir le cumas phobal an limistéir sa Ghaeilge, d'fhreagair 14.1% go
bhfuil ‘Gaeilge liofa’ ar a dtoil acu agus duirt 28.2% eile go bhfuil ‘Gaeilge
mhaith’ acu, sé sin 42.3% den iomlan. Ta 51.2% ‘ar bheagan Gaeilge’
agus 6.5% gan aon Ghaeilge, dar leo féin. Mar sin, ta tromlach na
bhfreagréiri (57.7%) gan aon Ghaeilge né ar bheagan Gaeilge, san ait a
bhfuil Gaeilge liofa né Gaeilge mhaith ag mionlach na bhfreagrdiri
(42.3%). Tugann na torthai seo le fios go bhfuil easpa cumais sa
Ghaeilge ag sciar suntasach de phobal an LPT seo, le hais an 57.4% a

mhaigh cumas éigin sa Ghaeilge i nDaonaireamh 2016.

Baineann cumas teanga le ceithre scil (i) éisteacht né tuiscint (ii) labhairt
(iii) Iéamh (iv) scriobh. Maidir le cumas Gaeilge na bhfreagrdiri sna
scileanna teanga éagstula, ta cumas airithe ag an tromlach sna scileanna
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éagsula, dar leo féin. Go hionduil, bionn leibhéil éagsula cumais ag duine
sna scileanna seo (Ni Dhuda, 2014:56). Nior fhreagair ach céatadan iseal
de ¢.12.75% ar an mean go bhfuil cumas ‘an-mhaith’ acu sna scileanna
difridla teanga, agus cheap 23.3% eile ar an mean go bhfuil cumas
‘maith’ acu. Thuairiscigh tuairim is 28% ar an mean go bhfuil lagchumas
acu sna scileanna teanga éagsula, agus d'fhreagair thart ar 7.5% eile ar
an mean nach bhfuil aon chumas acu. Tuiscint agus léamh an da scil is
fearr cumais ag freagroiri dar le torthai na ceiste seo. Labhairt agus

scriobh an da scil is measa cumais ag freagroiri dar leo féin.

5.1.3 Nosmhaireacht phobal an limistéir maidir le husaid na

Gaeilge

I dtaca le hisaid na Gaeilge, Usaideann aon cheathri d'fhreagréiri
(24.8% né 137 duine) an Ghaeilge go laethdil (a thagann leis an 23.3%
CLG a tuairisciodh sa Daonaireamh, a bheag né a mhor), labhraionn
thart ar aon chuigiu eile (21.2%) an Ghaeilge go seachtainitil, Usaideann
aon trian diobh (33.5%) an Ghaeilge nios 14 na sin, anois is aris nd go

neamhrialta. Ni labhraionn aon chuigit (20.6%) aon Ghaeilge riamh.

Maidir le husaid Gaeilge de réir réimsi (ceist 11), is amhlaidh ata
beaganin Gaeilge in Usdid ag freagroiri sna réimsi difridla, cé nach
mbionn go minic ach fiorbheagan Gaeilge i gceist. Ni Usdideann ach
¢.5.8% an Ghaeilge ‘i gcénai’ ar an mean sna réimsi difritla (.i. baile,
cdras oideachais, obair, comharsanacht, cairde, statchoras). Méadaionn
an céatadan sin go 10.5% ar an mean i gcas na gcainteoiri minice.
Usdideann thart ar aon trian (32.5%) eile an Ghaeilge ‘anois is aris’ sna
réimsi thuasluaite ach ni labhraionn ¢.40% aon Ghaeilge riamh ar an
mean sna réimsi sin. Mar sin, is mionlach iad na cainteoiri rialta seasta
Gaeilge no b’fhéidir croiphobal na Gaeilge sa LPT (ach an oiread leis an
563 CLG/CO dar le Daonaireamh 2016). Is méramh iad an dream le

cumas sa Ghaeilge ach nach labhraionn ariamh i.
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e Tugann ceist 12 eolas maidir le miniciocht Usdid na Gaeilge de réir dite

n6 imeachta. Uséideann 13% an Ghaeilge sna siopai agus sna gndlachtai
'i gcdnai’ né ‘go minic’. Usaideann 12.9% an Ghaeilge ag seirbhisi
eaglasta ‘i gconai’ né ‘go minic’. Usaideann 12% an Ghaeilge ag
imeachtai sdisialta ‘i gcénai’ né ‘go minic’. Labhraionn 10.8% an Ghaeilge
le seirbhisi aititla ‘i gcdnai’ nd ‘go minic’, Usaideann 9.6% an Ghaeilge ag
imeachtai spdirt ‘i gconai’ nd ‘go minic’ agus Usaideann 5.5% an Ghaeilge
‘i gconai’ nd ‘go minic’ le seirbhisi slainte. Ni Usaideann 73.1% aon

Ghaeilge riamh agus iad ag Usaid seirbhisi slainte.

e Ach an oiread le torthai cheist 11, is mionlach an-bheag iad na cainteoiri
rialta seasta Gaeilge dar le torthai cheist 12, le 2.8% ar an mean ag
tuairiscii go labhraionn siad an Ghaeilge go rialta sna réimsi difritla ata
luaite i gceist 12. Cé go méadaionn an meanchéatadan go 7.8% i gcas
an dreama a labhraionn an Ghaeilge ‘go minic’, is tromlach suntasach iad
na cainteoiri a thuairiscionn nach labhraionn siad aon Ghaeilge riamh
(55.6% ar an mean, n6 an ¢.30% a labhraionn an Ghaeilge ‘anois is
aris’) sna réimsi difritla. Mar shampla, ni labhraionn 59% aon Ghaeilge

‘riamh’ agus iad i mbun plé leis an stat.>*

D’fhéadfadh sé go mbeadh deis ann na cainteoiri seachtainitla agus na
cainteoiri eile (¢.55%) a spreagadh chun an Ghaeilge a Usdid nios minici, da

gcuirfi neart deiseanna soiléire Usaide agus spreagthai ar fail chuige sin.

24| &irionn torthai na geeisteanna seo (ceist 11 & ceist 12) na srianta a bhaineann le réimse
Usaide teanga a Usdid mar aonad anailise i gcas na Gaeilge. Is amhlaidh, mar a d'aitigh O
Murchq, a bhionn an Ghaeilge le blaiseadh i ngach réimse, cé nach mbionn go minic ach
fiorbheagan Gaeilge in Usaid i ngach ceann acu. Ba dheacair, ar aon nds, cur sios cruinn a
dhéanamh ar iompar teanga i measc ‘cairde’ nd ‘ag seirbhisi eaglasta’ i dtimpeallacht
dhatheangach ar nds na Gaeltachta, go hairithe i nGaeltacht den chineal seo. Faoi mar a tugadh
le tuiscint san anailis go dti seo, ta cainteoiri Gaeilge an LPT scainte scaipthe tri mhorphobal
Béarla. Is mo seans go mbraitheann Usaid na Gaeilge ar ghréasain Ghaeilge agus gné na
haithne i nGaeltacht den chineal seo (Ni Dhuda, 2010).
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5.1.4 Tionchar Iompar Teanga an Tromlaigh

Fiosraiodh i gceist 14 maidir le céard a chabhrodh le freagréiri chun nios mé

Gaeilge a Usaid gach |a. Thagair ¢.38% (107 den 284 a thug freagra ar an

gceist seo) do chomhthéacs teangeolaioch an phobail. Is & sin le r3, is riléir do

roinnt mhaith freagroiri go bhfuil Usaid an Bhéarla forleathan réamhshocraithe

sa LPT seo, san ait a bhfuil Usaid na Gaeilge cungaithe agus geall le bheith i

bhfolach ann. Seo roinnt samplai de na cinealacha tuairimi a scriobhadh ar an

abhar seo:
e If more people spoke Irish, more would use it.”*

¢ 'The more people speak Irish, the more opportunities to practice, so
more promotion of the language.’

o 'If other people spoke it to me, I would have more confidence to speak
it.”

¢ 'Nil Gaeilge ag a lan daoine anois, ni labhraiann muintir na haite i. Sin e
an fadbh. Ceapaim go bhfuil ranganna Gaeilge a iarraidh sa cheantar
seo. Ma bhionn muintir na haite Gaeilge a labhairt, bionn sé nios éasca i
a usaid.’

¢ 'Da mbeidh nios mé daoine caint Gaeilge liom.’

o 'If the people I meet use Irish then I would be able to speak it all the
time.’

¢ 'Nil sé nadurtha gaeilge a labhairt. Usaidean gach duine bearla de

ghnath. Bheadh sé nios fearr daoine ata siopai laghairt i ngaeilge.’

Chun dul leis sin, sonraiodh easpa muinine agus naire a bheith ag roinnt le
husaid na Gaeilge i measc an tsampla seo. Mar chuid de cheist 15, d’aontaigh
53.5% nach bhfuil muinin acu as a gcuid Gaeilge agus d'aontaigh 51% gur

fearr leo a bheith ag labhairt Béarla na Gaeilge.

Ta blaiseadh sna samplai thuasluaite de mheon diomuach mionlaithe agus/né

easpa freagrachta go pearsanta as deiseanna Usdide Gaeilge a chruthd agus a

%5 Rinneadh lomaithris ar an méid a scriobh freagrdiri, gan aon eagarthéireacht a dhéanamh ar
shleachta.
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chothu. Ta fiorbheagan tagairti d'iarracht agus d’fhreagracht phearsanta an
duine aonair ina leith sin, cé is moite den sliocht seo a leanas:

e 'If I used more Irish in my daily schedule, maybe more people would
react and then more and more people would be inclined to speak it on a
regular basis. Conversational Irish classes would be of great benefit to
me. It would make me more confident in speaking to other Irish

speakers.’

Téann an comhthéacs sochtheangeolaioch ina maireann duine, chomh maith le
rialacha soisialta agus noirm na haite, i bhfeidhm ar a iompar teanga. Téann
iompar teanga an tromlaigh, Usdid an Bhéarla sa chas seo, i bhfeidhm ar
mheon agus ar iompar teanga dhaoine eile. Ta muintir Mhaigh Eo Thuaidh faoi
bhrd millteanach ag méramh an Bhéarla sa timpeall orthu agus ina measc féin, i
dtéarmai cleachtas teanga agus creideamh teanga araon. Ta tionchar ag
comhthéacs sochtheangeolaioch formhdr an LPT, ina bhfuil labhairt an Bhéarla
sa treis, ar Usaid dhlisteanach na Gaeilge ann. Is amhaidh a mhéadaionn
cumhacht an Bhéarla i gcomhthéacs den chineal seo agus bionn easpa
riachtanas cumarsaide maidir leis an nGaeilge a Usaid i measc mhuintir na haite
da bharr (Ni Dhada, 2018). Ta cainteoiri Gaeilge Mhaigh Eo Thuaidh scainte
scaipthe tri mhérphobal Béarla. Da mbeadh nios mo6 Gaeilge le cloisteail, le
feicedil agus a labhairt i measc an phobail, nios mé imeachtai agus seirbhisi ar
fail tri Ghaeilge, is md seans go mbeadh sciar de mhuintir na haite nios
compordai ag Usaid Gaeilge in imeacht ama, cé gur proiseas thar a bheith
fadtéarmach, uaillmhianach, céimnithe a bheadh i gceist leis seo (le forbairt i
mir 6.0). Is doiligh dul i bhfeidhm ar iompar teanga fadbhunaithe agus

ndsmhaireachtai teanga a bhfuil seanchleachtadh ag daoine orthu.
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5.2 Daoine Oga

Ta daileadh maith sa sampla seo 6 thaobh inscne, aocisghripai agus ait

chénaithe na bhfreagroiri. Mar shampla, ghlac 54.6% de mhna agus 45.4%
d'fhir pairt sa taighde. Bhi 53% de rannphairtithe (87 duine 6g) sa dara bliain
agus 47% diobh (77 duine) san idirbhliain.

5.2.1 Cumas na Scolairi Iarbhunscoile sa Ghaeilge

Ta cumas maith sa Ghaeilge ag méramh den sampla, 71.9% n6 118
diobh. D'fhreagair 2.4% (4 duine, an lion is |G d'fhreagroiri) go bhfuil
‘Gaeilge 6 dhlchas’ acu, mhaigh 21.3% (35 duine) go bhfuil ‘Gaeilge
liofa’ ar a dtoil acu agus duirt 48.2% eile (79 duine) go bhfuil ‘Gaeilge
mhaith’ acu (is é sin 71.9% den iomlan). Bheifi ag suil le toradh ard den
chineal seo agus na rannphairtithe ar fad i mbun ranganna rialta Gaeilge
ar scoil. In ainneoin sin, ta 23.2% (38 duine) ‘ar bheagan Gaeilge’ agus
4.9% (8 duine) gan aon Ghaeilge, dar leo féin. Mar sin, is doigh le 46
duine (28.1% den iomlan) go bhfuil siad ar lagchumas Gaeilge. Ina
dhiaidh sin, amh, ni leor cumas sa Ghaeilge amhain chun go labhrdfai i,
faoi mar a léirionn torthai na hanailise seo i dtaca le hisaid Gaeilge (mir
5.2.2).

5.2.2 Usaid na Gaeilge i measc dhéagéiri an LPT

Maidir le husaid Gaeilge sa bhaile, ni labhraionn aon duine an Ghaeilge
amhain sa bhaile dar le torthai an taighde seo. Labhraionn méramh na
bhfreagréiri (64.4% diobh n6 105 duine) Béarla amhain sa bhaile.
Usdideann céatadan suarach de 1.2% (2 duine) nios mé Gaeilge na
Béarla sa bhaile, le hais 31.9% (52 duine) a Usdideann nios mé Béarla na
Gaeilge sa bhaile. Mar sin, Usaideann aon trian d'fhreagroiri roinnt
Gaeilge sa bhaile. Labhraionn 2.5% (4 duine) teangacha eile sa bhaile,
an Pholainnis agus an Fhraincis sa chas seo. Léirionn na torthai seo
(chomh maith le torthai an tsuirbhé phobail) go bhfuil (i) an Béarla go

maith in uachtar mar theanga an teaghlaigh sa limistéar dar leis na
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daoine 6ga seo (ii) Usaid na Gaeilge imeallaithe go mor i réimse an
bhaile sa LPT.

Maidir le husaid na Gaeilge ar scoil, nil an Ghaeilge in Usdid go sdisialta
le cairde ar scoil ag tromlach na ndaoine éga a ghlac pairt sa taighde
seo. Ni Usdideann 68.1% (111 duine) aon Ghaeilge riamh agus iad ag plé
le cairde, labhraionn aon cheathru eile (25.2% nd 41 duine) an Ghaeilge
anois is aris le cairde. Labhraionn 1.8% (3 duine) an Ghaeilge i gconai le
cairde agus Usaideann 4.9% (8 duine) eile an Ghaeilge go minic leo. Mar
sin, is mionlach iad na cainteoiri rialta Gaeilge sa réimse seo (6.7% nd 11

duine).

Ta na figitiri beaganin nios airde i gcas usaid na Gaeilge ar scoil le
muinteoiri. Labhraionn an céatadan is airde, 51.5% (84 duine) an
Ghaeilge anois is aris le muinteoiri, Usaideann 24.5% (40 duine) an
Ghaeilge go minic le muinteoiri agus labhraionn 8.6% (14 duine) an
Ghaeilge i gcdnai né beagnach i gcénai le muinteoiri. Ni labhraionn
15.3% aon Ghaeilge riamh le muinteoiri. Mar sin, ni Usaideann ach
33.1% (aon trian de rannphairtithe n6é 54 duine) an Ghaeilge i gcénai nd
go minic le muinteoiri. Mar sin féin, is scoileanna lan-Bhéarla iad an da
iarbhunscoil is md sa LPT agus ni cosuil, 6 thorthai na ceiste seo, go

bhfuil labhairt rialta na Gaeilge chun cinn iontu faoi lathair.

Maidir le husaid Gaeilge lasmuigh den scoil, labhair 3.7% (6 duine) an
Ghaeilge gach la lasmuigh den scoil le seachtain anuas. Seasann an lion
sin do chainteoiri gniomhacha Gaeilge an tsampla. Is mionlach an-bheag
iad na cainteoiri rialta Gaeilge seo lasmuigh den chodras oideachais (3.7%
no 6 duine). Labhair 16.6% (27 duine) eile an Ghaeilge anois is aris. Mar
sin, d’Usaid ¢.20.3% de rannphairtithe roinnt Gaeilge lasmuigh den scoil
le seachtain anuas. Nior labhair breis agus tri cheathr( de rannphairtithe

(79.8%) aon Ghaeilge no fiorbheagan Gaeilge sa tréimhse chéanna.
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Lena chois sin, nochtann torthai cheist 11 nach n-Usaideann ach fiorchorr

dhuine an Ghaeilge go sdisialta agus iad i mbun a gcuid caithimh aimsire.

Maidir le husaid rialta na Gaeilge lasmuigh den scoil, duirt 19% (31
duine) go bhfuil diteacha ar leith sa cheantar seo (taobh amuigh den
scoil) ina labhraionn siad an Ghaeilge i gcénai le daoine eile ann.
Labhraionn 55.2%, an lion is mé diobh, an Ghaeilge i gcdnai i gColaiste
UISCE. Mar sin, is tearmann teanga é Colaiste UISCE i suile na ndaoine
0ga seo. Is é sin, ionad aitheanta eiseamldireach ina bhfuil failte
fhollasach roimh an nGaeilge agus cuis shoiléir i a Usaid (Ni Dhuda,
2014:69).

Maidir le husaid Gaeilge i réimse na riomhaireachta agus na
teicneolaiochta, Usaideann formhor mér na bhfreagrdiri an Béarla amhain
agus iad ag plé le riomhairi agus teicneolaiocht. D'fhreagair 95.7% (154
duine) go n-usdideann siad Béarla amhain no Béarla den chuid is mé
agus iad ar an bhfén nd ag téacsail. Duirt 96.3% (155 duine) go n-
Usaideann siad Béarla amhain né Béarla den chuid is mé nuair a bhionn
siad ar an idirlion né ar na meain shdisialta. Nil aon amhras, mar sin, ach

go bhfuil Usdid an Bhéarla go maith in uachtar sa réimse seo faoi lathair.

Léirionn torthai an initichta seo go gléineach go dteastaionn nios mé deiseanna
rialta Usdide Gaeilge 6 dhaoine 6ga an LPT seo sna réimsi seo a leanas (a) sa
bhaile (b) ar scoil le cairde agus le muinteoiri (c) lasmuigh den scoil (d) i mbun
caithimh aimsire (e) i réimse na riomhaireachta agus na teicneolaiochta. Moltar
tearmainn teanga a chruthd agus a chothu ar scoil agus lasmuigh di / go
sdisialta (spdrt agus clubanna dige, cuir i gcas), chomh maith le breis cinniri
teanga a mhealladh i measc an aosa 0ig aitiuil féin agus i measc na ndaoine

fasta a bhionn ag plé leo (le forbairt i mir 6).
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5.2.3 Dearcthai agus Mianta na nDaoine Oga i leith na Gaeilge
agus na Gaeltachta

e Maidir le mianta na rannphairtithe i dtaca le stadas Gaeltachta an
limistéir, ba mhaith le tromlach de 69.6% (112 duine) go bhfanfadh MET
sa Ghaeltacht. Nil tuairim laidir ag 28% (45 duine) i leith an abhair seo.
Nior mhaith le 2.5% (4 duine) go bhfanfadh MET sa Ghaeltacht.

e Duirt tromlach de 71.4% (115 duine) go bhfuil stadas Gaeltachta an
cheantair seo ‘an-tabhachtach’ né ‘tabhachtach’ déibh. Ta stadas
Gaeltachta an cheantair ar bheagan tabhachta do 16.2% (26 duine). Nil
an t-abhar seo tabhachtach do 12.4% (20 duine).

Tugann torthai na gceisteanna seo bunis maith do chur chun cinn na Gaeilge
agus don phroiseas pleanala teanga sa limistéir, i measc daoine dga. Beag
beann air sin, is céatadan le haireamh é an ¢.30% nach bhfuil tuairim laidir acu

i leith an abhair seo.

Maidir le mianta na rannphairtithe i dtaca le nios moé Gaeilge a Usaid, ba

mhaith le ¢.43.5% nios mo Gaeilge a Usaid gach la sna réimsi difritla (.i.

baile, pobal, scoil).

e Thug beagnach leath na rannphairtithe (48.4% nd 76 duine), an
céatadan is airde, le fios gur mhaith leo nios mé Gaeilge a Usaid ar scoil.

¢ Ba mhaith le 43.1% nios mo Gaeilge a Usdid i measc an phobail.

e Nior mhaith le 28.5% ar an mean nios mé Gaeilge a Usaid gach 1a. Nil

tuairim laidir ag 28% ar an mean i leith na ceiste seo.

Maidir le dearcthai na ndaoine 6ga i leith raitis éagsula teanga, nochtadh
dearcthai dearfacha agus fabhracha i leith na Gaeilge ar an iomlan. Mar
shampla:
e D'easaontaigh 77% (124 duine) gur chdir an Ghaeilge a chaitheamh i
dtraipisi. Nior aontaigh ach 7.5% leis an raiteas seo.
e Duirt 64% (103 duine 6g) gur maith leo an Ghaeilge.
¢ Ba mhaith le 62.7% (101 duine) da mbeadh nios mo6 seansanna ag

daoine 6ga a gcuid Gaeilge a Usaid.
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D'fhreagair 15.5% (25 duine) gur chuma leo gan Gaeilge ar bith a bheith
a labhairt anseo sa Ghaeltacht ach d’easaontaigh 54.7% leis sin.
D’aontaigh 16.8% nach bhfeileann an Ghaeilge do shaol an duine 6ig sa
la ata inniu ann, ach d’easaontaigh 52.8% (85 duine) leis sin.

Mar sin féin, duirt 73.3% (118 duine nd beagnach tri cheathru den
sampla) gur fearr leo an Béarla a labhairt na an Ghaeilge, cé gur
thacaigh 71.4% (115 duine) leis an rditeas ‘ma labhraionn duine Gaeilge
liom, freagraim i nGaeilge iad i gcénai’ (toradh a thugann nod faoi
thabhacht na beannachta chun comhra Gaeilge a thosu n6 a stitradh).
Nil muinin ag 49.1% (79 duine) n6 beagnach leath na rannphairtithe, as
a gcuid Gaeilge.

Ceapann 45.3% (73 duine) nach bhfuil sé an-doiligh an Ghaeilge a
scriobh agus a labhairt i gceart, i gcomparaid le 31% nach n-aontaionn
leis sin.

Thug 65.8% (106 duine 6g) le tuiscint nach mbreathnaionn siad ar
chlaracha Gaeilge ar an teilifis go minic.

D’admhaigh 46.6% go spreagann a dtuismitheoiri iad le Gaeilge a
labhairt.

Tugann na dearcthai teanga seo maidir le labhairt na Gaeilge le tuiscint go

bhfuil meon ar son Usaid an Bhéarla i réim i measc na ndaoine dga faoi lathair.

Cé nach féidir comparaid ghlan a dhéanambh idir torthai an tsuirbhé phobail

agus torthai na ndaoine éga seo, nil dearcthai agus mianta na ndaoine 6ga i

leith na Gaeilge agus na Gaeltachta chomh dearfach leis an sampla randamach

pobail, a thugann athrd meoin idirghldineach nach bhfuil chomh fabhrach agus

bauil don Ghaeilge le tuiscint.

5.2.4 Moltai na nDaoine Oga

Maidir le moltai na ndaoine dga don todhchai n6 féidearthachtai do chur chun

cinn na Gaeilge i measc na ndaoine 6ga sa limistéar:

D’fhreagair 56.6% (90 duine 6g) agus 54.1% (86 duine) faoi seach, go
mbeadh ‘an-suim’ nd ‘suim’ acu freastal ar champa samhraidh tri
Ghaeilge agus cursa samhraidh i gcolaiste Gaeilge.
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e Bheadh suim nd an-suim ag 53.5% (85 duine) i scéim mhalairte le
scoileanna i nGaeltachtai eile.

e Léirigh 52.2% (83 duine) suim no6 an-suim i dtrath na gceist i nGaeilge
agus 45.3% eile (72 duine 6g) an tsuim chéanna i gclub dige tri
Ghaeilge.

e Duirt 40.9% go bhfuil suim né an-suim acu i ndramaiocht tri Ghaeilge, i
gcomparaid le 28.3%, an céatadan is IU a |éirigh aon spéis i gclub

Gaeilge ag am 16in ar scoil.

Cuireadh ceist oscailte ar na rannphairtithe seo ag deireadh an cheistneora
(ceist 18), nuair a fhiosraiodh an bhfuil rudai speisialta a chuideodh leo a gcuid
Gaeilge a Usaid. Thug 66 duine freagra ar an gceist seo, nior bhac 98 duine leis.
Tugadh le tuiscint go laidir go bhfuil easpa deiseanna Usaide Gaeilge acu i
dtéarmai ginearalta go haititil, ar scoil, i measc an phobail, sa bhaile agus go
sdisialta. Ta éileamh ar nios md clubanna dige tri Ghaeilge agus nios mo

Gaeilge a bheith in Usaid ag leibhéal na scoile.

Is spriocghrupa faoi leith iad an déige (Eckert 1988; Hickey 2007). Ta Usdid an
Bhéarla in uachtar i measc fhormhdr d'aos 6g na Gaeltachta, cuir i gcas (O
Giollagain et al, 2007:29), cé go bhfuil dearcadh dearfach ag a bhformhdr i leith
na Gaeilge, faoi mar a léirionn torthai an taighde seo. Ni mér, mar sin, cur le
séisiali na ndaoine dga tri Ghaeilge agus deiseanna Usaide chomh maith le
spreagthai chun an Ghaeilge a Usaid a chruthd agus a 13idrid ina measc .i.
roghanna tarraingteacha Gaeilge a sholathar do dhaoine éga chun suim a
chothq, chun iad a mhealladh agus chun Usaid laethuil na Gaeilge a mhéadu ina

measc, sa scoil agus lasmuigh di.
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5.3 Priomhoidi & Muinteoiri

5.3.1 Cumas na muinteoiri bunscoile sa Ghaeilge

e Maidir leis an seachtar muinteoiri bunscoile a ghlac pairt sa taighde seo,
d'fhreagair 3/7 muinteoir (42.9%) go bhfuil ‘Gaeilge 6 dhichas’ acu,
mhaigh 1/7 (14.3%) go bhfuil ‘Gaeilge liofa’ acu agus duirt 3/7 go bhfuil
‘Gaeilge mhaith’ acu. Mar sin, is cainteoiri cumasacha Gaeilge iad na
muinteoiri sa sampla seo. Niltear ag aiteamh go bhfuil an sampla beag

seo ionadaioch ar mhuinteoiri uile an LPT.

5.3.2 Usaid na Gaeilge

¢ Ni labhraionn aon mhuinteoir bunscoile a ghlac pairt sa taighde seo an
Ghaeilge amhadin sa seomra ranga. Labhraionn 3/7 an Ghaeilge den
chuid is mé ann, Usdideann an lion céanna (3/7) Béarla den chuid is m6
sa seomra ranga agus labhraionn 1/7 meascan 50/50 de Ghaeilge agus
de Bhéarla ann. Os a choinne sin, is cosuil go mbraitheann an teanga

teagaisc ar an muinteoir agus ar an scoil ina bhfuil sé/si ag obair.

e Ni fhreagraionn aon phaisti a muinteoir i nGaeilge i gconai, dar le torthai
an taighde seo. Duirt 4/7 go bhfreagraionn na paisti i nGaeilge den chuid
is mo iad. Duirt 3/7 go bhfreagraionn na paisti i mBéarla iad den chuid is

mo.

e Dar le 85.8% (6/7) de na muinteoiri seo, labhraionn na paisti Béarla
amhain nd Béarla den chuid is mé eatarthu féin sa seomra ranga.
Ceapann gach muinteoir go n-Usdideann na paisti Béarla amhain né
Béarla den chuid is md eatarthu féin sa chlds agus lasmuigh den seomra
ranga. Dar le formhor na bpriomhoidi (5/8 n6 62.5%), labhraionn daltai
Béarla amhain eatarthu féin lasmuigh den seomra ranga. Sileann 2/8 no
25% de phriomhoidi go n-Usaideann na daltai Béarla den chuid is mo sa
chas seo ach measann priomhoide amhain go mbionn an Ghaeilge in
Usaid ag daltai den chuid is mé. Dearbhaionn na torthai seo forleithne an

Bhéarla mar theanga shdisialaithe na ngasur bunscoile sa LPT seo.
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I dtuairim na bpriomhoidi, ta an Ghaeilge amhain in uachtar mar ghnath-
theanga cumarsaide na muinteoiri in dha scoil (2/8 né 25%), ta an
Ghaeilge den chuid is mé chun cinn in dha scoil eile (2/8 né 25%). Ta an

Béarla amhain in Usaid i measc na muinteoiri sa cheithre scoil eile (50%).

Fiosraiodh i measc na bpriomhoidi maidir leis an teanga a Usadidtear i
ngnd laethuil na scoile (.i. riarachan, paipéarachas, teagmhail leis an
mbord bainistiochta, le muinteoiri, le coiste na dtuismitheoiri agus mar
sin de) mar chuid de cheist 6. Usaideann scoil amhain (1/8) an Ghaeilge
amhain sa chomhthéacs seo, Usaideann tri scoil eile an Ghaeilge den
chuid is moé (3/8) agus Usaideann 50% de na bunscoileanna (4/8) an

Béarla den chuid is md i ngné laethuil na scoile.

Beartaiodh gan ainmneacha na scoileanna a nochtadh ar chuiseanna
rundachta. Ina dhiaidh sin féin, nior Iéirigh an 4 scoil thuasluaite ina
bhfuil an Béarla chun cinn spéis le bheith aitheanta mar scoil
Ghaeltachta, ach ba mhaith leis an 4 scoil eile ina bhfuil an Ghaeilge in

uachtar an t-aitheantas sin a bhaint amach.

Ta polasai scriofa Gaeilge ag gach bunscoil sa limistéar. Rinne 7/8
uasdatu ar an bpolasai 6 cuireadh i dtoll a chéile é.

Nil sé de nos ag 4/7 (53%) de scoileanna cur isteach ar chomortais /
imeachtai / ar fhéilte dramaiochta agus mar sin de tri Ghaeilge. Duirt 3/7
priomhoide a mhalairt.

Nuair is féidir, iarrann 62.5% (5/8 bunscoil) ar aionna an Ghaeilge a
labhairt leis na daltai.

Nil naionra Gaeltachta ag freastal ar dha bhunscoil faoi lathair, mar ata,
SN Dhumha Thuama agus SN Ghaoth Sdile.

Ta brd acmhainni daonna i bhformhdr na scoileanna beaga seo dar le
priomhoidi. Ta nios mo tacaiochta ag teastail uathu. Mar shampla,
moladh scéim na gcuntoiri teanga a leathnd amach (a) ionas go mbeidh
cuntdir teanga ag gach scoil Gaeltachta sa LPT agus/né gach scoil ata ag

iarraidh aitheantas a bhaint amach mar scoil Ghaeltachta (b) go mbeidh
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cuntoir teanga ar feadh tréimhse nios faide sa bhliain agus nios mé
uaireanta sa tseachtain (c) go mbeidh nios mo uaireanta ag an muinteoir
tacaiocht foghlama (d) go mbeidh muinteoir breise le Gaeilge liofa a

roinnt idir scoileanna Gaeltachta an LPT.

5.3.3 Dearcthai agus Mianta Teanga

Tugtar blaiseadh de dhearcthai teanga na muinteoiri a ghlac pairt sa taighde

anseo thios;

Ta an Ghaeilge tabhachtach do 83.3% (5/6) diobh.

Ba mhaith le 3/6 nd 50% a bheith abalta nios moé Gaeilge a Usaid sa
seomra ranga.

Ba mhaith le 50% de mhuinteoiri go bhfanfadh Maigh Eo Thuaidh sa
Ghaeltacht. Nil tuairim l3idir ag 50% diobh i leith an abhair seo.

Ba mhaith le 75% de phriomhoidi go bhfanfadh Maigh Eo Thuaidh sa
Ghaeltacht.

Ba mhaith le 33.3% (2/6 muinteoir) go mbeadh aitheantas ag a scoil
mar ‘scoil Ghaeltachta’ faoin scéim nua. Nior mhaith le duine amhain go
mbeadh aitheantas ag a scoil mar ‘scoil Ghaeltachta’ agus nil tuairim
laidir ag 50% (3/6) i leith na ceiste seo.

Tugann na torthai seo le fios go bhfuil (i) 83.3% de na muinteoiri seo fabhrach

don Ghaeilge (ii) ach iad idir dha cheann na mea maidir le stddas Gaeltachta an

cheantair agus (iii) amhrasach i dtaca le haitheantas mar scoil Ghaeltachta a

bhaint amach.

Léirigh 2/5 (40%) suim airithe sna cursai forbartha gairmiuila seo a
leanas (i) clrsa ardleibhéal Gaeilge (ii) sainchirsa maidir le teagasc tri
mhean na Gaeilge, Usaid na Gaeilge a spreagadh sa chlds agus a
bhainistit sa seomra ranga (.i. ceardlann sa chinnireacht teanga) (iii)

cdrsa ar na canuinti aitiula Gaeilge.

106



5.4 Stiurthoiri na Naionrai

D’fhreastail 56 paiste ar naionrai sa LPT seo i scoilbhliain 2016/17, an
lion is mé diobh (17/56 nd 30%) ar an Eachléim, chomh maith le 15/56
(27%) i nGleann na Muaidhe, 12 (21%) ar naionra Dhun Chaochain (i
gCeathru Thaidhg) agus 12 ar naionra Cois Fharraige (ar an Druim, i lar
leithinis an Mhuirthead).?®

Faoi lathair, cuireann naionra amhain seirbhisi breise ar fail, eadhon,
seirbhis iarscoile, grapa tuisti agus paisti agus club bricfeasta.

Ta beirt ar an mean ag obair i naionrai an LPT seo (duine do gach 11 an
cdimheas). Ta foireann oifige ag naionra amhain.

Ta polasai teanga leagtha amach i scribhinn ag na naionrai thuasluaite.

5.4.1 Cumas sa Ghaeilge

Maidir le cumas Gaeilge na stilrthoiri naionra, d'fhreagair 3/4 go bhfuil
Gaeilge liofa ar a dtoil acu agus duirt duine amhain go bhfuil Gaeilge
mbhaith aici.

Dar leis an eolas a chuir Comhar Naionrai na Gaeltachta ar fail i dtaca le
cumas Gaeilge na bpaisti a d'fhreastail ar naionrai i MET le linn 2016/17
(i) nior fhreastail aon chainteoir dichais Gaeilge ar naionra i MET le linn
2016/17 (ii) bhi ‘Gaeilge mhaith’ ag 11% de na paisti (iii) bhi ‘beagan
Gaeilge’ ag 10% diobh, ‘tuiscint na Gaeilge’ ag 51% diobh agus 28% eile
gan aon Ghaeilge. Ar chuiseanna rdndachta, ni raibh Comhar Naionrai na
Gaeltachta sasta ach staitistici a chur ar fail don iomlan (agus mar ata
leagtha amach acu i dtabla 9). Ni thugtar aon mhiniu breise ar na slata

tomhais a Usdideadh i gcas na gcatagoiri anailise seo afach.

5.4.2 Usaid na Gaeilge

Maidir leis an teanga teagaisc/teanga chumarsaide sna naionrai, Gaeilge

ar fad a labhraionn na stiarthdiri agus na cuntdiri leis na paisti i gcas 3/4

% D'fhreastail 43 paiste ar naionrai sa LPT i 2016/17 dar le staitistici a chuir Comhar Naionrai na
Gaeltachta ar fail (tabla 9, mir 3.4). Uimhreacha thuds na bliana iad sin, gan aon rannphairtiocht
nua 6 Eanadir agus Aibrean 2017 san aireamh.

107



(75%) de na naionrai. Sa chas eile, labhraionn na stitrthdiri agus na
cuntoiri an Ghaeilge den chuid is md leis na paisti.

Maidir leis an teanga a Usaidtear i ngno laethuil an naionra (.i. riarachan,
paipéarachas, plé le tuismitheoiri/caomhndiri agus mar sin de),
Usaideann 50% (2/4) an Ghaeilge amhain agus Usaideann 50% meascan
de Ghaeilge agus Béarla sa chomhthéacs seo.

Beannaionn 75% (3/4) de na stiurthdiri do na tuismitheoiri i nGaeilge i
gconai nuair a thagann siad chuig an naionra. Usdideann stitrthoir
amhain meascan de Ghaeilge agus Béarla sa chas seo.

Maidir le husaid teanga na bpaisti, nuair a chuireann an stitrthoir ceist ar
na paisti i nGaeilge, freagraionn 50% i nGaeilge den chuid is mé agus
labhraionn 50% eile i mBéarla den chuid is mé.

Dar le stilrthoiri na naionrai, labhraionn 50% de na paisti Béarla amhain
agus Usaideann 50% Béarla den chuid is mé eatarthu féin taobh istigh
den naionra.

Ceapann stitrthéir amhain go n-Usaideann na paisti an Ghaeilge amhain
sa chlds agus lasmuigh den naionra, measann beirt stitrthéiri go
labhraionn na paisti Béarla den chuid is mé. Is ddigh leis an stitrthdir eile
go mbionn an Béarla amhain ar siul ag na paisti eatarthu féin sa
chomhthéacs seo. Dearbhaionn na torthai seo forleithne an Bhéarla mar
theanga shoaisialaithe na ngasur réamhscoile sa LPT seo.

Baineann na stilrthoiri an-Usaid as acmhainni Gaeilge sa naionra
(pOstaeir, ceol, amhrain, rannta, cluichi, leabhair Ghaeilge agus mar sin
de). Ni bhaineann siad Usaid as aon abhar Béarla agus iad i mbun an
naionra. Mar sin féin, d'fhreagair na stiurthoiri ar fad gur mhaith leo nios
mo pdstaer, scannan, cluichi i nGaeilge agus mar sin de a Usdid sa
naionra.

Maidir le dearcthai teanga na stitrthoiri, ba mhaith le 100% diobh go
bhfanfadh Maigh Eo Thuaidh sa Ghaeltacht.

Ba mhaith le foireann na naionrai go dtiocfadh nios mo tacaiochta 6

thuismitheoiri/caomhndiri maidir leis an nGaeilge agus Usaid na Gaeilge.
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5.5 Tuismitheoiri / Caomhnairi

Ghlac 18 tuismitheoiri/caomhndir pairt sa taighde seo. Niltear ag diteamh go

bhfuil an rannphairtiocht iseal sa sampla beag oscailte seo ionadaioch ar

thuismitheoiri uile an limistéir. Tugtar blaiseadh sna torthai seo de thuairimi na

dtuismitheoiri a ghlac pairt sa taighde.

5.5.1 Cumas sa Ghaeilge

Maidir le cumas Gaeilge na rannphairtithe, ta cumas maith sa Ghaeilge
ag tromlach na bhfreagroiri, 55.6% nd 10/18 duine. Ta 5/18 d'fhreagroiri
(n6 27.8%) ar bheagan Gaeilge agus 3/18 (nd 16.7%) gan aon Ghaeilge.

Ta cumas maith sa Ghaeilge ag 7/18 (nd 38.9%) de na tuismitheoiri
/caomhnoiri eile, ta an lion céanna diobh (7/18 nd 38.9%) ar bheagan
Gaeilge agus mhaigh 4/18 nd 22.2% d'fhreagroiri go bhfuil an

tuismitheoir eile gan aon Ghaeilge.

Dar le freagrdiri, ta cumas maith sa Ghaeilge ag 7/15 (n6 46.6%) de na
paisti is sine ach ta formhor na bpaisti is sine, 8/15 (nd 53.2%) diobh

gan aon Ghaeilge n6 ar bheagan Gaeilge dar lena dtuismitheoiri.

Maidir le cumas an phaiste is dige sa Ghaeilge, ta cumas maith sa
Ghaeilge ag 3 (nd 23.1%) agus ta tromlach de 53.8% ar bheagan
Gaeilge. Ar an iomlan, mar sin, is lionmhaire iad na gasuir is dige ata ar

bheagan Gaeilge agus gan aon Ghaeilge (>50%).

5.5.2 Usaid na Gaeilge

Maidir le husaid teanga sa teaghlach, labhraionn 16.7% (3/18) an
Ghaeilge den chuid is mé idir iad féin agus na paisti, Usaideann 61.1%
(11/18) Béarla den chuid is mé agus labhraionn 22.2% (4/18) Béarla
amhain sa chas seo. Mar sin, is méramh iad na tuismitheoiri a labhraionn
Béarla amhain né Béarla den chuid is mo agus iad ag plé lena gclann sa
bhaile (83.3% nd 15/18).
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Maidir leis an gnath-theanga labhartha idir an tuismitheoir/caomhnéir
eile agus na paisti, labhraionn an lion ceanna, 16.7% (3/18) an Ghaeilge
den chuid is mé, labhraionn 44.4% (8/18) Béarla den chuid is md agus
Usaideann 38.9% (7/18) Béarla amhain sa chas seo. Aris, is tromlach iad
na tuismitheoiri eile a labhraionn Béarla amhain n6 Béarla den chuid is

mo agus iad ag plé lena gclann (83.3% no 15/18).

Maidir leis an gnath-theanga labhartha idir an bheirt
thuismitheoiri/caomhndiri, labhraionn 11.1% (2/18) an Ghaeilge den
chuid is mo, Usaideann 44.4% (8/18) Béarla den chuid is mé agus
labhraionn 44.4% (8/18) Béarla amhain sa chas seo. Mar sin, is mionlach
iad na tuismitheoiri a bhionn i mbun cumarsaide lan-Ghaeilge lena chéile
(2/18 n6 11.1%), labhraionn tromlach de 88.8% de na tuismitheoiri

(16/18) Béarla amhain nd Béarla den chuid is mé sa chomhthéacs seo.

Go hionduil labhraionn na paisti Béarla amhain (38.9% nd 7/18) nd
Béarla den chuid is mé (38.9% né 7/18) eatarthu féin. Uséideann

mionlach de 2/18 (né 11.1%) an Ghaeilge den chuid is m6 sa chas seo.

Maidir leis an teanga a bhionn in Usdid idir na seantuismitheoiri agus an
gharchlann, labhraionn 5.6% (1/18) an Ghaeilge amhain sa chomhthéacs
seo agus 16.7% (3/18) an Ghaeilge den chuid is mo. Ar an laimh eile,
labhraionn a bhformhdr Béarla amhain (38.9% né 7/18) nd Béarla den

chuid is md (38.9% nd 7/18) sa chas seo. Is é sin 77.8% san iomlan.

Léirionn na torthai seo go bhfuil Usaid an Bhéarla chun cinn sna gréasain
theaghlaigh seo a leanas (i) ag tuismitheoiri agus iad ag plé lena gclann
sa bhaile (ii) i measc thuismitheoiri eatarthu féin (iii) i measc na bpaisti

eatarthu féin (iv) idir sheantuisti agus an gharchlann.

Fiafraiodh de rannphairtithe i gceist 7 an ndearna siad aon chinneadh
maidir le hisaid teanga sa teaghlach. D'fhreagair 44.4% (8/18) an cheist

seo go dearfach. Ni dhearna 10/18 n6 55.6% aon chinneadh i dtaca le
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teanga an ti. Léirionn minithe na bhfreagréiri ar an gceist seo go ndearna
7/8 cinneadh nios mé Gaeilge a Usaid sa réimse seo agus/nd theastaigh
uathu go mbeadh Gaeilge ag na paisti. Nior theastaigh ach 6 fhreagroir
amhain go mbeadh an Ghaeilge mar phriomhtheanga an ti. Luaigh
freagroir eile gur mhaith leis go bhfoghlaimeodh an teaghlach Spainnis

agus Fraincis.

5.5.3 Dearcthai agus Mianta i leith na Gaeilge & na Gaeltachta

Maidir le mianta na bhfreagroiri seo i dtaca le nios mo6 Gaeilge a Usaid
gach 13, léirigh 83.3% (15/18) gur mhaith leo nios mé Gaeilge a Usaid sa
bhaile agus duirt 88.9% (16/18) gur mhaith leo nios mé Gaeilge a usaid i
measc an phobail. Nior mhaith le 1/18 tuilleadh Gaeilge a Usaid sha

réimsi seo. Nil tuairim laidir ag ¢.8% ar an mean i dtaobh an abhair seo.

Maidir le mianta na dtuismitheoiri seo i dtaca le stadas Gaeltachta an
limistéir, ba mhaith le 94.4% (17/18) diobh go bhfanfadh Maigh Eo
Thuaidh sa Ghaeltacht. Ni raibh ach tuismitheoir amhain ditltach i
dtaobh an abhair seo (1/18). Ina dhiaidh sin féin, afach, is mor idir an
tacaiocht agus an dearcadh dearfach seo agus gniomh no Usaid rialta na

Gaeilge i measc na rannphairtithe seo.

Maidir le mianta na dtuisti i dtaca leis an oideachas tri Ghaeilge a bheith
ar fail sa limistéar, ta an tromlach i bhfabhar oideachas tri Ghaeilge a
bheith ar fail; ta 83.3% (nd 15/18) ar son naionrai agus bunscoileanna
tri Ghaeilge a bheith ar fail. Ta 72.2% n6 13/18 i bhfabhar meanscoil tri
Ghaeilge a bheith ar fail agus ta 66.7% (12/18) ar son breisoideachas tri
Ghaeilge a bheith ar fail sa limistéar. Mar sin, cé go bhfuil a bhformhor i
bhfabhar an oideachas tri Ghaeilge a bheith ar fail, ni Iéir an roghnoidis

scoil lan-Ghaeilge da bpaisti féin afach.

Maidir le dearcthai na rannphairtithe i leith raitis teanga éagsula, léiriodh

an-chlaonadh maidir le (i) an tabhacht le hisaid na Gaeilge ag leibhéal
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an teaghlaigh (ii) an easpa aiseanna, imeachtai agus seirbhisi do
thuismitheoiri agus do dhaoine éga araon sa limistéar seo. Cuir i gcas:
o Easaontaionn 88.8% (8/18) nach gcaithfear Gaeilge a labhairt sa
bhaile mar go bhfaighidh na paisti Gaeilge liofa ar scoil.
o Easaontaionn 77.7% (14/18) go bhfuil na seirbhisi ar fad ata de
dhith ar thuismitheoiri/chaomhndiri ar fail sa cheantar seo.
o Aontaionn 66.6% (12/18) nach bhfuil go leor diseanna agus/né
imeachtai do dhaoine 6ga ar fail sa cheantar seo.
o Easaontaionn 38.9% (7/18) go gcuirtear an iomarca béime ar
chursai teanga ag imeachtai do phaisti agus do dhaoine dga.
o Easaontaionn 38.9% (7/18) go bhfuil sé doiligh clann a thogail le

Gaeilge sa cheantar seo.

Tugann torthai cheist 9 (‘céard a chabhrodh leat chun nios mé Gaeilge a
usaid gach 13?") le fios go bhfuil easpa deiseanna foghlama Gaeilge agus
easpa deiseanna Usaide Gaeilge sa LPT faoi lathair. Go sonrach, (i) ta
éileamh ar ranganna Gaeilge i measc an spriocghripa seo (ii) ba mhaith
leo go mbeadh seirbhisi tri Ghaeilge ar fail sa bhaile mor (iii) ceaptar gur
gha nios mé imeachtai sprailla a chur ar fail do phaisti agus do dhéagairi

araon.

Nochtann torthai cheist 13 go bhfuil éileamh ar na seirbhisi seo a leanas
a bheith ar fail sa LPT i measc na dtuismitheoiri seo: (i) club obair bhaile
(12/18 nd 66.7%) (ii) grapa tuismitheoiri agus paisti ag Usaid Gaeilge
agus Béarla (11/18 nd 61.1%) (iii) imeachtai do theaghlaigh i nGaeilge
(ceardaiocht, cocaireacht, ealain, sitldidi srl.) (11/18 né 61.1%) (iv) club
scéalaiochta do phaisti i nGaeilge (10/18 no6 55.6%).

Dar le torthai cheist 15, bheadh spéis ag an bhfreagroir né ag an
tuismitheoir eile sna cursai seo a leanas: (i) clrsa Gaeilge (sainchursa
gramadai) (9/18 n6 50%) (ii) clrsa comhra Gaeilge (9/18 nd 50%) (iii)
cursa Gaeilge (bunleibhéal) (8/18 nd 44.4%) (iv) cursa ar thogail paisti le
Gaeilge/go datheangach (7/18 né 38.9%).
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5.6 Gnolachtai

Maidir le cineal na ngndlachtai a ghlac pairt sa taighde, baineann an lion
is mo de rannphairtithe (4/13 nd 30.8%) le réimse an fhailteachais agus
na turasdireachta. Cuireann an lion céanna de rannphairtithe (4/13 no
30.8%) seirbhisi ar fail sa LPT. Bionn 3/13 (23.1%) i mbun
miondiolaiochta. Baineann an da ghnolacht/seirbhis eile le réimse an
oideachais agus eagraiocht stait (2/13 né 15.4%).

Niltear ag aiteamh go bhfuil an rannphairtiocht iseal sa sampla seo
(13/87 nd 15%) ionadaioch ar ghndlachtai uile an limistéir. Tugtar
blaiseadh sna torthai seo de thuairimi an luchta ghné a ghlac pairt sa
taighde.

Maidir le rél na bhfreagroiri seo sa ghnd, ghlac 5/13 (38.5%) uinéir, 4/13
bainisteoir (nd 30.8%), 3/13 riarthdir (nd 23.1%), agus feidhmeannach

amhain (1/13 nd 7.7%) pairt sa taighde seo ar son an ghnodlachta.

5.6.1 Cumas sa Ghaeilge

Maidir le cumas Gaeilge na bhfreagrdiri seo, ta mionlach de 46.2%
(6/13) ar bheagan Gaeilge dar leo féin. Is dbigh le 23.1% (3/13) go
bhfuil Gaeilge mhaith ar a dtoil acu. D'fhreagair 23.1% (3/13) eile go
bhfuil Gaeilge 6 dhichas acu. Ta duine amhain (7.7%) den tuairim go
bhfuil Gaeilge liofa ar a thail aige. Nior ghlac aon duine gan Ghaeilge
pairt sa taighde seo. Ar an iomlan, mar sin, ceapann méramh de 53.9%
nd 7/13 de rannphairtithe go bhfuil Gaeilge mhaith, Gaeilge liofa n

Gaeilge 6 dhuchas acu.

Ar an mean, ta 7 fostaithe go lanaimseartha, 16 ag obair go
pairtaimseartha, tuairim is beirt ag obair go deonach agus thart ar 23
duine san iomlan ag saothru sna gndlachtai seo.

Maidir le cumas Gaeilge na foirne sna gndlachtai éagsula seo, ar an
mean tuairisciodh go bhfuil Gaeilge 6 dhidchas ag méramh de 12 duine
agus ceathrar le Gaeilge mhaith ar a dtoil acu, le hais 11 ata ar bheagan
Gaeilge, agus timpeall tridr gan aon Ghaeilge acu. Is cosuil, mar sin, go

bhfuil an Ghaeilge ar a dtoil ag méramh beag de 16 ar an mean sna
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gnolachtai seo agus go bhfuil lion suntasach de 14 ar bheagan Gaeilge

nd gan aon Ghaeilge fostaithe sna gndlachtai seo chomh maith.

5.6.2 Usaid na Gaeilge

e Maidir le hisaid na Gaeilge sna gnolachtai seo, tuairisciodh an méid seo
a leanas;

o Usédideann 50% diobh an Ghaeilge go laethiil.

o Usédideann 16.7% an Ghaeilge go seachtainitjil.

o Usdideann gnd amhain an Ghaeilge nios 10 na sin (8.3%).

o Ni Usdideann 25% aon Ghaeilge riamh.
Mar sin, is Usaideoiri rialta Gaeilge iad formhor na ngnélachtai sa sampla
seo. Is amhlaidh nach bhfuil an sampla seo ionadaioch ar ghndlachtai eile

an LPT a shamhlaitear le hasaid an Bhéarla den chuid is mo, da bhri sin.

e Tugadh breis eolais maidir le hisaid Gaeilge sa ghnd i gceist 13;

o Dar le 25%, labhraionn an fhoireann uilig Gaeilge lena chéile.

o Dar le 50% d'fhreagrdiri, labhraionn daoine airithe ar an

bhfoireann an Ghaeilge lena chéile.

o Duirt 33% go gcuireann siad seirbhis i nGaeilge ar fail.

o Uséideann 33.3% an Ghaeilge ina gcuid comhfhreagrais.

o Usédideann 33.3% an Ghaeilge ar na meéin shdisialta.

o Ni Usaideann 25% aon Ghaeilge sa ghnd.
Mar sin, cé nach n-Usaideann aon cheathrd de rannphairtithe aon Ghaeilge
sa ghno, ta an Ghaeilge in Usdid ag 34 diobh ar bhealai éagsula, faoi mar a

thaispeanann torthai na ceiste seo.

e Maidir le tirdhreach teangeolaioch na ngndlachtai seo, Usaideann 50%
Gaeilge agus Béarla ar a gcuid comharthai, Usaideann 33.3% Béarla uilig
sa chas seo. Ni Usdideann ach 16.7% an Ghaeilge uilig ar a gcuid
comharthai. Mar sin féin, Usaideann 66.7% (dha thrian de

rannphairtithe) roinnt Gaeilge ar a gcuid comharthai.
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Maidir le husaid teanga ar fhograiocht, bolscaireacht agus mar sin de,
Usaideann 58.3% Gaeilge agus Béarla sa chas seo, céatadan ata
beaganin chun cinn ar an 41.7% a Usaideann Béarla uilig ar a gcuid

fégraiochta agus bolscaireachta.

Beannaionn 41.7% da gcuid custaiméiri i nGaeilge agus i mBéarla,
déanann 25% amhlaidh i nGaeilge i gcénai agus déanann 33.3% an rud
céanna i mBéarla i gconai. Mar sin, Usaideann tromlach de 66.7% roinnt

Gaeilge lena gcuid custaiméiri sa chéad aitheasc.

Nuair a fhreagraitear an fén, bionn an chéad bheannu i mBéarla i gconai
0 58.3%, i nGaeilge i gconai 6 25% diobh agus i nGaeilge agus i mBéarla
0 16.7% de ghndlachtai. Mar sin, ta Usaid an Bhéarla in uachtar sa

chomhthéacs seo faoi lathair.

Ta oifigeach Gaeilge ainmnithe ag 33.3% de ghndlachtai, i gcomparaid le
66.7% diobh nach bhfuil oifigeach Gaeilge acu.

Ta plean teanga ag 16.7% de na gndlachtai seo ach ta a bhformhdr gan

aon phlean teanga 83.3% (.i. 10 gndlacht) faoi lathair.

Seo iad na dushldin is mé a bhaineann le cur chun cinn agus Usaid na
Gaeilge sa ghno dar le freagrdiri:
o Dar le 63.6%, nil Gaeilge ag na hoibrithe uilig ata ar an
bhfoireann.
o Dar le 54.5%, bionn an gno ag plé le daoine/ag freastal ar
dhaoine nach bhfuil Gaeilge acu.
o Dar le 36.4%, nil a fhios acu cén chaoi le Gaeilge a chur chun cinn
sa ghno.
o Dar le 27.3%, nil siad ag iarraidh daoine nach bhfuil Gaeilge acu a
scanradh, a mhaslu n6 a scaradh amach uathu sin a bhfuil Gaeilge
acu.

o Nil an t-am ag 27.3% diriu ar chursai teanga.
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o Is doiligh ndsanna agus gnasanna teanga a bhfuil

seanchleachtadh ag daoine orthu a bhriseadh dar le 27.3%.

5.6.3 Dearcthai agus Mianta i leith na Gaeilge & na Gaeltachta

Maidir le dearcthai na rannphairithe seo i dtaobh stadas Gaeltachta an
limistéir, ba mhaith le 100% go bhfanfadh Maigh Eo Thuaidh sa
Ghaeltacht, toradh a léirionn dearcadh an-laidir ar son stadais

Ghaeltachta an cheantair a choinneail agus a chothd.

Ba mhaith le 83.3% (10 freagroir) nios mé Gaeilge a Usaid ina ghno féin.
Ba mhaith le beaganin nios 1U diobh (81.8% no 9 freagroir) nios mé
Gaeilge a Usaid i measc an phobail. Mar sin, ta toil agus tacaiocht i
measc rannphairtithe do nios mé Gaeilge a Usaid gach 13 i réimsi na

hoibre agus an phobail araon.

Léirionn dearcthai na rannphairtithe i leith raitis éagsula, an-fhabhar don
Ghaeilge i dtéarmai ginearalta agus an-tuiscint ar thabhacht na Gaeilge i
saol an ghnd. Mar shampla:
o Easaontaionn 100% d'fhreagroiri gur chéir an Ghaeilge a
chaitheamh i dtraipisi.
o Aontaionn 91.7% gur uirlis mhaith margaiochta i an Ghaeilge.
o Sileann 75% go gcuireann an Ghaeilge go mér lena chuid ghnd.
o Easaontaionn 75% nach bhfuil aon spas don Ghaeilge i saol lucht
gno.
o Mothaionn 58.3% nach bhfuil a gcuid Gaeilge maith go leor le i a
usaid ina gcuid gnd. Easaontaionn 41.7% leis an raiteas sin.
Tugann an toradh seo le fios go bhfuil easpa muinine i measc

rannphairtithe dirithe maidir le hisaid Gaeilge ina gcuid gno.
Léirionn dearcthai na rannphairtithe i leith na raiteas mar chuid de cheist

11, claonadh ar son stadais Ghaeltachta agus todhchai na Gaeilge sa

limistéar. Mar shampla:
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Aontaionn 100% go bhfuil sé tabhachtach go mairfidh an Ghaeilge
sa Ghaeltacht seo.

Aontaionn 100% go bhfuil buntaisti faoi leith ag an gceantar seo
toisc gur Gaeltacht é.

Aontaionn 75% go mbaineann a ghnd tairbhe as cuairteoiri a
thagann chuig an gceantar seo mar gheall ar a stadas Gaeltachta.
Easaontaionn 75% nach ndéanfadh sé difear ar bith don ghnd da
bhfaigheadh an Ghaeilge bas sa cheantar seo. Aontaionn 25% leis
an raiteas seo afach.

Aontaionn 58.3% go mbionn a ghno ag saothru airgid de thairbhe

na Gaeilge.

e Ta suim ag rannphairtithe nd ag baill foirne eile freastal ar na cursai seo

a leanas:

o

)

o

Carsa comhra Gaeilge 70%.

Sainchursa gramadai 40%.

Léirigh 30% suim i gcursa maidir le hisaid Gaeilge i do ghno.

Ta suim ag 30% i scéim tacaiochta Gaeilge do ghnolachtai.

Ta spéis ag 30% i gcursa maidir le seirbhis tri Ghaeilge a chur ar
fail.

Ni bheadh suim ag 30% freastal ar aon chursa.
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5.7 Eagraiochtai

e Maidir le cinedl na n-eagraiochtai a ghlac pairt sa taighde, ghlac dha
choiste deonach, dha chomhlacht poibli, eagraiocht amhain don lucht
gno, carthanas amhain agus club amhain pairt sa taighde (.i. 7 san
iomlan).

e Niltear ag aiteamh go bhfuil an rannphairtiocht iseal sa sampla beag
oscailte seo ionadaioch ar eagraiochtai uile an limistéir. Tugtar blaiseadh
sna torthai seo de thuairimi na rannphairtithe a ghlac pairt sa taighde.

e Maidir le rdl na bhfreagrdiri seo san eagraiocht, lion tritr ball foirne
(42.8%), beirt bhainisteoiri (28.6%) agus beirt choisteoiri an ceistneoir

ar son na heagraiochta.

5.7.1 Cumas sa Ghaeilge

e Maidir le cumas Gaeilge na bhfreagroiri seo, ta cumas maith sa Ghaeilge
ag formhdr na bhfreagrdiri seo (5/7). Ta duine amhain ar bheagan
Gaeilge agus duine eile gan aon Ghaeilge sa sampla seo chomh maith.
Mar sin, ta claonadh neamhionadaioch ar son na Gaeilge le brath ar an
sampla seo chomh maith.

e Maidir le cumas Gaeilge na foirne sna heagraiochtai éagsula seo, ar an
mean tuairisciodh go bhfuil 31 duine ar bheagan Gaeilge agus beirt eile
gan aon Ghaeilge acu. Ar an laimh eile, maiodh go bhfuil 10 le Gaeilge 6
dhlchas acu ar an mean agus go bhfuil Gaeilge mhaith ag 8 eile. Mar

sin, is mionlach iad an dream le Gaeilge sna heagraiochtai seo.

5.7.2 Usaid na Gaeilge

Maidir le husaid na Gaeilge san eagraiocht, tuairisciodh an méid seo a leanas;
o Uséideann 28.6% diobh (2/7) an Ghaeilge go laethdil.
o Usédideann 42.9% (3/7) an Ghaeilge go seachtainitiil.
o Uséideann eagraiocht amhain an Ghaeilge nios Iti na sin.
o Ni Usdideann eagraiocht amhain aon Ghaeilge riamh.
Mar sin, Usdideann mdéramh na n-eagraiochtai sa sampla seo an Ghaeilge go

réasunta rialta san eagraiocht.
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e Tugadh breis |éargais maidir le hisaid Gaeilge san eagraiocht mar chuid
de cheist 13.
o Duirt 57.1% (4/7) go gcuireann siad seirbhis i nGaeilge ar fail.
o Dar le 42.9% d'fhreagroiri (3/7), labhraionn daoine airithe ar an
bhfoireann an Ghaeilge lena chéile.
o Usédideann 42.9% an Ghaeilge ina gcuid comhfhreagrais.
o Dar le 28.6%, labhraionn an fhoireann uilig Gaeilge lena chéile.
o Uséideann 28.6% an Ghaeilge ar na medin shdisialta.
o Ni Usdideann 28.6% aon Ghaeilge san eagraiocht.
Mar sin, Usaideann formhor na n-eagraiochtai an Ghaeilge ar bhealai
éagsula ina gcuid eagraiochtai, cé is moite de 28.6% (2/7) nach n-

Usaideann aon Ghaeilge san eagraiocht ar chor ar bith.

e Maidir le tirdhreach teangeolaioch na n-eagraiochtai seo, Usaideann
57.1% (4/7) Gaeilge agus Béarla ar a gcuid comharthai, Usaideann
42.9% (3/7) Béarla amhain sa chomhthéacs seo. Ni Usaideann aon
eagraiocht an Ghaeilge uilig ar a gcuid comharthai. Mar sin, ta meascan

de Ghaeilge agus Béarla in Usaid sa réimse seo.

e Maidir le hasaid teanga ar fhégraiocht, bolscaireacht agus mar sin de,
Usaideann 57.1% (4/7) Gaeilge agus Béarla sa chas seo, céatadan ata
beaganin chun cinn ar an 42.9% (3/7) a Usaideann Béarla uilig ar a

gcuid fégraiochta agus bolscaireachta.

e Beannaionn 42.9% (3/7) da gcuid custaiméiri i nGaeilge i gcénai,
déanann 28.6% (2/7) amhlaidh i mBéarla i gcdnai agus déanann 28.6%
an rud céanna i mBéarla agus i nGaeilge. Mar sin, Usaideann tromlach de
71.5% (5/7) roinnt Gaeilge lena gcustaiméiri sa chéad chuid den

chomhra.

¢ Nuair a fhreagraitear an fon, bionn an chéad bheannt i nGaeilge i gcénai

0 42.9% (3/7) d'eagraiochtai, i mBéarla i gconai 6 42.9% diobh agus i

119



nGaeilge agus i mBéarla 6 eagraiocht amhain. Mar sin, ta Usdid na da

teanga chun cinn sa chomhthéacs seo faoi lathair.

e Ta oifigeach Gaeilge ainmnithe ag 42.9% (3/7) d'eagraiochtai, i

gcomparaid le 57.1% (4/7 eagraiocht) nach bhfuil oifigeach Gaeilge acu.

e Ta plean teanga ag méramh na n-eagraiochtai 57.1% (4/7) ach nil aon
phlean teanga ag 42.9% (3/7).

e Isiad seo a leanas na dushlain is mo6 a bhaineann le cur chun cinn agus

Usaid na Gaeilge san eagraiocht dar le freagroiri:

o

Is doiligh ndsanna agus gnasanna teanga a bhfuil
seanchleachtadh ag daoine orthu a bhriseadh i dtuairim 71.4%
(n6 5/7).

Dar le 42.9%, nil an Ghaeilge ag na hoibrithe uilig ata ar an
bhfoireann.

Dar le 42.9%, bionn an eagraiocht ag plé le daoine/ag freastal ar
dhaoine nach bhfuil Gaeilge acu.

Dar le 42.9%, nil siad ag iarraidh daoine nach bhfuil Gaeilge acu a
scanradh, a mhasli né a scaradh amach uathu sin a bhfuil Gaeilge
acu.

Nil an t-am acu dirit ar chdrsai teanga dar le 28.6% (né 2/7).

e Ta suim ag rannphairtithe nd ag baill foirne eile freastal ar na cirsai seo

a leanas:

)

Léirigh 71.4% suim i gcursa maidir le hisaid Gaeilge in
eagraiochtai.

Cursa comhra Gaeilge 57.1% (4/7).

Ta suim ag 43% i scéim tacaiochta Gaeilge d’eagraiochtai.

Ta suim ag 43% i gclrsa Gaeilge (ardleibhéal).

Ta spéis ag 29% i gcursa maidir le seirbhis tri Ghaeilge a chur ar

fail.
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5.7.3 Dearcthai agus Mianta i leith na Gaeilge & na Gaeltachta

e Maidir le dearcthai na rannphairithe seo i dtaobh stadas Gaeltachta an
limistéir, ba mhaith le 100% diobh go bhfanfadh Maigh Eo Thuaidh sa

Ghaeltacht, toradh a léirionn dearcadh an-laidir ar son stadais

Ghaeltachta an cheantair a choinneail agus a choth.

e Ba mhaith le 85.7% (6/7) nios m6 Gaeilge a Usaid san eagraiocht ina

bhfuil siad. Thug duine amhain freagra dilltach ar an gceist seo. Ba

mhaith le 100% nios mo6 Gaeilge a Usaid i measc an phobail. Mar sin,

léiriodh toil agus tacaiocht i measc na rannphairtithe seo do nios mé

Gaeilge a Usaid gach 13 i réimsi na hoibre agus an phobail araon.

¢ Léirionn dearcthai na rannphairtithe i leith raitis éagsula, an-fhabhar don

Ghaeilge i dtéarmai ginearalta agus an-tuiscint ar thabhacht na Gaeilge i

saol na heagraiochta. Mar shampla:

o

Easaontaionn 100% d'fhreagroiri gur chdir an Ghaeilge a
chaitheamh i dtraipisi.

Easaontaionn 100% nach bhfuil aon spas don Ghaeilge i saol na
heagraiochta seo.

Sileann 85.8% go gcuireann an Ghaeilge go mor leis an
eagraiocht.

Aontaionn 85.7% gur uirlis mhaith margaiochta i an Ghaeilge.
Mothaionn 42.9% nach bhfuil a gcuid Gaeilge maith go leor le i a
Usaid san eagraiocht. Easaontaionn 57.2% leis an raiteas sin, (a
thugann le tuiscint go bhfuil easpa muinine i measc sciar

suntasach de rannphairtithe maidir le hisaid Gaeilge ag an obair).

e Léirionn dearcthai na rannphairtithe i leith na raiteas éagsula mar chuid

de cheist 11, fabhar do thodhchai na Gaeltachta agus na Gaeilge sa

limistéar. Mar shampla:

o

Aontaionn 100% go bhfuil sé tabhachtach go mairfidh an Ghaeilge

sa Ghaeltacht seo.
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Aontaionn 100% go bhfuil buntaisti faoi leith ag an gceantar seo
toisc gur Gaeltacht é.

Easaontaionn 100% nach ndéanfadh sé difear ar bith don
eagraiocht da bhfaigheadh an Ghaeilge bas sa cheantar seo.
Aontaionn 71.5% go mbaineann an eagraiocht tairbhe as
cuairteoiri a thagann chuig an gceantar seo mar gheall ar a stadas
Gaeltachta.

Aontaionn 42.9% go mbionn an eagraiocht ag saothru airgid de

thairbhe na Gaeilge. Easaontaionn 28.6% leis an raiteas seo.
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5.8 An Pobal

5.8.1 Léargas on suirbhé oscailte

Ghlac 71 duine pairt sa leagan oscailte den suirbhé pobail a cuireadh ar
fail ar-line. Is ionann sin agus 1.2% de dhaonra fasta an limistéir.

Ta cumas maith sa Ghaeilge ag 72.1% d'fhreagréiri sa taighde seo, i
gcomparaid le 42.3% sa suirbhé randamach, cuir i gcas.

Uséideann formhdr na rannphairtithe sa suirbhé seo, 58.5% diobh, an
Ghaeilge go laethdil.

Ta sé tabhachtach do 100% de na rannphairtithe seo go mairfidh an
Ghaeilge sa Ghaeltacht seo.

Ba mhaith le 95.7% diobh go bhfanfadh MET sa Ghaeltacht.

Ta sé ‘an-tabhachtach’ né ‘tabhachtach’ do 94.1% diobh go mbeidh MET
ina Ghaeltacht amach anseo.

Ta an Ghaeilge tabhachtach do 87.1% diobh.

Ba mhaith le ¢.90% ar an mean go mbeadh oideachas tri Ghaeilge ar fail

ddibh, nior mhaith le ¢.3% agus nil tuairim laidir ag 7% ina leith seo.

Léirigh an dream seo dearcadh an-laidir agus an-dearfach i bhfabhar na Gaeilge

agus na Gaeltachta. Is cainteoiri maithe rialta Gaeilge iad a bhformhér. Mar sin,

is sampla claonta neamhionadaioch iad na rannphairtithe seo.

Tugadh le tuiscint go laidir go bhfuil an Ghaeilge cingaithe, geall le
bheith i bhfolach sa LPT seo anois. Ni bhionn sé soiléir do na
rannphairtithe an bhfuil failte roimh an nGaeilge n6 nach bhfuil. Bitear ag
fanacht ar an duine eile chun Gaeilge a labhairt né chun comhra Gaeilge

a thosu, mar a pléadh i mir 5.1.4.

Seo blaiseadh de shleachta na rannphairtithe ar an abhar seo:

‘Mas rud é go raibh nios moé daoine le gaeilge sasta/compardeach gaeilge
a labhairt liom comh maith.’
‘Da mbeadh sé soiléir go raibh Gaeilge san ait agus go raibh failte

roimpi.’
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‘Bheadh sé ina chabhair da dtiocfadh liom seirbhisi baince, leighis srl. a
fhail tri Ghaeilge. Ni léiritear dhuit ariamh ma tu Gaeilge ag an lucht
seirbhise né nach bhfuil.’

‘Ar an mbaile mor: Ba cheart go ndéanfadh siopadoiri iarracht an
Ghaeilge a spreagadh i measc a gcustaiméiri @ Erris Chamber of
Commerce. Cén chaoi a naithneoinn Gaeilgeoir? An bhfuil suaitheantas ar
leith ann?’

‘Go dtabharfar misneach agus bréd don phobal an Ghaeilge ata acu a

usaid agus i a fhoghlaim muna bhfuil si ar a toil acu.’

Is léir, mar sin, go bhfuil an-éileamh i measc an ghripa seo ar sheirbhisi tri

Ghaeilge a bheith ar fail go soiléir sa LPT, maraon le céras chun cainteoiri

Gaeilge a aithint (faoi mar ata molta i mir 6.6 agus 6.11).

5.8.2 Léargas on gcombhairliichan poibli

Léiriodh na tuairimi ginearalta seo a leanas go priomha ag na cruinnithe

combhairlichain éagsula:

Sambhlaitear go bhfuil easpa suime, rannphairtiochta agus fil patuaire le
sonru i dtaobh chursai Gaeilge agus Gaeltachta sa LPT. Is & sin le r3, nil
an Ghaeilge agus an Ghaeltacht mar chuid (larnach) den saol ag roinnt
mhaith daoine anois, idir 6g agus aosta, cé is moite de ghripa beag
daoine ata tiomanta don Ghaeilge agus roinnt cainteoiri dichais Gaeilge.
Ta sé an-tabhachtach tacu leis na hinstititidi ata ann faoi lathair agus ag
tacu leis an nGaeilge (na scoileanna, na naionrai, na coldisti samhraidh,
na clubanna dige, cuir i gcas).
Ta dushlain mhdra ann: laghdl daonra, easpa fostaiochta, drochstaitistici
teanga, frustrachas, imni agus amhras maidir leis an bpolasai oideachas
Gaeltachta, éadochas le brath, easpa muinine maidir le labhairt na
Gaeilge, easpa suime i gcursai Gaeilge agus Gaeltachta. Faoi mar a mhol
duine amhain: ‘the process must create a sense of pride and confidence
in Irish.’
Ta an-mhishastacht le brath toisc gur cuireadh deireadh le scéimeanna
maoinithe airithe (m.sh. scéim na mboithre aise, scéim tithiochta srl.)
agus deontais (m.sh. scéim labhairt na Gaeilge). Ta an tuiscint ann gur
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thug na tacaiochtai sin spreagadh agus sprioc do dhaoine i dtaobh na
Gaeilge ach nil aon spreagadh anois ann do dhaoine i dtaca leis an
nGaeilge, a chuireann le drochbhlas agus cinicitlacht i leith na Gaeilge.
Ta imni mhor ann faoi stadas Gaeltachta na hEachléime agus Cheathrud
Thaidhg a bheith thios leis an LPT mér. Ta aitheantas agus cur chuige
faoi leith de dhith ar mhuintir na gceantar sin, an da ait is laidre Gaeilge
sa limistéar (m.sh. fochoiste teanga, tacaiocht faoi leith, ciste faoi leith
agus plean faoi leith ddibh).

Ta easpa deiseanna Usaide Gaeilge sa limistéar faoi lathair. Ta Usaid an
Bhéarla forleathan agus Usaid na Gaeilge cllaithe go mor. Ta géargha le
nios md deiseanna Usaide Gaeilge ata soiléir, tarraingteach agus ar
ardchaighdean a chur ar fail.

Teastaionn breis fostaiochta agus fostaiocht tri Ghaeilge sa LPT.

Ni mor treoir agus tacaiochtai a chur ar fail do thuismitheoiri. Caithfear
dul i gcion orthu agus ar bhonn dearfach spreaguil maidir le foghlaim
agus usaid na Gaeilge (.i. chun suim a mhuscailt agus amhras/faitios a

laghd() go mdr mér tuismitheoiri le paisti sa naionra agus sa bhunscoil.

Ceaptar nach bhfuil aon suim ag an aos &g aititil sa Ghaeilge: ‘the young
ones have no interest in it.’

Dar le roinnt daoine 6ga iad féin, ‘(.i. daoine dga aitiula) just not
bothered (faoin nGaeilge)’ agus ‘disinterest’ agus taithi acu ar ‘put
downs’ leis an nGaeilge.

Mar a d‘aitigh duine 6g amhain nuair a ceistiodh é faoin gcaoi is fearr le
daoine a chur ag Usaid Gaeilge? ‘You'd have to bribe them until it
(Gaeilge) becomes a thing again.’

Mhol na daoine dga (i) go méaddfar lion na scolaireachtai chuig UISCE
(ii) go mbeadh nios mo Gaeilge in Usaid ag imeachtai spoirt de chuid an
CLG go haitiuil (iii) go mbeadh an chéad bheannu i nGaeilge ag
solathrairi seirbhisi.

Mar a d'fhreagair duine 6g ar an gceist ‘what would help you to use
more Irish every day? ‘by being encouraged to speak Irish everywhere I
go.’
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6.0 Bearta an Phlean Teanga

Tugtar cuntas sa mhir seo ar bhearta an phlean teanga. Siolraionn na bearta
seo a leanas 6 riachtanais phobal an LPT a léiriodh sna torthai taighde (mir 5) a
bailiodh le linn phrdisis thaighde thar a bheith fairsing (mir 4.3.1) agus mar
chuid de phrdiseas comhairlitichdin fhorleathain (mir 4.6). Is éard ata sna
bearta éagsula na cur sios ar na gniomhaiochtai praiticitla idirghabhala a
rachfar ina mbun chun dul i bhfeidhm ar iompar teanga phobal an LPT, d’fhonn
staid reatha na Gaeilge a chothl agus a laidrit i Maigh Eo Thuaidh de réir a
chéile. Leagtar amach na bearta de réir an mhuinla sna Treoirlinte Pleandla
Teanga (2016) agus ionas go bhfuil gach beart sonrach, intomhaiste, abhartha
agus réaduil, le teorainn ama agus a chuimsionn na critéir pleanala teanga
(2013).% Cuireann na bearta seo struchtur eagraithe ar an bproiseas céimnithe,
timthriallach, éabhldideach a bhaineann le feidhmil an phlean. Cuireadh na
bearta faoi bhraid phobal an LPT mar chuid de phroiseas comhairlitichain eile i
mi Eanair 2018, nuair a bhi deis acu moltai a dhéanamh i dtaobh na mbeart.
Sonraitear struchtdr feidhmithe an phlean i mir 6.1 .i. na bearta a bheidh ag
teastail chun an plean a chur i bhfeidhm go héifeachtach agus go
comhordaithe. Is réamhriachtanas € an struchtudr seo ar a mbeidh na bearta eile
ar fad ag brath. Déanann mireanna 6.2-6.11 cur sios ar bhearta an phlean
teanga mar a bhaineann siad leis na réimsi seo a leanas agus mar ata leagtha
amach sna Treoirlinte Pleandla Teanga (2016):

A. An céras oideachais (lena n-airitear seirbhisi luathoideachais);

B. Seirbhisi clraim leanai, réamhscolaiochta agus tacaiochtai teaghlaigh,
lena n-airitear seirbhisi tacaiochta teanga;
Seirbhisi don aos 6g agus d'aoisghrupai eile;
Deiseanna foghlama taobh amuigh den choéras oideachais;
An earnail ghnd;
Eagraiochtai pobail agus comharchumainn;
Na meadin chumarsaide;
. Seirbhisi poibli;

Pleanail agus forbairt fhisiceach;

H I O Mmoo O

%7 T4 cdip de na critéir pleanala teanga in aguisin 11.3.
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J. Seirbhisi séisialta agus caitheamh aimsire;
K. Staid na Gaeilge sa limistéar — dearcadh, cumas agus cleachtas an
phobail ina leith.

Nil na bearta in ord tosaiochta. Ta achoimre i mBéarla ar bhearta an phlean
teanga in aguisin 11.5. Is tréimhse seacht mbliana ata i gceist le feidhmiu an
phlean teanga seo agus tugtar saolré gach birt taobh istigh den tréimhse sin .i.
bliain 1 = 2018, biain 7 = 2024. Ina dhiaidh sin féin, braitheann data tosaithe

an chur i bhfeidhm ar dhata faofa an phlean teanga.

6.1 Struchtar feidhmithe an phlean

Teastaionn bearta airithe le struchtdr cui a fhorbairt chun an plean a chur i
bhfeidhm go héifeachtach. Baineann beart 6.1.1 le struchtdr a bhunt a
chinnteoidh go gcuirfear an plean teanga i bhfeidhm go cdrasach, éifeachtach,
comhordaithe. Cuirfear coras ar bun mar chuid de bheart 6.1.1 trina dhéanfar
monatodireacht leandnach ar bhearta eile an phlean teanga agus faoi mar a
mhol Ni Dhoimhin et al (2016).

Beart 6.1.1 An fhoireann pleanala teanga, an coiste stiGrtha agus
an foram tacaiochta d’fhochoisti

Beart: An fhoireann pleanala teanga (FPT as seo amach), coiste
stiirtha an phlean agus an féram tacaiochta a cheapadh.

Réimsi an bhirt: | K (staid na Gaeilge) & F (eagraiocht phobail &
comharchumainn)

Critéir pleanala 1,19
teanga:

Aidhm an bhirt: | Struchtur thri leibhéal a bhunu leis an bplean teanga a chur
i bhfeidhm go héifeachtach agus le hionchur leantnach 6
phobal an LPT .i. (i) coiste stitrtha (Gaeilge Iorrais) (ii)
foireann pleanala teanga (jii) féram tacaiochta d'fhochoisti.

Eolas breise: Foireann oilte lanaimseartha de thridr oifigeach ar a laghad,
chomh maith le stitirthdir nd bainisteoir amhain a fhostu, a
bheidh freagrach as cur i bhfeidhm an phlean teanga agus
as monatdireacht leantinach a dhéanamh ar a fheidhmiu.
Teastaionn foireann de thrilr oifigeach toisc fhairsinge an
LPT scaipthe seo (.i. pardiste na Cille Moire, pardiste Chill
Chomain, Béal Deirg, baile Bhéal an Mhuirthead, paroiste
Chill tSéadhna) maraon le bainisteoir chun comhordu agus
stiiradh a dhéanamh ar an obair agus ar chur i bhfeidhm
bhearta uile an phlean. Leis sin, teastaionn bainisteoir chun
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(i) scéimeanna/claracha cui a fhorbairt (ii) feachtais
nualacha a dhearadh (iii) iarratais a dhéanamh ar mhaoiniu,
agus mar sin de.

Beidh an fhoireann fostaithe ag Gaeilge Iorrais agus ag
feidhmid faoi scath an choiste stitrtha sin, le tacaiocht 6n
bhféram tacaiochta agus én gcomhairleoir pleanala teanga
(beart 6.1.3 agus léaraid 1 thios).

Leanfaidh Gaeilge Iorrais ag feidhmiu go deonach mar
choiste stiurtha (GI as seo amach). Socréfar comhaontt
dlithidil do GI mar choiste neamhspleach de chuid
Chomharchumann Forbartha Ionad Deirbhile. Déanfar
athcheapadh ar bhaill choiste agus/né déanfar baill nua a
earcu de réir mar is ga, ionas go mbeifear ionadaioch ar an
LPT. Beidh cruinnit miosuil ag GI le ceisteanna agus le
tuairisc oibre 6n bhFPT a phlé.

Bunofar foram tacaiochta d’fhochoisti sna pardisti éagsula
agus faoi mar a mholadh le linn an chomhairlitchain.
Tabharfar cuireadh do phobal an LPT agus d‘ionadaithe 6
spriocghrupai airithe a bheith pairteach san fhéram
tacaiochta seo (le forbairt i mir 9.2) agus faoi mar a mhol Ni
Dhoimhin et al (2016:32).

Bunofar fochoiste teanga ionadaioch i ngach pardiste sa LPT
chun na haidhmeanna seo a leanas a chomhlionadh (i) chun
freagracht ghniomhach a ghlacadh ar phlean
gniomhaiochta, tosaiochtai agus spriocanna teanga an
pharaiste sin; (ii) chun rannphairtiocht agus ionchur
leantnach a chinntia é phardisti an LPT; (iii) chun tacu le
feidhmiu éifeachtach agus monatoireacht rialta ar an
bplean; (iv) chun ualach na hoibre agus na freagrachta a
roinnt i measc phobal an LPT. Beidh oifigeach teanga
amhain ag obair i gcomhar le gach fochoiste teanga.
Tiocfaidh gach fochoiste le chéile uair sa raithe ar a laghad
le tuairisc oibre a fhail on oifigeach pleanala teanga, le plé a
dhéanamh ar fheidhmiu an phlean teanga agus le moltai a
thabhairt (Ni Dhoimhin et al, 2016:32).

Moltar soiléirii a dhéanamh ar rél, ar thabhacht agus ar
fhreagrachtai na gcomharchumann sa phroéiseas pleanala
teanga seo i gcomhar le hUdaras na Gaeltachta.

Pairtithe
leasmhara:

Gaeilge Iorrais (priomhdinéir)
Féram tacaiochta (rannphairtiocht)

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhdchan: bliain 1
Feidhmiu: bliain 1-7

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

€95,574.72 (tuarastal do thriur oifigeach) (ratai pa de réir
chiorclan 2/2014) + bainisteoir amhain (€37,700)
Costais taistil: €6,000. Costais dli

Costas measta

263,900 + 792,274.20 + 42,000 = 1,098,174.20
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iomlan:

Feic, tabla 23, mir 7.

Foinsi maoinithe:

An Roinn Cultir, Oidhreachta agus Gaeltachta / Udaras na
Gaeltachta a chuirfidh siolchiste ar fail do GI nuair a bheidh
an plean faofa.

Eile: Comhairle contae Mhaigh Eo, Leader.

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: Maoiniu cui a aimsit chun an FPT ar fad a fhostu.
Réiteach molta: Moltar go ndéanfaidh Gaeilge Iorrais agus
an bainisteoir iarratas ar fhoinsi eile maoinithe.

Duashlan: Iarrthdiri feiliinacha a fhostu don FPT.

Réiteach molta: Murar féidir teacht ar iarrthoiri oiritinacha
le taithi agus cailiochtai cui (sa phleanail teanga, i gcursai
forbartha pobail maraon le cumas sa Ghaeilge), thiocfadh
leis an mbainisteoir agus an CPT traenail agus comhairle a
sholathar (beart 6.1.3). D'fhéadfai teacht ar iarrthéiri mar
chuid de bheart 6.1.4 chomh maith.

Duashlan: An pobal a spreagadh le bheith pdirteach san
fhoram tacaiochta go leanunach rialta.

Réiteach molta: Iarraidh ar ghrupai 6ige, scoldiri
idirbhliana (mar chuid de bheart 6.2.9), coisti pobail,
cumainn spairt agus eile, comhlachtai, eagraiochtai, an
cumann trachtala, ionadai a bheith acu ar an bhfochoiste
cui. Beidh cruinnithe agus comhfhreagras gearr, sonrach
agus datheangach mas ga, chun cinntid nach mbeidh aon
stré moér ag baint le bheith rannphairteach san fhoram seo.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Beidh éifeacht an bhirt seo le feiceail ar éifeacht bhearta uile
an phlean teanga.

Cuirfidh an FPT tuairisc ar fheidhmiu an phlean teanga ar
fail do GI ag an gcruinniu rialta uair sa mhi.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Foireann oilte ceaptha agus ag obair faoi stilir bainisteora
teanga, le tacaiocht 6 chomhairleoir pleanala teanga
(tuairisc mhiosuil an FPT).

Coiste stiurtha ionadaioch agus gniomhach ag feidhmit
(miontuairisci GI).

Féram tacaiochta d'fhochoisti ata éifeachtach ar bun

(tuairisc 6 fhochoisti teanga ag deireadh na bliana).

Léaraid 1: Struchtir feidhmithe an phlean

Gaeilge Iorrais
(coiste stitrtha)

Combhairleoir
pleanala teanga

Bainisteoir pleanala
teanga

Oifigeach 1
(Pardiste na Cille Mdire)

Fochoiste na
Cille Mdire

Oifigeach 2
(Pardiste Chill Chomain
& ceantar Bhéal Deirg)

Oifigeach 3
(Pardisti Chill tSéadhna
& Béal an Mhuirthead)

Fochoiste Chill Fochoiste Chill
Chomain tSéadhna

Fochoiste Bhéal
an Mhuirthead

Fochoiste Bhéal
Deirg

129




Beart 6.1.2 Feachtas feasachta & seoladh Phlean Teanga Mhaigh

Eo Thuaidh

Beart:

Feachtas feasachta agus rannphairtiochta chun Plean
Teanga Mhaigh Eo Thuaidh a sheoladh.

Réimsi an bhirt:

K (staid na Gaeilge) & G (na meain)

Critéir pleanala
teanga:

2,12, 13,16, 19

Aidhm an bhirt:

Feachtas comhordaithe feasachta agus rannphairtiochta a
chur ar bun i measc phobal an LPT chun an plean teanga a
sheoladh agus chun dlus a chur faoi fheidhmit an phlean.

Eolas breise:

Leas a bhaint as na torthai dearfacha a léiriodh sa taighde
pairce chun (i) dlus a chur faoi fheidhmiu an phlean teanga
(ii) aird an phobail a dhiriu ar rél gach duine sa phrdiseas
agus chun spriocanna an phlean a bhaint amach (iii) muinin
agus misneach phobal an LPT a chothu i dtaca le labhairt na
Gaeilge agus todhchai na Gaeltachta seo (iv) béim a leagan
ar na deiseanna a chuireann an proiseas seo ar fail.
Direoidh cuid den fheachtas ar an mbeannacht a Usaid mar
uirlis chun comhra Gaeilge a thosu agus a bhainistit agus
muscléfar feasacht mhuintir na haite air sin (nasctha le
scéim suaitheantais ‘labhair Gaeilge liom,” beart 6.11.1).
Mar chuid eile den fheachtas seo, caithfear machnamh
pearsanta a chothu ar spriocanna teanga gach duine ann
féin. M.sh. ‘céard ba mhaith leat a dhéanamh chun Usaid na
Gaeilge a mhéadu i do shaol féin agus/no6 chun cuidiu leis
an nGaeilge a choinneail beo i MET agus ar stadas
Gaeltachta a choinneail?’

Foilseofar leagan achomair deartha de phriomhthatail agus
bearta an phlean (le léaraidi, graif, grainghraif srl.) mar
chuid den bheart seo, nuair a bheidh an plean ceadaithe
agus faofa go hoifigitil ag an Aire. Seolfar an chaipéis seo
go haitiuil, chun cur le stadas agus tabhacht na hoibre i
suile an phobail agus chun cur le feasacht faoin bprdiseas
ina measc.

Pairtithe
leasmhara:

FPT (priomhuinéir)
Gaeilge Iorrais (rannphairtiocht)

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhdchan: bliain 1
Feidhmiu: bliain 1-7

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Dearadh & priontail bileoga eolais & pdstaeir
Suiomh gréasain & costais Ostala
Dearadh & priontail an phlean teanga

Costas measta
iomlan:

Feic tabla 23, mir 7.

Foinsi maoinithe:

Siolchiste GI
Eile: Comhairle contae Mhaigh Eo, Leader.

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: An plean, na bileoga eolais agus na pdstaeir a
scaipeadh ar bhealach a mhusclaionn aird phobal an LPT.
Réiteach molta: Iarraidh ar rannphairtithe scéimeanna,
baill GI agus an foram tacaiochta na bileoga a roinnt de
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laimh. Cuirfear straitéis faoi leith le chéile do na meain
shoisialta.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Méadu ar phréifil na Gaeilge agus seasamh an LPT seo ar
na meain éagsula. Taifead ar lion na dtuairisci nuachta,
mireanna raidio, an tracht ar leathanach Facebook agus
suiomh gréasain GI faoin bhfeachtas seo.

Cuirfidh an FPT tuairisc ar chur i bhfeidhm an fheachtais ar
fail do GI ag an gcruinnit miosuil.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an bhirt:

Tuairisc mhiosuil an FPT.
Miontuairisci GI.

Beart 6.1.3 Taithi agus saineolas an chomhairleora pleanala

teanga

Beart: Eolas agus taithi a bailiodh le linn an phrdisis taighde a chur
ar fail.

Réimsi: K (staid na Gaeilge) (A-J)

Critéir pleanala 1 (ach 1-19 uile ag brath ar an gcomhthéacs)

teanga:

Aidhm an bhirt: Saineolas, comhairle agus taithi an chomhairleora teanga a
roinnt (CPT as seo amach) d’fhonn cur le leaninachas agus
le héifeacht bhearta an phlean teanga.

Eolas breise: Faoi mar a mhol Ni Dhoimhin et al (2016), cuirfear
caidreamh oibre agus tacaiochta ar bun idir an CPT agus an
FPT ionas go mbeidh an CPT in ann (i) gach eolas abhartha
a thainig chun cinn le linn ullmh( agus scriobh an phlean a
roinnt (ii) plé stuama a dhéanamh ar smaointe agus ar
dheacrachtai (iii) moltai cui a fhorbairt le chéile chun sochair
an phraisis.
Ta an CPT sasta a bheith ar fail, le tacaiocht agus comhairle
a chur ar fail don FPT agus do GI mas ga.

Pairtithe FPT (priomhuinéir)

leasmhara: an CPT (rannphairtiocht)

GI (rannphairtiocht)

Saolré an bhirt:

Bliain 1-7

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

€2,400 (48 uair an chloig @ €50) .i. ¢ leathla sa mhi

Costas measta
iomlan:

€16,800

Foinsi maoinithe:

Siolchiste GI
Eile: Leader (buiséad traenala)

Dushlain Ni shiltear go mbeidh aon dushlan ag baint leis an mbeart
fhéideartha & seo a chur i gcrich.
réitigh:

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Beidh éifeacht an bhirt seo le feicedil ar éifeacht bhearta
uile an phlean teanga.

Monatdireacht ar

fheidhmiu an bhirt:

Coinneofar miontuairisci ar an teagmhail idir an FPT agus an
CPT.
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Beart 6.1.4 Forbairt na pleanala teanga sa LPT

Beart: Scéim scolaireachtai sa phleanail teanga a chur ar fail do
mhuintir an LPT.

Réimsi: A (an coras oideachais) & K (staid na Gaeilge)

Critéir pleanala 1

teanga:

Aidhm an bhirt: Daoine aititla a mhealladh le cailiocht sa phleanail teanga
a bhaint amach agus chun iad a chumasu chun sochair na
Gaeilge ina gceantar féin.

Eolas breise: De bharr easpa eolais agus scileanna i gcursai pleanala
teanga a bheith ar fail go haitidil agus faoi mar a mhol Ni
Dhoimhin et al (2016), cuirfear ceist ar Udaras na
Gaeltachta agus/né ar an Roinn Cultuir, Oidhreachta agus
Gaeltachta agus/né ar Acadamh na hOllscolaiochta
Gaeilge chun scéim scolaireachtai sa phleanail teanga a
bhunu agus a chur ar fail gach bliain do chainteoir Gaeilge
0 Ghaeltacht Mhaigh Eo Thuaidh le tabhairt faoin
maistreacht sa Léann Teanga (pleanail teanga) le
hAcadamh na hOllscolaiochta Gaeilge.
Déanfar poibliocht chui ar an scolaireacht sa LPT agus in
institiidi oideachais trill leibhéal fud fad na hEireann.

Pairtithe FPT (priomhuinéir)

leasmhara: Udaras na Gaeltachta agus/nd an Roinn Cultuir,

Oidhreachta agus Gaeltachta agus/né Acadamh na
hOllIscolaiochta Gaeilge (tacaiocht & an scolaireacht a chur
ar fail)

Leader, comhairle contae Mhaigh Eo, an Roinn Forbartha
Tuaithe agus Pobail.

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhdchan: bliain 1
Feidhmiu: bliain 2-7

Costas measta in
aghaidh na bliana:

€6,430 (maistreacht @ c.€6,130 + costais taistil @ €300)
nod c.€3,300 (2 x dioploma @ c.€1,500 + costais taistil @
€300)

Costas measta
iomlan:

€38,580 (Maistreacht) né ¢.€19,800 (2 x Dioploma)

Foinsi maoinithe:

An Roinn Culttir, Oidhreachta agus Gaeltachta, Udaras na
Gaeltachta, Comhairle contae Mhaigh Eo, Leader.

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Duashlan: Daoine aititla a mhealladh le cur isteach ar an
scolaireacht.

Réiteach molta: Tabharfar eolas do scolairi
iarbhunscoile an LPT faoi phoist agus ardratai fostaiochta
i réimse na pleanala teanga (mar chuid de bheart 6.2.9)
agus cuirfear ag machnamh iad ar dheiseanna fostaiochta
sa réimse seo. Déanfar poibliocht chui faoin scoldireacht
seo go haititil agus go naisiunta.

Monatoireacht ar
fheidhmiu & ar
éifeacht an bhirt:

Coinneoidh an FPT taifead ar chineal agus ar lion na
scolaireachtai a chuirfear ar fail agus a bhronnfar gach
bliain, chomh maith le taifead faoi lion na n-iarratas.
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Beart 6.1.5 Monatoéireacht & athbhreithnil ar an bplean teanga

Beart:

Monatoireacht éifeachtach agus athbhreithnil rialta a
dhéanamh ar bhearta an phlean teanga.

Réimsi:

K (staid na Gaeilge)

Critéir pleanala
teanga:

1

Aidhm an bhirt:

Feidhmiu éifeachtach an phlean teanga a chinntit thar
thréimhse ama, tri mhonatdireacht leantnach a dhéanamh
ar bhearta, ar spriocanna agus ar thorthai an phlean
teanga.

Eolas breise:

Ta monatoireacht leaninach agus athbhreithniu rialta ina
ndluthchuid de phrdiseas pleanala teanga ar bith.

Déanfaidh an FPT athbhreithnit blianttil ar dhul chun cinn
agus monatodireacht mhacanta ar thorthai na mbeart agus
ar spriocanna teanga, le cinamh 6 GI, 6n bhféram
tacaiochta agus 6 na pairtithe leasmhara eile (faoi mar a
mhol Ni Dhoimhin et al 2016). Cuirfear leasuithe cui i
bhfeidhm de réir mar is ga bunaithe ar an initichadh sin.

Féadfar feachtais agus bearta eile a fhorbairt nach bhfuil
sonraithe sa phlean seo ag brath ar thorthai an
athbhreithnithe. Pléifear moltai agus leasuithe féideartha le
GI sula ndéanfar aon leasu né forbairt bhreise ar an bplean.
Cuirfear leis an eolas seo i mir 9.

Pairtithe
leasmhara:

FPT (priomhuinéir)
GI (tacaiocht & aiseolas)
Foram tacaiochta (tacaiocht & aiseolas)

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: bliain 2
Feidhmiu: bliain 2-7

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Costas measta
iomlan:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Foinsi maoinithe:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Dushlain Ni shiltear go mbeidh aon dushlan ag baint leis an mbeart
fhéideartha & seo a chur i gcrich go sasuil.
réitigh:

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Ni bhaineann.

Monatdireacht ar

fheidhmiu an bhirt:

Gearrthuairisc bhlianttil on bhFPT.
Miontuairisci GI.
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6.2 An Coras Oideachais (lena n-airitear seirbhisi
luathoideachais)

Ta rdl larnach agus ceannaireachta ag na hinstititidi oideachais (naionrai,
bunscoileanna, iarbhunscoileanna) agus ag na muinteoiri ata ag obair iontu i
gcothu labhairt laethuil na Gaeilge sa LPT. Moltar gach tacaiocht agus
comhphairtiocht a chothu leis an spriocghripa seo chun cur le hasaid laethdil
na Gaeilge i réimsi oideachais agus le todhchai na Gaeilge sa LPT. Ta sé mar
aidhm ag an bplean teanga seo gach tacaiocht a thabhairt do mhuinteoiri agus
stilrthéiri naionra an LPT. Cuirfear leis na bearta sa réimse oideachais seo de
réir mar is ga agus nuair a bheidh nios mé eolais faoi na tacaiochtai a bheidh ar
fail do scoileanna an LPT faoin bPolasai’ don Oideachas Gaeltachta 2017-2022
(POG as seo amach) agus faoi mar a mhol Ni Dhoimhin et al (2016:34).

Beart 6.2.1 Tacu le feidhmiu an Pholasai don Oideachas
Gaeltachta

Beart: Tacaiocht a thabhairt d'instititidi oideachais an LPT chun an
Polasai don Oideachas Gaeltachta a fheidhmi.
Réimsi: A (an coras oideachais)

B (seirbhisi réamhscolaiochta)

Critéir pleanala 56,7,8,9
teanga:

Aidhm an bhirt: | (i) féram agus céras tacaiochta a fhorbairt chun cuidit leis
an POG a fheidhmiu i 7/16 bunscoil agus 3/3 iarbhunscoil sa
LPT.

(ii) cuidiu agus tacaiocht phraiticitil a thabhairt d'institividi
oideachais an LPT ata (i) ag glacadh pairt sa scéim
aitheantais mar scoil Ghaeltachta faoin POG (ii) ag iarraidh
pairt a ghlacadh sa scéim aitheantais sin.

(iii) plean gniomhaiochta agus cur chuige faoi leith a
fhorbairt i gcomhar le Gaeloideachas chun scoileanna eile a
spreagadh le pairt a ghlacadh sa scéim sa todhchai (nasctha
le beart 6.2.11).

(iv) Usaid laethdil na Gaeilge a chothl agus a mhéadu in
institillidi oideachais, i gcomhar le foireann na scoileanna.

Eolas breise: Tabharfar tacaiocht do phriomhoidi agus muinteoiri scoile an
LPT chun aitheantas a bhaint amach mar scoil Ghaeltachta
faoin bPOG leis na gniomhaiochtai seo a leanas;

(i) reachtalfar cruinnid bliantuil leis na pairtithe leasmhara
(thiosluaite) in oiridint do chlar-ama na bpriomhoidi /
stiirthéiri le plé a dheanamh ar fheidhmiu an POG san
institidid oideachais sin (nasctha le beart 6.2.2 thios).

(i) bundfar lionra oibre agus cumarsaide idir scoileanna
/priomhoidi an LPT ata ag iarraidh stadas mar scoil
Ghaeltachta a bhaint amach, le go mbeidh deis acu
taithi/eolas a roinnt, ceisteanna a phlé, dul chun cinn,
deacrachtai a aithint, acmhainni agus samplai dea-
chleachtais a scaipeadh, tacaiocht a lorg, chun go
spreagfaidh siad a chéile agus chun tuiscint a chothu idir
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pobail éagsula. D'fhéadfai teacht le chéile (agus/né
comhthionscadal eile) a eagra ddibh ag brath ar éileamh.
(iii) roinnfear smaointe, acmhainni agus tacaiochtai
abhartha eile i measc mhuinteoiri agus stitrthoiri naionra an
LPT.

(iv) lorgofar tacaiochtai agus acmhainni do na scoileanna
faoi mar ata sonraithe sa POG.

(v) laidreofar an nasc idir naionrai, bunscoileanna agus
iarbhunscoileanna an LPT faoin bPOG. Mar shampla,
caithfear éileamh ar ghrupai tuisti agus paisti, seirbhis
iarscoile tri Ghaeilge, ranganna Gaeilge do thuismitheoiri
(agus/nd do theaghlaigh) agus mar sin de a mhuscailt trid
na naionrai, na scoileanna agus GI araon.

(vi) déanfaidh an FPT/GI stocaireacht chun go gcuirfear na
seirbhisi slainte (agus/n6 na seirbhisi do phaisti le
riachtanais speisialta) ar fail tri mhean na Gaeilge sa LPT (.i.
teirpeoir urlabhra, siceolaithe agus mar sin de) (nasctha le
beart 6.8.2).

Ta éileamh ann go mbeidh muinteoir breise le Gaeilge liofa
ar fail agus/nd a roinnt idir scoileanna Gaeltachta an LPT
(bunscoileanna agus iarbhunscoileanna araon), chun cuidit
leis an obair bhreise a bhainfidh leis na pleananna
gniomhaiochta faoin bPOG a fheidhmil go héifeachtach.

Pairtithe
leasmhara:

FPT (priomhuinéir)

GI (tacaiocht & aiseolas)

Priomhoidi na mbunscoileanna (rannphairtiocht)
Priomhoidi na n-iarbhunscoileanna (rannphairtiocht)
MUinteoiri na scoileanna (rannphairtiocht)

Boird bhainistiochta na scoileanna (rannphairtiocht)
Gaeloideachas (tacaiocht), COGG (tacaiocht)
Stiurthéiri na naionrai (rannphairtiocht)

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: bliain 1
Feidhmiu: bliain 1-7

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Costas measta
iomlan:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Foinsi maoinithe:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Ni shiltear go mbeidh aon dushlan ag roinnt leis an mbeart
seo a chur i gcrich go sasuil.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Lion na scoileanna ag glacadh pairt sa scéim aitheantais
mar scoil Ghaeltachta faoin POG a chothd agus a mhéadu
mas féidir.

Stadas mar scoil Ghaeltachta ag 7 mbunscoil agus 3
iarbhunscoil sa LPT.

Monatdireacht ar

fheidhmid an bhirt:

Déanfar taifead ar na cruinnithe éagsula agus coinneofar na
miontuairisci.
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Beart 6.2.2 Tuairisc na bpriomhoidi & na stiarthéiri naionra

Beart: Comhoibritl agus tuairiscit a chur ar bun idir an FPT agus
institillidi oideachais an LPT.
Réimsi: A (an cdras oideachais)

B (seirbhisi réamhscolaiochta)

Critéir pleanala
teanga:

5I 6[ 7I (81 9)

Aidhm an bhirt:

(i) tuairiscit rialta bliantdil a chur ar bun le scoileanna agus
le naionrai an LPT d'fhonn comhoibril idir an FPT agus na
hinstititidi sin a éascu agus a chothu.

(ii) monatoireacht a dhéanamh ar éifeacht agus ar
fheidhmil na mbeart i réimse an oideachais.

Eolas breise:

Eagrdidh an FPT cruinniu le priomhoide agus bord
bainistiochta gach scoil Gaeltachta sa LPT agus le
stiirthéir(i) agus bainistiocht gach naionra uair sa bhliain
(nasctha le beart 6.2.1). Socréfar na cruinnithe seo de réir
sceideal na bpriomhoidi/na stitrthdiri agus ni reachtalfar iad
ag na tréimhsi is gnéthai den bhliain. Pléifear suailci agus
duailci na mbeart a bhaineann le réimse an oideachais, cur i
bhfeidhm na mbeart agus a n-éifeacht ag na cruinnithe seo.
Beidh deis shoiléir ag na priomhoidi/na stitrthoiri moltai a
thabhairt chomh maith (Ni Dhoimhin et al, 2016:34).

Pairtithe
leasmhara:

FPT (priomhuinéir)

Tacaiocht agus rannphairtiocht 6 na pairtithe seo a leanas:
Priomhoidi bunscoile agus iarbhunscoile an LPT

Stiurthdiri naionra an LPT

Saolré an bhirt:

Bliain 1-7

Costas measta in
aghaidh na bliana:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Costas measta
iomlan:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Foinsi maoinithe:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: Socru a aontu le priomhoidi agus stitrthoiri chun
tuairisc a chur ar fail agus/no freastal ar chruinnid.
Réiteach molta: Caidreamh dearfach oibre a chotht le
scoileanna agus le naionrai an LPT d'fhonn comhoibril a
éascu idir an FPT agus na hinstitididi sin agus chun sochair
na Gaeilge sa LPT.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Beidh éifeacht an bhirt seo le feicedil ar éifeacht bhearta an
phlean teanga i réimse an oideachais (mir 6.2).

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Coinneofar taifead agus tuairisc de gach cruinnid.
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Beart 6.2.3 Comhpholasai teanga do naionrai an LPT

Beart: Comhpholasai teanga a fhorbairt do naionrai an LPT.

Réimsi: A (an coras oideachais)
B (seirbhisi réamhscolaiochta)

Critéir pleanala 6,7,8,9
teanga:

Aidhm an bhirt: | (i) a chinntitl go bhfuil polasai soiléir Gaeilge ata
cuimsitheach, éifeachtach agus reatha i bhfeidhm i ngach
naionra sa LPT

(ii) cuidiu leis an bhFPT tacaiochtai a chur ar fail do naionrai
an LPT ar bhealach comhordaithe

(iii) Usaid laethuil na Gaeilge a choth agus a mhéadu i
réimse an luathoideachais tri Ghaeilge, i gcomhar le foireann
na naionrai.

Eolas breise: Déanfar comhpholasai teanga a fhorbairt do naionrai MET
ata cuimsitheach, éifeachtach, soiléir, ag tarraingt ar na
polasaithe teanga ata ag naionrai an LPT cheana féin, i
gcombhar le stitrthéiri agus cuntéiri naionra (agus faoi mar a
mhol Ni Dhoimhin et al 2016:43).

Déanfar tearmann teanga® follasach de gach naionra sa
LPT agus cuirfear an tairiscint ghniomhach don Ghaeilge i
bhfeidhm go seasta rialta iontu, mar chuid den bheart seo.

Maidir le traenail na stidrthoiri agus foireann na naionrai
agus na tacaiochtai ata de dhith orthu, nil an cursa leibhéal
5 clram leanai ar fail as Gaeilge faoi lathair. Ta traenail ar
fail tri mhean an Bhéarla amhain. Déanfaidh an FPT
stocaireacht chun go gcuirfear na cursai seo a leanas ar fail
d'fhoireann na naionrai (mar a mholadh i 5.4) (i) leibhéal 5
curam leanai ar fail as Gaeilge an athuair (agus ar-line mas
féidir) (ii) na moduil Ghaeilge (‘saibhritl na Gaeilge’ agus
‘sochtheangeolaiocht agus an paiste’) a chur ar fail aris (iii)
ceardlann traenala sa chinnireacht teanga (faoi bheart
6.10.1) (iv) cursa ar chanuinti dititla na Gaeilge / saibhriu
teanga.

(iv) Roinnfear liosta acmhainni maithe/oiriinacha as Gaeilge
idir na naionrai ar fad sa cheantar.

(v) Déanfar comhthathu ar na hacmhainni ata ann cheana
féin do naionrai agus bunscoileanna.

Pairtithe FPT (priomhuinéir)

leasmhara: Tacaiocht agus rannphairtiocht 6 na pairtithe seo a leanas:
Stitrthéiri agus cuntdiri naionra an LPT

Comhar Naionrai na Gaeltachta

Saolré an bhirt: | Socruithe agus ullmhdchan: Bliain 2

%8 Is jonann ‘tearmann teanga’ agus ionad aitheanta eiseamlaireach ina bhfuil failte fhollasach
roimh an nGaeilge agus cuis shoiléir ag muintir an LPT an Ghaeilge a Usaid ann (Ni Dhuda,
2014:69). Pléifear an tairiscint ghniomhach mar chuid de bheart 6.6.2.
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Feidhmiu: Bliain 3 - 7
Athbhreithnid: Bliain 6

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Costas measta
iomlan:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Foinsi maoinithe:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: Foireann na naionrai a mhealladh leis an
gcomhpholasai a fhaomhadh agus a fheidhmid.

Réiteach molta: Cuirfear moltai na stidrthéiri mar chuid
larnach den chomhpholasai. Eagréfar cruinnithe leis na
pairtithe leasmhara thuasluaite chun na suailci a bhaineann
le comhpholasai a phlé, chun suim a mhuscailt sa bheart
seo agus chun moltai breise a bhailiu ina leith.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Tuairisc na stitrthdiri naionra (beart 6.2.2).

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Tuairisc bhliantuil na stitrthoiri naionra.

Beart 6.2.4 Scéim na gCintdiri Teanga

Beart: Scéim na gcuntoiri teanga a leathni amach agus a chinntiu
do gach bunscoil agus iarbhunscoil Ghaeltachta sa LPT.

Réimsi: A (an coras oideachais)

Critéir pleanala 5,6,8

teanga:

Aidhm an bhirt: (i) scéim na gcuntoiri teanga a leathn( amach agus a
chinntid do gach bunscoil agus iarbhunscoil Ghaeltachta sa
LPT
(ii) a dheimhnit go mbeidh cintdiri teanga ag feidhmid i
scoileanna Gaeltachta an LPT 6 thus go deireadh na
scoilbhliana
(iii) tacu le feidhmil an POG'i scoileanna an LPT agus le
husaid na Gaeilge i réimse an oideachais.

Eolas breise: Déanfar stocaireacht ar an Roinn Cultuir, Oidhreachta agus

Gaeltachta agus ar an Roinn Oideachais agus Scileanna le
maoinid a chur ar fail chun scéim na gcintoiri teanga a
leathnl amach, ionas go mbeidh cuntdiri teanga ag
feidhmiu i scoileanna Gaeltachta an LPT (ag an leibhéal
bunscoile agus iarbhunscoile araon) 6 this go deireadh na
scoilbhliana (faoi mar a mholadh i mir 5.3) (feic, Ni
Dhoimhin et al, 2016:37, chomh maith).

Moltar scéim na gcuntoiri teanga a leathni amach (i) ionas
go mbeidh cintoir teanga ag gach scoil Ghaeltachta sa LPT
agus gach scoil ata ag iarraidh aitheantas a bhaint amach
mar scoil Ghaeltachta (ii) ionas go mairfidh an scéim ar
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feadh na scoilbhliana ina iomlaine in ionad 26 seachtain (iii)
ionas go mbeidh nios mé uaireanta ag an gcuntoir teanga
sa seomra ranga (ta 5 uair sa tseachtain ag an gcuid is mé
diobh faoi lathair) (iv) agus ionas go mbeidh an cuntoir
teanga in ann cuidil le himeachtai seach-churaculaim eile a
réachtail tri Ghaeilge sa scoil (m.sh. ceardlanna Gaeilge don
teaghlach) (v) moltar go mbeidh cailiochtai agus traenail
chui ag gach cuntdir teanga faoin scéim (.i. sa Ghaeilge, sa
luathoideachas, sa chinnireacht teanga agus sa saibhril
teanga) (vi) moltar go bhfaighidh gach scoil freagra ar
iarratas faoin scéim roimh dheireadh na scoilbhliana, don
chéad bhliain eile.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

Muintearas Teo. (comhairle, tacaiocht agus stocaireacht)
Gaeloideachas (tacaiocht agus stocaireacht)

COGG (tacaiocht agus stocaireacht)

Conradh na Gaeilge (tacaiocht agus stocaireacht)

Aontais na Muinteoiri (tacaiocht agus stocaireacht)
Polaiteoiri agus TDanna aititla (tacaiocht agus stocaireacht)
Pairtithe leasmhara eile (.i. tuismitheoiri, muinteoiri,
stilrthoiri naionra an LPT) (tacaiocht).

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 1
Feidhmiu: Bliain 2-7 (n6 go mbaintear aidhm an bhirt
amach)

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Costas measta
iomlan:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Foinsi maoinithe:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: Tacaiocht na bpairtithe leasmhara a chinntit
chun go ndeanfar leasuithe ar an scéim seo.

Réiteach molta: Cuirfear aighneacht le chéile nuair a
fhograitear go bhfuil proiseas comhairlitichain ar bun chun
athbhreithnil a dhéanamh ar an scéim. Redchtalfar
feachtas eolais do scoileanna agus do thuismitheoiri an LPT
chun tuiscinti a mhéadu ar an bhfeachtas.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Beidh éifeacht an bhirt seo le feicedil ma chuirtear an
maoiniu cui ar fail le scéim na gcuntdiri teanga a leathnu
amach agus a chur ar fail i ngach scoil Ghaeltachta sa LPT.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Coinneofar taifead ar lion na ndaoine a thugann tacaiocht
don fheachtas agus ar aon dul chun cinn abhartha eile.
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Beart 6.2.5 Cleachtas teanga sa seomra ranga

Beart:

Cursai forbartha gairmitla a chur ar fail do mhuinteoiri an
LPT.

Réimsi:

A (an cdras oideachais)

Critéir pleanala
teanga:

56

Aidhm an bhirt:

(i) Dul i bhfeidhm ar chleachtas teanga sa seomra ranga .i.
Usaid na Gaeilge a mhéadu sa seomra ranga agus/né Usaid
an Bhéarla a laghdd ann tri chdrsai oilitina cui a sholathar
do mhuinteoiri an LPT;

(ii) feasacht a mhéadu ar thionchar an chédmheasctha ar
shealbhu teanga na scolairi;

(iii) a chinntid go bhfuil muinteoiri agus scoldiri ar a
gcompord le saintéarmaiocht na n-abhar scoile.

Eolas breise:

Na cursai forbartha gairmilla seo a leanas (a bhfuil toir
orthu dar le taighde na muinteoiri agus na bpriomhoidi i mir
5.3.3) a chur ar fail do mhuinteoiri an LPT;

(i) cdrsa ardleibhéal Gaeilge;

(ii) sainchdrsa maidir le teagasc tri mhean na Gaeilge, a
phléann an tionchar a bhionn ag cédmheascadh/
cddmbhalartl ar an sealbhu teanga agus ar an sainfhocldir a
bhaineann le habhair éagsula scoile;

(iii) ceardlann sa chinnireacht teanga a phléann le straitéisi
dreasachta chun Usaid na Gaeilge a spreagadh sa chlds
agus a bhainistil sa seomra ranga;

(iv) cdrsa ar na canuinti aitidla Gaeilge.

Ni I€ir faoi lathair cé ata freagrach as na cursai seo a eagru
agus a reachtail do mhuinteoiri an LPT seo.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

An tSeirbhis um Fhorbairt Ghairmidil do Mhuinteoiri (forbairt
agus solathar cursai)

Ionad Oideachais Mhaigh Eo (forbairt agus solathar cirsai)
Gaeloideachas (tacaiocht), COGG (tacaiocht)

Muinteoiri bunscoile & iarbhunscoile an
LPT(rannphairtiocht).

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 2
Feidhmiu: Bliain 3-7.

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Costas measta
iomlan:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Foinsi maoinithe:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: Muinteoiri a mhealladh le freastal ar na cursai.
Réiteach molta: D'fhéadfai cuid den abhar seo a chur ar
fail mar chuid de 13 inseirbhise n6 mar chuid de cheardlanna
tacaiochta/oilitina COGG faoin bPOG. Ni mor a chinntil go
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mbeadh aitheantas cui ag aon chursa eile le go bhfaighidh
rannphairtithe laethanta £PV.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Dailfear foirm aiseolais ar na muinteoiri chun a dtuairimi
agus moltai a bhailit faoin gcursa. Cuirfear foirm aiseolais
eile chucu sé mhi ina dhiaidh sin le fail amach an bhfuil aon
athri tagtha ar a gcleachtas teanga sa seomra ranga de
bharr an chursa (faoi mar a mhol Ni Dhoimhin et al
2016:39).

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Coinneoidh an FPT taifead ar dhatai agus cineal na
gcursai/seiminear maraon le tuairisc faoi lion na muinteoiri
on LPT a d'fhreastail orthu.

Beart 6.2.6 Cleachtas teanga i dtimpeallacht na scoile agus

lasmuigh di

Beart: Dul i bhfeidhm ar chleachtas teanga i dtimpeallacht na
scoile tri fheasacht a mhéadu ar na nithe seo a leanas (i)
polasai teanga na scoile (faoin bPOG) (ii) plean/staid na
Gaeilge sa LPT, d’fhonn rannphairtiocht a chotht i gcur
chun cinn na Gaeilge sa scoil agus lasmuigh di.

Réimsi: A (an coras oideachais) K (staid na Gaeilge sa LPT)

Critéir pleanala 2,6,12,19

teanga:

Aidhm an bhirt: | Usdid na Gaeilge a chothi agus a mhéadu i measc daltai
agus foirne i dtimpeallacht na scoile agus lasmuigh di.

Eolas breise: (i) Reachtalfar ceardlann do scoldiri chun polasai teanga na

scoile/an ranga a phlé agus chun moltai a bhailii maidir le
cur chun cinn na Gaeilge sa scoil. Cuirfear moltai na scolairi
mar chuid de pholasai teanga na scoile da réir sin. Féachfar
le feasacht agus tuiscinti na scoldiri a mhéadu i dtaca le
staid na Gaeilge sa LPT, d’fhonn dul i gcion ar a gcleachtas
teanga sa scoil agus lasmuigh di (Ni Dhoimhin et al, 2016).
(ii) Reachtalfar comortas na Gaeilge i gcomhar le muinteoiri
sna scoileanna gach bliain chun aitheantas a thabhairt do
ranganna as Gaeilge a labhairt agus a chur chun cinn sa
scoil. M.sh. bronnfar duaiseanna Gaeilge (t-léinte,
scolaireacht chuig coldiste samhraidh) (i) ar an gcainteoir
Gaeilge is fearr sa seomra ranga (ii) an cainteoir Gaeilge is
fearr sa chlos (iii) an grapa Gaeilge is fearr sa scoail (iv) an
duine is dearfai i dtaobh na Gaeilge sa scoil (v) an duine a
rinne an méid is md feabhais le bliain (vi) an duine a chum
an focal is craicedilte agus mar sin de (Ni Dhida, 2014a).
(iii) Déanfar ambasadoiri/cinniri teanga® (m.sh. daltai
iarbhunscoile, imreoiri spoirt, foireann UISCE srl.; idir
chainteoiri dichais agus daoine a d'fhoghlaim Gaeilge) a
cheapadh agus a thabhairt isteach sna scoileanna le labhairt

2% Is jonann ‘cinnire teanga’ agus duine a dhéanann iarracht réamhghniomhach leantinach chun
iompar teanga agus dearcthai teanga thart timpeall air a athr( no a stidradh (.i. an Ghaeilge a
chur chun cinn) (Ni Dhida, 2014a:71).
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leis na scolairi faoi thabhacht na Gaeilge don LPT (Ni
Dhoimhin et al, 2016:39) agus chun na duaiseanna
thuasluaite a bhronnadh.

(iv) Cuirfear liosta d'aionna (muinteoiri ceoil, spdirt, aoi-
chainteoiri agus mar sin de) le Gaeilge agus ata in ann
gniomhaiochtai seach-churaculaim a reachtail tri Ghaeilge ar
fail (damhsa, eolaiocht, ealain, ceol, sport agus mar sin de).
(v) Tabharfar spreagadh (agus cinamh mas ga) do
mhuinteoiri chun gniomhaiochtai seach-churaclaim eile a
reachtail tri Ghaeilge (m.sh. pairt a ghlacadh i Siansa Gael
Linn n6 an comértas Scléip, nd an fhéile scoildramaiochta,
an Ghaelbhratach a bhaint amach, leabharin de nathanna
cainte i gcanuinti na haite a réiteach agus mar sin de).

(vi) Déanfar tearmann teanga de gach scoil Ghaeltachta sa
limistéar .i. ionad aitheanta eiseamlaireach ina bhfuil failte
fhollasach roimh an nGaeilge agus cuis shoiléir ag muintir
an LPT an Ghaeilge a Usaid ann (Ni Dhida, 2014:69).

Pairtithe
leasmhara:

Muinteoiri bunscoile & iarbhunscoile an LPT (priomhuinéir)
An FPT (tacaiocht agus aisitheoireacht)

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 1
Feidhmiu: Bliain 2-7.

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Costas measta
iomlan:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Foinsi maoinithe:

Duaiseanna a lorg 6 Ghldr na nGael, Foras na Gaeilge, Gael
Linn, Conradh na Gaeilge, Cumann na bhFiann srl.
Urraiocht a lorg 6 cholaisti samhraidh. Comhcheangal le
scolaireacht Dhaibhde Mhic Shuibhne (UISCE)

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Duashlan: Na scolairi a mhealladh le pairt ghniomhach a
ghlacadh sa cheardlann agus le suim a chur san abhar.
Réiteach molta: D'fhéadfai tionscnaimh ealaine agus/no a
leithéid a dhéanamh le scolairi bunscoile a bhfuil carsai
teanga mar théama iontu. Is féidir plé nios doimhne a
dhéanambh ar thionchar chleachtas teanga na ndaoine 6ga
ar an gceantar srl. le scoldiri ata nios sine (nasctha le beart
6.2.8).

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Tuairisc na bpriomhoidi.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Tuairisc na bpriomhoidi.
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Beart 6.2.7 Deiseanna sodisialaithe tri Ghaeilge (paisti bunscoile)

Beart: Nios md deiseanna Usaide Gaeilge agus spreagthai Usdide
Gaeilge a chruthu agus a chothl sna gréasain a bhaineann
le paisti bunscoile lasmuigh den scoil.

Réimsi: A (an coras oideachais) K (staid na Gaeilge)

C (seirbhisi don aos 6g) J (seirbhisi sbisialta srl)

Critéir pleanala
teanga:

10, 11, 12

Aidhm an bhirt:

(i) deiseanna soisialaithe tri Ghaeilge a chur ar fail do
dhaltai bunscoile an LPT;

(ii) spreagadh a thabhairt do dhaoine dga an LPT i dtaca
leis an nGaeilge agus labhairt na Gaeilge;

(iii) muinin a thabhairt do phaisti bunscoile an LPT an
Ghaeilge a usaid lasmuigh den seomra ranga i dtimpeallacht
lan-Ghaeilge eile;

(iv) Usaid laethdil na Gaeilge a choth(l agus a mhéadu i
measc phaisti bunscoile an LPT.

Eolas breise:

(i) Cruthdfar deiseanna rialta do bhunscoileanna Gaeltachta
an LPT bualadh le chéile i rith na scoilbhliana (uair sa
téarma, cuir i gcas) chun deis shdisialaithe a thabhairt do na
daltai comhra agus spraoi le chéile tri mhean na Gaeilge
(m.sh. taispeantas dramaiochta, rannta, amhrain agus/né
sed beag Oireachtais nd trath na gceist a eagru) ach go
mbeadh an bhéim ar spraoi agus rannphairtiocht agus ni ar
chomortas.

(i) Cuirfear coiste tuismitheoiri ar bun do gach scoil
Ghaeltachta sa LPT chun cuidit le himeachtai
taitneamhacha tri Ghaeilge a reachtail tar éis am scoile agus
chun deiseanna Usaide Gaeilge a chruthl do theaghlaigh le
gasuir scoile (m.sh. peil tri Ghaeilge, ceol tri Ghaeilge,
dramaiocht tri Ghaeilge, ceardlanna do theaghlaigh tri
Ghaeilge, ceardaiocht tri Ghaeilge don teaghlach, agus mar
sin de).

(iii) Bunofar ceangal straitéiseach chun tairbhe na Gaeilge i
measc phaisti bunscoile an LPT idir UISCE agus
bunscoileanna an limistéir, dfhonn breis gniomhaiochtai
Gaeilge agus deiseanna sdisialaithe tri Ghaeilge a chur ar
fail do dhaoine dga &ititla sa tearmann teanga seo.
Reachtalfar 1a/laethanta Sp/aisi gcomhar le hUISCE do
mhuinteoiri agus do scolairi bunscoile an cheantair, mar
iarracht dul i bhfeidhm ar dhearcthai teanga i dtaobh na
Gaeilge, chun taithi eile ar thumoideachas Gaeilge tri mhean
an spraoi a roinnt agus deis shoisialaithe eile tri Ghaeilge a
sholathar i dtearmann teanga aitiuil.

Fiosrofar féidearthachtai chun go gcuirfidh UISCE scéim
seirbhisi spéirt tri Ghaeilge ar fail do phaisti bunscoile an
LPT mar chuid den chomhaontu seo.

(iv) Socréfar go mbeidh campa samhraidh, naionra agus
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club dige ag freastal ar gach scoil Ghaeltachta sa LPT.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir agus aisitheoireacht)

UISCE (tacaiocht agus rannphairtiocht)

Priomhoidi bunscoile an LPT

(comhoibritl agus rannphairtiocht)

Coiste na dtuismitheoiri sna scoileanna (tacaiocht)

Daltai agus tuismitheoiri (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Oige na Gaeltachta? Muintearas?

Coiste na gcampai samhraidh in Iorras

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 1
Feidhmiu: Bliain 2-7.

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Roinnt de na costais clidaithe faoi bheart 6.1.1.
Braitheann costais reachtala ar chinedl na n-imeachtai a
eagrofar.

Costais taistil.

Rata UISCE, €21 an scolaire do leathla imeachtai.

7 scoil x 20 scolaire = 140 duine @ €21 = €2,940

Costas measta
iomlan:

Roinnt de na costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.
€17,640 = €2,940 x 6 bliana

Braitheann costais reachtala ar chineal na n-imeachtai a
eagrofar.

Foinsi maoinithe:

Urraiocht a lorg (faoi scéim scoileanna DEIS? 6
chomhlachtai priobhdideacha, 6 UISCE?) Muintearas

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: An beart a fheidhmil go héifeachtach gan an
iomarca oibre breise a chruthl d'fhoireann na scoileanna
agus d'UISCE.

Réiteach molta: Beidh an FPT in ann go leor den
chomhordu agus eagrichan a dhéanamh faoin mbeart seo.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Eagrofar seisilin aiseolais le scolairi agus an fhoireann
/na muinteoiri le héifeacht an bhirt a mheas.
Cuirfear leasuithe cui i bhfeidhm da réir sin.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Coinneofar taifead ar na himeachtai a eagraitear do dhaltai
sna scoileanna agus in UISCE.

Tuairisc na bpriomhoidi.

Ocaid shéisialaithe amhain a reachtail uair sa téarma le linn
am scoile.

Beart 6.2.8 Polasai teanga in iarbhunscoileanna an LPT

Beart: Forbairt a dhéanamh ar pholasai na Gaeilge in
iarbhunscoileanna an LPT chun dul i bhfeidhm ar chleachtas
teanga go corasach céimnithe.

Réimsi: A (an coras oideachais)

Critéir pleanala 5,6

teanga:

Aidhm an bhirt: | (i) tacaiocht a thabhairt d’iarbhunscoileanna an LPT chun

polasai soiléir Gaeilge ata cuimsitheach agus éifeachtach a
fhorbairt, d'fhonn Usaid na Gaeilge a chothl agus a mhéadu
sa seomra ranga agus i dtimpeallacht iomlan na scoile.
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(ii) nios mo deiseanna Usaide Gaeilge agus spreagthai
Usaide Gaeilge a chruthu agus a chothi do dhaoine 6ga in
iarbhunscoileanna an LPT (a) mar theanga teagaisc in
abhair éagsula (b) le muinteoiri sa seomra ranga (c) ar chlar
na hidirbhliana (d) ag imeachtai seach-churaculaim scoile.

Eolas breise:

Caithfear dul i bhfeidhm ar iompar teanga fadbhunaithe ar
son an Bhéarla agus nésmhaireachtai teanga a bhfuil
seanchleachtadh ag pobal na scoileanna orthu in 2/3
iarbhunscoil sa LPT. Is ga cur chuige céimnithe a leagan
amach faoi mar ata beartaithe sna pleananna gniomhaiochta
ata le forbairt ag scoileanna faoin bPOG (faoi Eanair 2018).
Déanfar prdifil na Gaeilge a ardu i ngach gné de shaol na
scoile mar chuid den phréiseas seo. Mar shampla;

(i) feicealacht na Gaeilge a mhéadu i saol iomlan na scoile
tri nios mé Gaeilge (ar stadas tosaiochta no ar stadas
comhionann leis an mBéarla) a chur ar fhograi scoile,
litreacha/ndtai chuig tuismitheoiri, teachtaireachtai beo
idirchum, claracha fograi, ar an suiomh gréasain, ar
leathanach Facebook na scoile, staiseandireacht na scoile
agus mar sin de.

(ii) méadu ar Usdid na Gaeilge i ngnd agus i gcumarsaid
laethdil na scoile .i. bunbheannachtai, ag tiondil ranga,
paidir an lae as Gaeilge agus mar sin de.

(iii) ceangail Usdid na Gaeilge sa seomra ranga lena husaid
lasmuigh de tri ghniomhaiochtai seach-churaclaim a
reachtail tri Ghaeilge. M.sh. club Gaeilge, ciorcal comhr3,
cumann dramaiochta né diospdireachta a bhund ag am 1din
agus deiseanna sdisialaithe tri Ghaeilge a sholathar do
dhaltai lasmuigh den seomra ranga. M.sh. cluichi a imirt n6
gniomhaiochtai faoi leith a reachtail, cupan tae saor in aisce
ar fail. D'fhéadfai a shocrd go mbeadh rdl freagrach clinta
ag cinniri Gaeilge a d'fhreastail ar choldisti samhraidh agus
mar sin de (Ni Dhida, 2014a:68).

(iv) an Ghaeilge a thabhairt isteach mar theanga teagaisc in
abhair éagsula de réir a chéile agus mar a shonrofar sna
pleananna gniomhaiochta faoin bPOG (chun criche sruth
Gaeilge a bhunu sa da iarbhunscoil i mBéal an Mhuirthead).
(v) ambasadoiri/cinniri Gaeilge a aithint agus a fhdgairt i
measc phobal na scoile .i. daoine ata sasta cabhru le (a)
Usaid na Gaeilge a spreagadh go leanunach rialta ag leibhéal
an chomhra agus i saol na scoile (b) ceannaireacht a léiril
maidir le husdid na Gaeilge ar bhonn dearfach measuil (Ni
Dhuda, 2014:71).

(vi) déanfar athbhreithnil agus forleathna ar chlar Gaeilge
na hidirbhliana agus ar an gclar nua Gaeilge don teastas
sdisearach ionas go mbeidh litriocht na haite (m.sh. amhrain
Riocard Bairéad, scéalta Inis Gé, logainmneacha, canuinti
Gaeilge na haite, agallaimh/tionscnaimh le seandiri Ghaeilge
na haite), chomh maith le habhar a bhaineann le clrsai
Gaeilge agus Gaeltachta, tionscnaimh phraiticidla leis an
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nGaeilge a chur chun cinn go haitidil san aireamh (m.sh.
tionscnamh ‘Nuair a bhi mé 6g’ a chur ar bun le cainteoiri na
SeanGhaeilge agus leabhran / mireanna fuaime a chur i dtoll
a chéile mar thoradh) (nasctha le beart 6.2.9).

(vii) tabharfar faoi ghniomhaiochtai eile (de réir mar is cui)
mar iarracht dul i ngleic leis na dearcthai a chothaionn agus
a bhuanaionn meon ar son labhairt an Bhéarla agus chun
cur le stadas na Gaeilge sa scoil. M.sh. moltar go mbainfidh
iarbhunscoileanna an LPT an Ghaelbhratach®® amach don
scoil agus/no6 scéim mhalairte a eagru le scoileanna
Gaeltachta in LPT eile, chomh maith le feachtas a reachtail
maidir le buntaisti breise na Gaeilge don duine 6g/don scail.
(viii) ta an-éileamh ann go mbeidh muinteoir breise le
Gaeilge liofa ar fail agus/né a roinnt idir scoileanna
Gaeltachta an LPT chun cuidiu leis an obair bhreise a
bhainfidh leis na pleananna gniomhaiochta faoin bPOG a
fheidhmil go héifeachtach.

Pairtithe
leasmhara:

Muinteoiri & priomhoidi iarbhunscoile an LPT (priomhuinéir)
An FPT (tacaiocht agus aisitheoireacht).

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 1
Feidhmiu: Bliain 2-7.

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Costas measta
iomlan:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Foinsi maoinithe:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Duashlan: Foireann na n-iarbhunscoileanna a mhealladh le
bheith rannphairteach sa bheart seo.

Réitigh: Spreagadh a thabhairt tri bhuntaisti na hoibre seo
a shoiléirid. Dea-shampla én bpriomhoide agus 6n leas-
phriomhoide maidir le cur chun cinn na Gaeilge.

Dul i bhfeidhm ar dhearcthai le himeachtai foirne
taitneamhacha tri Ghaeilge a reachtail.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Tuairisc na bpriomhoidi.
Pleananna gniomhaiochtai na scoileanna faoin bPOG.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Tuairisc na bpriomhoidi.

Pleananna gniomhaiochtai na scoileanna faoin bPOG.
Ocadid shdisialaithe rialta amhain tri Ghaeilge a reachtail le
linn am scoile ag iarbhunscoileanna an LPT.

39 T4 an Ghaelbhratach faoi stitir Ghael Linn agus oscailte do bhunscoileanna agus
iarbhunscoileanna na tire. Ta scéim amhain ann do scoileanna ata ag feidhmiu tri Bhéarla agus
ceann eile do na scoileanna lan-Ghaeilge.
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Beart 6.2.9 An Idirbhliain

Beart: Modul ar shochtheangeolaiocht na Gaeilge agus sa
chinnireacht teanga a fhorbairt agus a sholathar do scolairi
idirbhliana an LPT.

Réimsi: A (an coras oideachais) K (staid na Gaeilge sa LPT)

G (na meain chumarsaide)

Critéir pleanala
teanga:

2,5,6,10,11,12, 19

Aidhm an bhirt:

(i) feasacht a mhéadu i measc dhaoine éga an LPT ar
cheisteanna Gaeilge agus Gaeltachta;

(ii) daoine 6ga a chumasu le feidhmit mar chinniri teanga
ina saol laethdil féin;

(iii) cur le husaid na Gaeilge i measc an aosa 0ig agus iad ag
plé le cursai teicneolaiochta, go hairithe le guthain chliste
agus leis an idirlion.

Eolas breise:

Cuirfear modul/sraith ceardlann le chéile mar chuid de
churaclam na hidirbhliana a mhuscléidh feasacht ar
cheisteanna teanga i measc na scolairi, a dhéanfaidh iad a
chumasu le feidhmiu mar chinniri teanga i measc an phobail
agus a thabharfaidh spreagadh déibh a bheith nios gniomhai
i dtaca le cur chun cinn na Gaeilge sa LPT (Ni Dhoimhin et
al, 2016:41).

Forbréidh an bainisteoir pleandla teanga an modul seo i
gcomhar le comhordaitheoiri idirbhliana agus na Gaeilge in
iarbhunscoileanna an LPT.

Mar shampla (i) fagfar faoi na scoldiri feachtas mealltach a
dhearadh agus a chur ar bun maidir leis an mbeannacht a
usaid chun comhra Gaeilge a thosu agus a bhainistit (scéim
feasachta ‘labhair Gaeilge liom’ mar chuid de bheart 6.11.1).
(ii) cuirfear scéim ar bun chun scolairi iarbhunscoile a chur i
dteagmhail leis an aosach. Mar shampla, rang
riomhaireachta a eagru do na ‘silver surfers' leis an duine 6g
ag muineadh scileanna riomhaireachta don seanduine (an t-
idirlion agus an fon pdca san direamh) agus an seanduine
ag muineadh an chanuint / nathanna cainte na haite don
duine 6g.

(iii) déanfar cdnascadh le bunscoileanna Gaeltachta eile sa
LPT. Mar shampla, eagrofar scéim phéireala idir daltai
idirbhliana agus paisti bunscoile chun tairbhe léitheoireacht
na Gaeilge nd eolaiocht a mhuineadh tri Ghaeilge né a
leithéid a shocrd agus chun go mbeidh eiseamlairi teanga ag
na paisti bunscoile dna gceantar féin.

(iv) eagrofar comortas diospoireachta tri Ghaeilge (agus/né
tionscnaimh phraiticitla leis an nGaeilge a chur chun cinn sa
scoil agus sa phobal) idir na hiarbhunscoileanna aititla chun
machnamh a chotht ar staid na Gaeilge agus na Gaeltachta
sa LPT seo.

(v) cuirfear comdrtas bliantuil ar bun le haitheantas a
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thabhairt do scolaire idirbhliana a dhéanann iarracht faoi
leith an Ghaeilge a chur chun cinn sa scoil n6 sa LPT.
Bronnfar duais na Gaeilge ar dhalta eiseamlaireach amhain
in aghaidh na bliana (m.sh. scolaireacht chun freastal ar
chursa cinnireachta in UISCE).

(vi) tabharfar cuireadh d’aoichainteoiri agus eiseamlairi
teanga on LPT agus 6 LPT eile chun pairt a ghlacadh sa
mhodul (m.sh. priomhfheidhmeannach UISCE agus/né
feachtas 'Se6 Béthair don Ghaeilge’ a eagru sna
hiarbhunscoileanna aitidla chun machnamh pearsanta a
spreagadh ar chursai teanga agus ar chearta teanga go
haitidil agus go naisiunta).

(vii) direoidh cuid den mhodul seo ar Usdid na Gaeilge a
spreagadh i measc daoine 6ga i réimse na riomhaireachta
agus na teicneolaiochta (.i. ar an nguthan, ag plé le
téacstheachtaireachtai, ar na meain shdisialta, aip-eanna,
Google, Facebook, Twitter srl.). Mar shampla, d'fhéadfai (a)
cdras oibritichain as Gaeilge agus MS Word agus clair
riomhaireachta eile as Gaeilge a shocru i riomhlanna na
scoileanna (b) ceardlann a rith maidir leis na suimh
ghréasain Ghaeilge ata ar fail agus an sainfhocléir Gaeilge a
bhaineann leo (m.sh. Facebook as Gaeilge, duchas.ie,
tearma.ie, Vicipéid agus mar sin de).

(viii) molfar do gach rang idirbhliana sa LPT tis a chur leis
an mbliain scoile le turas Gaeltachta chuig UISCE nd colaiste
Mhuigheo. Bheadh mar aidhm leis an turas seo, mar
shampla; (a) go bhfaigheadh na scolairi tuiscint agus taithi
nios fearr ar a gceantar Gaeltachta féin, chomh maith le
blaiseadh de shaibhreas na Gaeltachta seo agus luach na
Gaeilge ina gceantar féin (b) go bhfaigheadh na scoldiri deis
pairt a ghlacadh in eachtrai agus i ranganna tri Ghaeilge (c)
chun suim agus feasacht na scoldiri a mhuscailt le bheith
nios gniomhai i saol na Gaeltachta seo.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT i gcomhar le hiarbhunscoileanna an LPT
(priomhuinéir)

Scolairi idirbhliana (tacaiocht agus rannphairtiocht)
UISCE (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Gaeloideachas (comhairle agus tacaiocht)

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 2
Feidhmiu: Bliain 3-7.

Costas measta in

aghaidh na bliana:

Cuid de na costais clidaithe faoi bheart 6.1.1.
€420 = €52.50 x 8 seachtaine

Costas measta
iomlan:

Cuid de na costais clidaithe faoi bheart 6.1.1.
€2,100 = €420 x 5 bliana

Foinsi maoinithe:

Cuid de na costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Duashlan: Modul spreaguil a fhorbairt don chlar idirbhliana,
a thabharfaidh misneach do dhaltai agus a rachaidh i ngleic
leis an meon ar son an Bhéarla ina measc.

Réiteach molta: Dul i dteagmhail le foireann UISCE chun
comhairle agus moltai a fhail 6 thaobh abhar an mhoduiil de,
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agus le muinteoiri chun comhairle a fhail maidir le habhair a
bheadh suimiil agus feililnach da gcuid daltai.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Scaipfear ceistneoir gearr ar scolairi idirbhliana maidir le
cursai teanga (ag dirit ar dhearcadh, ar fheasacht agus ar
chleachtas teanga) ag tus na bliana agus ag deireadh na
bliana le haiseolas a bhailil ar éifeacht an bhirt.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Tuairisc an phriomhoide.

Bileog aiseolas na ndaltai.

Coiste pleanala teanga na n-6g a bhund.

An modul nua idirbhliana aontaithe agus i bhfeidhm.
Ocaid shdisialta rialta tri Ghaeilge ar bun sa scoil.

Beart 6.2.10 Deiseanna soisialaithe tri Ghaeilge (do dhéagodiri)

Beart: Nios md deiseanna Usaide Gaeilge agus spreagthai Usdide
Gaeilge a chruthu agus a chothi do dhéagoiri an LPT.
Réimsi: A (an coras oideachais) K (staid na Gaeilge)

C (seirbhisi don aos 6g) D (deiseanna foghlama / céras oid)

Critéir pleanala
teanga:

10, 11, 12

Aidhm an bhirt:

(i) deiseanna soisialaithe tri Ghaeilge a chur ar fail do
dhaltai iarbhunscoile an LPT ata ag tabhairt faoin sruth
Gaeilge / oideachas tri Ghaeilge;

(i) spreagadh a thabhairt do dhaoine 6ga an LPT i dtaca
leis an nGaeilge agus labhairt na Gaeilge;

(iii) muinin a thabhairt do dhéagéiri an LPT an Ghaeilge a
Usaid lasmuigh den seomra ranga i dtimpeallacht lan-
Ghaeilge eile;

(iv) Usaid na Gaeilge a chothd agus a mhéadu sna gréasain
a bhaineann le daoine dga de réir a chéile.

Eolas breise:

Bunofar ceangal straitéiseach agus comhaontu chun tairbhe
na Gaeilge i measc dhéagoiri an LPT, idir UISCE agus
iarbhunscoileanna an limistéir, chun breis gniomhaiochtai
Gaeilge agus deiseanna sdisialaithe tri Ghaeilge a chur ar
fail do dhéagdiri aitidla sa tearmann teanga seo.

Bunofar coiste stitirtha de scoldiri sa tri iarbhunscoil, le
muinteoiri agus/nd daoine fasta eile mar aisitheoiri (Ni
Dhoimhin et al, 2016:42). Beidh na coisti stitrtha seo i
dteagmhadil rialta lena chéile. Beidh orthu imeachtai soisialta
a eagru le tacaiocht 6na muinteoiri agus én bhFPT.
Eagréfar teacht le chéile/dcaid amhain ar a laghad in UISCE
le linn na scoilbhliana. Déanfar an turas a eagru de réir
mhunla na gcolaisti samhraidh .i. ranganna
neamhfhoirmidla (m.sh. blaiseadh den chandint aititil) ar
maidin agus imeachtai spdirt san iarndin.

D’fhéadfai scéim mhalairte agus/nd turas a eagru i gcomhar
le scoileanna Gaeltachta in LPT eile (agus/nd le
gaelcholaiste 6 thuaidh né 6 dheas) ach oiread.

Déanfar imeachtai sdisialta éagsula a reachtail tri Ghaeilge
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amhain (a bhfuil spéis ag daoine dga iontu - mir 5.2.4) le
scoldiri 6 scoileanna éagsula a thabhairt le chéile (m.sh.
cluichi peile, dramaiocht, trath na gceist, 1a spdirt,
comhthionscadail, srl.).

Mar chuid bhreise den bheart seo, breathnofar ar chlub
eachtrai uisce tri Ghaeilge a bhunu do dhéagdiri an LPT.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

UISCE (tacaiocht agus rannphairtiocht)

Priomhoidi & muinteoiri ¢ iarbhunscoileanna an LPT
(disitheoireacht, comhoibrill agus rannphairtiocht)
Daltai agus tuismitheoiri (tacaiocht, comhoibrit agus
rannphairtiocht)

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 2
Feidhmiu: Bliain 3-7 (5 bliana)

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Roinnt de na costais clidaithe faoi bheart 6.1.1.
Braitheann costais reachtala ar chineal na n-imeachtai a
eagrofar.

Costais taistil chuig UISCE.

Rata UISCE, €21 an scolaire do leathla imeachtai.

3 scoil x 30 scolaire = 90 scolaire @ €21 = €1,890

Costas measta
iomlan:

Roinnt de na costais clidaithe faoi bheart 6.1.1.
€9,450: €1,890 x 5 bliana.

Costais taistil chuig UISCE.

Braitheann costais reachtala ar chinedl na n-imeachtai a
eagrofar.

Foinsi maoinithe:

Urraiocht a lorg faoi scéim scoileanna DEIS né 6 Leader.

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: An beart a chur i gcrich go héifeachtach gan an
iomarca oibre breise a chruthl d'fhoireann na scoileanna
agus d'UISCE.

Réiteach molta: Beidh an FPT in ann go leor den
chomhordl agus eagruchan a dhéanamh faoin mbeart seo.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Eagrofar seisilin aiseolais le scolairi agus an fhoireann
/muinteoiri le héifeacht an bhirt a mheas. Cuirfear leasuithe
cui i bhfeidhm da réir sin.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Coinneofar taifead ar na himeachtai a eagraitear do dhaltai
sna scoileanna, agus ar dheacrachtai a thagann chun cinn.
Turas amhain chuig UISCE agus/né chuid tearmann lan-
Ghaeilge eile sa LPT uair sa bhliain.

Teacht le chéile agus/nd imeacht shéisialta eile ar bun do
scolairi.

Beart 6.2.11 Feachtas feasachta faoin oideachas Gaeltachta

Beart: Feachtas eolais faoin tumoideachas agus oideachas
Gaeltachta a chur ar bun sa LPT.
Réimsi: A (an coras oideachais)

K (staid na Gaeilge sa limistéar)

Critéir pleanala
teanga:

2,56
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Aidhm an bhirt:

Feachtas feasachta teanga ata mealltach agus faisnéiseach
maidir le buntaisti an tumoideachais agus an oideachais tri
Ghaeilge a reachtail agus a dhiritl go sonrach ar phobal na
scoileanna nach bhfuil ag glacadh pairt sa scéim aitheantais
mar scoil Ghaeltachta faoi lathair.

Eolas breise:

Eagrdéfar seisiun eolais agus plé do phriomhoidi agus
d’fhoireann na scoileanna nach bhfuil ag glacadh pairt sa
scéim aitheantais mar scoil Ghaeltachta faoi lathair.
Tabharfar gach eolas cui déibh maidir le feidhmia an POG
agus aitheantas a bhaint amach mar scoil Ghaeltachta.
Roinnfear taithi agus eolas 6 scoileanna, ¢ thuismitheoiri
agus 0 scolairi a bhfuil taithi acu ar an munla seo. Bainfear
leas as fisean nua COGG a phléann an t-abhar seo ma ta fail
air. Cuirfear buntaisti an oideachais tri Ghaeilge ar a suile
don spriocghrupa seo. Leagfar béim ar na cursai ollscoile le
Gaeilge ata ann agus na deiseanna fostaiochta tri
Ghaeilge/le Gaeilge ata ann.

Tabharfar deis aon abhar imni agus ceisteanna a phlé le
saineolai ar thumoideachas agus oideachas Gaeltachta.
Reachtalfar seisilin eolais eile den chineal seo do thuisti
agus do phobal na scoileanna seo ma bhionn éileamh air.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

Gaeloideachas (tacaiocht)

Priomhoidi 6 scoileanna an LPT

(tacaiocht agus rannphairtiocht)

Boird bhainistiochta (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Scolairi agus tuismitheoiri (tacaiocht agus rannphairtiocht)

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 1
Feidhmiu: Bliain 1-7 (ag brath ar dhul chun cinn)

Costas measta in
aghaidh na bliana:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Costas measta
iomlan:

Costais clidaithe faoi bheart 6.1.1.

Foinsi maoinithe:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: Scoileanna eile an LPT a spreagadh le pairt a
ghlacadh sa scéim.

Réiteach: Gach eolas cui agus tacaiocht a chur ar fail gan
aon bhru nd breithiunas.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Lion na scoileanna ata ag glacadh pairt sa scéim aitheantais
mar scoil Ghaeltachta faoin POG a chothl agus a mhéadu
mas féidir.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Déanfar taifead ar na cruinnithe éagsula agus coinneofar na
miontuairisci.
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6.3 Seirbhisi ciiraim leanai, réamhscolaiochta agus
tacaiochta teaghlaigh, lena n-airitear seirbhisi tacaiochta

teanga

Beart 6.3.1 Feachtas feasachta maidir le hisaid Gaeilge sa bhaile

Beart: Feachtas feasachta agus rannphairtiochta a fhorbairt agus a
sheoladh maidir le husaid na Gaeilge sa bhaile.
Réimsi: B (seirbhisi curaim leanai ...) C (deiseanna foghlama/CO)

H (seirbhisi poibli) K (staid na Gaeilge sa limistéar)

Critéir pleanala
teanga:

2,7,8,9

Aidhm an bhirt:

Feachtas eolais ata mealltach agus faisnéiseach a reachtail
agus a dhirit go sonrach ar thuismitheoiri an LPT maidir le
(i) Usaid Gaeilge sa bhaile (ii) na buntaisti a bhaineann le
clann a thdégail le Gaeilge (iii) rogha na Gaeilge n6 cinneadh
ar son na Gaeilge mar theanga an teaghlaigh (iv) an clar
tacaiochta teanga (beart 6.3.2) (v) deiseanna sdisialaithe tri
Ghaeilge sa LPT (beart 6.3.3) (vi) oideachas tri Ghaeilge
agus datheangachas agus na buntaisti a bhaineann leo
(beart 6.2.11).

Eolas breise:

Ta tabhacht faoi leith leis an seachadadh idirghldineach i
gcomhthéacs na pleandla teanga (Mac Donnacha, 2000:22).
Mar sin féin, is doiligh dul i bhfeidhm ar chleachtas
priobhaideach teanga no spas pearsanta an teaghlaigh. De
dheasca shiorbhri an Bhéarla, ta iompar teanga an
teaghlaigh i bhfabhar na Gaeilge ag brath ar chomhthéacs
comhfhiosach pleanailte (O Giollagain et al, 2007:27).
Léirionn na torthai taighde go bhfuil Usaid na Gaeilge
culaithe go mér mar theanga an teaghlaigh sa LPT
(mireanna 5.1.2, 5.5.2 agus 5.2.2). Mar sin, cuirfear
comhairle, rogha, spreagthai agus tacaiochtai ar a suile
agus ar fail do thuismitheoiri maidir le clann a thégail le
Gaeilge, go hairithe mura labhraionn ach tuismitheoir
amhain i.

(i) Scaipfear eolas faoin bhfeachtas seo agus maidir le
rogha na Gaeilge ag cursai réamhphdsta agus ranganna
réamhbhreithe a ndéanann muintir an LPT freastal orthu.
(ii) Déanfar comhphairtiocht teanga a chruthu leis an altra
slainte poibli agus an comhordaitheoir teagmhala baile is
scoile (i scoileanna DEIS) mar chuid den fheachtas seo.
(iii) Déanfar socru leis an altra slainte poibli a thugann
cuairt ar mhaithreacha nua chun bileog/pacaiste eolais i
dtaobh labhairt na Gaeilge sa bhaile agus clann a thogail le
Gaeilge a scaipeadh ina measc (nasctha le beart 6.8.2).
(iv) Tabharfar bileog eolais/pacaiste tacaiochta den chineal
seo do thuismitheoiri nuair a thosaionn an paiste sa naionra
agus sa bhunscoil Gaeltachta.
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(v) Déanfar ceangal nios fearr idir an feachtas seo agus an
pacaiste tacaiochta ata le fail do theaghlaigh 6 Roinn na
Gaeltachta agus an pacaiste eolais ata le fail 6 Udaras na
Gaeltachta, ionas go mbeidh leaninachas idir na feachtais /
na pacaisti agus comhthathd ar an abhar agus acmhainni.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

Glor na nGael (tacaiocht & comhairle)

Udaras na Gaeltachta (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Roinn na Gaeltachta (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Accord (ranganna réamhphosta)

FSS, clinici forbartha leanai, altrai slainte poibli an LPT
(tacaiocht agus rannphairtiocht)

Stitrthdiri naionra an LPT (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Priomhoidi scoile an LPT (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Tuismitheoiri agus paisti (tacaiocht agus rannphairtiocht)

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 2
Feidhmiu: Bliain 3-7

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Roinnt de na costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.
Bileoga eolais & pdstaeir a dhearadh agus a phriontail
Pacaisti tacaiochta a chur ar fail

Forbairt ar mhir do theaghlaigh ar shuiomh gréasain GI

Costas measta
iomlan:

Foinsi maoinithe:

Udaras na Gaeltachta? Roinn na Gaeltachta?
An Roinn Leanai agus Gnothai Oige

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: Pacdiste/bileog tharraingteach a réiteach.
Seachadadh éifeachtach na mbileog agus na bpacaisti.
Réiteach: Dearthdir proifisilinta agus comhairle
mhargaiochta a lorg.

Comhoibrill 6 altrai agus 6 Accord a chinntid.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Monatdireacht ar

fheidhmiu an bhirt:

Tuairisc na stiurthoéiri agus na bpriomhoidi (6.2.2)

Beart 6.3.2 Clar tacaiochta teanga do theaghlaigh

Beart: Clar tacaiochta teanga a fhorbairt do theaghlaigh né do
thuismitheoiri ar mian leo a gclann a thdgail le Gaeilge
agus/nd usaid na Gaeilge a mhéadu mar theanga baile.

Réimsi: B,C, D, K

Critéir pleanala

teanga: 2,7,8,9,11,12, 19

Aidhm an bhirt: | (i) nios mé deiseanna Usaide Gaeilge agus spreagthai Usaide

Gaeilge a chruthu agus a chothU i réimse an bhaile i measc
na dteaghlach a bhfuil gasuir (réamh)scoile acu;

(ii) tuismitheoiri a bhfuil Gaeilge mhaith acu a mhealladh le
Gaeilge amhain a labhairt sa bhaile agus tuismitheoiri nach
bhfuil Gaeilge (liofa) acu a chumasu le tuilleadh Gaeilge a
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Usaid sa bhaile de réir a chéile;

(i) tacaiocht teanga bhreise a sholathar do thuismitheoiri
agus do scoileanna Gaeltachta an LPT;

(iv) Usaid laethdil na Gaeilge a chothl agus a mhéadu sa
teaghlach agus borradh a chur faoi sheachadadh
idirghltineach na Gaeilge sa LPT go hincriminteach.

Eolas breise:

Teastaionn struchtir ceart ranganna Gaeilge chun tacu le
tuisti airithe an Ghaeilge a shealbhl agus an Ghaeilge a
Usaid sa bhaile.

(i) Déanfar cumas sa Ghaeilge a mhéadu i measc
thuismitheoiri nach bhfuil Gaeilge acu né ar mian leo
feabhas a chur ar a gcuid Gaeilge, tri dheiseanna foghlama
Gaeilge cui agus spreagthai foghlama a chruthu agus a
chothd ddibh (.i. breis ranganna Gaeilge, ceardlanna
comhra-bhunaithe agus clrsai Gaeilge a chur ar fail déibh,
ag teacht leis an éileamh a |éiriodh mar chuid de mhir 5.5).
Pléifear modhanna cruthaitheacha le Gaeilge a thabhairt
isteach i réimse an bhaile nach mbaineann le labhairt na
teanga mar chuid de na ranganna (m.sh. fograi, ealain,
lipéid, cairt réaltai, ceol, srl.). Cuirfear abhar na ranganna ar
fail ar line mar chuid de shuiomh gréasain GI (n6 ar aip)
ionas go mbeidh tuismitheoiri in ann suil a chaitheamh air
ina gcuid ama féin (Ni Dhoimhin et al, 2016:44).

Fogréfar na himeachtai seo trid na naionrai agus na
scoileanna. Soiléireofar na spreagthai a bhaineann le
sealbhl agus saibhril na Gaeilge do na tuisti chomh maith.
Moltar na ranganna seo a cheangal le himeachtai do phaisti
(m.sh. club 6ige, traenail peile), né iad a reachtail le linn am
scoile, ionas nach mbeidh ar thuismitheoiri feighli a fhail (Ni
Dhoimhin et al, 2016:44).

(ii) Cuirfear clar deonach tacaiochta teanga ar bun do
theaghlaigh né do thuismitheoiri ar mian leo a gclann a
thdgail le Gaeilge agus/né Usdid na Gaeilge a mhéadu mar
theanga baile, ag tarraingt ar dhea-chleachtais aitheanta sa
réimse seo (m.sh scéim ‘Teanga Ti’ ata ag Glér na nGael,
scéim ‘Tus Maith’ Oidhreacht Chorca Dhuibhne).

Bheadh mar aidhm leis an scéim seo Usdid na Gaeilge a
mhéadu sa bhaile (i) idir tuismitheoiri lena chéile (ii) idir
tuisti agus paisti (iii) idir na paisti eatarthu féin (iv) idir
seantuisti leis na paisti (v) leis an teaghlach sinte.

Cuirfear an scéim ar bun ar bhonn piolétach ar dtus, do
theaghlaigh le gasuir réamhscoile sa naionra, i gcomhar le
Glor na nGael agus le naionrai an LPT, mar shampla.
Moltar cuairteanna baile nd cruinnithe aonair a thairiscint
mar chuid den chlar seo chomh maith (agus/né seirbhis
tacaiochta agus comhairleoireachta teanga a chur ar fail)
chun comhairle, spreagadh agus tacaiocht leaninach a
thabhairt do thuismitheoiri, athbhreithniu rialta a dhéanamh
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ar dhul chun cinn, ach go mbeadh oilitint agus saineolas cui
ag an gcuairteoir (Ni Dhiuda 2014: 62-64 agus O Giollagain
et al 2007:29). Mar shampla, eolas a sholathar maidir leis
an gcinedl Gaeilge a labhrofa le leanbh, an chaoi is fearr
chun Usaid na Gaeilge a mhéadu agus a bhainistit sa bhaile,
eolas a roinnt maidir leis na héagsulachtai agus na
deacrachtai ar leith a bhaineann leis sin agus mar sin de.

(iii) Cuirfear leabhran le nathanna cainte agus moltai maidir
le cur chun cinn na Gaeilge sa teaghlach ar fail do
thuismitheoiri agus/no scaipfear leabhair cosuil le 7hogamar
le Gaeilge iad, An Buntaiste Breise agus Gaschaint.

(iv) Roinnfear eolas faoi na haiseanna, na leabhair agus na
cluichi tri Ghaeilge ata ar fail i measc theaghlaigh an LPT
agus in oifigi na ndochtuiri sa LPT (Ni Dhoimhin et al, 2016).
(v) Déanfar cumarsaid leis an leabharlann aitidil chun cur le
lion na n-diseanna sa réimse seo (eolas faoi phacaiste
tacaiochta RCOG san aireamh).

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

Glor na nGael (comhairle agus tacaiocht)

Naionrai agus bunscoileanna an LPT (tacaiocht)

Clinici forbartha leanai/dochtuiri teaghlaigh an LPT
(tacaiocht)

Tuismitheoiri an LPT (rannphairtiocht)

An Roinn Cultdir, Oidhreachta agus Gaeltachta (tacaiocht)
Udaras na Gaeltachta (tacaiocht)

Foras na Gaeilge (tacaiocht agus urraiocht)

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 1
Scéim phioldtach: Bliain 2 (¢ X teaghlach)
Athbhreithnit & feidhmiu: Bliain 3-7.

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Cuid de na costais cludaithe faoi bheart 6.1.1 (.i. clar a
fhorbairt agus a chur ar bun)

Ranganna Gaeilge do thuisti/teaghlaigh

Aiseanna

Leabhran a fhorbairt agus/nd a chur ar fail

Costas measta
iomlan:

Roinnt de na costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.
Ranganna: 4 ionad/naionra x 20 seachtain @ €30 do gach
muinteoir (€2,400)

€2,400 x 6 bliana = €14,400

Foinsi maoinithe:

Ciste ranganna Gaeilge ag Udaras na Gaeltachta & Leader
Cunamh 6 chuntdiri teanga (faoi bheart 6.3.4)?

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: Tuismitheoiri a spreagadh le freastal ar ranganna
agus pairt a ghlacadh sa chlar.

Réiteach molta: Comhoibril leis na naionrai chun tuisti a
spreagadh le tabhairt faoin nGaeilge a Usaid sa bhaile.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

(i) Coinneoidh an FPT taifead ar lion na dteaghlach a
ghlacann pairt sna ranganna agus sa scéim seo.

(i) Coinneoidh an FPT taifead ar lion na dteaghlach a
bhaineann Usaid as na seirbhisi a chuirfear ar fail faoin
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mbeart seo.

(iii) Baileofar bileoga aiseolais i measc rannphairtithe na
ranganna / scéime maidir le hathruithe ar ndésmhaireachtai
Usaide teanga. Cuirfear leasuithe cui i bhfeidhm ar
imeachtai bunaithe ar an aiseolas sin.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Coinneoidh an FPT taifead ar lion na gcruinnithe a
eagraitear, ar an tinreamh sna ranganna, ar lion na
rannphairtithe sa scéim tacaiochta, agus ar sholathar
acmhainni agus seirbhisi. Féachfar le cur leis sin gach bliain.
Féachfar le rang/ceardlann amhain a chur ar siul do
thuisti/teaghlaigh i ngach ceantar ina bhfuil naionra
Gaeltachta.

Tuairisc na bpriomhoidi agus na stitrthdiri naionra.

Beart 6.3.3 Grupai tuisti & paisti

Beart: Gréasan de ghrudpai tuisti agus paisti a bhunt sa LPT trid na
naionrai.
Réimsi: B (seirbhisi ciraim leanai...) &

J (seirbhisi soisialta & caitheamh aimsire)

Critéir pleanala 7,8, 10

teanga:

Aidhm an bhirt: | (i) deis shdisialaithe tri Ghaeilge a chur ar fail do thuisti agus
paisti i dtearmann teanga an naionra go rialta;
(ii) tacu leis an gcdras oideachais tri Ghaeilge sa LPT.

Eolas breise: Déanfar an nasc a laidriu idir an naionra agus na

tuismitheoiri/an baile tri bhreis seirbhisi a thairiscint (nd
imeachtai sdisialta tri Ghaeilge a chur ar fail) sna naionrai
agus éileamh a mhuscailti measc na dtuismitheoiri ar na
seirbhisi sin (grupa tuismitheoiri agus paisti, seirbhisi/club
iarscoile no club léitheoireachta tri Ghaeilge mar shampla).

Bainfear leas as gréasan na naionrai sa LPT chun deis rialta
Usaide Gaeilge a chur ar fail do thuisti agus paisti.

Beidh polasai soiléir Gaeilge i bhfeidhm (leis an nGaeilge in
uachtar mar theanga chumarsaide na n-imeachtai) agus
timpeallacht a bheidh fabhrach don Ghaeilge agus a
spreagfaidh Usaid na Gaeilge i bhfeidhm.

Beidh deis ag rannphairtithe plé a dhéanamh ar straitéisi
seachadta Gaeilge sa bhaile agus/n6 comhairle a lorg mas
g3, an fhad is a bheidh deis chumarsaide agus spraoi tri
Ghaeilge ag na paisti.

Tabharfar tacaiocht bhreise doibh sild ata ag iarraidh an
Ghaeilge a Usaid sa bhaile ar an gcaoi sin.

Ni mor aisitheoiri oilte a earct (agus an cdimheas
rannphairtithe/disitheoir a choinneail iseal) chun cuidit leis
na himeachtai seo a reachtail go héifeachtach .i. chun Gsaid
na Gaeilge a spreagadh agus a bhainistit i suiomh
neamhfhoirmitil i measc daoine ar chumais éagsula sa
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Ghaeilge agus chun comhairle a sholathar mas ga.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir agus aisitheoir)

Comhar naionrai na Gaeltachta & stitrthéiri naionrai
Tuismitheoiri agus paisti (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Priomhoidi 6 scoileanna an LPT (tacaiocht)

Coisti na dtuismitheoiri (tacaiocht)

Glér na nGael (tacaiocht)

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 1
Feidhmiu: Bliain 2-7 (6 bliana).

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

€4,000 = 4 naionra x 20 seachtain x €50 rata aisitheora

Costas measta
iomlan:

€24,000: (€4,000 x 6)

Foinsi maoinithe:

Udarés na Gaeltachta, Leader

An Roinn Leanai agus Gnothai Oige

Cunamh 6 chuntoiri teanga (faoi bheart 6.2.4)? agus/né 6
stilirthéiri naionrai.

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: Rannphairtiocht a chothu sna himeachtai seo.
Usaid na Gaeilge a spreagadh agus a bhainistiti go
leanunach éifeachtach, i measc daoine ar chumais éagstula
sa Gaeilge agus aithne acu ar a chéile tri Bhéarla.
Réiteach: Eileamh a mhuscailt ar na himeachtai seo.
Aisitheoiri maithe a earcu / soiléirii a dhéanamh ar pholasai
Gaeilge na n-imeachtai agus an naionra aitheanta mar
thearmann teanga (beart 6.2.3).

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Aiseolas a bhailitl 6 rannphairtithe uair sa téarma.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Tuairisc na stiurthoéiri naionra.

Moltar go mbeidh dcaid shdisialta rialta amhain tri Ghaeilge
ar a laghad ar siul do thuisti/teaghlaigh i ngach naionra
Gaeltachta le linn na scoilbhliana, le tinreamh réasunta
seasmhach.

Beart 6.3.4 Deiseanna sodisialaithe tri Ghaeilge do theaghlaigh

Beart: Nios md deiseanna Usaide Gaeilge agus spreagthai Usaide
Gaeilge a chruthu agus a chothl do thuismitheoiri agus do
theaghlaigh an LPT.

Réimsi: B (seirbhisi ciraim leanai), C (seirbhisi don aos 6g)

D (deiseanna foghlama/CQO), J (seirbhisi sdisialta)
K (staid na Gaeilge sa limistéar)

Critéir pleanala
teanga:

3,7,8,10, 11, 12

Aidhm an bhirt:

(i) cur le lion agus le caighdean na ndeiseanna soisialaithe /
Usaide Gaeilge do thuismitheoiri agus do theaghlaigh;

(ii) spreagadh agus muinin a thabhairt déibh chun an
Ghaeilge a Usaid i dtimpeallacht lan-Ghaeilge eile;

(iii) Usaid na Gaeilge a chothu agus a mhéadu sna gréasain
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a bhaineann le tuisti/teaghlaigh de réir a chéile.

Eolas breise:

Ta easpa deiseanna Usaide Gaeilge ag tuismitheoiri agus
teaghlaigh sa LPT. Léirionn na torthai taighde (mir 5.5) go
bhfuil éileamh ar na seirbhisi seo a leanas i measc thuisti;
club obair bhaile, grupa tuismitheoiri/ seantuismitheoiri agus
leanai tri Ghaeilge, imeachtai spraitla do theaghlaigh i
nGaeilge (m.sh. ceardaiocht, cocaireacht, ealain tri
Ghaeilge), club scéalaiochta do thuismitheoiri agus paisti.

Ni mor go mbeadh polasai soiléir Gaeilge i bhfeidhm agus
timpeallacht a bheadh fabhrach i leith na Gaeilge agus a
spreagfadh Usaid na Gaeilge ag na himeachtai seo.

Moltar go mbeidh 6caid shdisialta rialta amhain tri Ghaeilge
ar a laghad ar siul do thuisti/teaghlaigh i ngach ceantar
bhunscoil Gaeltachta le linn na scoilbhliana.

Cothdfar ceangal le coisti na dtuismitheoiri sna
bunscoileanna Gaeltachta d'fhonn tacu le himeachtai rialta
tri Ghaeilge a reachtadil do theaghlaigh sna ceantair
bhunscoile sin. Déanfar an nasc a laidriu idir an bhunscoil
Ghaeltachta agus na tuismitheoiri/an baile tri bhreis
imeachtai sdisialta tri Ghaeilge a chur ar fail agus éileamh a
mhuscailti measc na dtuismitheoiri ar na himeachtai sin.

Tabharfar tacaiocht do na himeachtai séisialta tri Ghaeilge
ata a reachtail do thuismitheoiri agus paisti sa LPT cheana
féin (m.sh. club Gaeilge san Iarndin, Cineclub na n-Og)
agus déanfar iad a leathnd amach de réir a chéile.

Bunofar lionra cumarsaide idir tuismitheoiri an LPT ata
fabhrach don Ghaeilge agus/n6 a Usaideann an Ghaeilge sa
bhaile. Mar shampla, (i) leathanach agus grapa Facebook
‘Tuisti le Gaeilge in Iorras’ a bhunu chun tuismitheoiri a chur
i dteagmhail le chéile agus chun eolas cui, mireanna fuaime
agus fise a roinnt ina measc, chomh maith le sonrai faoi
imeachtai tri Ghaeilge ata ar siul do theaghlaigh a fhogairt.
(ii) blog 6 thuismitheoiri agus ata dirithe ar thuismitheoiri a
chur ar bun, a phléann le buntaisti na Gaeilge don
teaghlach agus don phaiste, maille le moltai a roinnt,
dushlain a phlé agus mar sin de (nasctha le beart 6.3.1).
(iii) brainse de Thuismitheoiri na Gaeltachta a bhuni né
ceangal le ‘Teaghlaigh Ghlor na nGael’ a shocrd ma ta
éileamh air.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir agus aisitheoir)

Priomhoidi 6 bhunscoileanna Gaeltachta an LPT
(tacaiocht agus rannphairtiocht)

Coisti na dtuismitheoiri (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Scolairi agus tuismitheoiri (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Glér na nGael (tacaiocht)

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 1
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Feidhmiu: Bliain 2-7.

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Cuid de na costais clidaithe faoi bheart 6.1.1.
Braitheann costais reachtala ar chineal na n-imeachtai a
eagrofar.

M.sh. Imeachtai i 7 scoil Ghaeltachta

7 n-ionad x 20 seachtain x €50 rata aisitheora = €7,000

Costas measta
iomlan:

€42,000: €7,000 x 6 (bliaina 2 - 7)
Costais clddoireachta, poibliochta, srl anuas air sin.

Foinsi maoinithe:

Cunamh 6 chintdiri teanga? (beart 6.2.4)
Feachtas bhailiichan airgid ag coisti na dtuismitheoiri.
Aon chiste eile?

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: Muinin na dtuismitheoiri a chothd i dtaca le
husaid na Gaeilge sa bhaile agus mar chuid d'imeachtai
teaghlaigh.

Teaghlaigh nua a mhealladh chuig na himeachtai.
Réiteach: Feachtas (beart 6.3.1).

Plé agus soiléirii a dhéanamh ar pholasai teanga na n-
imeachtai on tus agus ag aisitheoir maith a shocrt do gach
imeacht chun cuidiu le hisaid na Gaeilge a spreagadh.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Baileoidh an FPT bileoga aiseolais 6 na daoine a
fhreastalaionn ar na himeachtai chun a dtuairimi a bhailid i
dtaobh filntas na n-imeachtai agus maidir le haon
hathruithe ar nésmhaireachtai Usaide teanga.

Cuirfear leasuithe cui i bhfeidhm ar imeachtai bunaithe ar
an aiseolas sin.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

(i) Moltar go mbeidh 6caid shéisialta rialta amhain tri
Ghaeilge ar a laghad ar siul do thuisti/teaghlaigh i ngach
ceantar bhunscoil Gaeltachta le linn na scoilbhliana.

(i) Féachfar le lion na n-imeachtai agus na rannphairtithe a
chothl agus a mhéadu mas féidir.

(i) Tuairisc na bpriomhoidi agus aiseolas 6 choisti na
dtuismitheoiri.
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6.4 Seirbhisi don Aos Og agus d’Aoisghrapai Eile

Beart 6.4.1 Imeachtai don Oige (lasmuigh den scoil)

Beart: Deiseanna soisialaithe tri Ghaeilge a chruthl agus a chothu
do dhaoine d6ga tri ghréasan na gclubanna dige lan-Ghaeilge
sa LPT.

Réimsi: C (seirbhisi don aos 6g...) &

J (seirbhisi séisialta & caitheamh aimsire)

Critéir pleanala
teanga:

2,3, 10,11 12

Aidhm an bhirt:

(i) nios mo imeachtai tri Ghaeilge amhain a chur ar siul do
dhaoine 6ga lasmuigh den chéras oideachais;

(i) labhairt rialta na Gaeilge a choth( agus a mhéadu i
measc an aosa 0ig, i gcomhthéacsanna neamhfhoirmidla;
(iii) usdid na Gaeilge a chothi mar ghnathchleachtas n6 nds
soisialta eatarthu de réir a chéile;

(iv) tearmainn teanga agus gréasain Ghaeilge a fhorbairt do
dhaoine 6ga i gclubanna dige in imeacht ama.

Eolas breise:

Léirionn torthai taighde na ndaoine 6ga (i) go bhfuil easpa
deiseanna Usaide Gaeilge go sodisialta ag an aos 6g (mir 5.2)
(ii) nach bhfuil an Ghaeilge in Usaid i measc an aosa 0ig
eatarthu féin lasmuigh den seomra ranga.

Tabharfaidh an FPT tacaiocht do lucht eagraithe na n-
imeachtai dige sna haiteanna a bhfuil imeachtai tri Ghaeilge
a reachtail cheana féin. Cinnteofar go mbionn polasai soiléir
Gaeilge i bhfeidhm ag na himeachtai seo. Molfar, mar
shampla, go mbeidh fégra soiléir ar na bileoga/leabhrain/an
staiseandireacht a bhaineann leis an gclub dige agus/né an
campa samhraidh le meabhrd do thuismitheoiri gur tri
Ghaeilge amhain a bheidh imeachtai an chlub. Tabharfar
tacaiocht do chlubanna dige agus/n6 do champai samhraidh
ar mian leo an polasai a laidrii né ata ag streachailt le
gnéithe den pholasai a chur i bhfeidhm. Cuirfear treoirlinte
polasai ar fail mas ga (Ni Dhoimhin et al, 2016:46).

Tabharfar tacaiocht do ghripai i gceantair eile sa LPT ata ag
iarraidh club 6ige agus/n6 campa samhraidh lan-Ghaeilge
nua a bhund, go mér mér sna ceantair ina bhfuil bunscoil
Ghaeltachta. Moltar go mbeidh club éige agus campa
samhraidh ag freastal ar gach scoil Ghaeltachta sa LPT.

Féachfar le club nua lanGhaeilge a bhunu do dhéagdiri
(munla ‘Crib na nOg’ ata mar chineal ionad bualadh isteach)
i Ros Dumhach/Ceathrd Thaidhg agus ar an Eachléim,
d’fhonn ionad no spas sdisialta iarscoile a sholathar le
polasai soiléir Gaeilge agus maoirseoiri oilte i mbun
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disitheoireachta ann.

Bunofar gréasan i measc na gclubanna dige lan-Ghaeilge sa
LPT agus eagréfar imeachtai chun baill a thabhairt le chéile
uair sa téarma no uair sa bhliain.

Maidir le clubanna dige eile an LPT, féachfar le nios mo
Gaeilge no clar Gaeilge a chur i bhfeidhm sna clubanna
seanbhunaithe tri Bhéarla cosuil le Fordige agus an Mo
Name Clubi mBéal an Mhuirthead.

Léiriodh an-éileamh ar champai samhraidh tri Ghaeilge a
bheith ar sial do dhéagairi i ngach pardiste sa LPT. Féachfar
leis an tseirbhis seo a fhorbairt i gcomhar le Muintearas.

Ta an-suim ag déagoiri aititla freastal ar chdrsa Gaeilge i
gcolaiste samhraidh chomh maith. Rachaidh an FPT i
gcombhairle le lucht stitrtha na gcoldisti aititla (UISCE agus
coldiste Mhuigheo) chun na féidearthachtai leis seo a phlé.
Mar shampla, scéim scolaireachta Dhaibhde Mhic Shuibhne
(UISCE) a leathni amach, leas nios mo a bhaint as scéim na
gcuntairi aitiula agus mar sin de.

Mar chuid bhreise den bheart seo, fiosréfar na
féidearthachtai chun cursa oiliina FETAC in eachtrai uisce
agus Gaeilge a bhunu do scolairi iar-ardteiste an LPT (i
gcomhar le Gaelcholdiste Chomain agus UISCE).

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

Clubanna dige an LPT (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Campai samhraidh an LPT (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Tuismitheoiri agus daoine 6ga an LPT (rannphairtiocht)
Oige na Gaeltachta (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Muintearas Teo. (tacaiocht)

UISCE agus colaiste Mhuigheo (tacaiocht agus
rannphairtiocht)

Cumann na bhFiann (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Muinteoiri bunscoile agus iarbhunscoile an LPT (tacaiocht)
Cantdiri teanga?

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 1
Feidhmiu: Bliain 2-7 (6 bliana).

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Cuid de na costais cludaithe faoi bheart 6.1.1
Braitheann costais reachtala go hiomlan ar chineal na n-
imeachtai a eagrofar.

Costas measta
iomlan:

Braitheann costais reachtala go hiomlan ar chineal na n-
imeachtai a eagrofar.

Foinsi maoinithe:

Foras na Gaeilge (scéim na n-imeachtai 6ige)
Oige na Gaeltachta

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: Daoine dga a mhealladh le freastal ar na
clubanna dige seo.
Usaid na Gaeilge a spreagadh agus a bhainistil go
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leantnach i gcomhthéacs neamhfhoirmidil, i measc daoine
ar chumais éagsula sa Ghaeilge agus aithne acu ar a chéile
tri Bhéarla.

Réiteach: Eileamh a mhuscailt ar na himeachtai seo.
Poibliocht a dhéanamh ar na himeachtai trid na scoileanna.
Aisitheoiri maithe a earcu, soiléirit a dhéanamh ar pholasai
Gaeilge na n-imeachtai agus imeachtai taitheamhacha
sprailla ar ardchaighdean a chur ar fail.

Gach club 6ige mar thearmann teanga (beart 6.9.1).
Tuismitheoiri a mhealladh le saoisteacht a dhéanamh ag an
gclub dige agus traenail chui a chur ar fail maidir leis an
nGaeilge a spreagadh agus a bhainistit ann (beart 6.10.1).
Ni mor cur le hdiseanna Gaeilge agus trealamh an chlub
oige gach bliain, ionas go mbeidh toir ar an gclub agus
daoine 6ga ag iarraidh freastal air.

Caithfear fograiocht agus forbairt rialta a dhéanamh ar na
himeachtai soisialta seo tri Ghaeilge do dhaoine dga.

Monatdireacht ar | Coinneoidh an FPT taifead ar lion na ndaoine 6ga a
éifeacht an bhirt: | fhreastalaionn ar chlubanna dige agus ar champai
samhraidh lan-Ghaeilge sa LPT (i gcomhar le stilrthoiri na
gclubanna).

Pléifear cleachtas teanga na mball sa suiomh sdisialta seo
agus éifeacht an bhirt i dtuairim na stitrthdiri.

Monatdireacht ar | (i) coinneoidh an FPT taifead ar lion na n-imeachtai a
fheidhmil an reachtalfar faoin mbeart seo agus ar an bhfreastal.

bhirt: (ii) club dige ag freastal ar gach scoil Ghaeltachta.

(iii) campa samhraidh ag freastal ar gach scoil Ghaeltachta.
(iii) baileofar aiseolas 6 rannphairtithe agus 6 stitrthoéiri na
gclubanna/na gcampai.

6.5 Deiseanna foghlama Gaeilge lasmuigh den chodras
oideachais

Beart 6.5.1 Sraith Ranganna Gaeilge

Beart: Sraith ranganna Gaeilge a chur ar fail agus a bhainistit ag
leibhéil éagsula i bparoisti an LPT.

Réimsi: D, ]

Critéir pleanala 11, 12

teanga:

Aidhm an bhirt: (i) deiseanna foghlama Gaeilge ar ardchaighdean a chur ar
fail do phobal an LPT go rialta, agus an pobal a mhealladh
le tabhairt futhu;

(ii) cur le lion na ndaoine ata abalta an Ghaeilge a Usaid go
hinnidil;

(iii) muinin, misneach agus inspreagadh i dtaca le labhairt
na Gaeilge a chothl i measc na bhfoghlaimeoiri;

(iv) deiseanna saibhrithe teanga agus d’fhoghlaim
neamhspleach na gcandinti aititla a sholathar do phobal an
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LPT;
(v) cur le lion na gcainteoiri T2 Gaeilge i measc phobal an
LPT go hincriminteach.

Eolas breise:

Léirionn na torthai taighde (mir 5.1.2) go bhfuil (i) easpa
cumais sa Ghaeilge i measc sciar suntasach de phobal an
LPT (ii) 82% de rannphairtithe sasta a gcuid Gaeilge a
fheabhst (mir 5.1.1) (iii) agus an-éileamh ar ranganna
Gaeilge i measc phobal an LPT (mir 4.6).

Ni leor ranganna Gaeilge amhain chun cur le hdsaid na
Gaeilge i measc an phobail, ach ni féidir an Ghaeilge a Usaid
(n6 Usaid na Gaeilge a mhéadl) gan chumas sa teanga sin
(Grin, 2003) (Ni Dhuda, 2014:56-57).

Cuirfear sraith ranganna Gaeilge ar siul go struchturtha
rialta i ngach pardiste sa LPT (agus bunaithe ar éileamh, 6
ghlantosaitheoiri go hardleibhéal) ach go mbeadh an bhéim
ar chumas cumarsaide / labhartha agus go gcuirfi an chaoi
le comhra Gaeilge a thosu agus comhra a iompu ar an
nGaeilge san aireamh (Mac Donnacha et al, 2004:61).

Moltar go ndéanfar forbairt ar chéras na ranganna Gaeilge
sna limistéir Ghaeltachta ar fad, i gcomhar le hUdaras na
Gaeltachta, chun comhthathd a dhéanamh ar abhar
feiliinach, siollabas, acmhainni ar-line, chun painéal de
mhuinteoiri cailithe a sholathar agus mar sin de.

Teastaionn sprioc agus sainmhiniu soiléir do leibhéil éagsula
cumais, le go mbeidh éifeacht ag an bpleanail teanga sa
réimse seo. Moltar leas a bhaint as frama tagartha na
hEorpa chuige sin, a thugann léargas ar an speictream
cumais sna scileanna teanga (.i. ‘Comhchreat Tagartha na
hEorpa um Theangacha’) (Ni Dhuda, 2014:56). Moltar go
mbeidh sé mar aidhm ag rannphairtithe bogadh ar aghaidh
chuig an gcéad leibhéal eile da réir sin.

D’fhéadfai maistir-rang sna candinti aititla a chur ar fail (leis
an Ollamh Micheal O Mainnin, cuir i gcas) ach é a
sheachadadh go leictreonach no taifead a dhéanamh air,
ionas go bhféadfai an ais shaibhrithe teanga seo a roinnt ar
shuiomh gréasdin Ghaeilge Iorrais chomh maith.

Moltar go mbeidh na ranganna seo saor in aisce no cuirfear
litntais dirithe ar fail do rannphairtithe, ag brath ar
bhuiséad. Cuirfear abhar na ranganna ar fail ar line mar
chuid de shuiomh gréasain GI ionas go mbeidh
foghlaimeoiri in ann suil a chaitheamh air ina gcuid ama
féin.

Féachfar le gréasan Gaeilge a bhunu timpeall ar lucht
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freastail na ranganna Gaeilge. D'fhéadfai teacht le chéile né
deis shaisialaithe tri Ghaeilge a eagru idir rannphairtithe in
ionaid éagsula ag deireadh gach téarma.

Is riachtanach spreagthai chun foghlama a chruthti chomh
maith nd gach iarracht a dhéanamh daoine a mhealladh
chun na deiseanna foghlama Gaeilge seo a thapu. Mar
shampla, ceardlanna comhra taitneamhacha a reachtail
agus/né modhanna éagsula teagaisc a Usaid ag brath ar
éileamh (m.sh. rang traidisiiinta, dramaiocht, damhsa srl.)
(Ni Dhoimhin et al, 2016:49).

Reachtalfar feachtas mealltach nudlach ar na medin éagsula
chun poibliocht a dhéanamh ar na ranganna seo. Cuirfear
béim ar an ngné shdisialta den fhoghlaim chomh maith.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)
Na hionaid seirbhisi teanga (tacaiocht & rannphairtiocht)
Udaras na Gaeltachta (tacaiocht)

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 1
Feidhmiu: Bliain 1-7 (7 mbliana).

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

€3,000 (5 rang/paroiste x 20 seachtain @ €30 do gach
muinteoir)

Costas an mhaistir-ranga (10 ceardlann @ €150 don
léachtdir = €1,500)

Costas measta
iomlan:

€21,000 + €10,500 = €31,500

Foinsi maoinithe:

Udaras na Gaeltachta agus/n6 Conradh na Gaeilge
Ciste traenala Leader.

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: Daoine a mhealladh le freastal ar na ranganna.
Réitigh mholta: Ranganna suimitla a sholathar go haitiil
agus a chur in oiridint do chumais agus do riachtanais na
bhfoghlaimeoiri. Spriocanna réadula teanga a leagan amach
da réir sin.

Poibliocht éifeachtach a dhéanamh ar na ranganna ar na
meain éagsula. Scéal faoi na ranganna a scaipeadh 6 bhéal,
go mor mor i measc phairtithe leasmhara eile an phlean.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Baileofar bileoga aiseolais né suirbhé gearr i measc
rannphairtithe ag tus agus ag crioch gach clirsa maidir le
cumas sa Ghaeilge, Usdid Gaeilge agus aon athruithe ar
ndsmhaireachtai Usaide teanga. Cuirfear leasuithe cui i
bhfeidhm ar chur chuige na ranganna bunaithe ar an
aiseolas sin.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Coinneofar taifead ar lion na ndaoine a bhionn ag freastal ar
ranganna éagsula. Déanfar iarracht an tinreamh a
choinnedil seasmhach agus cur leis gach bliain.
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6.6 An Earnail Ghno, Eagraiochtai Pobail &
Comharchumainn

Beart 6.6.1 Comhpholasai teanga do ghndlachtai agus solathroiri
seirbhise sa LPT

Beart:

Comhpholasai teanga a fhorbairt agus a chur i bhfeidhm i
ngndlachtai agus in eagraiochtai an LPT, i gcomhar le
cumann trachtala Iorrais.

Réimsi:

E,F, ], K

Critéir pleanala
teanga:

13, 14, 15, 16, 18

Aidhm an bhirt:

(i) cur le feicealacht, le seasamh agus le stadas na Gaeilge
sa réimse poibli agus i measc an spriocghripa seo;

(ii) feasacht a mhuscailt i dtaca le hisaid na Gaeilge agus
tabhacht an stadais Ghaeltachta do bhaile Bhéal an
Mhuirthead agus don LPT tri chéile;

(iii) comhpholasai Gaeilge, maille le fis straitéiseach chun
Usaid na Gaeilge a chothl agus a fhorbairt sa réimse seo, a
chomhaontu le cumann trachtala Iorrais.

Eolas breise:

Ta rol tabhachtach ag eagraiochtai agus ag gnolachtai sa
cheantar, ni hamhain i dtaca le fostaiocht agus seirbhisi a
sholathar ach maidir le hisaid teanga. Ta Usaid na Gaeilge
ag brath go mér ar an tacaiocht instititideach sin de bharr
an chomhthéacs leochailigh teanga ina maireann muid (Ni
Dhdda, 2010).

Léiriodh an-éileamh ar nios mo deiseanna soiléire Usaide
Gaeilge a bheith ar fail sa LPT (mir 5.1.1). M.sh. ceapann
74.1% den phobal gur chdir go mbeadh breis seirbhisi tri
Ghaeilge ar fail sa LPT, ba mhaith le 76.5% nios mo6 Gaeilge
a Usaid i measc an phobail gach 3. Sileann 95.3% go bhfuil
sé tabhachtach go mairfidh an Ghaeilge sa Ghaeltacht seo.

Bundfar comhcheangal straitéiseach (a airionn lionra oibre
agus cumarsaide) chun tairbhe na Gaeilge agus na
Gaeltachta seo idir an FPT/GI agus cumann trachtala
Iorrais.

Forbréfar comhpholasai teanga i gcomhar le hionadaithe 6n
gcumann trachtala. Cuirfear ceist ar ghnolachtai, solathrdiri
seirbhise agus eagraiochtai chun an comhpholasai a
dhaingnit agus/nd chun tacu leis (Ni Dhoimhin et al,
2016:49).

Tabharfar eolas faoin scéim tacaiochta gné (Foras na
Gaeilge), faoi sheirbhis aistritichdin Udaras na Gaeltachta
agus faoi fheachtais GI chuig gnolachtai, solathrdiri
seirbhise agus eagraiochtai sa LPT.
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Féachfar leis an 16n gnd le Gaeilge a thosu go rialta aris, i
gcombhar leis an gcumann trachtala.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

Tacaiocht agus rannphairtiocht 6 na pairtithe seo a leanas:
Cumann trachtala Iorrais

Lucht gné agus seirbhisi an LPT

Eagraiochtai an LPT.

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 2
Feidhmiu: Bliain 3-7 (5 bliana).

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1
Lorgdfar tairiscint speisialta do rannphairtithe ag an 16n gné
le Gaeilge.

Costas measta
iomlan:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1

Foinsi maoinithe:

Foras na Gaeilge (scéim tacaiochta gno)

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: Gndlachtai a spreagadh le suim a chur san
fheachtas seo agus an comhpholasai a dhaingnid.
Réitigh mholta: Cinnteofar go mbeidh an comhpholasai
agus gach comhfhreagras gearr, soiléir agus datheangach
leis an spriocghrupa seo.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Déanfaidh an FPT monatodireacht ar fhorbairt agus ar
chomhaont an chomhpholasai leis an gcumann trachtala.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Coinneoidh an FPT liosta de na gndlachtai agus de na
heagraiochtai a thacaionn leis an gcomhpholasai.
Féachfar le tuilleadh gndlachtai agus eagraiochtai a
mhealladh gach bliain.

Beart 6.6.2 Clar tacaiochta teanga do ghnélachtai

Beart: Clar tacaiochta teanga a fhorbairt do ghndlachtai agus do
sholathroiri seirbhise ar mian leo Usdid na Gaeilge a mhéadu
agus/nd seirbhis tri Ghaeilge a sholathar.

Réimsi: C,D,E F K

Critéir pleandla | 11, 12, 13, 14, 15, 16, 18, 19

teanga:

Aidhm an bhirt: | (i) cur le hacmhainn agus le cumas na ngnolachtai sa LPT

seirbhis tri Ghaeilge a chur ar fail, breis Gaeilge a Usaid sa
ghnd agus pairt ghniomhach a ghlacadh sa scéim seo
(m.sh. ranganna Gaeilge ar fail don fhoireann, cursa oiliina
sa chinnireacht teanga a reachtail agus mar sin de);

(i) nios mo deiseanna soiléire Usaide Gaeilge agus
spreagthai Usaide Gaeilge a chruthu agus a chothu i
ngndlachtai agus mar chuid de sheirbhisi aititla;

(iii) tacaiocht teanga a sholathar do ghndlachtai agus
d’eagraiochtai aitidla;

(iv) Usaid laethuil na Gaeilge a chothl agus a mhéadu sa
réimse poibli (gndlachtai, eagraiochtai agus seirbhisi dititla) i
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gcombhar leis an gcumann trachtala de réir a chéile;

(v) cur le lion agus caighdean na ndeiseanna Usaide Gaeilge
i ngnolachtai agus in eagraiochtai aitidla in imeacht ama;
(vii) lion na gcainteoiri laethula Gaeilge lasmuigh den choéras
oideachais a ardu go hincriminteach.

Eolas breise:

Ta an-chumhacht agus seasamh ag institididi agus
eagraiochtai norm teanga a bhunt agus a bhuanu (Ni
Dhuda, 2014a:41).

Rachfar i gcion orthu siid a chuireann seirbhisi ar fail sa LPT
agus i mbaile Bhéal an Mhuirthead ach go hairithe (ata le
bheith ina bhaile seirbhise Gaeltachta amach anseo), agus
déanfar gach iarracht gndlachtai/eagraiochtai aititla a
ghriosu chun:

(i) pairt a ghlacadh sa scéim dheonach pleanala
teanga do ghndlachtai / solathréiri seirbhise.

(i)  plean teanga da gcuid féin a réiteach agus a
fheidhmid, maille le hoifigeach Gaeilge a cheapadh
déibh féin chun cuidiu leis sin (nasctha le beart
6.6.1)

(iii)  ‘an tairiscint ghniomhach’ a thabhairt i bhfeidhm,
chun rogha shoiléir teanga a chur ar a suile do
dhaoine agus chun tuilleadh deiseanna soiléire
Usaide Gaeilge ata tarraingteach a chruthu i
gndlachtai aitiula.

Leis an gcur chuige seo, déanann oibrithe sna gnodlachtai

agus sna heagraiochtai gach iarracht chun a gcuid

seirbhisi tri Ghaeilge a fhdgairt (m.sh. beannu do gach
custaiméir i nGaeilge, fogra Gaeilge a chur ag an scipéad
airgid agus/nod ar an doras tosaigh, an fon a fhreagairt le

Gaeilge agus mar sin de).

(iv)  an bheannacht agus suaitheantas faoi leith a Usaid
(.i. ‘labhair Gaeilge liom’) chun tosaiocht teanga
don Ghaeilge a dhéanamh nios follasai agus ionas
go mbeidh réamheolas cui ag custaiméiri maidir le
husaid na Gaeilge, gan aon bhri né breithidnas
(Ni Dhuda 2014a:69) (nasctha le beart 6.11.1).

(v) feicedlacht na Gaeilge a mhéadu i ngndlachtai an
LPT (ar fhograi, ar chomharthai, ar bholscaireacht,
ar na meain shaisialta srl.).

Cuirfear an scéim ar fail ar bhonn piolotach do lion teoranta
gndlachtai ar dtus, i gcomhar le cumann trachtala Iorrais.
Tabharfar cuireadh do ghnolachtai iarratas/Iéirit spéise a
dhéanamh chun pairt a ghlacadh sa scéim. Tabharfar
tosaiocht do na gndlachtai is mo tionchair sa LPT.

Chuir Ni Dhuda agus Comharchumann Forbartha Ionad
Deirbhile scéim mar seo ar bun ar bhonn pioldtach i
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bpardiste na Cille Moire (2014-2015). Togfar ar an gclar seo
bunaithe ar thorthai foghlama na hoibre sin (eolas breise
http://ionaddeirbhile.ie/an-ghaeilge/pleanail-teanga-
lamhleabhar2013).

Caithfear dul i bhfeidhm ar mhuintir na haite chun seirbhisi
tri Ghaeilge a lorg agus a Usaid chomh maith (mar chuid de
bheart 6.11.1). Cuirfear liosta de na gndlachtai ata
rannphairteach sa scéim seo agus/nd a chuireann seirbhis tri
Ghaeilge ar fail agus/no oibrithe ar féidir an Ghaeilge a
labhairt leo ar shuiomh GI. Iarrfar ar ghnélachtai an t-eolas
seo a chur ar a gcuid fograiochta/bolscaireachta féin freisin.

Mar chuid eile den bheart seo, cuirfear ceardlanna praiticitla
teanga dirithe ar chomhthéacs an ghnd ar fail, chomh maith
le tacaiochtai foghlama agus cumarsaide Gaeilge. Beidh an
tacaiocht teanga seo ar fail saor in aisce d'fhoireann na
ngndlachtai ata rannphairteach sa scéim, d’fhonn cur ar a
gcumas seirbhis tri Ghaeilge a sholathar go héifeachtach.

Cuirfear spreagthai soiléire ar fail do ghnodlachtai chun an
obair seo a dhéanamh (.i. tacaiocht, aitheantas, comoértais,
agus poibliocht). Mar shampla, féachfar le scéim aitheantais
agus duaiseanna a chur ar bun do chinniri teanga agus/n6
d’eiseamlairi n6 ambasadoiri na Gaeilge sa réimse seo (m.sh.
leagan de ghradam Sheosaimh Ui Ogartaigh a chur ar bun).
Beidh an gradam seo dirithe ar sholathrdiri seirbhise ata
sasta an Ghaeilge a labhairt, a roinnt agus a chur chun cinn.
Tabharfar spreagadh do chomhlachtai le cur isteach ar an
stadas Q-mharc Gné le Gaeilge (Foras na Gaeilge) freisin (Ni
Dhoimhin et al, 2016:49).

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

Cumann trachtala Iorrais (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Lucht gnd, seirbhisi agus eagraiochtai an LPT (tacaiocht
agus rannphairtiocht)

Pobal an LPT (tacaiocht agus rannphairtiocht)

Udaras na Gaeltachta & Gné Mhaigh Eo (tacaiocht)

Foras na Gaeilge (tacaiocht agus urraiocht).

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 1
Scéim phiolétach: Bliain 2 (c¢. X gndlacht/eagraiocht)
Athbhreithnit & feidhmiu: Bliain 3-7.

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Cuid de na costais cludaithe faoi bheart 6.1.1 (.i. clar a
fhorbairt agus a chur ar bun)

Ranganna Gaeilge (faoi 6.1.1)

Aiseanna & leabhran a fhorbairt agus/né a chur ar fail

Costas measta
iomlan:

Roinnt de na costais cludaithe faoi bheart 6.1.1.

Foinsi
maoinithe:

Dushlain

Dushlan: Gndlachtai a spreagadh le pairt a ghlacadh sa
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fhéideartha &
réitigh:

scéim seo.

Réiteach molta: Comhoibril leis an gcumann trachtala
chun gndlachtai a spreagadh le tabhairt faoin nGaeilge a
Usaid sa ghnd.

Monatoireacht ar
éifeacht an
bhirt:

Déanfaidh an FPT monatodireacht ar chur i bhfeidhm na
scéime sna gnolachtai agus eagraiochtai ata rannphairteach.
Féachfar le tuilleadh gndlachtai agus eagraiochtai a
mhealladh gach bliain.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

(i) Coinneoidh an FPT taifead ar lion na ngndlachtai agus
eagraiochtai a ghlacann padirt sna ranganna agus sa scéim
seo.

(i) Mar aidhm go mbeidh stadas mar thearmann teanga ag
X gndlacht/eagraiocht faoi Y.

Beart 6.6.3 Buntaiste eacnamaioch na Gaeilge don LPT

Beart:

Taighde a chur i gcrich maidir le (i) luach na Gaeilge don
eacnamaiocht aititil sa LPT (ii) na deiseanna forbartha gné
le Gaeilge ata ann.

Réimsi:

E,F,G K

Critéir pleanala
teanga:

3,13, 14, 18

Aidhm an bhirt:

(i) fianaise taighde-bhunaithe a sholathar maidir le luach
agus buntaiste eacnamaioch na Gaeilge do bhaile Bhéal an
Mhuirthead agus do LPT Mhaigh Eo Thuaidh;

(ii) cur le seasamh agus le stadas na Gaeilge sa réimse
poibli agus i measc phobal an LPT;

(iii) feasacht a mhuscailt i dtaca le husaid na Gaeilge agus
tabhacht an stadais Ghaeltachta do bhaile Bhéal an
Mhuirthead agus don LPT tri chéile;

(iv) buntaiste eacnamaioch na Gaeilge a chur ar a suile
d’eagraiochtai, do chomhlachtai agus do sholathroiri
seirbhise an LPT d'fhonn Usdid na Gaeilge a mhéadu sa
réimse seo de réir a chéile.

Eolas breise:

Déanfar coimisiinu ar thuarascail taighde chun buntaisti
geilleagracha na Gaeilge don LPT seo a chur i dtoll a chéile
(faoi mar a rinne Gaillimh le Gaeilge), i gcomhar leis an
Roinn Cultuir, Oidhreachta agus Gaeltachta, Udaras na
Gaeltachta agus cumann trachtala Iorrais. Ni heol don Udar
seo go ndearnadh a leithéid de thaighde riamh i gceantar
tuaithe. Ta an-tabhacht leis an obair seo chun treisiu le
gradam agus bolscaireacht na Gaeilge sa LPT seo.

Seolfar an staidéar go poibli nuair a bheidh an taighde
curtha i gerich. Scaipfear na torthai i measc ghndlachtai
agus eagraiochtai aititula ach go hairithe.

Mar chuid eile den bheart seo agus mar a mhol Ni Dhoimhin
et al (2016:51), tabharfar cuireadh d'Failte Eireann cur i
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lathair a dhéanamh don lucht gno sa LPT maidir le (i)
tionscadal na turasdireachta i dtuaisceart Mhaigh Eo (ii) an
turasodireacht teanga agus chultdrtha sa Ghaeltacht agus na
deiseanna forbartha gnd sa réimse seo (iii) straitéisi chun
nios mo turaséiri a mhealladh agus (iv) buntaiste
eacnamaioch na Gaeilge don lucht gnd agus turasoireachta
sa LPT seo.

Pléifear féidearthachtai le Failte Eireann maidir le
haitheantas faoi leith a thabhairt do cheantair Ghaeltachta
ata mar chuid de Shli an Atlantaigh Fhiain, le tacaiocht 6
Udaras na Gaeltachta (Ni Dhoimhin et al, 2016:52).

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

Tacaiocht agus rannphairtiocht 6 na pairtithe seo a leanas:
Cumann trachtala Iorrais

Lucht gnd, seirbhisi agus eagraiochtai an LPT

An Roinn Cultdir, Oidhreachta agus Gaeltachta

Udaras na Gaeltachta

Féilte Eireann.

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 3
Feidhmiu: Bliain 3-7.

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Cuid de na costais cludaithe faoi bheart 6.1.1

Costas measta
iomlan:

Roinnt de na costais clidaithe faoi bheart 6.1.1.
Costas measta an staidéir €20,000

Foinsi maoinithe:

Ciste FLAGs
An Roinn Cultdir, Oidhreachta agus Gaeltachta
Udaras na Gaeltachta

Dushlain Ni shamhlaitear go mbeidh aon dushlan mér i gceist leis an
fhéideartha & mbeart seo a chur i gcrich.
réitigh:

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Tuarascail taighde cuimsitheach le fianaise chui ar fail.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Beidh taighdeoir/comhairleoir an staidéir ag plé leis an
mbainisteoir pleanala teanga i gcomhar le cathaoirleach
chumann trachtala Iorrais. Beidh de dhualgas ar an
taighdeoir tuairisci rialta a sholathar ar dhul chun cinn.
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6.7 Na Meain Chumarsaide

Beart 6.7.1 Na Meain Chumarsaide

Beart:

Coras comhordaithe feasachta agus poibliochta a
dhaingniu agus a chur i bhfeidhm ar na meain
chumarsaide éagsula.

Réimsi:

G (A-K ag brath ar an bhfeachtas)

Critéir pleanala
teanga:

16, 19

Aidhm an bhirt:

(i) céras comhordaithe feasachta agus poibliochta a
dhaingnit agus a chur i bhfeidhm ar na meain
chumarsaide éagsula (tri mhean an Bhéarla agus na
Gaeilge araon) mar chuid larnach d'fheidhmil an phlean
teanga;

(i) pobal an LPT a chur ar an eolas faoi na bearta éagsula
mar chuid den phlean teanga;

(iii) diospdireacht agus machnamh faoi cheist na Gaeilge
agus usaid na Gaeilge a mhuscailt i mbéal an phobail;
(iv) rannphdirtiocht a spreagadh sa phrdiseas pleanala
teanga, le linn shaolré an phlean ach go hairithe;

(v) tinéireacht, freagracht agus dilseacht ar an bprdiseas
pleanala teanga agus ar an bplean teanga a chothu i
measc an phobail.

Eolas breise:

Ag tarraingt ar an gcur chuige a Usaideadh san fheachtas
a bhain le hullmhu an phlean (mir 4.2), daingneofar céras
comhordaithe feasachta agus poibliochta mar chuid
larnach d'fheidhmit na mbeart éagsuil sa phlean.
Bainfear gach leas as na meain chumarsaide dhifridla (.i.
na meain chraolta, chldite, shoisialta agus mar sin de).
Déanfar stocaireacht trid an FPT/GI chun cinntit go
mbeidh rél larnach ag na meain chumarsaide aitidla (.i.
Miawest Radio, Erris FM, Mayo News, Western People srl.)
san obair seo agus ionas go mbeidh freastal rialta agus
nios fearr @ dhéanamh orthu ar phobal na Gaeltachta i
Maigh Eo. Mar shampla (a) tacu leis an bplean agus
bearta an phlean a phoiblit (b) breis Gaeilge a mhealladh
as na meadin thraidisiiinta seo ar bhonn rialta.

Caithfear oilitint chui a shocrt don FPT, mura mbeidh na
scileanna acu, i dtaca le straitéisi feasachta/margaiochta
agus foégraiochta ar na meain shaisialta ach go hairithe.
Déanfar forbairt mhor ar shuiomh gréasdin Ghaeilge
Iorrais mar chuid den bheart seo (www.gaeilgeiorrais.ie)
Cuirfear leis an eolas seo i mir 8.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)
Na meain chumarsaide éagsula (tacaiocht agus ardu
feasachta).

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 1
Feidhmiu: Bliain 1-7.
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Costas measta in
aghaidh na bliana:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1

Costas measta
iomlan:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1

Foinsi maoinithe:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1

Dushlain Ni shamhlaitear go mbeidh aon dushlan mér ag roinnt leis
fhéideartha & an mbeart seo a chur i gcrich.
réitigh:

Monatoireacht ar
éifeacht agus ar
fheidhmiu an bhirt:

Coinneoidh an FPT taifead ar (i) lion na n-alt (ii) lion/fad
na n-agallamh raidid (iii) an tracht ar leathanach Facebook
GI (iv) an tracht ar shuiomh GI faoi ghniomhaiochtai
Ghaeilge Iorrais.

6.8 Seirbhisi Poibli

Beart 6.8.1 Seirbhisi Stait

Beart:

Feachtas feasachta agus rannphairtiochta a sheoladh maidir
le cearta teanga faoi Acht na dTeangacha Oifigitla 2003
agus na seirbhisi stait ata ar fail tri Ghaeilge sa LPT.

Réimsi:

G H

Critéir pleanala
teanga:

3,13, 16, 18

Aidhm an bhirt:

(i) muinin, misneach agus inspreagadh a chothd i measc
chainteoiri Gaeilge an LPT i dtaca le husaid na Gaeilge leis
an tseirbhis phoibli;

(ii) cur le lion na ndaoine a Usaideann an Ghaeilge agus iad
ag plé leis an tseirbhis phoibli;

(iii) feabhas a chur ar lion agus ar chaighdean na seirbhisi
poibli ata ar fail tri Ghaeilge sa LPT go céimnithe, i gcomhar
le pairtithe leasmhara cui;

(iv) Usaid laethdil na Gaeilge a chothl agus a mhéadu sa
tseirbhis phoibli ar fud an LPT go hincriminteach.

Eolas breise:

Taispeanann na torthai taighde nach labhraionn 59% de
phobal an LPT aon Ghaeilge ‘riamh’ agus iad i mbun plé leis
an stat. Ni usdideann ach 2.5% an Ghaeilge ‘i gcénai’ sa
réimse seo.

Mar sin, moltar cearta teanga an duine agus dualgais an
stait faoi Acht na dTeangacha Oifigitla 2003 a chur ina lui ar
phobal an LPT go soiléir, i gcomhar le hQifig an
Choimisinéara Teanga, d'fhonn muintir na haite a spreagadh
chun an Ghaeilge a Usaid i mbun plé leis an statchoras (Ni
Dhuda, 2014: 76-77).

Déanfar taighde breise go haitilil ar sholathar na seirbhisi
stait tri Ghaeilge sa LPT. Réiteofar plean gniomhaiochta da
réir sin. D'fhéadfai, mar shampla, bileoga eolais a
scaipeadh, pdstaeir a chur ar fail, 1a feasachta/eolais a
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reachtail chun gach eolas abhartha faoin Acht a roinnt i
measc an phobail .i. na deiseanna Usaide Gaeilge ata dlite
agus ar fail a shoiléirit (m.sh. le hQifig na gCoimisinéiri
Ioncaim, an Roinn Coimirce Sdisialai, Feidhmeannacht na
Seirbhise Slainte, na clirteanna agus mar sin de).

Féachfar le solathroiri na seirbhisi stait sa cheantar a
mhealladh chun pairt a ghlacadh sa scéim dheonach

pleanala teanga (beart 6.6.2) agus sna ceardlanna ar
chinnireacht teanga (beart 6.10.1) chomh maith.

Déanfaidh an FPT ceangal a chothu leis an oifigeach Gaeilge
sna heagraiochtai éagsula stait agus i gcomhlachtai poibli an
LPT (m.sh. an comhairle chontae, leabharlann, Gardai, oifigi
poist agus mar sin de) chun borradh a chur faoi fhograiocht
na seirbhisi Gaeilge ata a gcur ar fail acu agus mar sin de.

Cuirfear ceangal chuig an bhfoirm teagmhala ar
WWwWw.coimisineir.ie ar shuiomh gréasain GI ionas go mbeidh
teacht go héasca ag pobal an LPT air (Ni Dhoimhin et al,
2016:53).

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

Oifig an Choimisinéara Teanga (tacaiocht agus ardu
feasachta)

Solathrdiri na seirbhisi stait sa LPT (tacaiocht)
Conradh na Gaeilge (tacaiocht agus ardu feasachta)
Na meain éagsula (tacaiocht agus ardu feasachta).

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 4
Feidhmiu: Bliain 5-7.

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1

Costas measta
iomlan:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1

Foinsi maoinithe:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1

Dushlain Ni shamhlaitear go mbeidh aon dushlan mér ag roinnt leis
fhéideartha & an mbeart seo a chur i gcrich go sasuil.
réitigh:

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Déanfar fiosrdchan le hOifig an Choimisinéara Teanga chun
tuairisc a fhail maidir le lion na bhfiosrdchan agus na
ngearan a thagann én LPT seo.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Coinneofar taifead ar lion na seirbhisi stait ata ar fail go
soiléir agus go furasta i nGaeilge sa LPT.
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Beart 6.8.2 Seirbhisi Slainte

Beart: Borradh a chur faoi Usaid na Gaeilge i measc sholathréiri na
seirbhisi slainte sa LPT.

Réimsi: H

Critéir pleanala 3,13, 14, 18

teanga:

Aidhm an bhirt: (i) feasacht, inspreagadh agus muinin a chothu i dtaca le
husdid na Gaeilge i réimse na slainte go haitiuil;
(ii) cur le feicealacht agus stadas na Gaeilge sa réimse seo;
(iii) feabhas a chur ar lion agus ar chaighdean na seirbhisi
slainte ata ar fail tri Ghaeilge sa LPT go céimnithe, i
gcomhar le pairtithe leasmhara cui;
(iv) cur le lion na ndaoine a Usaideann an Ghaeilge agus iad
ag plé le solathroiri na seirbhisi slainte sa LPT de réir a
chéile.

Eolas breise: Taispeanann na torthai taighde nach n-Usdideann 73.1% de
phobal an LPT aon Ghaeilge ‘riamh’ le seirbhisi slainte.
Bundfar comhcheangal straitéiseach (a airionn lionra oibre
agus cumarsaide) chun tairbhe na Gaeilge idir an FPT/GI
agus solathréiri na seirbhisi slainte sa LPT.
Cuirfear ceist ar sholathrdiri na seirbhisi slainte sa LPT chun
tacu leis an gcomhpholasai teanga do sholathroiri seirbhise
(beart 6.6.1) agus/nd chun pairt a ghlacadh sa chlar
tacaiochta teanga (beart 6.6.2).
Déanfar a thuilleadh taighde go haititil maidir le solathar na
seirbhisi sldinte tri Ghaeilge sa LPT agus na hoibrithe slainte
a bhfuil Gaeilge acu agus réiteofar plean gniomhaiochta da
réir sin. Mar shampla, cuirfear treoirlinte polasai ar fail do
réimse na slainte ma bhionn éileamh orthu (.i. maidir le
feicedlacht na Gaeilge sna hoifigi agus sna seomrai
feithimh, cdrsai comhfhreagrais, an tairiscint ghniomhach
agus mar sin de) (Ni Dhoimhin et al, 2016:53).
Ta an beart seo dlithnasctha le beart 6.8.1.

Pairtithe An FPT (priomhuinéir)

leasmhara: Solathrdiri na seirbhisi sldinte sa LPT (tacaiocht agus

rannphairtiocht)

Oifig an Choimisinéara Teanga (tacaiocht agus ardu
feasachta)

Conradh na Gaeilge (tacaiocht agus ardu feasachta)
Na meain éagsula (tacaiocht agus ardu feasachta).

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 4
Feidhmiu: Bliain 5-7.

Costas measta in
aghaidh na

Costais clidaithe faoi bheart 6.1.1
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bliana:

Costas measta
iomlan:

Costais clidaithe faoi bheart 6.1.1

Foinsi maoinithe:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Ni shamhlaitear go mbeidh aon dushlan mér ag gabhail leis
an mbeart seo a chur i gcrich.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Coinneoidh an FPT taifead ar na seirbhisi slainte ata ag
glacadh pairt sa phrdiseas pleanala teanga agus ar na
hiarrachtai ata ar bun acu chun tacu le seasamh agus Usaid
na Gaeilge.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Coinneoidh an FPT liosta de na seirbhisi sldinte a thacaionn
leis an gcomhpholasai agus/n6 a ghlacann pairt sa chlar
tacaiochta teanga.

Beart 6.8.3 Seirbhisi Eaglasta

Beart: Cuir borradh faoi Usaid na Gaeilge mar chuid de sheirbhisi
eaglasta sa LPT.

Réimsi: C, H

Critéir pleanala 2,3,12, 14, 15, 18

teanga:

Aidhm an bhirt: (i) méadaigh Usaid agus feicealacht na Gaeilge i seirbhisi
eaglasta an LPT de réir a chéile;
(ii) cuir seirbhis eaglasta ar fail i nGaeilge i bparoisti an LPT.

Eolas breise: Taispeanann na torthai taighde go bhfuil éileamh ar nios mé

Gaeilge a bheith in Usdid mar chuid de sheirbhisi eaglasta sa
LPT.

Ta an-chumhacht agus seasamh ag institididi cosuil leis an
eaglais norm teanga a bhunu agus a bhuanu (Ni Dhuda,
2010:331). Chuirfeadh tearmann teanga an tséipéil ionad
eile ar fail ina bhfuil cuis shoiléir an Ghaeilge a Usaid,
comhthéacs eile ar fail chun i a chothl agus a chloisteail go
haitidil. Téann deiseanna Usaide teanga den chinedl seo i
bhfeidhm ar mheon na ndaoine i leith na Gaeilge agus ar
chumas Gaeilge mhuintir na haite (Ni Dhida, 2014a).

Rachaidh an FPT i gcomhairle leis an gcléir aititil agus le
deoise Chill Ala agus déanfar gach iarracht iad a mhealladh
chun plean Gaeilge a réiteach do pharoisti an LPT seo agus/
nd chun pairt a ghlacadh sa scéim dheonach pleanala
teanga (beart 6.6.2).

Tabharfar gach tacaiocht agus misneach don chléir aitidil i
dtaca leis an nGaeilge. Mar shampla, d'fhéadfai cur leis an
méid Gaeilge a chloistear sa séipéal diaidh ar ndiaidh (m.sh.
go mbeidh bileoga Aifrinn agus na hiomainn i nGaeilge i
dtosach, ansin na paidreacha agus na léachtai agus mar sin
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de) (Ni Dhuda, 2014a). D'fhéadfai leabhran de phaidreacha
na haite agus iomainn Ghaeilge a chur i dtoll a chéile, i
gcombhar le bunscoileanna Gaeltachta an LPT, mar chuid
den bheart seo freisin.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

Deoise Chill Ala (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Na sagairt aititla (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Scoileanna Gaeltachta an LPT (tacaiocht agus ardu
feasachta).

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhdchan: Bliain 4
Feidhmiu: Bliain 5-7.

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1

Costas measta
iomlan:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1

Foinsi maoinithe:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1

Dushlain Ni shamhlaitear go mbeidh aon dushlan mér ag roinnt leis
fhéideartha & an mbeart seo a chur i gcrich.
réitigh:

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Coinneoidh an FPT taifead ar na seirbhisi eaglasta éagsula
ata ag glacadh pairt sa phroiseas pleanala teanga agus ar
an méid Gaeilge a bhionn in Usaid acu.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Coinneoidh an FPT taifead agus miontuairisci ar an
teagmhail le séipéil an LPT agus le hoifig dheoise Chill Ala.

6.9 Pleanail & Forbairt Fhisiceach

Beart 6.9.1 Tearmainn Teanga

Beart: Tearmainn teanga a aithint agus a fhorbairt sa LPT.

Réimsi: I, ]

Critéir pleanala 2,3,8,10,11,12,13,17, 19

teanga:

Aidhm an bhirt: (i) stadas agus Usdid na Gaeilge a dhéanamh nios follasai in
instititiidi airithe sa LPT;
(ii) tearmainn teanga a aithint agus a fhorbairt sa LPT.

Eolas breise: Ta an-chumhacht agus seasamh ag institididi norm teanga

a bhuni agus a bhuanu (Ni Dhada, 2010:331).

Forbrdidh an FPT scéim aitheantais agus critéir faoi leith (i
gcomhar le hUdaras na Gaeltachta) d'institididi an LPT ata
ag iarraidh aitheantas a bhaint amach mar ‘thearmann
teanga’ .i. ionad aitheanta eiseamlaireach ina bhfuil failte
fhollasach roimh an nGaeilge agus cuis shoiléir i a Usaid.
Mar shampla, beidh aitheantas mar thearmann teanga ag
brath ar pholasai fabhrach don Ghaeilge a bheith i bhfeidhm
agus/nd seirbhis tri Ghaeilge a bheith a tairiscint go soiléir
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agus ar fail gan stro.
Tabharfar gach poibliocht do na tearmainn teanga seo ar
shuiomh gréasain GI.

Ta an beart seo nasctha le beart 6.6.2 agus beart 6.11.1,

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

Tacaiocht agus rannphairtiocht 6 na pairtithe seo a leanas:
Naionrai an LPT

Scoileanna Gaeltachta an LPT

Colaisti samhraidh agus clubanna dige an LPT

Cumann trachtala Iorrais

Lucht gnd, seirbhisi agus eagraiochtai an LPT.

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhdchan: Bliain 3
Feidhmiu: Bliain 4-7.

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Roinnt de na costais cludaithe faoi bheart 6.1.1
Fogra buan a dhearadh agus a chur ar fail

Costas measta
iomlan:

€5,000

Foinsi maoinithe:

An Roinn Cultir, Oidhreachta agus Gaeltachta, Udaras na
Gaeltachta, Foras na Gaeilge? Conradh na Gaeilge?

Dushlain Ni shamhlaitear go mbeidh aon dushlan mér ag roinnt leis
fhéideartha & an mbeart seo a chur i gcrich.
réitigh:

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Coinneoidh an FPT taifead ar lion na n-eagraiochtai aititla a
chlaraionn le bheith aitheanta mar thearmann teanga.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Coinneoidh an FPT taifead ar lion na n-eagraiochtai aititla a
bhaineann stadas amach mar thearmann teanga.

Beart 6.9.2 Comhairle Contae Mhaigh Eo

Beart: Comhphairtiocht teanga a bhunu le comhairle contae
Mhaigh Eo.

Réimsi: H, K

Critéir pleanala 3,13,17, 18

teanga:

Aidhm an bhirt: | (i) feasacht, inspreagadh agus muinin a chothu i dtaca le
husaid na Gaeilge i gcomhairle contae Mhaigh Eo;
(ii) cur le feicedlacht agus le stadas na Gaeilge sa LPT, i
gcombhar le comhairle contae Mhaigh Eo;
(iii) feabhas a chur ar lion agus ar chaighdean na seirbhisi
ata ar fail tri Ghaeilge sa chomhairle contae go céimnithe;
(iv) cur le lion na ndaoine a Usaideann an Ghaeilge agus iad
ag plé le comhairle contae Mhaigh Eo sa LPT.

Eolas breise: Bundfar comhcheangal straitéiseach (a airionn lionra oibre

agus cumarsaide) chun tairbhe na Gaeilge idir an FPT/GI
agus comhairle contae Mhaigh Eo.
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Cuirfear ceist ar chomhairle contae Mhaigh Eo chun tacu leis
an gcomhpholasai teanga do sholathrdiri seirbhise an LPT
(beart 6.6.1).

Cuirfear préiseas comhairliichain ar bun idir comhairle
contae Mhaigh Eo agus na coisti pleanala teanga i
nGaeltachtai Mhaigh Eo. Féachfar i dtreo comhpholasai
teanga a aontu agus feasacht a mhéadu ionas nach
dtiocfaidh aon phlean, straitéis na beart de chuid na
combhairle contae i bhfeidhm a chuirfeadh isteach ar chothu
na Gaeilge sna ceantair Ghaeltachta ach a thabharfadh
tosaiocht do riachtanais forbartha agus riachtanais teanga
na LPTanna (Mac Thréinfhir et al, 2017:73). Cuirfear an
comhairlitichan seo ar bun ag leibhéal na comhairle féin
agus i measc na gcomhairleoiri contae freisin (comhaltai nua
bhord Udaras na Gaeltachta as Maigh Eo san aireamh).

Cinnteofar go bhfuil polasai soiléir teanga don Ghaeltacht ag
comhairle contae Mhaigh Eo a thugann tosaiocht
d’fheicedlacht na Gaeilge ar chomharthai béthair, ar fhograi
buana agus sealadacha ar thalamh phoibli, srl (Ni Dhoimhin
et al, 2016:59).

Deimhneofar go bhfuil an proiseas pleanala teanga don
Ghaeilge (faoi Acht na Gaeltachta 2012) agus rol Bhéal an
Mhuirthead mar bhaile seirbhise Gaeltachta san aireamh i
bplean forbartha an chontae agus mar sin de.

Déanfar éileamh go gcuirfear na coinniollacha teanga (faoin
Acht um Phleandil agus Forbairt 2000) i bhfeidhm i
nGaeltachtai Mhaigh Eo. Measann 53.6% de phobal an LPT
gur chéir go mbeadh coinnioll teanga le gach forbairt sa
cheantar seo.

Pléifear abhar conspdideach na gcomharthai boéthair
aonteangacha Gaeilge mar chuid den chomhairlitichan faoin
mbeart seo. Léirionn an taighde pairce gur aontaigh 87.6%
de phobal an LPT gur choir go mbeadh na comharthai
datheangach sa cheantar seo (in ainneoin Orduithe
Logainmneacha 2004 agus 2011 agus Acht na dTeangacha
Oifigidla 2003). Tagann an t-abhar conspdideach seo chun
cinn ag cruinnithe poibli go minic (feic, mar shampla,
www.dinglename.com).

Déanfar ceangal a chothu leis an oifigeach Gaeilge sa
chombhairle chontae d’fhonn borradh a chur faoi fhograiocht
na seirbhisi Gaeilge ata a dtairiscint ina scéim teanga, agus
chun soiléirit a fhail maidir leis na seirbhisi i nGaeilge ata le
fail in oifigi de chuid na comhairle sa LPT, agus mar sin de.
Déanfar stocaireacht trid an FPT/GI go ndéanfar treisil ar
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scéim teanga na Comhairle nuair a bheidh si @ hathnuachan
(Deireadh Fdmhair 2018).

Ta an beart seo dluthnasctha le beart 6.8.1.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

Tacaiocht agus rannphairtiocht 6 na pairtithe seo;
Comhairle contae Mhaigh Eo

Coisti pleanala teanga i nGaeltachtai Mhaigh Eo
Comhairleoiri contae Mhaigh Eo

Oifigeach teanga comhairle contae Mhaigh Eo.

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhdchan: Bliain 4
Feidhmiu: Bliain 5-7.

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1

Costas measta
iomlan:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1

Foinsi maoinithe:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1

Dushlain Ni shamhlaitear go mbeidh aon dushlan mér ag roinnt leis
fhéideartha & an mbeart seo a chur i gcrich.
réitigh:

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Beidh éifeacht an bhirt seo le feiceail sa phlean teanga don
Ghaeltacht ata /a bheidh ag comhairle contae Mhaigh Eo.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Déanfaidh an FPT monatdireacht ar chur i bhfeidhm an
bhirt.
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6.10 Seirbhisi soisialta & caitheamh aimsire

Beart 6.10.1 Ceardlanna sa Chinnireacht Teanga

Beart: Traenail sa chinnireacht teanga a sholathar do cheannairi
0ige agus do sholathroiri seirbhise sa LPT.

Réimsi: B,C,D,J K

Critéir pleanala 2,3,8,9,10,11, 12

teanga:

Aidhm an bhirt: (i) Cuir ceardlanna sa chinnireacht teanga ar siul do dhaoine
a bhionn ag plé leis an aos 6g agus leis an bpobal. Mar
shampla, muinteoiri scoile, stitrthdiri naionra, maoirseoiri
agus foireann na gclubanna éige, lucht stitrtha na gcampai
samhraidh, tuismitheoiri, traenalaithe spdirt, daoine
deonacha a chuireann caitheamh aimsire ar fail sa LPT,
cuntdiri teanga, solathrairi seirbhise agus mar sin de;

(i) cur ar chumas na gceannairi seo Usaid na Gaeilge a
spreagadh agus a bhainistit i gcomhthéacsanna sdisialta
neamhfhoirmiula;

(i) cur le caighdean na n-imeachtai soisialaithe tri Ghaeilge
sa LPT;

(iv) cur le sealbhl/saibhrit na Gaeilge agus an t-
inspreagadh intreach go labhrdéfai Gaeilge i measc daoine
0ga agus ceannairi araon (Ni Dhida, 2017);

(iv) Usaid shoisialta na Gaeilge a chothl agus a mhéadu
lasmuigh den choéras oideachais de réir a chéile.

Eolas breise: Léirionn na torthai taighde go sileann 86.5% de phobal an
LPT gur chéir go mbeadh deiseanna traenala ar fail do
dhaoine a mbeadh suim acu seirbhisi tri Ghaeilge a
sholathar. D’aontaigh 58.9% go mba chéir daoine a
thraenail chun spért a mhuineadh tri Ghaeilge (mir 5.1.1).

Caithfear deiseanna oilitina agus tacaiochtai a sholathar do
dhaoine a bhionn ag plé leis an aos 6g agus leis an bpobal,
ionas go mbeidh siad in ann (i) feidhmiu go héifeachtach
ina gcinniri teanga (ii) Usaid na Gaeilge a mhealladh agus a
bhainistit i gcomhthéacsanna neamhfhoirmitlla mar chlub
oige agus/nd polasai Gaeilge an chlub a chur i bhfeidhm (iii)
féinmhuinin agus scileanna cumarsaide an aosa 6ig sa
Ghaeilge a chothu agus a fheabhsu (Ni Dhida, 2014a:65)
(iv) straitéisi dreasachta agus modhanna nualaiocha a
spreagann Usaid na Gaeilge a chur in oiridint don
aoisghrupa agus don chumas sa Ghaeilge (v) an sainfhocloir
Gaeilge a bhaineann lena réimse a sheachadadh.

Mar shampla, moltar atreisit dearfach a Usaid mar chéras
meantoireachta (i gcas na ndaoine 6ga), seachas a bheith
ag brath ar chéras disciplineach amhain a Usaid. Maidir leis
an atreisiu dearfach, ceanglaitear luach le hiompar airithe
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ag suil go leanfar leis. Bronntar gradam bunaithe ar dhul
chun cinn, chun iompar teanga faoi leith a mholadh agus a
mhealladh.

Moltar seirbhis tacaiochta a sholathar mar chuid den bheart
seo freisin, le go mbeidh deis ag na cinniri seo na dushlain a
bhaineann le cur chun cinn na Gaeilge a phlé, maille le
comhairle agus smaointe breise a lorg i ndiaidh na
ceardlainne mas ga.

Cuirfear scéim aitheantais agus duaiseanna ar bun do
chinniri teanga (eiseamlairi né ambasaddiri na Gaeilge) sa
limistéar. D’fhéadfai, mar shampla, gradam eile a chur leis
an Erris Person of the Year. Bheadh an gradam agus an t-
aitheantas seo dirithe ar chinniri teanga agus pobail ata
sasta an Ghaeilge a labhairt, a roinnt agus a chur chun cinn
agus ar lucht labhartha na gcandinti aitilla ata sasta a
saibhreas teanga a roinnt (nasctha le beart 6.6.2).

Mar chuid eile den bheart seo, féachfar le cédnasc a shocru
le scéim fonduireacht Sheosaimh Mhic Dhonncha (Gldr na
nGael) d'fhonn na clubanna CLG ata sa LPT seo a
spreagadh le clard faoin scéim agus a spriocanna teanga
féin a leagan amach agus a chomhlionadh.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

Tacaiocht agus rannphairtiocht 6 na pairtithe seo a leanas:
Clubanna dige an LPT

Stitrthéiri na gcampai samhraidh

Muinteoiri bunscoile agus iarbhunscoile an LPT (tacaiocht)
Tuismitheoiri agus daoine éga an LPT (rannphairtiocht)

An Cumann Luthchleas Gael, Glér na nGael, cuntoiri teanga

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 2
Feidhmiu: Bliain 3-7 (5 bliana).

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Faoi chiram an chombhairleora teanga agus an bhainisteora
ceardlann/modul a fhorbairt agus a sheachadadh, le
tacaiocht 6 Mhuintearas / Oige na Gaeltachta.

Duaiseanna / comdrtais: urraiocht a lorg

Costas measta
iomlan:

Costais clidaithe faoi bheart 6.1.1.

Foinsi maoinithe:

Muintearas, Oige na Gaeltachta, Ogras, Cumann na
bhFiann, CLG

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: Daoine 6ga a spreagadh le tuilleadh Gaeilge a
Usaid i suiomh sdisialta neamhfhoirmidil.

Réiteach molta: Taithi agus comhairle a lorg 6 ghrapai
eile a oibrionn leis an dige laistigh agus lasmuigh den
Ghaeltacht. Aiseolas a bhailitl 6 rannphairtithe ag na
laethanta traenala.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Pléifear cleachtas teanga na mball / na gcustaiméiri i
suiomhanna soisialta agus éifeacht an bhirt seo i dtuairim
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stiirthéiri na gclubanna / na solathréiri seirbhise.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

(i) coinneoidh an FPT taifead ar lion na n-imeachtai a
reachtalfar faoin mbeart seo agus ar an bhfreastal.

(ii) baileofar aiseolas 6 rannphairtithe agus 6 shaoisti na
gclub.

(iv) cur le lion na gcinniri oilte a dhéanann maoirseacht ar
na himeachtai seo tri Ghaeilge gach bliain.

Beart 6.10.2 Inmharthanacht Mhaigh Eo Thuaidh

Beart: Inmharthanacht Mhaigh Eo Thuaidh a chothd agus a
fhorbairt mar chuid larnach den phréiseas pleanala teanga.

Réimsi: C 1] K

Critéir pleandla | 2, 3, 12, 13, 14, 17, 18, 19

teanga:

Aidhm an bhirt: (i) Maigh Eo Thuaidh a chothu agus a fhorbairt mar LPT
inmharthana mar chuid larnach den phroiseas pleanala
teanga;

(i) an proiseas pleandla teanga seo a cheangal le forbairt
iomlan an phobail agus an LPT.

Eolas breise: Ta nasc idir an phleanail teanga agus forbairt iomlan an

phobail. Is ga don phleanail teanga ciram a dhéanamh de
chothd agus d’fhorbairt an phobail féin (m.sh. forbairt
pobail, chultirtha, shdisialta, fhisicitil, eacnamaioch agus
mar sin de) ionas (i) go mbeidh daoine in ann fanacht sa
bhaile agus/n6 sasta lonnu sa cheantar agus clann a thogail
ann (ii) nach bhfuil an pobal faoi aon mhoér-mhibhuntaiste
agus ar comhchéim le pobail eile i dtéarmai soisialta,
eacnamaiochta, cultirtha agus mar sin de (Mac Donnacha,
2000:20 i Ni Dhida 2014a:81) (iii) go mbeidh an pobal
inmharthana i dtéarmai eacnamaiochta agus soisialta.

Léirionn na torthai taighde go bhfuil staddas mar limistéar
faoi mhibhuntaiste socheacnamaioch ag 9/13 n6 69% de na
toghranna i limistéar Mhaigh Eo Thuaidh agus stadas mar
cheantar faoi mhér mhibhuntaiste ag na 4 thoghroinn eile
(de réir innéacs Hasse, mir 3.1.2).

Moltar tascfhorsa d'ionadaithe 6 rannoga stait chui a bhund
(m.sh. Udaras na Gaeltachta, an Roinn Cultuir, Oidhreachta
agus Gaeltachta, an Roinn Forbartha Tuaithe agus Pobail,
combhairle contae Mhaigh Eo, Leader Oirdheisceart Mhaigh
Eo, cumann trachtala Iorrais, DEIS, SOLAS, Bord Oideachais
agus Oiliina Mhaigh Eo, Shligigh agus Liatroma agus mar
sin de) d’fhonn straitéis a fhorbairt chun dul i ngleic le
drochstaid shocheacnamaioch an LPT agus deiseanna
fostaiochta a chruthu go haitidil, don dream 6g ach go
hairithe.

Moltar, mar shampla, straitéis forbartha a choimisiinu don
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LPT, i gcomhar le pairtithe leasmhara thuasluaite, chun
aghaidh a thabhairt ar chuspdiri den chineal seo a leanas;
(i) fostaiocht a chruthl agus/n6 a mhealladh i réimse na
Gaeilge sa LPT (O Giollagain et al, 2007:30);

(ii) fiontraiocht a chothu i dtionscadail dhichasacha;

(iii) leibhéal agus caighdean an oideachais a fhorbairt
maraon le ratai fagail scoile luath a islit (i gcomhar le
comhordaitheoiri DEIS an LPT);

(iv) rata difhostaiochta a islii agus deiseanna oiliina a
sholathar;

(v) deiseanna/spreagthai forbartha, fostaiochta agus oiliina
a aithint ag tarraingt ar na scileanna agus ar an
infreastruchtur ata le fail sa LPT faoi lathair (na foirgnimh
fholamha san aireamh);

(v) staddas socheacnamaiochta an LPT a fhorbairt da réir sin,
i mbaile Bhéal an Mhuirthead féin agus sna ceantair is mo
faoi mhibhuntaiste sa LPT (paroiste Chill Chomain agus Béal
Deirg ina measc).

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir),

Tacaiocht agus rannphairtiocht 6 na pairtithe seo a leanas:
Udaras na Gaeltachta, an Roinn Cultuir, Oidhreachta agus
Gaeltachta, an Roinn Forbartha Tuaithe agus Pobail,
comhairle contae Mhaigh Eo, cumann trachtala Iorrais,
DEIS, SOLAS, Bord Oideachais agus Qiliina Mhaigh Eo,
Shligigh agus Liatroma, Leader Oirdheisceart Mhaigh Eo,
Mayo Ideas Lab.

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 4
Feidhmiu: Bliain 5-7.

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Cuid de na costais clidaithe faoi bheart 6.1.1

Costas measta
iomlan:

Cuid de na costais clidaithe faoi bheart 6.1.1
Costas measta an staidéir: €20,000

Foinsi maoinithe:

Costais cludaithe faoi bheart 6.1.1 / Leader, ciste FLAG

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Ni shamhlaitear go mbeidh aon dishlan mér ag roinnt leis
an mbeart seo a chur i gcrich.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Beidh éifeacht an bhirt seo le feiceail ar éifeacht bhearta uile
an phlean teanga.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Déanfaidh an FPT monatoireacht ar chur i bhfeidhm an bhirt
(.i. an tascfhdrsa a bhund, an straitéis um fhorbairt
shocheacnamaioch an LPT a choimisiund, srl.).
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6.11 Staid na Gaeilge sa LPT

Beart 6.11.1 Feachtas & suaitheantas ‘Labhair Gaeilge Liom’

Beart: Feachtas feasachta agus rannphairtiochta a chur ar bun
d'fhonn dul i bhfeidhm ar mhuintir na haite chun an
Ghaeilge a labhairt go réamhghniomhach agus chun Usaid a
bhaint as na seirbhisi tri Ghaeilge ata le fail sa LPT (faoi
bheart 6.6.2 ach go hairithe).

Réimsi: E,F, G, K

Critéir pleandla | 2, 3, 11, 12, 13, 14, 16, 18, 19

teanga:

Aidhm an bhirt: | (i) deiseanna soiléire Usaide Gaeilge a chur ar fail do phobal
an LPT agus an pobal a spreagadh le tabhairt futhu;
(ii) muinin agus misneach i dtaca le labhairt na Gaeilge a
chothtl i measc phobal an LPT,;
(iii) inspreagadh a thabhairt do mhuintir an LPT an Ghaeilge
a Usaid i gcomhthéacsanna eile agus le daoine eile;
(iv) dul i bhfeidhm ar ndsanna seanbhunaithe teanga ar son
an Bhéarla agus iad a athru de réir a chéile;
(v) lion na gcainteoiri laethula Gaeilge a chothl agus a
mhéadu de réir a chéile.

Eolas breise: Nochtann na torthai taighde gur mhaith le 75% de phobal

an LPT nios md Gaeilge a Usaid gach 1a ach braitear go
mbionn an Ghaeilge i bhfolach agus Usaid an Bhéarla
forleathan réamhshocraithe. Ta muintir an LPT faoi bhru
millteanach ag méramh an Bhéarla sa timpeall orthu agus
ina measc féin. Sonraiodh easpa muinine agus naire a
bheith ag roinnt le husdid na Gaeilge chomh maith.

Da bhri sin, direoidh an feachtas seo ar an mbeannacht a
Usaid mar uirlis chun comhra Gaeilge a thosu agus a
bhainistiil (bunaithe ar mhunla an fheachtais ‘Oscail do
bhéal.”) Molfar an cur chuige réamhghniomhach seo (le nod
an tsuaitheantais) ionas nach mbeifear ag fanacht ar an
duine eile chun Gaeilge a labhairt né chun comhra Gaeilge a
thosu.

Bainfear leas as an mbeannacht agus suaitheantas faoi leith
(.i. ‘labhair Gaeilge liom’) chun tosaiocht teanga don
Ghaeilge a dhéanamh nios follasai agus ionas go mbeidh
réamheolas cui ag custaiméiri/pobal an LPT maidir le husaid
na Gaeilge, gan aon bhrd no breithiinas (Ni Dhuda
2014a:69).

Beidh an feachtas dirithe ar ghndlachtai agus ar sholathrdiri
seirbhise ata sasta seirbhis tri Ghaeilge a chur ar fail, maille
le muintir na haite ata sasta an Ghaeilge a labhairt agus/né
na seirbhisi sin a Usaid.
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Cuirfear ina lui ar mhuintir na haite go bhfuil nésanna airithe
(m.sh. Béarla a labhairt le duine a bhfuil Gaeilge acu) ag
baint an bhoinn de sheasamh agus de labhairt na Gaeilge
go haitiuil.

Pairtithe
leasmhara:

An FPT (priomhuinéir)

Cumann trachtala Iorrais (tacaiocht agus rannphairtiocht)
Lucht gnd, seirbhisi agus eagraiochtai an LPT (tacaiocht
agus rannphairtiocht)

Pobal an LPT; cainteoiri Gaeilge agus Béarla araon,

An Roinn Cultuir, Oidhreachta agus Gaeltachta (tacaiocht
agus rannphairtiocht)

Udaras na Gaeltachta (tacaiocht)

Conradh na Gaeilge (tacaiocht)

Na meadin éagsula (tacaiocht agus ardu feasachta).

Saolré an bhirt:

Socruithe agus ullmhichan: Bliain 2
Feidhmiu: Bliain 3-7.

Costas measta in
aghaidh na
bliana:

Cuid de na costais clidaithe faoi bheart 6.1.1
Suaitheantais a dhearadh agus a chur ar fail leis an
teachtaireacht ‘labhair Gaeilge liom.’

Bileoga eolais agus pdstaeir.

Costas measta
iomlan:

€3,000

Foinsi maoinithe:

Ciste FLAGs
An Roinn Cultiir, Oidhreachta agus Gaeltachta
Udaras na Gaeltachta

Dushlain
fhéideartha &
réitigh:

Dushlan: rannphairtiocht a chothq, dul i bhfeidhm ar
mhuintir na haite chun seirbhisi tri Ghaeilge a Usaid.
Réiteach: nasc soiléir le beart 6.1.2.

Nasc le gréasan na ranganna Gaeilge agus na n-imeachtai
sdisialaithe eile tri Ghaeilge a chuirfear ar fail mar chuid den
phlean seo.

Dushlan: Feachtas comhordaithe feasachta a dhearadh a
bheidh tarraingteach agus éifeachtach. )
Réiteach: Comhairle a fhail 6 ranndg margaiochta Udaras
na Gaeltachta agus 6 dhearthdiri gairmiula. Moltai a lorg 6
chumann trachtala Iorrais agus 6 dhaoine 6ga an LPT.

Monatoireacht ar
éifeacht an bhirt:

Déanfaidh an FPT monatdireacht ar chur i bhfeidhm an
fheachtais sna gndlachtai agus eagraiochtai ata
rannphairteach.

Monatoireacht ar
fheidhmiu an
bhirt:

Coinneoidh an FPT taifead ar lion na ngnodlachtai agus na n-
eagraiochtai a ghlacann pairt san fheachtas seo.
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6.11.2 Mérspriocanna an Phlean Teanga (2018-2024)

Leagtar amach anseo thios liosta achomair de mhorspriocanna an phlean
teanga. Teastaionn spriocanna soiléire inmheasta chun (i) rannphairtiocht
dhirithe a spreagadh (ii) borradh a chur faoi bhearta agus faoi fheidhmit an
phlean (iii) cabhrd le monatdireacht a dhéanamh ar dhul chun cinn agus (iv)
measunu a dhéanamh ar an gcur i bhfeidhm (Ni Dhuida, 2014a:48). Beidh
comhlionadh na spriocanna ag brath ar an struchtir feidhmithe, ar
rannphairtiocht an phobail, ar thorthai na mbeart agus ar an mbuiséad a
chuirfear ar fail chuige sin.
Spriocanna Sonracha
1. Ta lion agus céatadan na ndaoine le cumas sa Ghaeilge ag laghdu sa
LPT, 6 61.6% i 2006 go 57.4% i 2016 (nd 6 4,445 duine i 2006 go 3,998
duine i 2016, islit de 10.1% no 447 duine). Mar sin, ta cumas sa
Ghaeilge ag beagan os cionn leath den daonra i MET (57.4%) dar le
Daonaireamh 2016 (i gcomparaid le 66.3% sa Ghaeltacht tri chéile).
Spriocanna: lion na ndaoine le cumas sa Ghaeilge i MET a chothu agus a
mhéadu de réir a chéile. Mar shampla;
(i) Ni thiocfaidh aon laghdu eile ar chumas phobal an LPT sa Ghaeilge
faoi Dhaonaireamh 2021;
(i)  Féachfar i dtreo méadu ¢.3% a chur leis an lion seo le linn shaolré an
phlean .i. go mbeidh ¢.119 duine breise le cumas sa Ghaeilge i MET
faoi Dhaonaireamh 2026 (n6 c.60% de phobal an LPT).

2. Uséideann 1,063 duine (15.3% den daonra) an Ghaeilge go laethuil sa
choras oideachais amhain i MET dar le Daonaireamh 2016. Ta an cohort
seo ag méadu 6 2006 (+40 CLG sa chédras oideachais né +3.9% i MET le
hais +7.9% sa Ghaeltacht tri chéile).

Spriocanna: lion na gcainteoiri laethula Gaeilge sa chéras oideachais i MET a
chothul agus a mhéadu de réir a chéile. Mar shampla;

(i) Ni thiocfaidh aon laghdu eile ar Usaid laethuil na Gaeilge sa chéras

oideachais i MET faoi Dhaonaireamh 2021;
(i)  Féachfar i dtreo méadu ¢.3% a chur leis an lion seo le linn shaolré an
phlean .i. go mbeidh ¢.32 cainteoir laethuil Gaeilge breise sa choéras
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oideachais i MET (n6 18% de phobal an LPT ina gCLG sa CO) faoi
Dhaonaireamh 2026.

3. Dar le Daonaireamh 2016, usdideann 563 duine eile (8.1% den daonra)
an Ghaeilge go laethuil lasmuigh den chéras oideachais (islii de 192
duine (-25.4%) 6 2006).
Spriocanna: lion na gcainteoiri laethlla Gaeilge lasmuigh den choéras
oideachais i MET a chothd agus a mhéadu de réir a chéile. Mar shampla;

(i) Ni thiocfaidh aon laghdu eile ar Usaid laethuil na Gaeilge lasmuigh
den choras oideachais i MET faoi Dhaonaireamh 2021;

(i)  Féachfar i dtreo méadu ¢.3% a chur leis an lion seo le linn shaolré an
phlean .i. go mbeidh ¢.17 cainteoir laethuil Gaeilge breise lasmuigh
den choéras oideachais i MET (n6 11% de phobal an LPT ina
gCLG/CO) faoi Dhaondireamh 2026.

4. D’fhéadfai argdint a dhéanamh bunaithe ar an anailis ar na ceantair
bheaga (mir 3.6);

(i) go bhfuil sciar de Chnoc an Daimh i bhfoisceacht 2.8% de stadas mar
chatagoir A Gaeltachta (an chuid is faide 6 thuaidh den toghroinn)

(i)  go bhfuil cas laidir ag sciar den Gheata Mér Theas (ceantar bhunscoil
na hEachléime né an chuid is faide 6 dheas den toghroinn) a bheith
aitheanta mar chatagéir B Gaeltachta.

Spriocanna:

(i) Bainfidh ceantar bhunscoil Cheathri Thaidhg (an chuid is faide 6
thuaidh den toghroinn) staddas amach mar chatagdir A Gaeltachta.

(i)  Bainfidh ceantar bhunscoil na hEachléime stadas amach mar
chatagdir B Gaeltachta né critéir teanga chatagoéir B (O Giollagain et
al, 2007).

3! Nior aithniodh na catagéiri Gaeltachta seo riamh in aon reachtaiocht na polasai (in ainneoin
an chuir sios in O Giollagain et al 2007). Mar sin, nil aon bhri leis na spriocanna seo iontu féin .i.
ni féidir stadas Catagoir B a bhronnadh ar sciar den Gheata Moér Theas mar nil aon mheicniocht
ann faoi lathair chun a leithéid a dhéanamh. Mar sin féin, maireann an rangu seo in intinn
phobal an LPT agus leagtar amach na spriocanna ‘siombalacha’ seo faoi chatagoiri Gaeltachta
sna téarmai sin (buiochas leis an Dr John Walsh as an méid seo a chur i gcuimhne dom).
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5. Bainfidh 7 mbunscoil agus 3 iarbhunscoil stddas amach mar scoil
Ghaeltachta faoin bPOG.
6. Bundfar naionra i gceantar Dhumha Thuama.

7. Cuirfear campa samhraidh ar bun i mBéal Deirg.

Spriocanna Ginearalta?

8. Cruthdfar agus cothofar nios mo deiseanna soiléire Usaide Gaeilge sna
réimsi difridla (.i. oideachas, dige, teaghlach, seirbhisi stait, trachtala,
sdisialta agus siamsaiochta).

9. Méaddfar lion na dtearmann teanga agus lion na gcinniri teanga sa
limistéar.

10. Cothofar agus laidreofar na gréasain Ghaeilge ata anois ann sna
hinstititidi is laidre Gaeilge sa LPT; na scoileanna, na naionrai, na
clubanna dige, na coldisti samhraidh, na campai samhraidh, na
comharchumainn, ach go hairithe.

11. Breathndfar i dtreo gréasdin nua Ghaeilge a thdgail timpeall ar na
himeachtai nua a chuirfear ar bun mar chuid den phlean (.i. grupai tuisti
agus paisti, ranganna Gaeilge, coisti na dtuismitheoiri sna scoileanna
Gaeltachta, deiseanna/imeachtai séisialaithe don aos g, na claracha
tacaiochta do theaghlaigh agus do ghndlachtai).

12. Cuirfear nios mo deiseanna rialta Usaide Gaeilge ar fail do dhaoine 6ga
sna réimsi seo a leanas (a) sa bhaile (b) ar scoil le cairde agus le
muinteoiri (c) lasmuigh den scoil (d) i mbun caithimh aimsire (e) i réimse
na riomhaireachta agus na teicneolaiochta.

13. Méaddfar feicedlacht, seasamh agus stadas na Gaeilge i ngach réimse
den saol sa LPT.

14. Cothofar muinin, misneach agus inspreagadh i dtaca le labhairt na
Gaeilge i measc phobal an LPT.

15. Muscléfar feasacht i dtaca le hisaid na Gaeilge agus tabhacht an stadais
Ghaeltachta do bhaile Bhéal an Mhuirthead agus don LPT tri chéile.

32 | eagfar amach spriocanna sonracha cainniochtula i gcas na spriocanna ginearalta (8-15), ag
brath ar an mbuiséad iomlan a chuirfear ar fail, an clar oibre blianttil a aontdidh gach fochoiste
teanga agus mar sin de.
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7.0 Costais & Maoiniul

Sa mhir seo, tabharfar forléargas ar (i) na costais uile a roinneann le feidhmiu
an phlean (i) an costas measta iomlan a bhaineann leis an bplean tri chéile a
fheidhmid. Nil gach uile chostas beachtaithe anseo, cuntas tascach measta ar

chostais ata ann.

Breathndfar ar bhealai seiftitla chun costais a ghlanadh, tuigtear do Ghaeilge
Iorrais go bhfuil foinsi airgid réasinta gann na laethanta seo agus go gcaithfear
buiséadu da réir sin. Lorgodfar luach airgid i gcénai. Bainfear gach leas agus
buntaiste as na hacmhainni daonna, scéimeanna maoinithe agus tacaiochtai ata
ar fail cheana féin (6n Roinn Cultuir, Oidhreachta agus Gaeltachta, 6 Udaras na
Gaeltachta agus 6 Fhoras na Gaeilge, cuir i gcas). Tathar ag suil leis go mbeidh
comhoibriu éifeachtach idir na grupai seo agus GI/an FPT chun sochair
fheidhmiu an phlean teanga i MET. Glactar leis go dtiocfaidh scéimeanna
maoinithe eile chun cinn le linn shaolré an phlean, go mbeidh deiseanna eile
ann teacht isteach breise a ghinitint agus go bhféadfar tarraingt ar fhoinsi stait
eile freisin (.i. Leader, comhairle contae Mhaigh Eo, ciste FLAG, an Roinn

Forbartha Tuaithe agus Pobail ina measc).

Tugtar mionchur sios ar abhar na gcostas mar chuid de mhir 6. Leagtar amach
na costais ar fad le chéile i dtabla 23 ar mhaithe le soiléire .i. an buiséad
bliantdil a bheidh de dhith chun an plean iomlan a chur i bhfeidhm. Leagfar
amach an clar oibre don bhliain ag brath ar an mbuiséad iomlan a chuirfear ar
fail. Mar chéad chéim, moltar tridr oifigeach lanaimseartha maraon le bainisteoir
a cheapadh chun an plean a chur i bhfeidhm (beart 6.1.1). Ni moér

ceanncheathru larnach a shocru ina mbeidh an FPT seo lonnaithe chomh maith.

Roinntear na costais faoi na ceannteidil seo a leanas: (i) costais fostaiochta (ii)
costais reatha/oifige (iii) costais gniomhaiochta/na mbeart (faoi mar a rinne Ni
Dhoimhin et al, 2016:63). Tugann tabla 23 achoimre ar na costais éagsula de

réir bliana.
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Tabla 23: Achoimre ar chostais de réir bliana

Bliain 1 Bliain 2 Bliain 3 Bliain 4 Bliain 5 Bliain 6 Bliain 7 ,
Cur Sios 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024 IOMLAN
| Costais Fostaiochta
Tuarastal: 1 * bainisteoir pleanala teanga 37,700.00 37,700.00 37,700.00 37,700.00 37,700.00 37,700.00 37,700.00 263,900.00
Tuarastal: 3 * oifigeach pleanala teanga 95,574.72 102,374.64 104,995.08 113,750.76 119,572.80 125,199.96 130,806.24 792,274.20
Tuarastal: 1 * comhairleoir pleanala
teanga 2,400.00 2,400.00 2,400.00 2,400.00 2,400.00 2,400.00 2,400.00 16,800.00
Earcaiocht 2,000.00 0 0 0 0 0 0 2,000.00
Costais taistil 6,000.00 6,000.00 6,000.00 6,000.00 6,000.00 6,000.00 6,000.00 42,000.00
Fo-iomlan 143,674.72 148,474.64 | 151,095.08 | 159,850.76 | 165,672.80 | 171,299.96 176,906.24 | 1,116,974.20
| Costais Reatha/Qifige
Cios 12,000.00 12,000.00 12,000.00 12,000.00 12,000.00 12,000.00 12,000.00 84,000.00
Idirlion, fén, suiomh gréasain 5,000.00 5,000.00 5,000.00 5,000.00 5,000.00 5,000.00 5,000.00 35,000.00
Staiseandireacht 4,000.00 4,000.00 4,000.00 4,000.00 4,000.00 4,000.00 4,000.00 28,000.00
Poibliocht & fégraiocht 6,000.00 6,000.00 6,000.00 6,000.00 6,000.00 6,000.00 6,000.00 42,000.00
Arachas 1,000.00 1,000.00 1,000.00 1,000.00 1,000.00 1,000.00 1,000.00 7,000.00
Trealamh 5,000.00 1,000.00 1,000.00 1,000.00 1,000.00 1,000.00 1,000.00 11,000.00
Fo-iomlan 33,000.00 29,000.00 29,000.00 29,000.00 29,000.00 29,000.00 29,000.00 207,000.00
| Costais Gniomhaiochta/na Beart
6.1 Feidhmil an phlean teanga
6.2 A Codras Oideachais 2,940.00 5,250.00 5,250.00 5,250.00 5,250.00 5,250.00 29,190.00
6.3 Seirbhisi Clraim Leanai,
Réamhscolaiochta & Tacaiochta
Teaghlaigh 13,400.00 13,400.00 13,400.00 13,400.00 13,400.00 13,400.00 80,400.00
6.4 Seirbhisi don Aos Og & d'Acisghrupai
Eile 0.00
6.5 Deiseanna Foghlama lasmuigh den
chéras oideachais 4,500.00 4,500.00 4,500.00 4,500.00 4,500.00 4,500.00 4,500.00 31,500.00
6.6 An Earnail Ghno, Eagraiochtai Pobail &
Comharchumainn 20,000.00 20,000.00
6.7 Na Medin Chumarsaide 0.00
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6.8 Seirbhisi Poibli

0.00

6.9 Pleanail & Forbairt Fhisiceach 5,000.00 5,000.00
6.10 Seirbhisi Sdisialta & Caitheamh

Aimsire 20,000.00 20,000.00
6.11 Staid na Gaeilge sa LPT 3,000.00 3,000.00
Fo-iom,Ién 4,500.00 23,840.00 43,150.00 28,150.00 43,150.00 23,150.00 23,150.00 189,090.00
IOMLAN 181,174.72 | 201,314.64 | 223,245.08 | 217,000.76 | 237,822.80 | 223,449.96 | 229,056.24 | 1,513,064.20

Tugtar rata oifigeach feidhmilchain anseo (cain fhostdra & pinsean san aireamh), faoi mar a rinne MPTIT (Ni

Dhoimhin et al 2016:63)

Tugtar cuntas measta ar chios do cheathrar in aghaidh na miosa in Aras Inis Gluaire, Béal an Mhuirthead (faoi phointe 6).
T4 meastachan do leictreachas, idirlion, fon, teas srl, do staiseanodireacht, do phoibliocht/fograiocht agus d'arachas bunaithe ar Scéim Pobail Gaeilge, faoi mar a rinne MPTIT.

Ta formhor na gcostas faoi bheart 6.1 clidaithe faoi chostais fostaiochta agus costais reatha/oifige.
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8.0 Forbairt Feasachta agus Poibliocht

8.1 An Fheasacht Teanga

Ta an fheasacht teanga agus an phoibliocht larnach agus fiorthabhachtach i
bhfeidhmil éifeachtach an phlean teanga seo. Molann Huss, mar shampla,
rannphairtiocht agus feasacht an duine aonair a spreagadh agus gach iarracht a
dhéanamh an pobal a ghriosu i dtreo gnimh:
Consciousness-raising and realization that individual effort is needed are
vital for a successful revitalization (1999:29 i Ni Dhuda 2014a:41).
An bealach is fearr chun dul i gcion ar ndsmhaireachtai teanga na ar bhealach
dearfach comhoibrioch, nuair a ghlacann gach duine freagracht as a iompar
teanga féin (.i. deis shoiléir tharraingteach a thapi mas mian leis) (Ni Dhida,
2014a:41). Mar sin, ta sé riachtanach go mbunofar struchtdr cui le forbairt a
dhéanamh ar chursai feasachta agus rannphairtiochta i measc phobal an LPT,
maraon le freastal ar riachtanais phoibliochta go leaninach. Caithfear é seo a
dhéanamh chun tacu le spriocanna an phlean a bhaint amach agus chun spéis
agus dilseacht an phobail a choth agus a mhunld i leith an phrdisis agus an
phlean thar a shaolré. Beidh sé de chiram ar an bhFPT forbairt agus
monatoireacht a dhéanamh ar fheasacht agus poibliocht mar chuid larnach
d’fheidhmit an phlean (beart 6.7.1). Tugtar liosta anseo thios ar chuid den
eolas feasachta a bheidh riachtanach mar chuid d’fheidhmid an phlean;
e Tionchar chleachtas teanga an duine ar sheasamh na Gaeilge sa LPT
agus i gcomhthéacs nios leithne (beart 6.1.2);
¢ Muinin agus misneach a chothu i dtaca le labhairt na Gaeilge i measc
phobal an LPT, d’fhonn dul i bhfeidhm ar mhuintir na hdite chun an
Ghaeilge a labhairt go réamhghniomhach agus chun Usaid a bhaint as na
seirbhisi tri Ghaeilge ata le fail sa LPT (faoi bheart 6.6.2 ach go hairithe);
e Rogha na Gaeilge mar theanga an teaghlaigh (eolas maidir le straitéisi
seachadta teanga, céimeanna sealbhaithe teanga, foghlaim dha theanga
i gcomhthéacs measctha, na tacaiochtai ata le fail) (beart 6.3.1);
e Buntaisti an tumoideachais agus an oideachais tri Ghaeilge (beart
6.2.11).
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8.2 Poibliocht

Reachtalfar feachtais phoibliochta éagsula le linn sheacht mbliana an phlean
chun pobal an LPT a choinneail ar an eolas faoi na gnéithe seo a leanas (i)
obair Ghaeilge Iorrais agus an FPT (ii) dul chun cinn ar spriocanna agus ar na
bearta éagsula sa phlean. Is ga é seo a dhéanamh chun rannphairtiocht
ghniomhach an phobail a spreagadh maille le dilseacht agus tacaiocht an
phobail i gcoitinne a chothd don phlean. Bainfear leas as cinedlacha éagsula
poibliochta le haird an phobail a mhuscailt agus le heolas faoin bplean a
scaipeadh ina measc. Mar shampla;

e (Coras cumarsaide agus teagmhala a dhaingniud le pobal an LPT (m.sh.
bunachar de shonrai teagmhala a shocrl, grupthéacs a eagru do
spriocghrupai airithe, céras na riomhphost a fhorbairt, straitéis ar na
meain shdisialta agus ar shuiomh gréasain GI le snasu agus mar sin de);

¢ Bileog eolais shimpli a sholathar (faoi mar ata molta faoi bheart 6.1.2);

e Fdgraiocht agus poibliocht chui a dhéanamh ar na medin chumarsaide
agus shdisialta éagsula (faoi mar a rinneadh mar chuid larnach d’ulimhu
an phlean, mir 4.2);

e Fdgraiocht agus poibliocht a dhéanamh i laithreacha aitheanta ar fud an
LPT agus lasmuigh de mas ga (Ni Dhoimhin et al, 2016:64);

¢ Institididi an phobail @ mhealladh chun cuidit le feachtais phoibliochta
(.i. scoileanna, naionrai, siopai, solathroiri na seirbhisi stat,
comharchumainn, coisti pobail, an cumann trachtala, na colaisti
samhraidh, lucht eagraithe féilte, oifigi poist, séipéil, lucht polaitiochta,
lucht turasoireachta agus mar sin de);

e Comortais agus gniomhaiochtai eile a cheapadh d'fhonn daoine 6ga a
spreagadh le pairt a ghlacadh i bhfeachtais phoibliochta ar a mbealach
féin tri na meadin shaisialta agus modhanna nua-aimseartha eile (Ni
Dhoimhin et al, 2016:64).

Ni moér go mbeidh gach abhar poibliochta tarraingteach, faisnéiseach ach
sothuigthe simpli agus datheangach, d'fhonn dul i gcion ar phobal iomlan an
LPT agus chun spreagadh a thabhairt do gach aicme den phobal (an dige,
teaghlaigh, scoileanna, gndlachtai srl.) a gcuid féin a dhéanamh chun cur le

husdid agus eolas ar an nGaeilge sa LPT agus/né chun a gcion féin a dhéanamh
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sa phleanail teanga da bpobal féin agus ina saol laethuil féin. Sonraitear bearta
airithe i mir 6 a bhfuil baint dhireach acu le forbairt feasachta i measc phobal an
LPT (beart 6.1.2, beart 6.2.11, beart 6.3.1, beart 6.7.1, beart 6.11.1). Ina
dhiaidh sin féin, cuirfear béim ar chursai poibliochta in eagrd na n-imeachtai

uile agus/nd i bhfeidhmid na mbeart éagsuil.

9.0 Feidhmiu agus Monatoireacht

9.1 Bainistiu Ionchais

Baineann an cur i bhfeidhm le bearta an phlean a fheidhmit chun dul i gcion ar
iompar teanga mhuintir na haite d'fhonn staid na Gaeilge a laidrit sa LPT (Ni
Dhuda, 2014a:38). Bainfidh obair mhoér leantnach le formhor na mbeart a chur
i gcrich. Gné thabhachtach is cdir a chur san direamh (go mér mor le linn
fheidhmiu an phlean) is ea bainistit an ionchais i leith na Gaeilge agus maidir le
hathruithe ar Usaid teanga (Walsh 2008 i Ni Dhida 2014b:23). Ni mor na firici
seo a leanas a aithint agus a chur san aireamh, mar shampla;

e Ni féidir dul siar agus staid stairitil theangeolaioch a athshealbhu nd
iompar teanga thromlach an phobail a athri 6 Bhéarla go Gaeilge gan
stro;

¢ Nil réiteach chuile fhadhb sa phlean seo agus ni thiocfaidh feabhas ar
chursai teanga thar oiche. Seo tus proiseas leantdnach, mall, céimnithe,
fadtéarmach. Ta obair chrua uaillmhianach go minic anréiteach mar
chuid den phroiseas. Ta an obair casta ach indéanta, ma choinnitear leis.

¢ Ta freagracht ghniomhach chomhfhiosach le glacadh ag gach uile
dhuine, le tacaiocht an stait, i bhfeidhmiu an phlean teanga. Teastaionn
saineolas maille le hinfheistiocht agus traenail leaninach ina leith sin.

e Is féidir le grupa nd pobal (.i. dream gniomhach, dearfach, eagraithe,
eolach) an t-uafas a bhaint amach ma sheasann siad le chéile.

e Beagan ar bheagan, leis an oilitiint chui, le préiseas struchturtha, le cur
chuige céimnithe fadradharcach agus le comhoibrit na bpairtithe
leasmhara cui, is féidir dul i bhfeidhm ar iompar teanga, dul chun cinn a

dhéanamh agus spriocanna a bhaint amach.
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9.2 Struchtur Feidhmithe an Phlean

Is mor an difear idir plean teanga agus proiseas feidhmidil feidhmithe a
chothaionn rannphairtiocht an duine. Ta rannphairtiocht ghniomhach an duine
agus tacaiocht chui na n-Udaras thar a bheith cinnitinach i bpréiseas pleanala
teanga ar bith. Caithfear struchtdr cui a fhorbairt chun an rannphairtiocht sin a

chothd agus a mhéadi mar chuid den phroiseas.

Beidh Gaeilge Iorrais freagrach as cur i bhfeidhm an phlean teanga seo agus as
struchtur cui a bhuna chun cinntit go gcuirfear an plean teanga i bhfeidhm go
cdrasach éifeachtach. Faoi mar ata leagtha amach mar chuid de bheart 6.1.1,
cinnteoidh Gaeilge Iorrais go gcuirfear struchtar thri leibhéal ar bun leis an
bplean teanga a chur i bhfeidhm go comhordaithe agus le hionchur leandnach 6
phobal an LPT, sé sin (i) coiste stitrtha (Gaeilge Iorrais) (ii) foireann pleanala
teanga agus (iii) féram tacaiochta d'fhochoisti teanga. Leagtar amach i Iéaraid 1
(Ich. 199) comhdhéanamh an struchtuir tacaiochta/fheidhmithe a bhunofar
chun rannphairtiocht ghniomhach agus cumarsaid/comhoibril éifeachtach a

chothu idir na pairtithe seo.

9.2.1 R4l Ghaeilge Iorrais

Beidh GI freagrach as an bhFPT a cheapadh (.i. bainisteoir pleanala teanga
agus tridr oifigeach pleanala teanga). Is é earcu an FPT agus monatodireacht
leanunach a dhéanamh ar obair an FPT an priomhrdl a bheidh ag GI i
bhfeidhmil an phlean. I measc na ndualgas eile a bheidh ar GI ta:

e Spas oifige a sholathar don FPT;

¢ Tacaiocht ghniomhach a thabhairt don phlean teanga agus don FPT;

e Tacu leis an bhFPT monatdireacht a dhéanamh ar chur i bhfeidhm agus
ar éifeacht bhearta an phlean teanga, le deimhnilt go bhfuil dul chun
cinn @ dhéanamh de réir sceidil agus clair oibre an phlean;

e Poibliocht a dhéanamh ar an bplean teanga agus ar obair an FPT,;

e Cuidiu le feachtais stocaireachta a mbeifear ag tabhairt futhu mar chuid

de chur i bhfeidhm an phlean teanga.
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9.2.2 An Fhoireann Pleanala Teanga

Is é priomhdhualgas an FPT bearta an phlean teanga a chur i bhfeidhm go
comhthaite, éifeachtach agus comhordaithe (Ni Dhoimhin et al, 2016:66). Beidh
sé de chdram an bhainisteora pleanala teanga comhordu agus stitradh a
dhéanamh ar chur i bhfeidhm an phlean teanga agus monatoireacht leaninach
a dhéanambh air, le tacaiocht 6 na hoifigigh phleandla teanga. Faoi mar ata
leagtha amach i Iéaraid 1 thios, beidh an FPT ag obair faoi stilir GI agus beidh
ionchur leandnach ag GI agus ag an bhféram tacaiochta i bhfeidhmit an
phlean. I measc na ndualgas eile a bheidh ar an bhFPT ta:

e Monatdireacht agus athbhreithnit leaninach a dhéanamh ar chur i
bhfeidhm an phlean teanga le tacaiocht 6 GI, 6n bhféram tacaiochta
agus 0 phairtithe leasmhara eile;

e Feasacht a ardu agus poibliocht a dhéanamh ar bhearta agus ar
ghniomhaiochtai éagsula an phlean;

e Dea-chaidreamh oibre a choth idir an FPT agus grupai eile sa phobal,

pairtithe leasmhara an phlean ach go hairithe.

9.2.3 An Féram Tacaiochta d'fhochoisti teanga

Bunofar fochoiste teanga ionadaioch (.i. meitheal oibre deonach) i ngach
parodiste sa LPT, faoi mar a mholadh le linn an chomhairlitichain phoibli agus
chun na haidhmeanna seo a leanas a chomhlionadh (i) chun freagracht
ghniomhach a ghlacadh ar phlean gniomhaiochta, tosaiochtai agus spriocanna
teanga an phardiste sin; (ii) chun rannphairtiocht agus ionchur leaninach a
chinntit 6 phardisti an LPT; (iii) chun tacu le feidhmiu éifeachtach agus
monatoireacht rialta ar an bplean; (iv) chun ualach na hoibre agus na
freagrachta a roinnt i measc phobal an LPT. Beidh oifigeach teanga amhain ag
obair i gcomhar le gach fochoiste teanga (feic, chomh maith, tabla 2 i mir 3.1.1,
comhdhéanamh limistéarach an LPT). Cuirfear fochoisti eile ar bun, de réir mar
is ga, chun tacu leis an bplean teanga a chur i gcrich go héifeachtach
rannphairtioch (faoi bhearta 6.2.1, 6.2.3, 6.6.1 agus 6.8.1, cuir i gcas). Cothofar
gréasan teagmhala agus dea-thola i measc na n-eagraiochtai agus na ngrupai

ata ag obair le GI 6 cuireadh tus leis an obair seo i 2015.
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9.3 Tabhacht na Monatoireachta

Ta monatdireacht leantnach agus athbhreithniu rialta ina ndluthchuid de
phréiseas pleandla teanga ar bith. Is proiseas leantinach gan chrioch é ag
bainistitl rud ata soghluaiste (.i. iompar teanga) (O hlfearndin, 2012:141).
Cinntionn coras ceart monatdireachta go mbeidh an proiseas pleanala teanga
ag brath ar fhianaise reatha (né ar thaighde ‘beo’ comhoibrioch) agus bunaithe
ar chur chuige dinimicidil tomhaiste. Baineann easpa monatoireachta an bonn
de sheasamh agus de thairbhe an phroisis. Teastaionn céras monatdireachta
(nd préiseas measunaithe) chun:

e Athbhreithniul rialta a dhéanamh ar an bprdiseas pleanala teanga;

e Dul chun cinn ar spriocanna agus torthai na mbeart a mheas;

e Leasuithe cui a shamhlu agus a chur i bhfeidhm bunaithe ar an inidchadh

sin (Ni Dhuda, 2014a).

9.3.1 Struchtur na Monatoireachta

Cé go bhfuil tréimhse seacht mbliana luaite le feidhmil an phlean teanga faoi
Acht na Gaeltachta 2012, caithfear tabhairt faoi thaighde leandnach le linn
shaolré an phlean, ar mhaithe le monatoireacht chuimsitheach a dhéanamh ar
bhearta an phlean agus bearta a leasi mas ga ag brath ar thorthai na
monatoireachta sin. Mar shampla, féachfar leis an athbhreithniu rialta seo a
leanas a chur i gcrich;

e Cuirfear na bearta i bhfeidhm de réir sceideal an phlean agus/né de réir
mar aontdidh an FPT le GI sa chlar oibre bliantuil (a bhraitheann ar
bhuiséad agus acmhainni).

¢ Beidh freagracht ar phriomhuinéir an bhirt monatdireacht a dhéanamh ar
fheidhmil na mbeart ata faoina chiram (mar ata leagtha amach i mir 6).

e Déanfaidh an FPT athbhreithnit bliantuil ar dhul chun cinn agus
monatoireacht mhacanta ar thorthai na mbeart agus ar spriocanna
teanga, le cinamh 6 GI, 6n bhféram tacaiochta agus 6 na pairtithe

leasmhara eile.
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Cuirfidh an FPT gearrthuairisc bhliantdil le chéile ansin ina mbeidh cur
sios gonta ar fheidhmil na mbeart, athbhreithnit ar an gclar/sceideal
oibre/buiséad, agus cuntas ar dhul chun cinn ar na spriocanna éagsula.
Coinneofar taifead ar dhul chun cinn de réir an teimpléid athbhreithnithe
agus monatodireachta (én Roinn Culttir, Oidhreachta agus Gaeltachta).
Déanfar gach iarracht tascairi feidhmiochta a shoiléirit agus a leagan
amach da réir sin.

Cuirfear moltai na gearrthuairisce monatdireachta san aireamh nuair a
bheifear ag socru clar agus sceideal oibre don bhliain dar gcion.

Cuirfear leasuithe cui agus/né modhanna nua i bhfeidhm de réir mar is
ga bunaithe ar an initchadh sin (agus chun oibritl i dtreo fhis an phlean
teanga a bhaint amach). Féadfar feachtais agus bearta eile a fhorbairt
nach bhfuil sonraithe sa phlean seo ag brath ar thorthai an
athbhreithnithe. Cuirfear moltai faoi bhraid GI sula ndéanfar aon leasu
no forbairt bhreise ar an bplean (beart 6.1.5).

Déanfaidh an Roinn Cultuir, Oidhreachta agus Gaeltachta athbhreithnit
tréimhsiuil ar fheidhmid an phlean teanga le linn shaolré an phlean.

Ni plean teanga aonuaire € seo, ach caipéis oibre bheo ata mar chuid de
phréiseas céimnithe leaninach. Déanfar athnuachan agus dul chun cinn
leantnach ar an bprdiseas tri chéile mar chuid den choéras

monatoireachta.
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Léaraid 1: Struchtar feidhmithe an phlean

Gaeilge Iorrais
(coiste stiurtha)

Bainisteoir pleanala Combhairleoir
teanga — 1 pleanala teanga
Oifigeach 1 Oifigeach 2 Oifigeach 3
(Pardiste na Cille (Pardiste Chill Chomain (Pardisti Chill tSéadhna
Mdire) & ceantar Bhéal Deirg) & Béal an Mhuirthead)
| | | |
Fochoiste na Cille Fochoiste Chill Fochoiste Bhéal Fochoiste Bhéal Fochoiste Chill
Mdire Chomain Deirg an Mhuirthead tSéadhna
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11.0 Aguisini

11.1 Bailte Fearainn i Maigh Eo Thuaidh

Béal an
An Geata Mor Theas An Geata Mor Thuaidh Mhuirthead
1 | An Eachléim Achadh Duin Achadh Ghlaisin
2 | An Bheairic Thuaidh An tEanach Ait Ti Condin
3 | An Bheairic Theas An Aird Mhor An Baile Glas
4 | Bearanach Thoir Gob na hAirde Méire Barr Thraghadh
5 | Bearanach Thiar Ard Eoghain Béal an Mhuirthead
6 | Plota an Bhairéadaigh Thoir | Coimin Ard Eoghain An Chorrchloch
7 | Plota an Bhairéadaigh Thiar | Eochair na gCailleach Gleann Lara
8 | An Cartdr Baile Mhic Sheathruin Gort an Eadain
9 | Cartur Ghilbeirt An Geata Mor Cnocan na Line
10 | An Clochar An Carn (Fowler) Cnoc Seanbhotha
11 | An Chrois An Carn (Nash) Maigh Raithin
12 | Coimin na Croise An Cluainin Poll an Chapaill
13 | Duibhis An Chorrchloch Seanachadh
14 | An Droim Coimin an Mhasa Talach
15 | An Droim Riabhach Tearmann Caithreach An Tuar Glas
16 | Qiligh An Currach Bui
17 | An Fal Mér Imleach Beag
18 | An Léim Imleach Beag Thuaidh
19 | Leitir Beag Imleach Beag Theas
20 | Lorg an Chlai Imleach Cais
21 | Manrach Ruairi An Ghleadraigh
22 | An Mullach Rua An Ghléib
23 | Tdin na hOlltai An Gort Breac
24 | An Baile Nua An Mas
25 | Rinneanach An Chrois (Wallace) Thoir
26 | An Tearmann An Chrois (Wallace) Thiar
27 | Toran Toin an Mhasa
28 An Téin Mhor
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Bailte Fearainn na dToghrann

Gleann Chaisil Na Monga Cnoc na Raithe | Guala Mhor*
1| An tAlt An Cheathrd Mhor Dumha Thuama Turaisti
2 | Bun an Mhuilinn Cruinnis Dumha Locha
3 | Bun na hAbhna Na Doirini Dumha Dhearc
4 | An Cheathrd Chaol Idirghleann Gaoth Saile
5 | Doire Choirb Na Failini An Raith
6 | Doire na Maol Na Monga Tulachan Ban
7 | Gleann Chaisil Poll an Ghearrain Tulachan Dubh
8 | Loch na hQili Rath Muireagadin
9 | An Mhoing Mhor Rinn na Sionnach

10 | An tSraith Sraith an tSeagail Theas
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Bailte Fearainn na dToghrann

Cnoc an Daimh

Muing na Bo

Cnoc na Lobhar

Barr Ruscai

G. Na Muaidhe

Béal Deirg Mor

1 | Ceathru na gCloch | Glinsce Na hEachu Barr Alltai Béal an Ghaile Thuaidh | An Bheithigh
2 | Ceathrd Thaidhg Leacht Mhurchaidh Barr na Coilleadh Barr Ruscai Béal an Ghaile Theas | Béal Deirg Beag
Gleann Chuilinn
3 | An Corran Bui Moing na B Béal an Atha Bui Bun Alltai fochtarach Béal Deirg Mér
4 | Cnoc an Ghairtéil Abhainn QOireach Gort an Chairn An Creagan Mor Gleann Toirc Beag Conach Réidh
5 | Cill Ghallagain Port Durlainne Dun Cheartdin Gort Liatuile Gleann Toirc Mér An Creagan Beag
6 | Port an Chldidh Ros Dumhach Falach An Léana Riabhach | Moing an Iongain Gaobhran
7 Sraith an tSeagail An Gort Breac Thuaidh An Poll Bui Gleann Atha
Gleann Chalrai
8 Gort Meille Sraith na Plaighe fochtarach
Gleann Chalrai
9 Greamhchoill Uachtarach
10 An tInbhear Gleann Ghlasra
11 Cill Chomain Eidhneach
12 Cnoc na Lobhar Log na Leitean
13 Moing Eiriin Thuaidh Moing an Iarainn
14 Moing Eiriin Theas Rath Aibhistin
15 Sraith Lathai
16 Tamhnaigh na bPoll
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11.2 Ceistneoir do Ghaeltacht Mhaigh Eo Thuaidh (2017)

Gaeilge(*®Iorrais

LIMISTEAR PLEWALL TEANGA MAIGH BO THUAIDH

T 085 250 3321 E gacilgeiniorras @gmail.com

Irishis mportant to me persomally
s fearr fiom a bheith ag lablsairt Béaria n3 Cacilge
Iprefer speaking Engiish o Irish

“Tamé sésta feablhas a chur ar mo chuid Gaeilge
T'm happy to improve my Irish

f SRS §

Twould ke moee opportuniies touse Irish

e
‘Tian Ghaeilge tibbaclitach dom go pearsanta o
o
(0]
O
@]

agree Disagree
R Ay o O @] 0 o
e ——————————— 0o o o o o
R o O @] 0 o
romeriieror S 0 0 @] 0 e}
Bachéir an Ghacilge a chaitheamh | diraipisi O @] 0 (®) o

B0 B4 Ceistneoir do Ghaeltacht Mhaigh Eo Thuaidh
North Mayo Gaeltacht survey

po— e —— Ti an taighde seo ar sitil ar mhaithe le plean teanga a réiteach don
rongh g Moskgoplskn D Swongh dsgree cheantar faoi Acht na Gaeltachta 2012.
B
Local roadsiges sould be el This research is being carried out to help with the preparation

of alanguage plan for the area.

Ba
Local serviees should be avaiisble through Irish.
Ba

Eolas Information
# Ba mhaith leis an suirbhé eolas a bhailit faoi do
‘thaithi agus do thuairimi i leith na Caeilge.

Ba.
Locals should be trained t teach sport throwgh Irish.

« This survey would like to gather information about your
experience and opinions regarding the Irish language.

0O 0000
O 00 0 Oif
o0 cooof
0O 0000

Bas
‘saim e seirbhisi tri Ghacilge a chur ar il
 There are only 19 questions in the survey and it should

only take you a few minutes to complete it.

® 19 ceist atd sa suirbhé. Ni thogfaidh sé ach
0 vl servsces trengh rish ciipla néiméad ort é a lionadh.

» Td an t-eolas 5a suirbheé faoi rin. # The information collected is confidential and your

identity will remain anonymous.

 Is féidir breis eolais a fhiil 6 choiste Gasilge
lorrais gaeilgeiniorras@gmail.com ‘» Further information is available from Gaeilge lorrais
085 2503321

Niormhaith Wil tuarim Lildir agam

Twoukd Twould'e No strong opision » Ba mhér againn do chiinamh a fhail leis an taighde seo.

Naonra  H “We dat assistance with this research.
sionra / Nursery s} O 0 O, e =
Eunscail / Frimary School O (@] (@] o e . « Please use a black biro.

P  Cuir X i mbosca cui amhin le ceist a fareagairt.
Meinscoil / Secondary Schol

ednseoll / od! @] 8] Q *Put Xin one relevant box to answer a question.
Breisoideachas / Further Education (@] (@] (@) # Usaid CEANNLITREACHA ma scriobhann t aon rud.

* Please use BLOCK CAPITALS if you write anything.

Le bailit/For collecti

1. Ca bhfuil v
divisien, An-mhaith Maith Measartha maith Lag Nil
P Excellent Good. Reasanably good Foor Hone
Labhairt / Spoken O @) (@] @) O
Tuiscint / Understand. @] 9) ®) O 0
Léamh / Reading O @] O O O
() Fireann / Make () Baineann / Female Seriobh / Writing (@] O »] QO @]

)
Oras

Doz Dises (esas [Dasar (azae [Dsosy (ssss [Desrs

1 geén: Gomimic  Ancisisaris  Riamh  Nibhaineann

Always Often  Nowandthen  Never  Notapplicable
Sabhaile / Athome (@] (@] O @] @]
(7)5a cheantar sea / This area ras oi is f Inf (@] @] (@] (@] (8]
(DAiteilei is / Elsewherein Ag am obair / Atwork @] @] @] O (@]
() Ceantar Gaeltachta eile / Another Gaeltacht area Sa chomharzanacht / In the neighbourhood 0 0 @] @] (@]
() Poblacht na hireann flasmuigh den /Republic taeht) Le cairde / With friends O O O O O
Ag plé leis an stit / Dealing with the sate o} o} @] o] @]

() Tuaisceart Eireann / Northern Ireland
(C)Eile gsonraigh le do thail) / Other

Gominic  Anoisisaris  Riamh  Nibhaineann

lu’::: Often. Nowandthen  Never Mot applicable
Sna siopai & gnélachtai / In shops & businesses (@] (@] O O O
() Nios mé Gasilge na Béarla / More Irish than English Agimeachta spéirt / At sporting events @] @] 0 @] (@]
() Béaria amhsin / English only Ag imeachtai séisialta / At social events 0 0 o) 0 [®)
Seirbhisi ditiila / Local services. (@] (@] O 0O O
Seirbhisi sldinte / Health services @] 0O 0 O 0

() Bamhaith / Iwould () Nior mhaith /1 wouldn't () Nil muairim liidir agam / No strong opinion.

‘mhaith leat n

) An tébhachtach / Very important () Tabhachtach / Important
O ke o i Sa bhaile / At home (@) (] (@]

Sa phobal / In the community Q (@] (@]

() Ar bheagin tibhacht / 0f lirle importance (Z) wil 5¢ ribhiachtach domsa / Not important to me

() Gasilge liofa / Fluent Irish () Gaeilge mhaith / Good Irish
(D)Ar bheagén Gaeilge / A little Irish () Gan acn Ghaeilge / No Irish whatsoever

omh minic is a labhraionn ti an Ghaeilge /

() €o taethvil / Daily () Go seachtainiiil / Weekly
(Z) Nios 1t nd sin / Less than thar () Nilabhraionn riamh / Never
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11.3 Na Critéir Pleanala Teanga

AN SCEIDEAL
Cuid 1
Critéir Pleandla Teanga do Limistéir Pleandla Teanga Ghaeltachta

1. Eagraiocht, arna roghni ag Udarés na Gaeltachta faoi fho-alt (6). (10)(a)
nd (13){a). de réir mar is cui, d’alt 7 d'Acht 2012, a bheith ann chun an plean
teanga a ullmhid agus a chur i ngniomh sa limistéar iomchui

2. An cion den daonra arb i an Ghaeilge an teanga labhartha ata acu sa limis-
téar iomchui, ag féachaint do thionchar tosca déimeagrafacha. eacnamaiocha
agus soisialta ar an limistéar iomchui.

3. Na socruithe a shonraitear maidir le seirbhisi tri mhedn na Gaeilge a
sholathar sa limistéar iomchui.

4. Fordlacha Acht 1998 a bheith 4 n-iGsdid. de réir mar is cui, chun taci leis
an nGaeilge sa limistéar iomchui, ag féachaint go hairithe do mhireanna (i) agus
(j) d’alt 6 den Acht sin.

5. Oideachas bunscoile agus iarbhunscoile tri mhedn na Gaeilge a bheith ar
fail sa limistéar iomchui, de réir bheartas na Roinne Oideachais agus Scileanna,
lena n-diritear sruthanna a bheith ar fail tri mhedn na Gaeilge 1 scoileanna
Béarla agus roinnt dbhar a bheith 4 mdineadh tri Ghaeilge i scoileanna Béarla,
de réir mar is cui.

6. Beartais teanga chui a bheith ann laistigh den timpeallacht scoile a
thacaionn le hidsdid na Gaeilge mar theanga labhartha lasmuigh den chéras
oideachais sa limistéar iomchui.

7. Seirbhisi cui ciraim leanai, réamhscolaiochta agus tacaiochta teaghlaigh,
lena n-diritear seirbhisi tacaiochta teanga, a bheith ar fail tri mhedn na Gaeilge
sa limistéar iomchui.

8. Socruithe cui a bheith ann sa limistéar iomchui chun tacd le hisdid na
Gaeilge ag leanai & theaghlaigh nach 1 an Ghaeilge an teanga labhartha ata sa
bhaile acu.

9. Socruithe cui a bheith ann sa limistéar iomchui chun tacid le foghlaim na
Gaeilge ag leanai réamhscoile, d"fhonn tacid le rolld i mbunscoileanna Gaeilge.

10. Gniomhaiochtai sdisialta cui tri mhedn na Gaeilge do dhaoine 6ga agus
d’aoisghripai eile a bheith ar fail agus beartais teanga chui a bheith ann i dtaca
leis na gniomhaiochtai sin sa limistéar iomchui.

11. Deiseanna cui a bheith ar fail sa limistéar iomchui chun an Ghaeilge a
fhoghlaim agus a dsdid lasmuigh den choras oideachais.

12. A mhéid a dsdidtear an Ghaeilge i geidrsai sdisialta agus dineasa sa limis-
téar iomchui.
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13. Cuideachtai agus gndthai a bheith ann a sholathraionn seirbhisi tri mhedn
na Gaeilge don phobal sa limistéar iomchui.

14. Beartais fostaiochta agus earcaiochta a bheith ann ata & gewr i ngniomh
ag cuideachtai agus pnothai sa limistéar iomchui ar mhodh a chinntionn go bhfuil
ar a gcumas seirbhisi tri mhedn na Gaeilge a sholdthar.

15. A mhéid a dsdideann eagraiochtai pobail agus comharchumainn an
Ghaeilge sa limistéar iomchui.

16. A mhéid a dsdideann na medin chumarsaide ditidla an Ghaeilge sa limis-
téar iomchui.

17. Fordlacha iomchui na nAchtanna um Pleanail agus Forbairt, 2000 go 2013
a bheith d n-Gsdid chun tacd leis an nGaeilge sa limistéar iomchui.

18. Seirbhisi poibli tri mhedn na Gaeilge a bheith ar fiil sa limistéar iomchui.

19. A mhéid a thacaionn an pobal i geoitinne sa limistéar iomchui leis an
bplean teanga.

11.4 Nota ar Rata Pa an FPT

Nota ar Rata Pa na n-Oifigeach Pleanala Teanga (Ni Dhoimhin et al

Té mionbhriseadh sios ar na costais a bhaineann leis an mbeart seo (de réir Chiorclan 2/2014) sa
tabla thios:
Oifigeach Feidhmiuchain
2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023
Tuarastal | £27,464.00 | €29,418.00 | £30,171.00 | £32,687.00 | £34,360.00 | £35,977.00 | £37,588.00
Cain an
Fhostéra | €3,021.04 | €323598 | £331881 | £€359557 | €3,77960 | £395747 | £€4,13468
(11%)
Pinsean
5%) €137320 | €147090 | €150855 | £€1,63435 | £1.71800 | £€1,79885 | £1.879.40
lomian €3185824 | £34,12488 | €34,00836 | £37.01602 | £€30.857.60 | €41.733.32 | £43.602.08
Oifigeach Cleireachais
2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023
Tuarastal | £21,345 00 | £€22,805.00 | £23.177.00 | £24,255 00 | £25,339.00 | £26,420.00 | £27,502.00
Cain an
Fhostéra | €2.347.95 | €250855 | €254947 | €2668.05 | €2787.20 | €290620 | £3,02522
(11%)
{F'E'g;ea” €1067.25 | £1,140.25 | €1,158.85 | €1,212.75 | €1,266.95 | €1,321.00 | €1,375.10
lomian €24,760.20 | €26 453.80 | £€26,88532 | £28 13580 | £20.393 .24 | £30.647.20 | £31,002.32
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11.5 Achoimre Bhéarla de bhearta an phlean (mir 6)

A Draft Summary of the Measures included in the Language
Plan

Below is a summary of the language plan measures for the language planning
area of North Mayo. The following measures are based on the needs of the LPT
community which were revealed in research results (section 5) that were
gathered as part of an extensive research process (section 4.3.1) and as part of
a broad consultation process (section 4.6). These measures describe the
practical interventions necessary to influence the language behaviour of the LPT
community, and the desire to gradually maintain and strengthen the current
status of Irish in North Mayo. The functional structure of the plan is detailed in
section 6.1 — that is the measures necessary to implement the plan in an
effective and co-ordinated manner. Sections 6.2-6.11 describe the language
plan measures in the following domains:

A. The education system (including early educational services);

B. Childcare, nursery and family support services, which include language
support facilities;
Services for young people and other age groups;
Learning opportunities outside the education system;
The business sector;
Community organisations and co-operatives;
The media;
Public services;
Physical planning and development;

Social and recreational services;

A S I o mmo Qo

The Status of Irish in the area — attitudes, ability and the usage of Irish
within the community.

The above measures are not listed in order of priority.

211



6.1 The Implementation Structure of the Plan

Particular measures are necessary to ensure there is a proper structure in place

to implement the plan. Measure 6.1.1 pertains to the establishment of a

structure that ensures that the language plan is implemented fairly, effectively

and in a co-ordinated manner. Measure 6.1.1 establishes a system of

continuous monitoring of the other measures of the language plan.

Measure 6.1.1 the Language Planning Body, the Steering
Committee and the Support Forum

Obijective:

To establish a three tier system to effectively
implement the language plan with the continuous input
and co-operation of the community. The three tier
system will consist of (i) the steering committee
(Gaeilge Iorrais) (ii) the language panning team and
(iii) the support forum of sub-committees.

Extra Information:

A minimum of three full-time, qualified staff will be
needed as well as one director, or manager. The
director or manager will be responsible for the
implementation of the language plan as well as the
continuous monitoring of the plan’s performance.

A team of three staff is necessary because of the
geographical expanse of this LPT (this LPT consists of
the parish of Kilmore, the parish of Kilcommon,
Belderg, the town of Belmullet and the parish of
Kiltane), as well as a manager to co-ordinate and direct
the work and the implementation of the plan. The
manager is needed to (i) develop effective language
programmes and schemes, (ii) to create innovative,
new campaigns and (iii) to apply for funding, and so
forth.

The team will be employed by Gaeilge Iorrais, and will
function under the umbrella of the steering committee,
with support from the support forum and the language
planning advisor (measure 6.1.3 and diagram 1).
Gaeilge Iorrais will continue to function as a voluntary
steering committee (it will be referred to as GI from
this point on). A legal agreement will be decided upon
for GI and it will become an independent subcommittee
of Comharchumann Forbartha Ionad Deirbhile. A new
committee will be appointed and/or new members will
be recruited if necessary so that the whole expanse of
the LPT is represented. GI will hold a monthly meeting
to address questions that arise and also to discuss the
report from the language planning team.

It is recommended that the role of community
development co-operatives in this language planning
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process is examined and their remit / responsibilities
more clearly defined, under the guidance of Udaras na
Gaeltachta.

A support forum of sub-committees will be established
in each parish of the LPT, as was recommended during
the consultation period.

Members of the public of the LPT, and representatives
from particular target groups will be invited to
participate in the support forum (this point is further
developed in section 9.2).

A representative language sub-committee will be
established in each parish of the LPT in order to fulfil
the following objectives: (i) to actively accept
responsibility for the action plan, its priorities and the
language objectives of that parish, (ii) to ensure the
continuous participation and input of the parishes in the
area, (iii) to support the proper function and regular
monitoring of the plan, (iv) to divide the work load and
the responsibilities of the plan among the public of the
area. One language officer will work in conjunction with
each sub-committee. Every sub-committee will come
together at least once a quarter to receive a work
report from the language planning officer and to
discuss the success of the implementation of the
language plan as well as to give their
recommendations.

Diagram 1: The Implementation Structure of the Plan

Gaeilge Iorrais
(steering committee)

Language planning Language planning
manager — T advisor

Officer 2 (Parish of
Kilcommon & Belderg

area)
Kilcommon sub Belderg sub
committee committee

Officer 1 (Parish of
Kilmore)

Officer 3 (Parishes of
Kiltane & Belmullet)
Belmullet sub Kiltane sub

committee committee

Kilmore sub

committee
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Measure 6.1.2 Awareness Campaign and the launch of the North
Mayo Language Plan

Obijective: There will be a co-ordinated awareness campaign to encourage
the participation of the community of the LPT both with the
launch of the language plan and also to expedite the
implementation and performance of the plan.

Extra The positive results of earlier field research will be used to (i) to

Information: | expedite the implementation and performance of the plan (ii)

convey to the public the role of everyone in the process and to
achieve the objectives of the plan, (iii) to nourish and to sustain
the faith and confidence of the public with regards speaking
Irish and with regards the future of their Gaeltacht, (iv) to
emphasise the opportunities that this process will provide.

Part of this campaign will focus on the use of Irish language
greeting as a means of starting and guiding a conversation in
Irish and also in creating awareness among local people as to
the purpose of greeting someone in Irish (this idea is interlinked
with the badge scheme ‘labhair Gaeilge liom’ (Speak Irish to
me) measure 6.11.1).

Another part of this campaign will be to encourage personal
reflection and thought with regards their own language
objectives, for example, ‘What would you like to do in order to
increase the use of Irish in your own life/or to help keep Irish
alive in North Mayo and to maintain our Gaeltacht status?

A designed summary of measures and main inferences of the
language plan (i.e. illustrations, graphs, photographs etc.) will
be published as part of this measure.

Measure 6.1.3: The Experience and the Expertise of the
Language Planning Advisor

Objective: The language planning advisor will share his/her expertise, experience
and provide advice (the language planning advisor will be referred to
as CPT henceforth), with the aim of adding to continuity and to
ensure the effectiveness of the language plan.

Extra A working relationship will be fostered between the CPT and

Information: | FPT so that the CPT will be able (i) to share all information that

came to the fore during the preparation and writing of the plan,
(ii) to constructively discuss ideas and difficulties, (iii) to develop
exact recommendations that are beneficial to the process.

The CPT will be available to provide support and advice to the
FPT and GI when necessary.

Measure 6.1.4 Development of Language Planning in the LPT

Objective: To encourage local people to obtain qualifications and expertise in
language planning and to empower themselves for the benefit of Irish
in their own area.

Extra Udaras na Gaeltachta and/or the Department of Culture, Heritage,

Information: | and Gaeltacht Affairs and/or Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge will

be asked to provide one scholarship per year for an Irish speaker
from the North Mayo Gaeltacht to undertake a Master’s programme in
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Language Studies (Language Planning) with Acadamh na
hOllscolaiochta Gaeilge.

Measure 6.1.5: The Monitoring & Review of the Language Plan

Obijective: To ensure the effective implementation of the language plan over a
period of time, through continuous monitoring of the measures,
objectives and results of the language plan.

Extra The FPT will carry out a yearly progress review and monitor the

Information: | implementation of the plan, results of each measure and language

objectives, with assistance from GI, the support forum and other
stakeholders. Amendments will be made to the plan based on this
review. Other measures and campaigns can be developed that are not
mentioned in the language plan based on the results of the progress
review. The recommendations will be brought before GI before the
plan is developed or amended.
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6.2 The Education System (including early educational

services)

Educational institutes (naionrai (Irish medium preschools), primary schools, and
post-primary schools) and their teachers play a central and leadership role in
the maintenance of Irish spoken daily in the LPT. It is recommended that every
support and cooperation be given to this target group to add to the daily use of
Irish within the realms of education and to strengthen the future of Irish in the
LPT. This language plan aims to provide every support to teachers and naionra
directors within the LPT. More detailed measures will be developed when exact
information is available about the supports that will be provided to schools of
the LPT under the Policy of Gaeltacht Education 2017-2022 (this will be referred
to as POG henceforth).

Measure 6.2.1 To Support the Implementation of Polasai don
Oideachas Gaeltachta (Policy for Gaeltacht Education)

Objective: (i) to develop a support forum and system to help with the
implementation of the POGin 7/16 primary schools and in 3/3
post primary schools in the LPT.

(ii) to help and give practical support to the educational
institutes in the LPT that are (i) taking part in the scheme to be
recognised as a Gaeltacht school under POG, (ii) or wanting to
participate in above scheme.

(iii) to develop an action plan and a particular approach in
conjunction with Gaeloideachas to encourage other schools to
participate in the scheme in the future (connected to measure
6.2.11).

(iv) to maintain and increase the daily use of Irish in educational
institutes, in conjunction with the school staff.

Extra School teachers and principals in the LPT will be given support
Information: | to achieve recognition as a Gaeltacht school under POG with
regards the following;

(i) there will be an annual meeting held with the relevant parties
(at a time suitable to the principals/managements' timetables)
to discuss the application of POG in educational institutes (this is
linked to measure 6.2.2 below).

(i) a work and communication network will be established
between schools/principals in the LPT that are trying to achieve
recognition as a Gaeltacht school so that they will have the
opportunity to share experience/information, to discuss
information and progress, to identify difficulties, to share
resources and positive practices, to receive support, and to
encourage each other as well as creating understanding among
different educational communities. A meeting (and or another
joint project) could be organised dependent on demand.

(iii) ideas, resources and other supports will be shared among
teachers and naionra directors in the LPT.

(iv) supports and resources will be sought for schools as is
outlined under the POG.

(v) the link between naionrai, primary schools and post primary
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schools in the LPT will be strengthened under the POG. For
example, the demand for parent and children groups, after
school Irish language services, Irish classes for parents (and/or
for families) and so on must be stimulated through naionrai,
primary schools and GI.

(v) the FPT/GI will campaign for the provision of health service
(and/or services for children with special needs) through Irish in
the LPT (speech therapist, psychologists etc) (linked to measure
6.8.2).

Measure 6.2

.2 School Principals and Najonra Directors Report

Objective:

(i) to implement a yearly reporting system in the schools and
naionrai of the LPT with the aim of facilitating co-operation
between the FPT and the educational institutes.

(ii) to monitor the effective implementation of education
measures outlined in language plan.

Extra
Information:

The FPT will organise a meeting with the principal and board of
management in each Gaeltacht school in the LPT and with the
director(s) and management of the naionrai once a year (linked
to measure 6.2.1). These meetings will be organised in
accordance with the schedule of principals/directors and they
will not be held at the busiest times of the school year.

At the above meetings the strengths/weaknesses of measures
pertaining to education as well as their implementation and
affect will be discussed. Principals and directors will have the
opportunity to put forward recommendations also.

Measure 6.2.

3 Common Language Policy for Naionrai of the LPT

Obijective:

(i) to ensure that there is a clear, current, detailed and
comprehensive language plan in place in every naionra of the
LPT and that there is a process in place that facilitates the easy
updating of the policy

(i) to help the FPT with the provision of co-ordinated support
for the naionrai of the LPT

(iii) to maintain and increase the daily usage of Irish in early
education, in conjunction with naionra staff.

Extra
Information:

A common language policy will be developed for the naionrai of
North Mayo. The policy will be comprehensive, clear and
effective. The policy will draw on existing naionra policies and
will be drawn up in conjunction with naionra staff and directors.
Each LPT naionra will become a language sanctuary®® and the
‘active offer’ will be permanently in place, as part as part of this
measure.

With regards training that is needed for directors and naionra
staff; Level 5 in Childcare is not available through Irish at
present. Training is available through the medium of English

33A language sanctuary is an exemplary and recognised centre where Irish is overtly welcomed
and where there is clear reason for the LPT community to use it (Ni Dhida, 2014:69). The
‘active offer’ will be discussed as part of measure 6.6.2.
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only. The FPT will campaign for the provision of the following
courses in the Irish language (as recommended in section 5.4):
(i) Level 5 in Childcare (an online course if possible)

(i) the Irish modules (The enrichment of the Irish language’
and Linguistics and the Child

(iii) training workshops in language leadership (under the
measure 6.10.1)

(iv) a course on local Irish dialects/the enrichment of the
language.

(iv) a list of suitable and good Irish language resources will be
shared among the naionrai of the area.

(v) a consolidated list of all existing resources for naionrai and
primary schools will be compiled.

Measure 6.2.4 Cuntoir Teanga | Language Assistant’'s Scheme

Objective: To ensure that language assistants will be operating in Gaeltacht
schools of the LPT from the beginning to the end of the school
year (at primary and second level).

Extra The Department of Culture, Heritage and the Gaeltacht and the

information: | Department of Education and Skills will be lobbied to increase

the funding available for the language assistant’s scheme
(scéim na gcuntoiri teanga) so that language assistants will be
working in Gaeltacht schools of the LPT from the start to the
end of the school year (as is recommended in section 5.3).

It is recommended that each school receive an answer to their
application before the end of the school year, for the next school
year.

It is recommended that the language assistant’s scheme is
expanded so that: (i) every Gaeltacht school in the LPT, as well
as every school that is trying to achieve recognition as a
Gaeltacht school has a language assistant, (ii) the scheme will
last the entire school year as opposed 26 weeks, (iii) the
language assistant will have more classroom hours (at present
the majority of language assistants have 5 hours), (iv) the
language assistant will assist with the organisation of extra-
curricular activities through Irish in the school (for example Irish
workshops for families), (v) it is recommended that each
language assistant receive training and qualifications under this
scheme (i.e. in Irish, in early education, in language leadership
and in the enrichment of the language).

Measure 6.2.5 Language Practices in the Classroom

Objective:

(i) to influence language practices in the classroom i.e. to
increase the amount of Irish in the classroom and/or to
decrease the use of English through the provision of specific
training courses for teachers in the LPT;

(i) to increase awareness of the influence of code mixing in the
language acquisition of students;

(i) to ensure that teachers and students alike are comfortable
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with the specialist terminology of school subjects.

Extra
Information:

The provision of the following professional development courses
for teachers in the LPT (there is a demand for such courses
according to research carried out with teachers and principals in
section 5.3.3);

(i) advanced Irish language course;

(ii) a specialist course in teaching through the medium of Irish,
that focuses on the effect that code mixing/code switching has
on language acquisition and one that provides specialist
terminology for the different school subjects;

(iii) a workshop on language leadership that discusses strategic
incentives to encourage the use of Irish in the school yard and
in the management of Irish language use in the classroom;

(iv) a course on local Irish dialects.

Measure 6.2.6 Language Practices inside and outside the School
Environment

Obijective:

To maintain and to increase the use of Irish among students and staff
within the school environment and outside of it.

Extra
Information:

(i) A workshop will be organised to discuss the language policy
of the school and of the classroom. This workshop will collect
recommendations with regards the promotion of Irish in the
school. Accordingly the recommendations of students will be
added to the school policy. Endeavours will be made to increase
the students understanding and awareness of the status of Irish
within the LPT, with the aim of influencing their usage of Irish
within and outside school.

(ii) An Irish competition will be organised in conjunction with
teachers in the schools every year in recognition of the speaking
of Irish in class and the promotion of Irish in school for example
Irish prizes (t-shirts, a scholarship to an Irish summer college)
will be presented to (i) the best Irish speaker in the classroom,
(i) the best Irish speaker in the school yard, (iii) the best Irish
group within the school, (iv) the student who made greatest
improvement in Irish language, (v) the student who came up
with the craziest word in Irish and so forth.

(iii) Language Ambassadors/Leaders>® will be appointed (e.g.
past students, GAA players, UISCE staff etc.; a combination of
both native speaker and those who learnt Irish will be chosen)
and will be asked to visit schools to talk about the importance of
Irish in the LPT and to award the aforementioned prizes to
students.

(iv) A list of guests (music teachers, sports coaches, special
guests etc.) that are available to run extra-curricular activities
(dancing, science, music, sport etc.) through Irish will be
compiled.

3% A language leader is a person who makes a continuous and proactive effort to change and
direct language attitudes and behaviours surrounding them (i.e. that is to promote Irish) (Ni

Dhuda, 2014a:71)
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(v) Encouragement (and if necessary help) will be given to
teachers to organise extra-curricular activities through Irish (e.g.
taking part in Siansa Gael Linn (singing competition) or the
Scléip competition (a talent competition), or the school Irish
drama festival, the Gaelbhratach (The Irish Flag) award, putting
together phrases from the local dialects of the area etc.)

(vi) Every Gaeltacht school in the area will become a language
sanctuary where Irish is welcome and where there is a clear
reason for people to use Irish (Ni Dhuda, 2014a:69).

Measure 6.2.7 Socialisation Opportunities through Irish (Primary
School Children)

Objective:

(i) to provide socialisation opportunities for primary school
children within the LPT;

(ii) to encourage young people within the LPT to use Irish;
(iii) to give confidence to primary school children to use Irish
outside of the classroom and in another all Irish environment;
(iv) to sustain and to increase the daily usage of Irish among
the primary school children of the LPT.

Extra
Information:

(i) Regular opportunities will be provided for Gaeltacht primary
schools within the LPT to meet during the school year (once per
term, per example) to give the children an opportunity to
socialise through conversation and fun through the medium of
Irish (e.g. an Irish play, a performance of poetry, songs and/or
a small competition/show or a quiz). During these socialisation
occasions much emphasis will be put on fun and participation
and not on competition.

(ii) A parents committee will be created in every Gaeltacht
school in the LPT to help organise enjoyable after school events
through Irish and to create opportunities for the use of Irish
(e.g. football through Irish, music through Irish, drama through
Irish, workshops for families through Irish, crafts for the family
through Irish, etc.).

(iii) A strategic connection will be established between UISCE
and the primary schools of the LPT with the aim of providing
activities and socialisation opportunities through Irish for young
people in this exemplary language centre.

Splash day/days will be organised in conjunction with UISCE for
the primary school students and teachers of the area, in an
effort to influence attitudes towards Irish. These days will
provide a different immersion education through fun and
provide another socialisation opportunity through Irish in a
language sanctuary.

Enquiries will be made into the possibility that UISCE could
provide a sports service scheme through Irish to primary school
children of the LPT as part of this agreement.

(iv) There will be Irish language summer camps, naionrai and
youth clubs in place to address the demand of every Gaeltacht
school within the LPT.
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Measure 6.2.8 Language Policy of Post Primary Schools within

the LPT

Obijective:

The FPT will provide support to post primary schools within the
LPT to develop a clear, comprehensive policy with the objective
of maintaining and increasing the use of Irish in the classroom
and in the entire surroundings of the school.

The policy will endeavour to create and maintain more
opportunities and incentives for young people of post primary
schools of the LPT to use Irish (i) as the language through
which different subjects are taught, (ii) with teachers in the
class room, (iii) as part of the transition year programme, (iv) at
extra-curricular activities.

Extra
Information:

It is necessary to influence the long established language
behaviour that favours English and the language habits that are
long practiced in 2/3 school communities within the LPT. It is
necessary to lay out a staggered approach as is proposed in the
action plans that will be developed in the school under the POG
(by January 2018).

The profile of Irish will be raised in every aspect of school life as
part of this process. For example;

(i) an increase in the visibility and prominence of Irish
throughout the entire school by putting more Irish on school
notices, letters/notes to parents, intercom messages, notice
boards, the school website, and the Facebook page of the
school, school stationery etc.

(ii) an increase in the use of Irish in the daily communication
and running of the school i.e. greetings, at class assembly, daily
prayer in Irish etc.

(iii) connecting the use of Irish in the classroom with its use
outside through the organisation of extra-curricular activities
through Irish. For example an Irish club, a conversation circle,
the establishment of a drama or debating society at lunch time
and the provision of socialisation opportunities through Irish
outside of the classroom. For example the organisation of
games or certain activities, a free cup of tea available. Those
who attended Irish college could give a helping hand with such
activities (Ni Dhada, 2014a:68).

(iv) the gradual introduction of Irish as the language through
which subjects are taught as will be detailed in the action plans
under the POG (to establish an Irish language stream in the
school).

(v) to recognise and to promote Irish ambassadors/leaders in
the school community i.e. people who are happy to (i)
encourage the continuous and regular use of Irish in terms of
conversation and in school life, (ii) to show leadership with
regards the use of Irish in a respectful and positive manner (Ni
Dhdda, 2014:71).

(vi) a review and expansion of the Irish programme for
transition year and of the new programme for Junior Certificate
would be carried out so that local literature (e.g. songs of
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Riocard Bairéad, the stories of Iniskea, place names, local Irish
dialects, interviews/projects with the elderly of the area), as well
as topics pertaining to Irish and the Gaeltacht, practical local
project that aim to promote Irish included (e.g. the project
‘Nuair a bhi mé 6g’ (When I was young) could be established
with speakers of old Irish and the booklet/a series of
soundtracks put together as a result), (linked to measure 6.2.9).
(vii) to engage in activities (where appropriate) that endeavour
to contend with the attitudes that nourish and preserve the
mindset that favours the speaking of English and to add to the
status of Irish in the school. For example it is recommended the
post primary schools of the LPT achieve the *Gaelbhratach
and/or to organise an exchange scheme with Gaeltacht schools
within the LPT, as well as organising a campaign that highlights
the extra advantages of Irish in a young person’s life/for the
school.

Measure 6.2.9 Transition Year

Obijective:

(i) to increase awareness amongst young of the LPT with
regards questions that relate to Irish and the Gaeltacht;

(ii) to empower young people to function as language leaders at
a micro level;

(iii) to increase the use of Irish among young people when they
are engaging with technology, especially smart phones and the
internet.

Extra
Information:

A module/series of workshops will be developed as part of the
transition year curriculum. These will aim to create awareness in
questions regarding the Irish language among students and
thus empowering them to function as language leaders in the
community and to encourage them to be more active in
supporting the development of Irish in the LPT.

The Language Planning Manager will develop this module in
conjunction with transition year co-ordinators and Irish teachers
in post primary schools of the LPT.

For example, (i) the students will be asked to design and
implement an engaging campaign with regards the use of
greetings to start and manage a conversation through Irish (the
awareness campaign ‘labhair Gaeilge liom’ (Speak Irish to me),
as part of measure 6.11.1).

(i) a scheme will be implemented where secondary school
students are in contact with the older generation. E.g. the
organisation of a computer class for the 'silver surfers’in which
the young person teaches the older person computer skills (the
internet and mobile phone usage included) and the older person
teaches the young person local Irish phrases and dialects.

(iii) there could be an alliance or partnership with Gaeltacht

3% The Gaelbhratach is under the directorship of Gael Linn and is open to primary and post
primary schools throughout the country. There is one scheme that operates through English
and another for all Irish schools.
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primary schools of the LPT. E.g. transition year students will be
paired up with primary school students to help with Irish
reading, or to teach them science through Irish and so forth so
that primary school children have Irish language role models
from their own area.

(iv) an Irish language debating competition will be organised
(and/or practical Irish projects to promote Irish in the school
and in the community) between the local secondary schools to
reflect upon the status of the Irish language and the vitality of
this Gaeltacht area.

(v) the establishment of an annual competition to recognise the
transition year student who makes an exceptional effort to
promote Irish in school and in the LPT. The Irish prize will be
presented to an exemplary student at the end of the year (e.g.
a scholarship to attend a leadership course in UISCE).

(vi) guest speakers and Irish language role models from the LPT
and from another LPT will be invited to take part in the module
(e.g. the director of UISCE and/or the organisation of a
campaign ‘Seo Bothair don Ghaeilge’ in the local primary schools
to encourage personal reflection on Irish language matters and
language rights locally and nationally.

(vii) some of this module will focus on encouraging the use of
Irish among young people in the domain of computers and
technology (i.e. on smart phone, text messages, social media,
apps, Google, Facebook, Twitter etc.). For example (a) the
operating system and MS Word and other computer
programmes could be in Irish in school computer labs.

(b) to run workshops in relation to existing Irish websites and
the specialist terminology they provide (e.g. Facebook through
Irish, duchas.ie, tearma.ie, Vicipéid etc.).

Measure 6.2.10 Socialisation Opportunities through Irish (for

teenagers)

Obijective:

(i) the provision of socialisation opportunities through Irish for
post primary students in the LPT that are in the Irish
stream/being educated through Irish;

(ii) to encourage young people of the LPT to support Irish and
the speaking of the language;

(iii) to give teenagers of the LPT confidence to use Irish outside
of the classroom in another all Irish environment;

(iv) to gradually sustain and to increase the use of Irish on
websites that young people frequently use.

Extra
Information:

A strategic link and agreement will be established for the benefit
of Irish among teenagers of the LPT, between UISCE and the
secondary schools within the LPT, to provide extra activities and
socialisation opportunities through Irish for local teenagers in
this exemplary language centre.

A steering committee of students in the three post primary
schools, with teachers and/or other adults as facilitators, will be
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established. These steering committees will be in regular
contact with each other. They will be responsible for planning
social events with the help of teachers and the FPT if necessary.
At least one get together/occasion will be organised in UISCE
during the school year. The trip there will be structured in
accordance with the timetable of the summer school i.e.
informal classes (e.g. taste of the local dialect) in the morning
and sport/activities in the afternoon.

An exchange and/or a trip in conjunction with other Gaeltacht
schools could be organised (and/or with a Gaelcholdiste from
the north or south) either.

Other social events could be organised through Irish (events
young people would be interested in — section 5.2.4) to bring
students from different schools together (e.g. football games,
drama, quiz, sports day, joint projects.)

Measure 6.2

.11 Awareness Campaign about Gaeltacht Education

Objective:

To organise an engaging and informative campaign with regards
the advantages of immersion education and of education
through Irish with a specific focus on schools in the community
that are currently not taking part in the Gaeltacht school
recognition scheme.

Extra
Information:

An information and discussion session will be organised for
principals and school staff that are currently not taking part in
the Gaeltacht school recognition scheme.

All specific information will be given to them with regards the
implementation of the POG and the attainment of Gaeltacht
school status.

Experience and information from school, parents, and from
students who have experience with this educational model will
be shared.

The COGG new video that discusses this subject will be shown if
it is available. The advantages of education through Irish will be
impressed upon this target group. Emphasis will be placed upon
college courses with Irish in them and the employment
opportunities that exist through/with Irish.

An opportunity will be given to discuss matters of concern and
to discuss questions that arise with an expert in immersion
education and Gaeltacht education.

Another information session of this sort will be organised for
parents and school communities if there is a demand for one.
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6.3 Childcare services, preschool and family support,
which include language services

Measure 6.3.1 Awareness Campaign regarding the use of Irish in

the home

Obijective:

To organise an engaging and informative information campaign
and to focus specifically on parents in the LPT with regards (i)
the use of Irish at home, (ii) the advantages of raising a family
through Irish, (iii) the choice or the decision in favour of Irish as
the family language, (iv) the Irish language support programme
(measure 6.3.2), (v) socialisation opportunities through Irish in
the LPT (measure 6.3.3), (vi) education through Irish and
bilingualism and the advantages of both (measure 6.2.11).

Extra
Information:

The intergenerational transmission of language is particularly
important in the context of language planning (Mac Donnacha,
2002:22). It is however difficult to influence the private use of
Irish or the family’s personal space. As a result of the
continuous pressure of English, a family’s language behaviour in
favour of Irish usage is dependent on a planned or conscious
effort (O Giollagain et al, 2007:27). Research shows that the
use of Irish especially as the family language in the LPT has
declined (sections 5.1.2, 5.5.2 & 5.2.2). Due to the above,
advice, choice, incentives and supports will be available to
parents who wish to raise their children with Irish, especially if
only one parent speaks Irish.

(i) Information pertaining to this awareness campaign will be
disseminated during premarital and antenatal classes which
people from the LPT attend.

(i) A language partnership will be created with the public health
nurse and the home school liaison officer (in DEIS schools) as
part of this campaign.

(iii) An arrangement will be made with the public health nurse.
He/she will give a sheet or information pack to new parents with
regards raising a family with Irish (connected to measure 6.8.2).
(iv) This campaign will be incorporated with the support
package that is available from Roinn na Gaeltachta and the
information pack that is available from Udaras na Gaeltachta.

Measure 6.3.2 Irish language Support Programme for Families

Obijective:

(i) to create and sustain more opportunities and incentives to
use Irish in the home among families that have children
attending school or of preschool age;

(ii) to entice those parents who have good Irish to speak Irish
only at home and to empower those who do not have (fluent)
Irish to gradually use more Irish at home;

(iii) to provide extra language supports for parents and to
Gaeltacht schools within the LPT;

(iv) to sustain and to increase the daily use of Irish in the family
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and to increase intergenerational transmission of Irish in the
LPT over time.

Extra
Information:

A clear structure of Irish classes is heeded to support certain
parents with language acquisition and with the use of Irish at
home.

(i) The Irish language ability of those parents with no Irish will
be increased as will the language ability of parents who wish to
improve their Irish. The above will be achieved by specific
learning opportunities and creating learning incentives for them
(i.e. extra Irish classes, conversation based workshops and
providing Irish courses for them in response to the demand that
was show as part of section 5.5).

In these Irish classes, creative ways (that do not involve
speaking Irish) of introducing Irish into the domain of the home
will also be discussed (e.g. notices, art, labels, star charts,
music etc.). The class material will be available online as part of
the GI website (or app) so that parents can look at it in their
own time. The events will be advertised through naionrai and
schools. The incentives for language acquisition and the
enrichment of Irish will be highlighted as well.

It is recommended that these classes are interlinked with
children’s activities (e.g. the youth club, football training), or
that these classes are run during school time so that parents
will not have to get a babysitter.

(ii) A voluntary Irish language support programme will be set up
for families or for parents that wish to raise their family with
Irish and/or to increase the amount of Irish used as the home
language, utilising the recognised good language practices in
this domain (e.g. ‘Teanga Ti’ provided by Glér na nGael, and the
‘TUs Maith’ scheme provided by Oidhreacht Chorca Dhuibhne).
It would be aim of this scheme to increase the use of Irish at
home (i) between parents, (ii) between parents and children,
(iii) between the children themselves, (iv) between
grandparents and children, (v) among the entire family.

The scheme would be set up initially on a pilot scheme basis,
for families with preschool children in the naionra, in
conjunction with Glor na nGael and naionrai in the LPT.

It is recommended that home visits, or one to one meetings are
offered as part of this programme as well (and/or the provision
of support and advice services) to give parents guidance,
encouragement and continuous support and also to review
progress regularly. It is important that the visitor has the
appropriate knowledge and expertise (Ni Dhuda 2014:62-64 and
O Giollagdin et al 2007:29). For example the visitor would
provide information with regards the kind of Irish you would
speak to your child, the best way to increase and manage the
use of Irish at home and to share the differences and difficulties
that arise when using Irish in the home and so forth.

(iii) A booklet with phrases and recommendations for parents
with regards the promotion of Irish will be provided and/or
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books such as Thdgamar le Gaeilge iad, An Buntaiste Breise and
Gaschaint will be circulated.

(iv) Information with regards facilities, books and games that
are available through Irish will be shared among families of the
LPT and in doctors’ surgeries within the LPT.

(v) Contact will be made with the local library with regards
increasing the amount of resources in this domain (information
about the support package of the RCOG included).

Measure 6.3.

3 Parent and Children Groups

Obijective: (i) to provide a regular socialisation opportunity for parents and
children in the language sanctuary of the naionra.
(ii) to support the education system through Irish within the
LPT.

Extra The link between naionrai and parents/the home will be

Information: | strengthened through the offering of extra services (or by

providing social activities through Irish) in naionrai. Demand
must also be stimulated among parents for these services
(parent and children groups, afterschool clubs/services or
reading clubs through Irish for example).

The naionra network within the LPT will be utilised to provide a
regular opportunity for parents and children to use Irish.

There will be a clear Irish policy implemented (with Irish being
the primary language of communication at these events) and
the environment will favour the use of Irish and as such it will
encourage the use of Irish.

The participants will have an opportunity to discuss the
strategies of transmitting Irish in the home and/or the chance to
ask for advice if necessary, while the children will have the
opportunity to communicate and play through Irish.

Extra support will be given to those who are trying to use Irish
at home in this way.

Qualified facilitators must be recruited (and the ratio of
participants to facilitators must be kept low) in order for these
events to be ran effectively i.e. to encourage and to manage the
use of Irish in an informal setting among people who have
different levels of Irish and to provide advice if necessary.

Measure 6.3.4 Socialisation Opportunities through Irish for

Families

Obijective:

(i) to add to the amount and standard of socialisation
opportunities/use of Irish for parents and families;

(ii) to encourage and provide families with confidence to use
Irish in another all Irish environment;

(iii) to sustain and increase the use of Irish among parent and
family networks.

Extra
Information:

There is a lack of opportunities for parents and families to use
Irish within the LPT. Research results (section 5.5) show that
there is demand for the following services among parents;
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homework club, parent/grandparent and child groups through
Irish (e.g. crafts, cooking, art through Irish), storytelling club for
parents and children.

There must be a clear Irish policy implemented. The
environment must be favourable towards Irish thus encouraging
the use of Irish at these events. It is recommended that there is
at least one regular social occasion for parents/families in every
Gaeltacht primary school area during the year.

A link will be created with parents committees and Gaeltacht
primary schools with the aim of running regular Irish events for
families in that area. The link between the Gaeltacht primary
school and the parents/home will be strengthened through the
provision of extra social events through Irish, and the demand
for such events will be stimulated.

Support will be given to Irish social events for parents and
children that are already in existence within the LPT (e.g. club
Gaeilge san Iarndin, Cineclub na n-Og and they will gradually be
further developed.

A communication network between parents within the LPT will
be set up for parents who wish to engage more with Irish
and/or those who use Irish at home. For example, (i) the setting
up of a Facebook group/page ‘Tuisti le Gaeilge in Iorras’
(Parents in Erris with Irish) to put parents in contact with each
other and to share specific information, soundtracks and videos
as well as advertising whatever Irish events are on (ii) a
establish a blog by parents that focuses on parents, and that
discusses the advantages of Irish for the household and for the
child, with advice being shared, challenges discussed and so
forth (linked to measure 6.3.1).

(iii) the setting up of branch of a Gaeltacht Parents Group or
forming a connection with ‘Teaghlaigh Ghlér na nGael’ (Glor na
nGael Families), dependent on demand.
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6.4 Services for Young People and other Age Groups

Measure 6.4.1 Events for Young People (outside school)

Obijective:

(i) the organisation of more events through Irish only outside
the education system;

(ii) to sustain and to increase the regular speaking of Irish
among young people, in informal contexts;

(iii) to gradually establish the use of Irish as normal practice or
as a social habit among the youth;

(iv) to gradually develop language sanctuaries and Irish
language networks for young people in youth clubs.

Extra
Information:

Research results from youth of the area show that (i) there is a
lack of opportunities to use Irish socially (section 5.2), (ii) that
Irish is not used among young people outside of the classroom.
The FPT will support youth event organisers where events
through Irish are already in place. It will be ensured that there
is a clear Irish policy implemented at these events. It is advised,
that youth club/summer camp have clear advertisements on
sheets/booklets/stationery that remind parents that all activities
in the club will be run through Irish. Support will be given to
youth clubs and/or summer camps that wish to strengthen their
Irish language policy or are struggling to implement certain
aspects of their policy. Policy guidelines will be provided if
necessary.

Support will be given to groups in other areas of the LPT that
are trying to set up a youth club and/or all Irish summer camp,
especially in the areas where there are Gaeltacht primary
schools. It is recommended that there is a youth club and a
summer camp serving the needs of each Gaeltacht school within
the LPT.

The establishment of a new all-Irish club will be looked into
(based on the format ‘Crib na nOg’ — this is a type of drop in
centre) in Rossport/Carrowteige and Eachléim, with the aim of
providing an afterschool social space with a clear Irish policy
and qualified supervisors as facilitators.

A network will be established among the all-Irish youth clubs
within the LPT and events will be organised to bring members
together once a term, or once a year.

With regards other youth clubs within the LPT, the use of more
Irish or the implementation of an Irish language programme in
long established English clubs such as Fordige or the No Name
Club in Belmullet will be examined.

A significant demand has been show for the provision of all-Irish
summer camps for teenagers in every parish within the LPT.
The development of this service will be looked into in
conjunction with Muintearas.

The local teenagers are very interested in attending an Irish
course in the summer colleges too. The FPT will seek advice
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from the steering committee of the local colleges (UISCE and
coldiste Mhuigheo) to discuss the possibilities. For example, the
expansion of the Daibhde Mhic Shuibhne (UISCE) scheme, and
increased utilisation of scéim na gcuntairi aititla and so forth.

6.5 Opportunities for learning Irish outside of the
Education System

Measure 6.5.1 Series of Irish Classes

Obijective:

(i) to provide Irish learning opportunities to the public within the
LPT and to encourage the public to attend;

(ii) to add to the amount of people who are able to speak Irish
competently;

(iii) to instil confidence and courage in language learners and to
motivate them to speak Irish;

(iv) to provide the community of the LPT with opportunities to
enrich their store of Irish and to independently learn the local
dialects;

(v) to add to the amount of T2 Irish speakers throughout the LPT
over time.

Eolas
breise:

Results of research (section 5.1.2) show that (i) there is a lack of
Irish language ability among a significant portion of the community
within the LPT, (ii) 82% of participants are happy to improve their
standard of Irish (section 5.1.1) (iii) and there is a great demand
for Irish classes in the LPT (section 4.6).

A series of Irish classes will be ran regularly in every parish of the
LPT (and based on demand, from complete beginners to advanced)
and there will be significant emphasis on the ability to
communicate/speak Irish and the way to start and conduct a
conversation in Irish (Mac Donnacha et al, 2004:61).

A clear target and definition of each ability level is needed, so that
language planning is effective in this domain. It is recommended
that the common European framework of references for languages
is utilised — one that gives an insight into the spectrum of language
skill abilities (i.e. ‘Comhchreat Tagartha na hEorpa um Theangacha’
—‘Common European Framework of Reference for Languages’) (Ni
Dhuda, 2014:56). It is recommended that it is always the aim of
the participant to move ahead to the next level.

The provision of a master class in local dialects (with Professor
Micheal O Mainnin, for example) and the class to be recorded or
electronically transmitted so that this language enriching resource
could be shared on the Gaeilge Iorras website also.

It is recommended that these classes would be free or that
participants would receive a discount to attend - dependent on the
budget. The class materials will be put online as part of the GI
website so that learners can look at them in their own time.

An Irish network of speakers based around those who attend the
classes could be set up. A get together or an opportunity for
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socialising through Irish could be organised among the participants
in the different centres at the end of each term.

It is necessary to create learning incentives as well and to make
every effort to entice people to avail of the opportunities to learn
Irish. For example, the running of enjoyable conversation
workshops and/or the use of different teaching methods
dependent on demand (for e.g. traditional, drama, dancing class
etc.)

An exciting and creative publicity campaign will be run to advertise
these classes. Emphasis will be put on the social aspect of learning
too.

6.6 The Business Sector, Public Organisations and
Co-operatives

Measure 6.6.1 Common Language Policy for businesses and
service providers of the LPT

Obijective:

(i) to add to the visibility, standing and status of Irish in the
public domain and among this target group;

(ii) to awaken awareness with regards the use of Irish and the
importance of Gaeltacht status to the town of Belmullet and to
the LPT as a whole;

(iii) to have a common Irish language policy with a strategic
vision to sustain and to develop the use of Irish in this domain
in conjunction with Erris Chamber of Commerce.

Extra
Information:

Businesses and organisations in the area have an important
role, not only in providing employment and services but also
with regards language use. The use of Irish depends greatly on
that institutional support as result of the precarious linguistic
circumstances in which we live (Ni Dhada, 2010).

There is a significant demand for more clear opportunities to
use Irish within the LPT (section 5.1.1). For example, 74.1% of
the public think that there should be extra services through Irish
in the LPT, 76.5% would like to use more Irish in the
community every day. 95.3% think that it is important that Irish
continues to exist in this Gaeltacht.

A strategic alliance/partnership will be established between the
FPT/GI and Erris Chamber of Commerce (that includes a work
and communication network) for the benefit of Irish and this
Gaeltacht.

A common language policy will be developed in conjunction with
representatives from Erris Chamber of Commerce. Efforts will be
made to encourage businesses, service providers and
organisations to strengthen and support this common Irish
language policy.

Information will be sent about the business support scheme
(Foras na Gaeilge), the translation services provided by Udaras
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na Gaeltachta and the campaign for businesses run by the GI to
every business, service provider and organisation within the
LPT.

Enquiries will be made with regards recommencing the Lon
Gaeilge on a regular basis (Irish Lunch) in conjunction with Erris
Chamber of Commerce.

Measure 6.6.2 Irish language Support Programme for Businesses

Objective:

(i) to add to the capability of businesses within the LPT of
providing services through Irish, to use extra Irish within the
business and to take an active part in this scheme/programme
(es.g. the provision of Irish classes for staff and training courses
in language leadership etc.);

(ii) the creation and sustainment of more clear opportunities and
incentives to use Irish in local businesses and as part of local
services;

(iii) the provision of Irish language support for local businesses
and organisations;

(iv) to sustain and increase the daily use of Irish in the public
domain (businesses, organisations and local services) in
conjunction with Erris Chamber of Commerce;

(v) to add to the amount and standard of opportunities available
for using Irish in businesses and in local organisations;

(vii) to increase the amount of Irish speakers outside of the
education system over time.

Extra
Information:

Institutes and organisation have a lot of standing and power
with regards the establishment and the preservation of language
norms (Ni Dhuda, 2014a:41).
Those who provide services in the LPT and in Belmullet town in
particular (as Belmullet town will be a Gaeltacht service town in
the future) will be targeted, and every effort will be made to
encourage local businesses/organisations to:

(i) Take part in the voluntary language planning scheme for

businesses/service providers.

(ii) Prepare and implement their own language plan and to
appoint their own Irish language officer (linked to
measure 6.6.1).

(iii) To introduce the ‘active offer’, to show people that they
have a clear language choice and to create more
clear, enticing opportunities to use Irish in local
businesses.

With this approach, workers in businesses and organisations
will make every effort to advertise the services they provide
through Irish (e.g. the greeting of every customer through
Irish, a notice at the till and /or at the front door, answering
the phone in Irish and so forth).

(iv) To use the greeting and appropriate badge (i.e ‘labhair
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Gaeilge liom’) and to make the preference towards
Irish clear so that the customer has the appropriate
prior knowledge with regards the usage of Irish,
without pressure or judgement (Ni Dhida, 2014:69(
(linked to measure 6.11.1).

(v) To increase the visibility of Irish in the businesses of the
LPT (on notices, on signs, on publicity, on social
media etc.).

Initially the scheme will be run on a pilot scheme basis for a
limited number of businesses, in conjunction with Erris Chamber
of Commerce. Businesses will be invited to express an
interest/or apply to participate in the scheme. Priority will be
given to the most influential businesses within the LPT.

Local people must be influenced to seek and to use the local
services through Irish as well (as part of measure 6.11.1). A list
of businesses that are participating in the scheme and/or who
provide services through Irish and/or have workers who could
talk to them in Irish will be listed on the GI site. Businesses will
be asked to advertise and publicise this information also.

Clear incentives will be provided to businesses that carry out
this work (i.e. support, recognition, competitions and publicity).
For example, a recognition and prize scheme could be set up for
language leaders and/or Irish language role models and
ambassadors in this domain (for example a version of the
Sheosaimh Ui Ogartaigh award could be set up). This award will
focus on service providers that are happy to speak, share and
promote Irish. Companies will be encouraged to apply for the Q
status mark through Gné le Gaeilge (Foras na Gaeilge) also.
Practical classes will be provided free of charge for business
staff that are participating in the scheme and who want to
provide services through Irish. These classes will be practical,
based on communication and adapted to suit a particular
business context.

Measure 6.6.3 Economic Advantage of Irish in the LPT

Obijective:

(i) to provide evidence based research with regards the value
and economic advantage of Irish to the town of Belmullet and
the North Mayo LPT;

(ii) to add to the standing and status of Irish in the public
domain and among the LPT public;

(iii) to stimulate awareness with regards with the use of Irish
and the importance of Gaeltacht status to the town of Belmullet
and to the LPT as a whole;

(iv) to show the economic advantages of Irish to organisations,
companies and to service providers within the LPT, with the aim
of gradually increasing the use of Irish in this domain.

Extra
Information:

A research report to investigate the economic advantages of
Irish within the LPT will be commissioned (as Gaillimh le Gaeilge
did), in conjunction with Roinn Cultiir, Oidhreachta agus
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Gaeltachta, Udaras na Gaeltachta and Erris Chamber of
Commerce.

The study will be publically launched when the research is
complete. The results will be publicised among local businesses
and organisations in particular. )

As another part of this scheme, Failte Eireann will be invited to
do a presentation to the business community within the LPT
with regards (i) the tourism industry in North Mayo, (ii)
language and cultural tourism of the Gaeltacht, (iii) strategies to
entice more tourists and (iv) economic advantage of Irish to the
business and tourism community within the LPT. The
possibilities with regards giving Gaeltacht areas that are part of
the Wild Atlantic Way particular recognition (with support from
Udaras na Gaeltachta - Gaelscoire) will be discussed with Failte
Eireann.

6.7 The Media

Measure 6.7.1 The Media

Obijective:

(i) The strengthening and the implementation of a co-ordinated
publicity and awareness campaign (through English as well as
Irish) as a central part of the implementation of North Mayo
Language Plan;

(ii) to inform residents of the LPT about the different measures
of the plan;

(iii) to stimulate debate and reflection about Irish language
issues and the use of Irish among the community of the LPT;
(iv) to encourage participation in the language planning
process, in particular during the lifecycle of the plan;

(v) to create ownership, responsibility and loyalty towards the
language planning process and the language plan among the
public.

Extra
Information:

Drawing upon the approach that was used in the campaign for
preparing the plan (section 4.2), the publicity and awareness
campaign as a central part of implementing the different
measures in the plan will be reinforced and strengthened.

All the different facets of the media will be used. (.i. broadcast,
print, social media and so forth).
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6.8 Public Services

Measure 6.8.1 State Services

Obijective:

(i) to create confidence, inspire courage and to motivate LPT
public to use Irish with the public service;

(i) to add to the amount of people that speak Irish while
engaging with public services;

(iii) to gradually improve the standard and amount of public
services available through Irish in the LPT, in conjunction with
the relevant stakeholders;

(iv) to sustain and to increase the daily use of Irish in the public
service throughout the LPT over time.

Extra
Information:

Research results show that 59% of the LPT public ‘never’ speak
Irish when they are dealing with the state. Only 2.5% ‘always’
use Irish in this domain.

As such, it is recommended that the existence of an individual’s
language rights and the responsibilities of the state under Acht
na dTeangacha Oifigiula 2003 be clearly impressed upon the
community of the LPT, in conjunction with the Office of the
Language Commissioner, with the aim of encouraging the use of
Irish while engaging with state services (Ni Dhada, 2014: 76-
77).

Extra research will be carried out locally with regards the
provision of state services through Irish in the LPT. An action
plan will be drawn up in accordance with this research. For
example, hand out information sheets, provide posters, organise
an information/awareness day to share all relevant information
under the Act among the public i.e. to clarify all the
opportunities to use the Irish language which are afforded
under legislation (e.g. with the Office of the Revenue
Commissioners, Department of Social Protection, the courts and
so forth).

Every effort will be made to entice state service providers in the
area to take part in the voluntary language planning scheme
(measure 6.2.2) and in the language leadership workshops
(measure 6.10.1) as well.

The FPT will endeavour to connect with the Irish language
officer in the different state organisations and in the state
companies of the LPT (e.g. the county council, library, Guards,
post office etc.) to increase the advertising of the availability of
services through Irish and so forth.

A link will be put on the GI website to the contact form of
www.coimisineir.ie so that the public of the LPT can find it
easily.

235




Measure 6.8.2 Health Services

Obijective:

(i) to stimulate awareness, inspire confidence and to motivate
the LPT public regarding the use of Irish with local health
services;

(ii) to add to the visibility and status of Irish in this domain;
(iii) to improve the amount and standard of state services
available through Irish in the LPT, in conjunction with the
relevant interested parties;

(iv) to add to the amount of people who use Irish while
engaging with health service providers within the LPT.

Extra
Information:

Research results show that 73.1% of the LPT public ‘never’ use
any Irish in the health services.

A common strategy promoting Irish will be established (that
includes a work and communication network) between the
FPT/GI and health service providers within the LPT.

Efforts will be made to encourage health service providers
within the LPT to support the common language policy for
service providers (measure 6.6.1).

Policy guidelines will be provided in the health domain if there is
a demand for them (i.e. in relation to the visibility of Irish in
offices and waiting rooms, correspondence, the ‘active offer’
and so forth).

More local research will be carried out with regards the
provision of health services through Irish within the LPT and an
action plan will be drawn up in accordance with research
results. This measure is closely linked to measure 6.8.1.

Measure 6.8.3 Religious Services

Obijective: (i) to gradually increase the use and visibility of Irish in religious
services within LPT;
(i) to provide religious services through Irish in the LPT
parishes.

Extra Research shows that there is a demand for more Irish to be

Information: | used as part of religious services within the LPT.

Institutions like the church have a lot of power and standing
with regards establishing and preserving language norms (Ni
Dhuda, 2010:331). The church would be included as another
language sanctuary where there is a clear reason to use Irish
hence creating another context to use and hear Irish. Language
opportunities of this sort influence the attitude that people have
towards Irish and also their Irish language ability.

The FPT will consult with the local clergy and the diocese of
Killala and every effort will be made to entice them to prepare a
language plan for the LPT parishes and/or to take part in the
voluntary language planning scheme (measure 6.6.2).

Support and encouragement will be given to the local clergy
with regards Irish. For example, the amount of Irish heard in
the church could be gradually increased (e.g. firstly the mass
sheets and hymns could be through Irish, then the prayers and
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sermons and so forth). The local prayers and Irish hymns could
be compiled in a booklet in conjunction with primary schools of
the LPT, as part of this measure.

6.9 Physical Planning and Development

Measure 6.9.1 Language Sanctuaries

Objective: (i) to ensure that the use and status of Irish is clearer in certain
LPT institutes;
(ii) to develop and to recognise LPT language sanctuaries.
Extra Institutions have a lot of power and standing with regards
Infomation: | establishing and preserving language norms (Ni Dhida,

2010:331).

The FPT will develop a recognition scheme and particular criteria
for LPT institutions that are trying to achieve recognition as a
‘language sanctuary’ i.e. an exemplary, recognised centre where
Irish is welcomed and where there is a clear reason for using it.

For example, recognition as a language sanctuary will depend on
the implementation of favourable Irish language policies and/or
services through Irish being clearly offered and easily available.
All language sanctuaries will be well publicised on the GI
website.

This measure is linked to measure 6.6.6 and measure 6.11.1.

Measure 6.9.2 Mayo County Council

Obijective:

(i) to create awareness, instil confidence and to provide
motivation with regards the use of Irish in Mayo County Council;
(ii) to add to the visibility and the status of Irish within the LPT,
in conjunction with the Mayo County Council;

(iii) to gradually improve the amount and standard of services
available through Irish in the County Council;

(iv) to add to the amount of people who use Irish while
engaging with the Mayo County Council within the LPT.

Extra
Information:

A strategic association will be established (that includes a work
and communication network) for the benefit of Irish between
the FPT/GI and Mayo County Council.

Mayo County Council will be encouraged to support the common
language policy for service providers within the LPT (measure
6.6.1).

A consultation process will be set up between Mayo County
Council and the language planning committees in the Mayo
Gaeltachtai. It will be endeavoured to agree upon a common
policy and to increase awareness so that no plan, strategy or
measure from the council be put in place that would affect the
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sustainment of Irish in the Gaeltacht area unless it prioritised
the language or development needs of the LPTs. This
consultation process will be set up at council level and also
among county councillors.

It will be ensured that Mayo County Council has a clear
language policy that gives priority to the visibility of Irish on
road signs, on permanent and temporary notices on public land,
etc.

It will be ensured that the language planning process for Irish
(under Acht na Gaeltachta 2012) and the role of Belmullet as a
Gaeltacht service town will be included in the development plan
of the county and so forth.

There will be a request for language requirements (under Acht
um Phleanail agus Forbairt 2000) to be implemented in the
Mayo Gaeltachtai. 53.6% of the community think that there
should be an Irish language requirement with every
development in the area.

The controversial topic of Irish only road signs will be discussed
as part of the consultation with regards this measure. Field
research shows that 87.6% of the public agree that the signage
should be bilingual in this area (despite Placenames Order
2004/2011 and Official Languages Act of 2003). This
controversial topic comes to the fore frequently at public
meetings.

A connection will be created with the Irish officer in the county
council with the desire of increasing the advertisement of Irish
services offered through the language scheme, and to clarify
the Irish services available in council offices within the LPT and
so forth.

This measure is closely connected to measure 6.8.1.
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6.10 Social & Recreational Services

Measure 6.10.1 Language Leadership Workshops

Obijective:

(i) to provide language leadership workshops for those dealing
with youth and the public. For example, school teachers,
naionra directors, supervisors and youth club staff, the steering
committees of summer colleges, parents, sports coaches, people
who voluntarily provide activities in the LPT, language
assistants, service providers and so on;

(ii) to add to the leaders ability to use and to encourage Irish
and to manage Irish in informal social settings;

(iii) to add to the standard of LPT socialisation events through
Irish;

(iv) to add to language acquisition/enrichment of Irish and the
internal motivation to speak Irish among young people and
leaders alike (Ni Dhuda, 2017);

(iv) to gradually sustain and to increase the use of Irish outside
the education system.

Extra
Information:

According to research results 86.5% of the LPT public think that
there should be training opportunities available for people who
are interested in providing services through Irish. 58.9% agreed
that people should be trained to teach sport through Irish
(section 5.1.1). Training and qualification opportunities should
be provided for those dealing with the youth and the public, so
that they are able to (i) function effectively as language leaders,
(ii) encourage and to manage Irish language use in informal
contexts of the youth club and/or the implementation of an Irish
policy, (iii) to sustain and to improve the confidence and Irish
language communication skills of the young (Ni Dhuda,
2014:65),

(iv) to introduce strategic incentives and innovative ways to
encourage the use of Irish and the language ability of young
people,

(v) the transmission of specialist vocabulary of this domain.

For example, it is recommended to implement a positive
mentoring system (in the case of young people), as opposed to
depending wholly on a discipline system. With regards positive
reinforcement, value will be placed on certain behaviour in the
hope that it will continue. An award will be presented for
improvement, to praise and attract particular language
behaviour.

The provision of a support service is recommended as part of
this measure also, so that these leaders will have the
opportunity to discuss the challenges with regards the progress
of Irish, as well as to seek advice and extra ideas after the
workshop if necessary.

A prize and recognition scheme will be set up for Language
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Leaders (Irish role models or ambassadors) in the LPT. You
could for example, add to the award Erris Person of the Year.
This award and recognition would focus on language leaders
and communities that are happy to speak, share and promote
Irish and local dialect speakers who are happy to share their
wealth of Irish (linked to measure 6.6.2)

Measure 6.10.2 Viability of North Mayo Gaeltacht Area

Objective: (i) to sustain and to develop North Mayo as a viable LPT as a
central part of the language planning process;
(ii) to connect the language planning process with overall
community/LPT development.

Extra There is a link between language planning and overall

Information: | community development. There is a need for careful language

planning for the sustainment and development of the
community itself (e.g. public, cultural, social, physical, economic
development and so forth) so that (i) people will be able to stay
at home and/or be happy to settle in the area and raise a
family, (ii) there isn't any community at a disadvantage and that
it is equal to other communities in social, economic and cultural
terms and so forth (Mac Donnacha, 2000:29 in Ni Dhuda
2014a:81), (iii) so that the community will be viable in economic
and social terms.

Research shows that 9/13 or 69% of the electoral divisions in
North Mayo are identified as socio-economic disadvantaged
areas and the other 4 electoral divisions are identified as being
severely disadvantaged (according to the Hasse index, section
3.1.2)

It is recommended that a task force be set up with
representatives from state departments (e.g. Udaras na
Gaeltachta, Department of Culture, Heritage and the Gaeltacht,
the Department for Rural and Community Development, Mayo
County Council, Leader, Erris Chamber of Commerce, DEIS and
so forth) with the aim of developing a strategy to contend with
the poor socio-economic condition of the LPT.

It is advised, for example, that a development strategy be
commissioned of the LPT in conjunction with the
aforementioned stakeholders, so that the following objectives
can be addressed;

(i) to create employment and/or to attract Irish language
employment in the LPT (O Giollagain et al, 2007:30);

(ii) to promote entrepreneurship in local projects;

(iii) to develop the level and standard of education as well as
lowering the rate of early school leavers (in conjunction with
DEIS co-ordinators of the LPT);

(iv) to decrease unemployment rates and to provide training
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opportunities;

(v) to identify development, employment and training
incentives/opportunities drawing on the existing skills and
infrastructure in the LPT (empty buildings included);

(v) to develop the socio-economic status of the LPT accordingly,
in the town of Belmullet itself and in the severely disadvantaged
LPT areas (the parish of Kilcommon and Belderg among them).

6.11 The Status of Irish in the LPT

Measure 6.11.1 Campaign & badge ‘Labhair Gaeilge Liom’

Obijective:

(i) to provide clear opportunities for the use of Irish in the
community of the LPT and to encourage the community to avail
of them;

(ii) to create confidence and to instil courage with regards the
speaking of Irish within the LPT;

(iii) to motivate the LPT public to use Irish in other contexts and
with other people;

(iv) to influence well established English language habits and to
change them gradually;

(v) to gradually sustain and increase the amount of daily Irish
speakers.

Extra
Information:

Research shows that 75% of the LPT public would like to use
more Irish every day but it is felt that Irish is hidden and that
English is now the default language. The LPT public are under
tremendous pressure by the dominance of English around them.
Some people suffer from a lack of confidence and
embarrassment when it comes to using Irish also.

As a result of that, this campaign will focus on the use of the
greeting as a way of starting and managing an Irish
conversation (based on the format of the ‘Oscail do bhéal’
campaign). A proactive approach is advised (with the badge as
a prompt) so that you are not waiting for the other person to
speak Irish or to start the conversation in Irish.

A particular greeting and badge will be utilised (i.e. ‘labhair
Gaeilge liom’) to make it clear that the Irish language is being
prioritised and so that customers/public of the LPT have the
correct prior knowledge with regards the use of Irish, without
any pressure or judgement being applied (Ni Dhuda 2014:69).

The campaign will focus on businesses and service providers
that are happy to provide services through Irish, as well as local
people who are happy to speak and/or to use these services.
Local people must be convinced that particular habits (e.g.
speaking English to a person who has Irish) undermines the
standing of Irish and the speaking of Irish locally.
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6.11.2 Main Objectives of the Language Plan (2018-2024)

Listed below is a summary of the main objectives of the language plan. Clear,
measurable objectives are needed to (i) encourage focused participation (ii) to
stimulate the implementation of measures and the plan (iii) to help to monitor
the progress and (iv) to evaluate the implementation of the plan (Ni Dhuda,
2014a48). The fulfilment of objectives will depend on the operational structure,
public participation, results of measures and budgetary availability.

1. The amount and percentage of people with some ability Irish is

decreasing in the LPT, from 61.6% in 2006 to 57.4% in 2016 (or from

4,445 people in 2006 to 3,998 people in 2016, a decrease of 10.1% or

447 people). As such, over half the population in the North Mayo

Gaeltacht have some ability in Irish (57.4%) according to the 2016

Census (in comparison to 66.3% in the Gaeltacht as a whole).
Objectives: to gradually sustain and increase the amount of people with ability
in Irish in the North Mayo Gaeltacht. For example;

(i) There will be no decrease in the amount of people with Irish
language ability in the LPT by the 2021 Census;

(i) It will be endeavoured to increase the amount of people with Irish
language ability by ¢.3% in the life-cycle of the plan (i.e. ¢.119 extra
people with Irish language ability in the North Mayo Gaeltacht by the
2026 Census, or ¢.60% of the LPT).

2. 1,063 people (15.3% of the population) use Irish daily in the education
system alone in the North Mayo Gaeltacht according to the 2016 Census.
This cohort is increasing since 2006 (+40 daily Irish speakers in the
education system or +3.9% in North Mayo Gaeltacht in comparison with
+7.9% in the Gaeltacht as a whole).
Objectives: to sustain and to gradually increase the amount of daily Irish
speakers in the education system. For example;
(i) There will be no decrease in the daily use of Irish in the education
system in the North Mayo Gaeltacht in the 2021 Census;
(i) It will be endeavoured to increase this number by ¢.3% during the
lifecycle of the plan (i.e. that there will be 32 extra daily Irish
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speakers within the education system in the North Mayo Gaeltacht, or
18% of the LPT by the 2026 Census).

3. According to the 2016 Census 563 other people (8.1% of the population)
use Irish daily outside of the education system (a decrease of 192 people
(-25.4%) from 2006).

Objectives: to gradually maintain and increase the amount of daily Irish
speakers in the North Mayo Gaeltacht outside of the education system. For
example;
(i) There will be no further decrease in the daily use of Irish in the North
Mayo Gaeltacht outside of the education system by the 2021 Census;

(i) It will be endeavoured to increase this amount by ¢.3% during the
lifespan of the plan (i.e. that there will be ¢.17 extra daily Irish
speakers in the North Mayo Gaeltacht outside the education system,
or 11% of the LPT will be daily Irish speakers outside of education
system by the 2026 Census).

4. It could be argued that based on the analysis of the small areas (section
3.6);

(i) a portion of Cnoc an Daimh is within 2.8% of being classified as a
category A Gaeltacht (the most northerly part of the electoral
division).

(i)  there is a strong case for a portion of Geata Mor Theas (Eachléim
primary school area or the most southerly part of the electoral
division) to be classified as a category B Gaeltacht.

Objectives:

(iii)  The Ceathrd Thaidhg primary school area (the most northerly part of
the electoral division) will be classified as a category A Gaeltacht
and/or fulfil category A Gaeltacht language criteria.

(iv)  The Eachléim primary school area will be classified as a category B
Gaeltacht and/or fulfil category B Gaeltacht language criteria (O
Giollagain et al, 2007).

5. Seven primary schools and three post primary schools will be classified
as Gaeltacht school under the POG.
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6. A naionra will be set up in Doohoma.

7. A summer camp will be set up in Belderg.

8. New opportunities for Irish language usage will be created and
maintained in different domains (i.e. education, youth, family, state
services, trade, social and recreation).

9. The number of LPT language sanctuaries and language leaders will be
increased.

10. The existing Irish networks will be nourished and strengthened in the
strongest Irish institutions of the LPT; especially the schools, naionrai,
youth clubs, summer colleges, summer camps and community
development co-operatives.

11. New Irish networks will be created around the setting up of new events
that are part of the language plan (i.e. parents and children groups, Irish
classes, parents committees of Gaeltacht schools, socialisation
events/opportunities for the young, Irish language support programmes
for families and businesses).

12. More opportunities for regular Irish usage will be provided for young
people in the following domains (a) the home (b) school (c) outside of
school (d) hobbies (e) computers and technology.

13.The visibility, standing and status of Irish will be increased in each
domain of the LPT.

14.Confidence, courage and motivation will be created with regards the
speaking of Irish among LPT public.

15. Awareness will be stimulated with regards Irish language usage and the
importance of Gaeltacht status for the town of Belmullet and for the LPT

as a whole.
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